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Néhány gondolat és tény a Videoton Holding Rt enyingi gyáregységéről

Enying nagyközségi tanácsa, de lakossága is annakidején - 
reményteljes álmokat szőve -  örömmel vette tudomásul, az 
akkor még állami tulajdonú Videoton gyár vezetésének azon 
döntését, hogy Enying külterületén telephelyet létesít.

Településünk alapvetően mezőgazdasági jellegű beállított­
sággal rendelkezett. Az iparban dolgozók javarésze -  ingáz­
va -  Székesfehérvár, Balatonfűzfő, Várpalota, Peremarton 
gyáraiban, üzemeiben kereste meg kenyerét. Akkori mércé­
vel mérve talán nem is rosszul. A mindennapos bejárás volt 
az, ami kényelmetlenséget jelentett.

A Videoton enyingi gyáregységének beindulása bizonyos 
fokú megváltást, megkönnyebbülést jelentett, hiszen mind a 
képzetlenebb, mind pedig a magasabb szinten kvalifikált 
munkavállalók számára egyaránt biztosított munkát. Aztán 
teltek, múltak az évek. Következett a rendszerváltoztatásként 
tudatunkba lassan gyökeret verő elnevezés korszaka, amely 
valóban hozott változásokat

- piacgazdasági
- piacorientáltsági,
- tulajdonviszonyi,
- munkaerőigény,
- képzettség, iskolázottság,
- kereseti lehetőségek
- a település megye, állami , hivatali apparátus és ter­

melőegység vezetése, majdan tulajdonosa, kapcsolata 
és még több más vonatkozásban is.

Az alapvető változás a privatizáció során következett be 
országszerte. Egy-egy település, a régi járás, megye vezeté­
sének egyre kevesebb, sőt egy-két év eltelte után már semmi 
beleszólása nem volt az adott gazdálkodó egység belső életé­
be, struktúrájának, gazdálkodásának humán-, és szociálpoli­
tikai intézkedéseinek kérdéseikbe.
Ezt hűen tükrözi a helyi Videoton története is. Az üzemet 
szemlélve, és ismerve akkor ítélhetjük meg a dolgot helye­
sen, ha azt nem ragadjuk ki az országos iparpolitika, a nem­
zetközi munkamegosztáshoz igazodni próbáló magyar gaz­
daságpolitika egészéből.
Egy részvénytársaság, a Gyáriparosok Szövetségének egy- 
egy érdekeltségi csoportja a település közigazgatásától füg­
getlen, hiszen a hatalom a pénz oldalán áll, ahol a pénz, ott a 
jólét és a hatalom.
Az önkormányzatok az ipart telepítőkkel szemben mindenütt 
kesztyűs kézzel igyekeztek bánni. Sokszor megalázó módon 
kompromisszumokra kényszerültek annak érdekében, hogy a 
telep, a munkahely nehogy felszámolásra kerüljön.

Enyingen azért kardinális kérdés a Videoton Holding Rt léte, 
vagy nem léte, mert - mint már arra az előzőekben utaltam - 
a főleg mezőgazdasági jellegű vidéken sorra alakultak át - 
vagy régi struktúrájukban szűntek meg - jól prosperáló, 
tradicionálisan működő mezőgazdasági nagyüzemek. Nem 
alakult ez másként az említett települések gyárainak vonat­
kozásaiban sem. Minket, enyingieket éltetett -  és bizonyos 
fokig meg is nyugtatott -  a Videoton helyi jelenléte. Bár ez a 
menetel nem volt zökkenőmentes, hiszen az 1980-as évek 
végén és az 1990-es évek elején volt egy, csaknem három 
éves kihagyás.

Enying vezetése -  tanácsi és önkormányzati rendszerben 
egyaránt -  mindig tiszteletben tartotta ezt az üzemet. Mint 
minden hozzánk fordulóval szemben korrekt, kiegyensúlyo­
zott - a partner megbecsülésén alapuló - kapcsolat kialakítá­
sára törekedett önkormányzatunk. Mi sem támasztja alá ezt a 
magatartásformát részünkről jobban, mint az, hogy a Video­
ton Holding Rt számára -  kérésükre -  kedvezményeket 
adtunk annak érdekében, hogy biztosítsa gyáregységének 
folyamatos működését. A jogszabályi keretek között önkor­
mányzatunk minden esetben rugalmas magatartást tanúsított 
adózóival szemben, hiszen teljesen tisztában voltunk azzal, 
hogy a foglalkoztatottság és a vállalkozói környezet alakulá­
sa milyen hatással van településünkre.
Önkormányzatunk és a helyi adóhatóság pozitív hozzáállását 
bizonyítják -  a Videoton enyingi üzeme kapcsán -  az alábbi 
tények:

- 1999-ben a Videoton kérésére feltöltési kötelezettség 
elmulasztása miatt keletkezett 1.991.080 Ft befizeté­
sétől tekintett el az adóhatóság;

- 2000. évben szintén - a Videoton kérésére - 50% mér­
tékű iparűzési adókedvezményt állapított meg az adó­
hatóság, ezáltal 18.753.715 Ft-tal kevesebb iparűzési 
adó folyt be önkormányzatunkhoz

- a 2002-es évre vonatkozó megállapodásunk értelmé­
ben „6 millió forintot utal vissza az önkormányzat 
méltányosságból, ha az enyingi telephelyen 2002. de­
cember 31-ig minimum 300 fő dolgozik”.

A dolog lényegét a médiából ismerjük mi is, mint a városve­
zetők. A kimondásra most került sor, de a döntés -  feltéte­
lezhetően az üzemeltető tulajdonos gazdasági megfontolásá­
ból -  éppúgy Ózd, Diósgyőr, Veszprém és sajnos Enying 
vonatkozásában már jóval, de jóval korábban megszülethe­
tett.

Mit lehet tenni, melyek lehetnek a kitörési pontok?

- Kapcsolatfelvétel a helyi, és megyei Munkaügyi 
Központtal;

- tanfolyamok szervezése át- és betanítás céljából ön- 
kormányzati képzési helyek biztosításával;

- tárgyalások kezdeményezése vállalkozókkal;
- piackutató tevékenység folytatása;
- az esetleges jogutód felkutatása, foglalkoztatási 

szempontból hasznos tevékenység végezhetősége cél­
jából.

Sajnálattal vesszük tudomásul e számunkra roppant kedve­
zőtlen vállalati döntést.
Az önkormányzatnak, de a város valamennyi lakójának -  aki 
ebben csak segíteni tud -  az az érdeke, hogy a kialakult 
helyzetet elemezve, konstruktív javaslatokat tegyen le az 
asztalra úgy, hogy az elgondolást terv, a tervet tett, megvaló­
sítás kövesse valamennyiünk megnyugtatására és megelége­
désére.

Tóth Dezső'
polgármester
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ÖNKORMÁNYZATI HÍREK. ESEMÉNYEK

Nemesszeghy Edvin 2003. július 31. napjától lemond a Török Bálint Általános és Alapfokú Művészeti 
Iskola igazgatói kinevezéséről, így az iskola intézményvezetői állásának betöltésére Enying Város 
Önkormányzata pályázatot ír ki az alábbiak szerint:

Pályázati felhívás

Enying Város Önkormányzata pályázatot hirdet a Török Bálint Általános Iskola és Művészeti Alapis­
kola igazgatói állásának betöltésére

A munkáltatói jogot gyakorló szerv: Enying Város Önkormányzatának Képviselő-testülete

A meghirdetett beosztás: 

Pályázati (megbízási) feltételek:

A vezetői megbízás időtartama:

Igazgató

A közoktatásról szóló 1993. évi LXXIX. törvény 
18.§-ában meghatározott szakirányú felsőfokú végzettség, 
legalább 5 év szakmai gyakorlat. Vezetői gyakorlat és 
közoktatás-szervezői végzettség előny.

5 év

A pályázat tartalmazza: - szakmai önéletrajz,
- szakmai helyzetelemzésre épülő fejlesztési elképzelés,
- intézmény vezetésére vonatkozó program,
- 3 hónapnál nem régebbi erkölcsi bizonyítvány
- végzettséget igazoló okirat másolata.

Bérezés: A közalkalmazottak jogállásáról szóló többször módo­
sított 1992. évi XXXm. törvény, valamint annak végre­
hajtására kiadott többször módosított 138/1992.(X.8.) 
Korm. rendelet előírásai alapján.

Az állás betöltése:

A pályázat benyújtásának helye:

A pályázat beküldési határideje:

Szolgálati lakás megbeszélés tárgyát képezi. 

2003. augusztus 1.

Enying Város Önkormányzata 
8130 Enying, Kossuth u. 26.
Tóth Dezső polgármesternél

Az Oktatási Közlönyben történő megjelenést 
követő 30 nap.

A pályázat elbírálásának határideje: A pályázat benyújtásának határidejét követő 60 napon 
belül.

Enying, 2003. január 31.

Enying Város Önkormányzatának Képviselő-testülete
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Lakásrendelet

Enying Város Önkormányzatának Képviselő-testülete "A 
lakások és helyiségek bérletére, valamint az elidege­
nítésükre vonatkozó egyes szabályokról" szóló, többször 
módosított 1993. évi LXXVIII. törvényben (továbbiakban: 
Lakástv.) kapott felhatalmazás alapján a következő rende­
letet alkotja az önkormányzat tulajdonában lévő lakások és 
helyiségek bérletéről és elidegenítéséről. A Tisztelt Lakos­
ság tájékoztatása érdekében ezen rendelet lényegi rendel­
kezéseit az alábbiak szerint kivonatosan tesszük közzé. (A 
rendelet teljes terjedelmében a Polgármesteri Hivatalban 
illetve a Könyvtárban megtekinthető.)

l .§ .
A rendelet hatálya kiterjed a város közigazgatási területén 
lévő, önkormányzati tulajdonban álló valamennyi lakásra 
és nem lakás céljára szolgáló helyiségekre (a továbbiak­
ban: lakás, helyiség).

Az önkorm ányzati lakások bérbeadásának feltételei

3. §.
Az önkormányzati lakások

a) munkaviszonnyal összefüggésben, szolgálati jel­
leggel

b) szociális alapon adhatók bérbe.

4. §.
(1) A lakásbérleti jogviszonyt a bérbeadó és a bérlő szer­

ződése határozott vagy határozatlan időre, illetőleg va­
lamely feltétel bekövetkezéséig hozza létre.

(2) A szerződés alapján a bérbeadó köteles a lakást a bérlő 
használatába adni, a bérlő pedig a lakás használatáért 
lakbért fizetni.

(3) A lakásbérleti jog a lakásra és a lakáshoz tartozó he­
lyiségekre terjed ki.

(4) A fizetendő lakbérben a szerződés megkötésekor kell 
megállapodni, a szerződést írásba kell foglalni.

5. §.
(1) Az önkormányzati lakásra - ha a bérlőkijelölésre jogo­

sult eltérően nem rendelkezik - a házastársak közös ké­
relmére bérlőtársi szerződést kell kötni.

(2) A bérlőtársak jogai és kötelezettségei egyenlőek, jogai­
kat együttesen gyakorolhatják. Kötelezettségük a bér­
beadóval szemben egyetemleges.

6. §.

(1) Az önkormányzati lakás az önkormányzat intézmé­
nyeiben, a Polgármesteri Hivatalban, és a területi ellá­
tási kötelezettség alapján, közszolgálati munkavi­
szonyban álló dolgozók részére munkaviszonyukkal 
összefüggésben, szolgálati jelleggel bérbe adható.

(2) A kérelmet a polgármesterhez kell benyújtani.
(3) A lakásbérleti jogviszony időtartama - az (1) bekezdés 

szerinti bérlet esetében - bérlőnek az önkormányzattal 
fennálló jogviszonya (közalkalmazotti, köztisztvise­
lői), az önkormányzattal területi kötelezettség alapján 
fennálló vállalkozói jogviszonya fennállásáig tarthat. 
A bérleti szerződést e feltétel bekövetkezéséig kell 
kötni.

(4) A lakásbérleti jogviszony megszűnése esetén a lakást 
a bérlő üres, tiszta, rendeltetésszerű használatra alkal­
mas állapotban köteles a bérbeadónak átadni.

(5) A bérlő a lakásbérleti szerződésben meghatározott 
feltétel bekövetkezése esetén elhelyezésről saját maga 
köteles gondoskodni.

7. §.
(1) Szociális helyzet alapján önkormányzati bérlakásra 

azok a nagykorú magyar állampolgárok, továbbá azok 
az állandó tartózkodásra jogosító személyi igazol­
vánnyal rendelkező bevándoroltak, valamint a magyar 
hatóságok által menekültként elismert személyek jo ­
gosultak

a. ) akiknek saját jogcímen önálló bérlakása és lakástulaj­
dona nincs, és

b. ) akiknek a családjában - a vele együtt költöző családta­
gokat figyelembe véve - az egy főre jutó havi nettó jö ­
vedelem nem haladja meg a mindenkori minimálbért.

(1) A rászorulók részére csak olyan szobaszámú önkor­
mányzati lakás adható bérbe, amelynek a nagysága a 
rászoruló jogos lakásigényének felső határát nem ha­
ladja meg. A jogos lakásigény mértékének számításá­
nál a lakásba ténylegesen együtt költöző személyek 
számát kell figyelembe venni.

(2) A lakásigény mértéke - az együttlakó és költöző sze­
mélyek számától függően - a következő:

Egy fő: 1-1,5 szoba
Két fő: 1-2 szoba
Három fő: 1,5-2,5 szoba
Négy fő: 2-3 szoba
Öt fő és e felett 2,5-3 szoba.

(3) A szociális alapon történő bérbevétel iránti igényeket 
(a továbbiakban: szociális lakásigénylés) megha­
tározott formanyomtatványon a Polgármesteri Hiva­
talban, a bérbeadónak címezve kell benyújtani. Az 
igény mellé csatolni kell a család tagjainak jövede­
lemigazolását, valamint a család vagyoni helyzetéről 
szóló nyilatkozatot.

(4) A házastársak (élettársak) lakásbérleti igényüket csak 
együttesen nyújthatják be.

(5) A házasság, illetőleg az élettársi közösség megszűné­
sével a folyamatos igényjogosultság mindkét fél részé­
ről megszűnik.
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8. § .

(1) Önkormányzati lakás bérbeadásáról az önkormányzat 
Településfejlesztési és Környezetvédelmi Bizottsága 
dönt, mely döntés előkészítésében és végrehajtásában 
a Polgármesteri Hivatal működik közre.

(2) A bérbeadó jogosult a bérleti jogviszony lejárta előtt 
adatszolgáltatást kérni a bérlőtől és ellenőrizni az 
adatszolgáltatásban foglaltak valódiságát.

A lakásbérleti jogviszony megszűnése

9. §.
(1) A lakásbérleti jogviszony a Lakástv. 23. §. (2) 

bekedésében foglaltak alapján szűnik meg.
(2) A lakásbérleti jogviszony megszűnését követően a 

bérlő a lakást üres, tiszta, rendeltetésszerű használatra 
alkalmas állapotban köteles a bérbeadónak átadni, 
mindennemű elhelyezési és térítési igény nélkül. A fe­
lek úgy is megállapodhatnak, hogy a visszaadáshoz a 
lakást a bérbeadó teszi rendeltetésszerű használatra al­
kalmassá. Ebben az esetben az ezzel kapcsolatban 
felmerült költségeket a bérlő köteles a bérbeadónak 
megtéríteni.

(3) Amennyiben a lakás bérlője meghal és a lakásban 
olyan visszamaradó személy van, aki a bérleti jogvi­
szony folytatására nem jogosult, úgy a halálozást kö­
vető 30 napon belül a lakást üres állapotban köteles 
átadni a bérbeadónak.

(4) Megszűnik a lakásbérleti szerződés nem rendeltetés­
szerű használat során, melynek felülvizsgálatára a 
jegyző és két Településfejlesztési és Környezet­
védelmi Bizottsági tag jogosult.

A lakásba befogadás és a bérleti jog folytatása

10. § .

(1) A bérlő a lakásba a bérbeadó írásbeli hozzájárulása 
nélkül is befogadhatja házastársát, gyermekét (az 
örökbefogadott, a mostoha-, és nevelt gyermekét), va­
lamint a jogszerűen befogadott gyermekétől született 
unokáját, valamint szülőjét (örökbefogadó, mostoha-, 
és nevelőszülőjét).

(2) A bérlő a lakásba - az (1) bekezdésben foglalt szemé­
lyeken kívül mást csak a bérbeadó előzetes írásbeli 
hozzájárulásával fogadhat be, azzal a feltétellel, hogy 
a beköltözni kívánó személy sem a városban, sem az 
ország más településén beköltözhető lakással nem 
rendelkezik.

(3) Az, akit az (1) bekezdés alapján a bérlő a bérbeadó 
hozzájárulása nélkül fogadhat be a lakásba, a lakás- 
bérleti jog  folyatatására jogosult, ha a bérlő a lakásba 
befogadta és a bérlő halálakor életvitelszerűen a la­
kásban lakott.

(4) Ha az (3) bekezdésben említettek jogosultak a lakás- 
bérleti jog folytatására, eltérő megállapodás hiányában 
a lakásbérleti jogot a következő sorrend szerint 
folytatják: a bérlő házastársa, gyermeke (örökbe 
fogadott, mostoha-, és nevelt gyermeke), a befogadott 
gyermekétől született unokája, szülője (örökbe fogadó, 
mostoha-, és nevelőszülője).

(5) A lakásbérleti jogot az azonos sorrendben jogosultak - 
eltérő megállapodásuk hiányában - bérlőtársként foly­
tatják.

Lakbér, lakáshasználati díj, lakbértámogatás

11. §.

(1) Az önkormányzati tulajdonú lakások bére a lakások 
használatáért és a bérbeadó által szerződés keretében 
nyújtott szolgáltatásokért havonta fizetendő összeg.

(2) A lakbér mértékét, a (3) bekezdésben foglaltak figye­
lembe vételével a Településfejlesztési és Környezet- 
védelmi Bizottság javaslata alapján az önkormányzat 
Képviselő-testülete állapítja meg minden év december 
31. napjáig.

(3) A lakbér havi mértékének megállapításánál figye­
lembe kell venni:
a lakás nagyságát, 
a lakás komfortfokozatát, 
a lakás minőségét, 
a lakás állapotát,
a lakás településen és épületen belüli fekvését.

12. § .

A lakást jogcím nélkül használó a lakáshasználati díjat 
köteles fizetni, mely összeg a jogcím nélküli használat 
kezdetétől számított hat hónapig a (2) bekezdés szerinti 
lakbér mértékének felel meg, ezt követően a lakbér össze­
gének 200%-a.

13. §.
(1) A lakbértámogatásban a 3. §. b) pont szerinti bérlakás 

bérlője részesülhet.
(2) Támogatásban kell részesíteni a bérlőt, ha

70. életévét betöltötte és a bérlővel együttlakó szemé­
lyek /szoc. jellegű bérlakásnál leszabályozott/ támo­
gatást megelőző évi egy főre jutó nettó jövedelme az 
öregségi nyugdíj legkisebb összegét nem haladja meg, 
munkaképességét 67%-ban vagy annál nagyobb mér­
tékben elvesztette,
a saját háztartásában 3 vagy több kiskorú, illetve nap­
pali tagozaton tanulmányait folytató és önálló jövede­
lemmel nem rendelkező nagykorú gyermeket tart el és 
a család egy főre jutó nettó jövedelme az öregségi 
nyugdíj legkisebb összegének kétszeresét nem haladja 
meg.

(3) A lakbértámogatás mértéke a bérlő által fizetendő 
lakbér 10%-a. A lakbértámogatást közvetlenül a bérlő 
részére kell folyósítani havonta utólag.

(4) A támogatást a bérlőnek kell kérelmeznie az erre a 
célra rendszeresített adatlapon, melyet a Polgármesteri 
Hivatal Pénzügyi Irodájánál kell benyújtani.

(5) A támogatásra való jogosultság megszűnik, ha a 
támogatásra való jogosultság feltételei megszűnnek, 
bérleti jogviszony megszűnik,
ha a bérlő lakbérfizetési kötelezettségének legalább 
3 hónapig nem tesz eleget.

(6) A támogatás jogtalan igénybevétele esetén a felvett 
összeget - a Ptk. szerint a pénztartozás esetén megál­
lapítható - kamataival együtt kell visszatéríteni.

...A  lakások és helyiségek elidegenítése 

16. §.
(1) A lakások és helyiségek elidegenítéséről Enying Város 

Önkormányzatának Képviselő-testülete dönt. A döntés 
előkészítését és végrehajtását a Polgármesteri Hivatal 
látja el.
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(2) Ezen rendelet 1. sz. mellékletében meghatározott laká­
sokat és helyiségeket az önkormányzat forgalom- 
képtelenné nyilvánítja.

(3) Ezen rendelet 2. sz. melléklete tartalmazza a nem 
államtól kapott, saját költségvetési forrásból megvásá­
rolt, elővásárlási joggal nem érintett lakások és helyi­
ségek jegyzékét. Ezen, és az üresen álló ingatlanok el­
idegenítésére vonatkozó szabályokat az alábbi (4)-( 10) 
bekezdés tartalmazza.

(4) Üresen álló, beköltözhető lakás és valamennyi nem 
lakás céljára szolgáló helyiség csak nyilvános verseny- 
tárgyalás útján értékesíthető. A kikiáltási ár azonos a 
lakás forgalmi értékével. A versenytárgyalásról szóló 
hirdetményt a Polgármesteri Hivatal hirdetőtábláján és 
a Városi TV-ben kell közzétenni legalább a verseny- 
tárgyalás előtt 30 nappal.

(5) Ha az elővásárlási joggal nem érintett lakást a bérlő 
vásárolja meg, a vételár a bérlő által a lakásra fordított 
és meg nem térített értéknövelő beruházások értékével 
csökkentett mindenkori forgalmi érték.

(6) Amennyiben a lakást ezen rendelet 6. §. (1) bekezdése
szerinti bérlő vásárolja meg, úgy elővásárlási jog illeti 
meg. A Képviselő-testület a mindenkori forgalmi érték 
- amelynek megállapítása a Lakástv. 52. §. (l)-(2) be­
kezdése alapján történik - 50%-áig vételár­

kedvezményt biztosíthat részére abban az esetben, ha 
bérlő bérleti jogviszonya már legalább 10 éve fennáll.

(7) Eladó önkormányzat az adásvétel tárgyát képező in­
gatlant csak tulajdonjog fenntartással értékesítheti, az­
az a vevő a megvásárolt ingatlan tulajdonjogát a teljes 
vételár megfizetésekor szerzi meg. A vételárat vevő az 
adásvételi szerződés aláírását követő két hónapon be­
lül köteles megfizetni.

(8) Az önkormányzati lakások és helyiségek értékesíté­
séből befolyt vételárat a Polgármesteri Hivatal köteles 
elkülönített számlán kezelni, és a számla egyenlegéről 
negyedévente a Képviselő-testületet tájékoztatni.

(9) A befolyt vételárral - kamataival - szemben az alábbi 
költségek számolhatók el:
az épület elidegenítésére való előkészítésével, 
a földrészlet megosztásával, 
a társasházzá való átalakítással, 
a forgalmi érték megállapításával, 
az elidegenítés lebonyolításával.

(10) Az ingatlan értékesítésével kapcsolatos (7) bekezdés­
ben nem szereplő valamennyi költség a vevőt terheli.

Tóth Dezső' Szörft István
polgármester jegyző

Az illetékekről szóló 1990. évi XCIIL törvény 2003. január 1-jétől
hatályos változásai

Az illetékekről szóló 1990. évi XCIII. törvény (Itv.) jellegük­
ben különböző elvonási formákat szabályoz Az eljárási illeté­
kek 2003. január 1-napjától az alábbiak szerint változtak.

Az általános mértékű illeték 1500 forintról 2000 forintra, a 
fellebbezés illetéke -  ha értéke pénzben nem állapítható meg - 
4000 forintra, az érték megállapíthatósága esetén a fellebbe­
zéssel érintett vagy vitatott összeg minden megkezdett 10000 
forintja után 300 forintra, de legalább 3500 forintra, legfeljebb 
400000 forintra, az adózás rendjéről szóló törvényben megha­
tározott felügyeleti intézkedés iránti kérelem illetéke pedig 
10000 forintra emelkedett. Az első fokú adóügyek továbbra is 
illetékmentesek, kivéve a méltányossági adóügyeket. 
Változatlanul maradt az útlevél hatósági eljárásban mind az 
ötéves, mind pedig az öt évet meghaladó érvényességi idejű 
útlevél 4000, illetőleg 6000 forintos, valamint a 18 éven aluli­
ak és a 70 év felettiek 1000 forintos illetéke. Új fizetési köte­
lezettséget állapít meg a törvény a soron kívüli eljárására, 
ebben az esetben az alapeljárás kétszeresének megfelelő mér­
tékű illetéket kell fizetni.
A gépjárművezetők egészségügyi alkalmasságáról szóló 
jogi szabályozás az egészségügyi vizsgálaton történő részvé­
telt a járművezető életkorához köti. így például a 70. életév 
betöltését követően 2 évenként kell orvosi vizsgálaton részt 
venni. Az európai uniós feltételeknek megfelelő, 2001. január 
1-jét követően kibocsátott vezetői engedélyekbe azonban az 
érvényességi időt utólag bejegyezni nem lehet, így minden 
esetben az okmány cseréjére van szükség. A módosítással az 
ilyen eljárás illetéke 4000 forintról 1500 forintra csökken.
Fent meghatározott illetékeket 2003. január 1. napját köve­
tően kell alkalmazni.

A forgalmi engedély kiadásával kapcsolatos eljárás illetéke 
4000 forint.
Változott a gépjármű, pótkocsi tulajdonának megszerzését 
terhelő illeték. A törvény az illetékmértéket a hajtómotor 
hengerűrtartalmának minden megkezdett cm3-e után 10 forint­
ról 13 forintra emeli.
Módosult a pótkocsi illetéke is. Ha a megkezdett össztömeg a 
2500 kg-ot nem haladja meg, 5000 forint helyett 7500 forint, 
minden más esetben 12000 forint helyett 18000 forint illetéket 
kell fizetni.
Az építésügyi hatósági eljárások illetéke legutóbb 1999. év­
ben módosult. A speciális és sokrétű szakértelmet igénylő 
hatósági eljárások költségigénye magas, így ezt az illeték 
mértékében is kifejezésre kellett juttatni. Az új lakóépület 
építése, meglévő építmény átalakítása, felújítása, korszerűsíté­
se, bővítése, továbbá bármely használatbavételi engedély 
iránti eljárásért 10000 forint illetéket kell fizetni. Azonos 
összegű illeték alá esik a rendeltetés megváltoztatásának 
kezdeményezése is.
A módosítás érintetlenül hagyja az ingatlan-nyilvántartási 
eljárás illetékmentes rendelkezéseit, ugyanakkor egyéb tekin­
tetben a költségigényekhez illeszti az új mértékeket. A tulaj­
donjog, a vagyoni értékű jog bejegyzéséért ezen túl változás­
sal érintett ingatlanonként 3000 forint , a vagyoni értékű jog 
törlése iránti eljárásért 2000 forint illetéket kell fizetni.
Az adó- és értékbizonyítvány kiállításáért 4000 forint, a 
hatósági bizonyítványért pedig 2000 forintos illetéket kell 
fizetni. Az anyakönyvi kivonat kiállítása iránti eljárás illetéke 
-  kivonatonként -  2000 forintra változott.

Enying Város Önkormányzata
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2003. február 12-én a Művelődési Házban Enying Város Önkormányzat Képviselő-testülete köz­
meghallgatással egybekötött, nyílt testületi ülést tartott az ez évi költségvetéssel kapcsolatosan. 
Az alábbiakban az ott elhangzottakat ismertetjük.

Tisztelt Képviselő-testület! Tisztelt Lakosság!

A mai közmeghallgatással egybekötött nyűt testületi ülé­
sünk első napirendi témája Enying Város 2003. évi költ­

ségvetése.
Ha ezt a szót halljuk költségvetés mi is jut eszünkbe, az 
attól függ, ki milyen aspektusból nézi:

-  Ha a családban gondolkodom, számvetés, számol­
gatás mire telik a havi fizetésből, a megélhetésen 

túl mit tudok beruházni, fejleszteni, uram bocsá’ 
megtakarítani, netán hitelt törleszteni.

-  Ha nyelvtanárként nézem, akkor ez a szó, hogy 
költségvetés egy főnév.

-  Ha a szó valódi jelentéstartalmában vizsgálom, 
akkor azt kell mondanom, hogy a bevételek és ki­

adások meghatározott időre szóló tervezete.

-  Enying város költségvetése településünk egy évre 
szóló bevételeinek és kiadásainak tételes, egysé­
ges rendszerbe foglalt felosztása a 2003. évre.

Egy általam igen nagyra becsült magyar költő úgy fogal­
mazott meg nagyszerű gondolatot csodálatos szófúzérben, 
hogy: „rendezni végre közös dolgainkat, ez a mi munkánk 
és nem is kevés”.
Mindenkinek ez idő tájt ebben az országban - legyen az 

falu, nagyváros, kisebb város -  ez az egyik legnagyobb, 
tehát nem is kevés feladat.
A munkát előkészítette a hivatal szakember gárdája több- 
fordulós, hosszú, késő délutánba, sőt estébe nyúló pénz­
ügyi és összevont, kibővített bizottsági üléseken megvitat­
ta, javaslataival ellátta, módosította, bizonyos részeit telje­
sen átírta a képviselői csoport.

A Képviselő-testületi munka sikere vagy az ellentettje -  
már sokszor, de nem biztos, hogy elégszer hangoztattam -  
a bizottsági munkák alaposságán, határozatainak előkészí­
tettségén, a hivatal dolgozói szakértői tevékenységének 
milyenségén, kötelességét, feladatát jó  szinten történő 

teljesítésén múlik. Nem véletlenül idéztem, de ahhoz visz- 
szatérve ebből most kiemelném a közös szót.

-  Közös volt az átgondolás, az előkészítés éppúgy, 
mint a koncepciók előterjesztését követő meg­
beszélésen kialakított véleményalkotás.

-  Közös a teher, a gond, s ha bölcs és átgondolt a 

döntés, a célt elérve közös a siker.
Erről és ilyenekről is szól a költségvetés fogalma. E közös 
voltát mi sem prezentálja jobban, mint a mai este, hogy e 
tételeket Önök elé tárjuk közmeghallgatáson, mely éven­
kénti kötelezettséget is jelent az önkormányzat számára. 
Ezen alkalmakkor egy, a városunkat érintő fontos kérdés­
körben a polgármester olyan mélységű, terjedelmű és hor­
derejű tényanyagot tár az érintettek elé, amelyről az Önök 
jelenlétében nyílt szavazással dönt a Képviselő-testület.

Mint az a mai este nyitásában már megjelent, hiszen a 

testület a napirendet minősített többséggel elfogadta, a 
jegyzőkönyv hitelesítőit megjelöltem, jöjjön, aminek jönni 
kell a számok, a tények természetesen nem kerülhetem 
meg, hogy az adatokat helyenként ne kommentáljam.

Úgy készültem a mai estére, hogy a szavakon túl a 
vizualitás is helyt kapjon a könnyebb áttekinthetőség ked­
véért vagy, netán ha szükséges vissza tudjunk lapozni a szó 
legszorosabb értelmében, hogy ellenőrizhessük emlékeze­
tünket.

A felelős döntéshozatal elengedhetetlen feltétele volt a 
bizottsági üléseken és most e közmeghallgatással egybekö­
tött Képviselő-testületi ülésen is a tények megismerése, a 

reális helyzetelemzés, a közérthetőség éppúgy, mint az 
összefüggések megláttatása.

Több minden mellett előre kell bocsátanom azt, bár már 
említettem, hogy a testületi tagok nem először hallják e 
számokat, szembesülnek döntéshozatal előtt e tényekkel, 
csak most más a tálalás mikéntje, hiszen elsősorban ösz- 
szegzésről lesz szó.

Az önkormányzat költségvetése alapján látja el a kötelező 
és önként vállalt feladatait. Meg kell jegyeznem, hogy 
Enying járási székhely volt 1961-ig és város 1992-től. 
Ebből fakadóan vannak az úgynevezett önként vállalt fel­

adatok, mert ez különböztet meg bennünket a környező 
községektől és tölthetjük be körzetközponti szerepünket 
másrészt, mint látni fogjuk egyik másik olyannyira rentábi­
lis, hogy a kiadási oldala kisebb, mint a kapott normatív 
állami támogatás összege a bevételi oldalon.
De nézzük mi a kötelező feladatkör:

-  az egészséges ivóvízellátás,

-  az óvodai nevelés, az általános iskolai nevelés, 
oktatás,

-  egészségügyi és szociális alapellátás.
-  közvilágítás,

-  helyi közutak, ha van köztemető annak fenntartá­

sára,

-  a helyi közösségi tér biztosítása,
-  a könyvtári szolgáltatás ellátása,
-  gyermek és ifjúságvédelmi feladatok,
-  etnikai kisebbségek jogainak érvényesülése,
-  a polgármesteri hivatal működtetése

A kötelező feladatokon felül önként vállalt feladatokat is 
elláthat egy önkormányzat.
Önként vállalt feladataink, pl.:

-  a felzárkóztató osztályok működtetése,
-  alapfokú művészeti oktatás,

-  helyi közművelődés, önszerveződések civil szer­
vezetek támogatása,

-  Tourinform Iroda, idegenforgalmi iroda működ­
tetése,

-  középiskolai oktatás, képzés
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Természetesen ezek csak megfelelő paraméterek között 

működtethetők, mégpedig akkor, ha az nem veszélyezteti a 
kötelezően ellátandó feladatok körét, nem sértik más ön- 
kormányzatok érdekeit, kistérségi funkciót látnak el, növe­
lik a helység vonzerejét, állami támogatásokból a működ­
tetés megoldható, elvégzésére pályázat vagy korábban 
megkötött és még érvényben lévő szerződés kötelez.

A mindenkori költségvetésből kell biztosítani a feladatok 
ellátásához a pénzügyi feltételeket. Költségvetésünknek 

bevételi és kiadási oldala van.

A bevételi oldalt alkotják:
-  az állami és egyéb támogatások ún. normatív ál­

lami támogatás -  amelyről el kell, hogy mondjam 
alapfokú oktatási intézményeink vonatkozásában 
messze nem fedezik a kiadásokat. A közalkalma­
zotti bértábla méltatlan lemaradását követő régen 
várt korrekció nem számolt az illetmények és já ­
rulékaik igen komoly növekedésével, mely sok 

kistelepülés oktatási intézményét ellehetetleníti, 
de nekünk is komoly gondot jelent.

-  helyi adók: kommunális -  mellyel kapcsolatban 

sok probléma megelőzhető lett volna, ha a mérté­
két illetően elhangzik az indok, hogy ez az összeg 
tartalmazza a szemétszállítás díját is, és ez teszi ki 
az adó 70-80%-át; súly-; iparűzési stb.

-  intézmények saját bevételei,
-  ingatlanértékesítésből származó bevételek,

-  esetleges pályázati pénzek -  az állam több terüle­
ten biztosít lehetőséget, azonban ezek mindegyi­
kéhez önrész kell, amely a költségvetésben bizto­
sítva van.

A kiadási oldalon szerepelnek:

-  a személyi juttatások és járulékai
-  a dologi, működési kiadások, felújítás, karban­

tartások, üzemanyag-felhasználás,
-  fejlesztések.

A bevezetésben szóltam arról, hogy a Képviselő-testület 
nem most hallja az adatokat először. Az élharcosok a hiva­
tali pénzügy, a Pénzügyi, Településfejlesztési és Környe­
zetvédelmi Bizottság tagjai voltak, de nem maradtak el 
hála Istennek az Oktatási, Kulturális és Sportbizottság és 
az Egészségügyi és Szociális Bizottság tagjai sem az 
egyeztetésekről.

Türelmüket, tartalmas munkájukat, kitartásukat, együtt­
működésüket ezúttal is köszönöm. TV-s nyelven élve, 
mindez nélkülük nem jöhetett volna létre.

A költségvetésnek ez a negyedik változata, amelyet a tisz­
telt Képviselő-testület elé terjesztek úgy, hogy a működési 
kiadásokhoz működési hitel felvételét irányoztuk elő, 
melynek összege 56.046 eFt. Ez a hitelösszeg arányaiban 
megfelel az átlagnak, országos szinten jobb az átlagnál.

Ahhoz, hogy a működési hiány látható legyen, illetőleg év 

végéig jelentékenyen csökkenjen, a Pénzügyi Bizottság 
néhány, az egyes intézmények racionálisabb működésére 
vonatkozóan tett alkotó javaslatot.

A költségvetés kiadása a tulajdonképpeni fejlesztések 
fejezet is, melyhez jelenleg csak részben állnak rendelke­
zésre a források.

A megvalósításukat a bevételek beszedésével arányosan 
folyamatosan lehet elérni. A rangsorolást -  a pénzügyi 
lehetőségek függvényében a Pénzügyi Bizottságnak illetve 
a Képviselő-testületnek kell elvégezni azzal, hogy fejlesz­

tési tervünk elkészítésénél kérjük a lakosság véleményét. 

Tartom ígéretemet, mely szerint a költségvetés elfogadása 

után választókerületenként egy-egy estét a választópolgár­
ok között kívánok eltölteni a költségvetés részletekbe me­
nő megvitatásával.

A fejlesztési bevételek megnevezése is szerepel költségve­
tésünkben. Ez hitelként jelenik meg természetesen külön 
testületi döntés alapján csak pályázathoz, mint kötelező 
önrész használható fel.

Bevételek ezer Ft

Polgármesteri Hivatal és szakfeladatai 

Működési bevételei 4.893

Helyi adók 107.000

Átengedett központi adók 189.367

Egyéb sajátos bevétel 8.270

Normatív támogatások 397.475

Központosított előirányzati támogatás 1.678

Normatív kötött támogatás 18.691

Működési célú pénzeszközátvétel 19.954

Pénzeszköz átvétel a TB-től 15.293

Működési célú pénzátvétel Kistérségi Társulás 2.790

Nettó működési hitelfelvétel 56.046

Előző évi pénzmaradvány 30.000

Fejlesztési célú bevétel 100.758

Polgármesteri Hivatal 
és szakfeladatai bev. összesen 952.171

Szolgáltató Intézmény bevétel összesen 62.360

Bevétel összesen: 1.014.531

Bevételi összesítő ezer Ft

Működési bevételek 898.293

Fejlesztési bevételek 116.238

Önkormányzati bevétel összesen: 1.014.531
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Kiadások ezer Ft

Polgármesteri Hivatal működési kiadásai 181.532

Polgármesteri Hivatal fejlesztési kiadásai 67.680

Összesen: 249.212

Szolgáltató Intézmény működési 
kiadásai összesen: 206.444

Török Bálint Általános Iskola 189.454

Óvoda 78.475

Bölcsőde 15.514

ESZI 35.901

Művelődési Ház 13.986

Könyvtár 13.875

Tourinform 7.962

Bocsor István Gimnázium 57.865

Egészségügy 23.700

Segélyek 73.585

Szolgáltató Intézmény fejlesztési kiadásai 48.558

Önkormányzat kiadásai összesen: 1.014.531

Kiadások összesítője ezer Ft

Bér 433.539

TB 142.672

Dologi 215.351

Kamat 6.394

Átadott (miből jött ki?) 83.348

Működési tartalék 16.989

Működési kiadás összesen: 898.293

Fejlesztési kiadás 116.238

Kiadás összesen: 1.014.531

Létszám fő

Polgármesteri Hivatal 24

Okmányiroda 5

Gyámhivatal 3

Építésügyi Hatóság 3

Kistérségi Társulás 
Összesen:

1
36

HÍRMONDÓ
£

Enying Város Szolgáltató Intézménye 27

Török Bálint Általános és
Alapfokú Művészeti Iskola 61

Bocsor István Gimnázium 17

Napköziotthonos Óvoda 37

Városi Bölcsőde 8

Egyesített Szociális Intézmény 13

Vas Gereben Művelődési Ház és Könyvtár 7,5

Egészségügy 4

Tourinform Iroda 1,75

Összesen: 176,25

Mindösszesen: 212,25

Kiadásaink tekintélyes hányadát önkormányzatunk működ­

tetésre fordítja. A létszámadatok tükrözik ezt az egyik 

oldalon. íme a felsorolás. Mint már arra utaltam az állami 

normatív hozzájárulás csak egyes intézményeknél fedi le a 

kiadásokat. Ahol ez nem így van, ott az önkormányzati 

bevételből kell azt pótolni, még akkor is, ha van az intéz­

ménynek, úgymond saját bevétele, ami azonban szerény 

léptékű.

Tisztelt Képviselő-testület!

Az eddigi tárgyalásaink, egyeztetéseink, pontosítások és a 

most elhangzottak a rendelet és mellékletei alapján javas­

lom, hogy Enying város 2003. évi költségvetését

1 milliárd 14 millió 531 ezer Ft bevétellel 

és 1 milliárd 14 millió 531 ezer Ft kiadással 

fogadja el.

Enying, 2003. február 12.

Tóth Dezső sk.
polgármester

Enying Város Önkormányzatának Képviselő-testülete 3/2003. (II. 13.) számú rendeletével Enying 

Város Önkormányzatának 2003. évi költségvetését elfogadta. A rendelet megtekinthető a Polgármes­

teri Hivatal hirdetőtábláján 2003. február 13. napjától, mellékletei a Polgármesteri Hivatal titkárságán, 

egységes szerkezetben a Városi Könyvtárban 2003. február 24-től.
- Szerk.-
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Az Önkormányzat Bizottságainak munkájáról

Az Oktatási-, Kulturális- és Sportbizottság eddig tár­
gyalt napirendi pontjai:

A bizottság ügyrendje
A Bocsor István Gimnázium igazgatói megbízása, 
illetve az igazgatói pályázat kiírása 
Továbbtanuló diákok pályázati támogatása

1. Bursa Hungarica (10 fő)
2. Arany János Tehetséggondozó (4 fő)

Képtár, helytörténeti múzeum helyének, lehetőségé­
nek megteremtése
Az Enyingi Hírmondó tartalma, példányszáma, meg­
jelentetése, anyagi támogatása 
Török Bálint Általános Iskola és Művészeti Alapisko­
la pedagógiai programja
A város oktatási és kulturális intézményeinek terve­
zett éves programja
Március 15-i rendezvények egyeztetése 
Az önkormányzat oktatási és kulturális intézményei­
nek munkaerő -  gazdálkodása 
A bizottság éves munkaterve 
A bizottsági ülések nyilvánosak. Minden érdeklődőt 
szeretettel várunk!

Mátyás Gáborné
Az Oktatási-, Kulturális- és Sportbizottság elnöke

Közérdekű

Tájékoztatjuk a Tisztelt Lakosságot, hogy Enyingen és 
Alsótekeresen, a 2003. év első félévében május 29-30., 
második félévében szeptember 16-tól végezzük ütemterv 
szerint a kötelező kéményseprő-ipari szolgáltatást.

Az alábbiakban tájékoztatjuk Önöket a fogyasztóknál 
elvégzendő feladatok műszaki tartalmáról:

Ellenőrzés:
a biztonságos munkavégzés helyi feltételei meglété­
nek és állapotának szemrevételezéssel történő vizsgá­
lata,
az előző tisztítás, ellenőrzés és műszaki felülvizsgálat 
során megállapított és a tulajdonos tudomására hozott 
hibák, szabálytalanságok megszüntetésének szemre­
vételezéssel, illetőleg
a hiba, a szabálytalanság jellegétől függő kéménysep­
rőszerszámmal történő vizsgálata, 
az előző tisztítás, ellenőrzés óta eltelt időszak alatt a 
kémények és tartozékaik rendeltetésszerű és bizton­
ságos használatában bekövetkezett hibák, szabályta­
lanságok szemrevételezéssel illetőleg szükség szerint 
kéményseprőszerszámmal történő megállapítása, 
az átjárhatóság vizsgálata a kéményjárat teljes hossza 
mentén kéményseprőszerszámmal, 
gáz tüzelőberendezés égéstermék elvezetésére szol­
gáló kéményeknél a keletkezett égéstermék maradék­
talan eltávozásának vizsgálata, szükség esetén mű­
szerrel.

A Településfejlesztési és Környezetvédelmi Bizottság
januári ülésével kapcsolatban két tárgyalt napirendről 
tájékoztatom a Tisztelt Lakosságot.

A Bizottság a településközpontban lévő -  László király u. 
1. sz. alatti - CB A Diszkont bérletével kapcsolatban kö­
zéptávú -  3 éves -  bérbeadásról fogalmazott meg javasla­
tot. A bérlő jelentősebb fejlesztéseket tervez, melynek 
kapcsán várhatóan az idei év első félévében a diszkont 
mind külsőleg, mind pedig belsőleg megújulhat komforto­
sabb bevásárlási lehetőséget teremtve településünk lakói 
számára. Az eladóteret növelni kívánják az áruválaszték 
növelése érdekében. A meglévő betonaljzatot kerámia 
burkolattal látják el. Megszépül a László király utcai hom­
lokzat, a meglévő acélkapuk helyett fotocellás bejáró 
készül szélfogóval. A Bizottsági ülésen Szabó István ügy­
vezető igazgató úr számolt be fenti terveikről részletesen. 
Egy, a balatonbozsoki volt zártkertben ingatlantulajdonnal 
rendelkező pilisszentiváni lakos Önkormányzatunk szá­
mára felajánlotta ingatlanát azzal, hogy annak értékesíté­
séből befolyt összeget közcélra fordítsuk. Az Önkormány­
zat a felajánlást köszönettel elfogadta, az ajándékozási 
szerződés előkészítése folyamatban van.

Juhász Gyula
TFB Elnöke

tájékoztató

Tisztítás:
A kéményjárat teljes hosszban történő tisztítása a 
kémény típusának és anyagának megfelelő kémény­
seprőszerszámmal ,
A bekötőnyílás, koromzsák, füstcsatorna, továbbá 
mellékcsatomás gyűjtőkémény mellékcsatomájának -  
kéménytartozékok anyagának megfelelő -  kémény­
seprőszerszámmal történő tisztítása, valamint a kelet­
kezett szilárd hulladék (korom, pernye, faltörmelék 
...) eltávolítása és edénybe helyezése,
Ha az égésterméket hagyományos kéményseprő 
tisztítóeszközzel nem lehet eltávolítani, akkor 
kéményégetés végzése kiégető berendezéssel.

Műszaki felülvizsgálat:
a kémények és tartozékaik szemrevételezése, illetőleg 
a hagyományos kéményseprőeszközökkel, - szerszá­
mokkal történő vizsgálata annak megállapítására, 
hogy azok műszaki állapota megfelel-e a létesítésre, 
használatra vonatkozó építési és tűzvédelmi előírá­
soknak,
a 729m2-nél (27x27 cm) nem nagyobb kürtő kereszt­
metszetű épített, szerelt, bélelt kémények, valamint 
kürtőkeresztmetszettől függetlenül a mesterséges 
égéstermék-elvezetésű kémények fusttömörségének 
füsttömörség-próbával történő, szükség szerinti ellen­
őrzése.

Kémény Rt.
Székesfehérvár, Kertalja u. 11. 

22/327-605, 22/311-206, 22/501-776
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Új kiadvány

Az enyingi Tourinform iroda szer­

kesztésében, pályázati támogatással 

új kistérségi kiadvány jelent meg.

A „Mezőföld” című, „A vidék 

varázsa” - Enying és térsége alcímet 

viselő négynyelvű - magyar, angol 

német, olasz - kiadvány ingyenesen 

beszerezhető a Tourinform irodában.

A Tourinform-Enying szolgáltatásai
• turisztikai információnyújtás magyar, angol és német nyelven 

Enying és környékének természeti és építészeti értékeiről, 
látnivalóiról, a kistérség szállás- és program lehetőségeiről, 
Magyarország vonzó tájairól, szálláshelyekről, étkezési, 
kulturális és sportolási lehetőségekről, vasúti menetrendről.

• ingyenes regionális, megyei, kistérségi és helyi kiadványok, 
prospektusok, térképek

• megye, város, táj- és turistatérképek, képeslapok, kerámiák 
árusítása

• városi rendezvényekre jegyárusítás
• fénymásolás
• faxhasználat
Nyitvatartási idő:
Szeptember 15-június 15. között hétköznapokon: 8-16 óráig

ebédidő: 12-13 óráig

A HUNGEXPO Rt 2003. évi kiállítási 
programjaiból

Március 06-09. BUDAPEST BOAT SHOW
Nemzetközi Hajókiállítás 

Március 06-09. FEHOVA
Fegyver, Horgászat, Vadászat Nemzetközi Kiállítás 

Március 06-09. SPORT
Nemzetközi Sport És Szabadidő Kiállítás 

Március 06-09. BUDAPEST MOTOR KIÁLLÍTÁS
Nemzetközi Motorkerékpár Szakkiállítás 

Március 20-23. UTAZÁS 2003. Vásár 
A kiállítások helyszíne: HUNGEXPO Vásár és Reklám Rt., 

Budapest, X.ker, Albertirsai út 10.

BELFÖLDI TURISZTIKAI VÁSÁROK 
2003-BAN

Március 07-09. 
Március 07-09.

Március 14-16.

Március 14-16. 
Március 20-23. 
Március 27-29. 
Április 3-4-5. 
Április 3-4. 
Április 10-13. 
Április 11-13.

Turizmus 2003. Utazás Börze - Pécs 
Vakáció 2003. VIII.Nemzetközi Utazási, 
Idegenforgalmi és Szabadidő Kiállítás - 
Nyíregyháza
Vár a Nagyvilág! Utazási és Nemzetközi 
Gasztronómiai Kiállítás Győr 
Utazás Kiállítás - Zalaegerszeg 
Utazás 2003. Vásár - Budapest 
Utazás Vásár - Debrecen 
Utazás Kiállítás - Miskolc 
TOUREX - Kecskemét 
Utazás Kiállítás - Veszprém 
Utazás Kiállítás - Szeged

2003. az Egészségturizmus Éve

Az egészségturizmus meghatározása már régóta vitatott kérdés. Többféle turisztikai terméket magában 
foglal, amely egyszerre minősülhet klasszikus turisztikai terméknek, emellett pedig az egészségüggyel 
is szoros kapcsolatban áll, hiszen mind saját akaratból, mind pedig orvosi előírásra egy utazás alkalmával, 
valamint a lakóhelyen is igénybe lehet venni egészségturisztikai szolgáltatásokat.Az egészségturizmus 
összefoglaló néven tartalmaz minden, az egészséggel kapcsolatos utazási típust, ahol a látogatók alapvető 
motivációja az egészségi állapotjavítása (gyógyítás), illetve annak megőrzése (a betegségek megelőzése).
Alapvetően két nagy csoportra bontható:
1. Gyógyturizmus tipikusan természeti gyógytényezőre (pl. gyógyvíz, gyógybarlang, mikroklíma, 
gyógyiszap) épülő gyógyászati és turisztikai szolgáltatások között a fő hangsúly a gyógyászaton van, 
amelyeket inkább kiegészítenek a turisztikai szolgáltatások és vonzerők.Magyarország gyógyvízhatalomnak 
számít. Japán, Izland, Olaszország és Franciaország mögött az ötödik legjobb geotermikus adottságokkal 
rendelkezik. Ezekre az adottságokra alapozva a fejlesztéseket hazánk gyógy- és termálturizmusát 
világszinten is versenyképessé tehetnénk. Az idegenforgalom más ágazataival szemben a gyógyturizmus 
esetében többnyire nem érvényesül a szezonális hatás, a vendégek átlagosan hosszabb időt töltenek el, és hozzávetőleg 30-35%-kal 
többet költenek, mint máshol.
2. Wellness turizmus a wellness olyan életforma, amely az egészséggel kapcsolatos tudás megszerzésével, az egészségi állapot 
kedvező befolyásolásával, a test, a lélek és a szellem optimális állapotát kívánja elérni. A wellness fő ismérvei: tudatos 
egészségmegőrzés, rendszeres testmozgás, egészséges táplálkozás, káros szerek kerülése, rendszeres ellazulás-stresszkezelés, 
környezetbarát szemléletmód. A wellness turizmus mindezeknek a céloknak a megvalósítását szolgálja összetett szolgáltatásaival, 
melyek aktív (pl. a sportokban való aktív részvétel) és passzív (pl. szépségprogramok, sporteseményeken nézőként való részvétel) 
tevékenységeket is magukban foglalnak.Az egészségturizmus kettős helyzetéből adódóan a népegészségügynek ugyanolyan szerves 
része, mint a turizmusnak. Kínálatának fejlesztése az adottságok figyelembevételével, mind nemzeti, mint pedig helyi szinten fontos 
feladat, hiszen az egészségturizmus a turizmus rendszerének minden elemét érinti.
Az egészségturisztikai szolgáltatások iránti kereslet, főleg a wellness esetében egyre gyakoribb és a pihenés is fontos keresleti elemként 
jelenik meg. Ez pedig azt jelenti, hogy az egyes egészségturisztikai szolgáltatóknak a helyi/regionális kereslet felé is jelentős 
kommunikációs feladataik vannak. Nemzetközi adatok alapján elmondhatjuk, hogy az egészségturizmus keresletének növekedési üteme 
jól illeszthető a GDP átlagos éves növekedési üteméhez. Állíthatjuk ezt azért, mert - főként a wellness esetén a fizetőképes kereslet 
jelentős mértékben függ a gazdasági növekedéstől. Ez a szegmens (jól kereső, sikeres és munkahelyi stressznek kitett munkavállalók) 
akkor válik számottevő keresleti tényezővé, ha munkalehetőségei biztosak és jövedelme is lehetővé teszi a magasabb szolgáltatási 
színvonal megfizetését. A magyar gazdaság növekedési üteme (éves szinten 3-5% mértékkel) stabilnak tűnik. Ez pedig azt jelenti, hogy 
az egészségturisztikai szolgáltatások iránti kereslet is éves szinten 3-5%-os növekedést fog elérni.

Tourinform-Enying
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Ünnepi rendezvények
2003. március 10.
14.00 órakor -  Szavalóverseny a Városi Könyvtárban 

2003. március 15.
9.00 órakor Körzeti népdaléneklő verseny a Tinódi Lantos Sebestyén Református

Iskolában
15.00 órakor Koszorúzás a Turul szobornál

Ünnepi beszédet mond: Szabados Tamás országgyűlési képviselő
16.00 órakor Ünnepi műsor a Művelődési Házban a Török Bálint Általános Iskola tanulóinak

részvételével

A Művelődési Házban elindult és működik a foltvarró szakkör, továbbra is szeretettel várjuk az érdeklődőket minden 
második kedden (a következő március 4-én)!

Nemes Diána
igazgató

„2X1%”
A 2003-as évben is mód van arra, hogy szabadon rendelkezzen jövedelemadója kétszer 1%-ával. Az egyik 1%-ot valamely 
történelmi egyház támogatására fordíthatja, melyeknek technikai számai a következők :
Magyarországi Evangélikus Egyház 0035 
Magyar Katolikus Egyház 0011 
Magyarországi Református Egyház 0066
A másik 1%-kal egyesületeket, alapítványokat lehet támogatni. Városunkban öt civil szervezet jogosult erre:
Városunkért Közalapítvány Adószám : 18490585-1-07
Enying Városi Sportegyesület Adószám : 19094003-1-07
Vas Gereben Művelődési Ház és Könyvtár Adószám: 16700644-1-07
Enyingi Török Bálint Iskoláért Alapítvány Adószám : 18487095-1-07
„Boróka” Mozgássérült Gyermekek Fejlesztéséért Alapítvány Adószám : 18491971-1-07

Kérjük Önöket, hogy személyi jövedelemadójuk kétszer egy százalékával enyingi célokat, enyingi szervezeteket támogas­
sanak!

Méreg János
Városunkért Közalapítvány elnöke

TINÓDI LANTOS SEBESTYÉN REFORMÁTUS ÁLTALÁNOS 

ISKOLA ÉS MŰVÉSZETI ALAPISKOLA HÍREI
-------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------I_____ I___ _____!

Januárban az első félév lezárása számunkra a legfontosabb esemény. Az általános 
iskolai részen a gyerekek izgalommal várják félévi jegyeiket, a művészeti tanszako­
sok pedig vizsgáikra készültek, vagy készülnek még.
Január 25-én tanulóink műveltségi és ügyességi vetélkedőn vettek részt 
Nagycsepelyen.

Január 31-én rendhagyó házi koncertünkön Szelényi László zongoraművész ad elő 
Joseph Haydn és Szelényi István műveket.
Az első és második osztály farsangi „bulija” február 19-én, a harmadikosoké és 
negyedikeseké február 20-án lesz.
A minden évben sikeres farsangi házi koncert idén február 28-án, pénteken 
16. 30-kor lesz.

Nyilvános rendezvényeinkre, házi koncertekre, zenés áhítatokra szeretettel várunk 
minden kedves látogatót.

Megkezdődött a felső tagozat szervezése a 2003 őszén induló következő tanévre. Kérdéseikkel keressenek minket biza­
lommal, beiratkozási szándéknyilatkozathoz az iskolában juthatnak hozzá.

Teleki Miklós igazgató

Tájékoztatjuk a Tisztelt Olvasókat, hogy az Enyingi Hírmondó c. önkormányzati lap 2003-ban kéthavonta jelenik meg. 
A következő szám megjelenési ideje 2003. április 10.
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INTERNET 
PÁLYÁZAT 

MEOSZ tagoknak
A Mozgássérültek Enyingi
Csoportjának tájékoztatója

Az alábbiakban a MEOSZ pályázati 
felhívását tesszük közzé kivonatos 
formában kedvezményes alapú (szo­
ciális célú) Internet elérés lehetőségre. 
A MEOSZ elnöksége a fogyatékkal 
élő személyek információs esély- 
egyenlőségének megteremtése, előse­
gítése érdekében pályázatot hirdet a 
mozgásfogyatékossággal élő szemé­
lyek és csoportok számára:
Szociális célú, kedvezményes Internet 
kapcsoltvonali elérésre, az Axelero 
Internet Szolgáltató Rt. „Otthon” 
csomagjával.
A pályázat célja:
A mozgássérültséggel élő személyek 
információs esélyegyenlőségének 
megteremtése érdekében a MEOSZ 
elnöksége a nyilvános informatikai 
hálózathoz (Internet) kapcsoltvonalon 
történő hozzáférésének -  maximum 
egy évre történő -  biztosítására nyil­
vános pályázatot hirdet. A pályázat 
keretében a Szövetség 100 db Axelero 
Internet Rt. „Otthon” csomag előfize­
tésének 50 %-át átvállalja a nyertes 
pályázóktól. A telefonvonalas kapcso­
lat költsége a pályázókat terheli. 
Részletes pályázati kiírás a Mozgás- 
sérültek Egyesületének Enyingi Cso­
portja csoportvezetőjénél, Pósa 
Péteménél szerezhető be.(Enying, 
Kossuth u. 40.)

Idősek köszöntése
2002.december 23-án az enyingi Idősek Otthonában tartott rövid kis ünnepséget a 
„Rozmaring” Nyugdíjas Klub. Az ünnepségen elhangzottakból szeretnék néhány 
gondolatot felidézni.
„Elmúlt egy év, eljöttünk Önökhöz egy kis időre felejtetni a hétköznapok egyhangúsá­
gát, és az ezzel járó gondot, bánatot.
Szeretnénk mosolyt fakasztani az arcokra.
Engedjék meg, hogy Enying város összes nyugdíjasát e pár sorban köszöntsük a nagy 
ünnep közeledtével, az Ó-év éjszakáján és az Új év hajnalán.
Karácsony - Új év.
December 24-e Adám és Éva napja.
Ez az este minden családban a szeretet ünnepe.
Karácsonyfát állítani mindenütt szokás. A feldíszített fenyőfa, az alákészített ajándé­
kok, a szikrázó csillagszórók, a meleg, meghitt fényt sugárzó gyertyák közelebb hozzák 
egymáshoz a szíveket.
Ilyenkor érezzük igazán, mennyire fontos számunkra a másik, a család többi tagja.
Ez az a nagy élmény, ez teszi kiemelkedő, jeles nappá Karácsony estéjét.
Ilyenkor ne maradjon senki egyedül, magányosan, elhagyatottak. Gondoljunk az idő­
sekre, az egyedül élőkre, a betegekre! Érezzék ők is a gondoskodás, a szeretet melegét, 
Mert
Legtöbbünk számára a szeretet a legfontosabb dolog a világon. Mindannyian vágyunk a 
szeretetre ezen a szép ünnepen.
Ha senki nem, de Ő szeret, nem biztos,
Hogy mindenki hiszi, de mégis 
Valaki szeret.
Valaki szeret, megfogja kezed,
S veled tart majd, bármerre jársz.
Valaki szeret, örökké veled 
S a szívedben élne, ha befogadnád.

Egy kedves kis verssel szeretném köszönteni Önöket.

Decemberi félhomályban 
Fenyőág áll minden házban. 
Ünnepeljük az ég Urát,
Ma született kis Jézuskát. 
Minden ember örömére, 
Kisgyermekként jött a földre.

Ő hozta a békességet, 
Tanítja a szeretetet.
Édes Jézus maradj velünk, 
Legyen nagy a szeretetünk!”

Fenti gondolatok jegyében kívánok Önöknek békés, boldog, örömteli, egészségben, 
egyetértésben gazdag újesztendőt.

Benedeczky Jánosné
a Rozmaring Nyugdíjas Klub tagja

a  Balatonbozsokért Alapítvány
2002.december 8-án a településrészen lakó gyermekek 
részére Mikulás ünnepséget szervezett, melyen az IHM 
Club Irigy Hónaljmirigy paródiával szórakoztatta a 
közönséget. Természetesen a Mikulás sem volt 
nélkülözhetetlen a gyerekek körében. A pincehelyi 
fiatalok nagy sikert arattak műsorukkal.
2002.december 21-én az időseknek kedveskedtünk 
karácsonyi ünnepséggel és egy kis teadélutánnal. A 
karácsonyi műsort Nedeczky Istvánná, a kuratórium 
tagja tanította be a településrészen lakó gyermekeknek. 
Legközelebb nőnapi ünnepséget szervezünk az ittlakók 
számára.
A Településfejlesztési Bizottság lehetővé tette 
számunkra a Balatonbozsoki Iskola volt felső 
épületének használatát 2003.évre is, melyet ezúton 
szeretnénk megköszönni.

Venczel Zita
Alapítványi titkár

Köszönet
A Római Katolikus Egyházközösség Képviselő-testületének levele 

Tisztelt Plébános Úr!
Engedje meg, hogy kifejezzük hálánkat az Egyházközösségi Képviselő- 
testület nevében.
Szeretnénk megköszönni áldozatos munkáját, mellyel fáradtságot nem 
ismerve e rövid idő alatt is gazdagította az Egyházközségben elért ered­
ményeket. Tisztelettel köszönjük!
A keresztség által István nevet kapta, kívánjuk, hogy mint Szent István 
királyt, a szíve gazdagsága vezérelje Önt.
Ezzel a kis idézettel szeretnénk köszönteni:
„Tenyeredben virág,
Nevedben önmagad,
Virág tenyeremben,
Szívünkben neved.”

Kívánunk Önnek jó erőt, egészséget, hogy továbbra is, sok-sok éven 
keresztül egyházunk lelkipásztora legyen!
Hogy szívesen jön -  van közöttünk -, mint ahogy Ön fogalmazta: „Haza­
jövök Enyingre.”
Isten éltesse!

Az egyházközösségi Képviselő-testület nevében 
Benedeczky Jánosné
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HIRDETÉSEK

S U Z U K I

Suzuki Barta 7000 Sárbogárd, Köztársaság u. 147/a 

Tel : 25 /518 011,25/50  80 80, Fax : 25/518 019, szerviz : 25 /518 014 

e-mail: suzukibarta@vnet.hu, http//: www.suzukibarta.hu

A legjobb választás: 

SUZUKI Barta Sárbogárd!

F e b r u á r i  HITELAKCIÓ!
Új autó 10% befizetéstől, 125.000Ft hiteltámogatással! 

Suzuki Swift 185.000.- Ft 

Wagon R+ már 229.000.-FT befizetéstől elvihető! 

Wagon R+ vásárlás esetén  akár 200.000.-Ft kedvezmény! 

Használtautó beszámítás!

Használtautó vásár!
Használt Suzukik már 800.000.-Ft-120.000.-Ft befizetéssel

680.000.-Ft hitel 18.000.-Ft/hó

A jándék rád iósm agnó vagy te le -tank!

Daewoo Fehérvár
Tel.: 516-250 8000 Székesfehérvár

Szt. Flórián krt 4.

Daewoo Mafe, a  költségkímélés bajnoka:
- Ötszemélyes, ötüléses autó egyedülállóan kedvező áron
- Extra-alacsony fenntartási költségek (fogyasztás, casco, kötelező biztosítás, a^yadó)
- Az akciós ár 90  ezer Ft árkedvezményt tartalmaz minden 2003. március 31 -ig 
megvásárolt é s  forgalomba helyezett fvtaßzra, akár az 1.0 Keres változatra is,

_______________________________________________________ 'Azdapmortelára

DAEWOO

Drága? Csupán 1 699 ezer Ft*!

ALAP,
AMELYRE ÉPÍTHET

Alanyi jogon járó állami tám ogatás. 
K am attám ogatás hitel lehetőséggel. 
Lakásvásárlás, építés, korszerűsítés, 

bővítés, felújítás

FUNDAMENTA Rt 
Koósné Bocsor Éva 

Tel: 06 20 442 - 8252

Keresem

azt a 10 embert,

aki fogyni szeretne.

*  *  *

Tel: 06 30 442-2448

APOLLO 

NYOMDA
• Színes prospektusok

• Cégismertetők, 

szórólapok

• Ügyviteli nyomtatványok 

készítése

• Fénymásolás

8000 S z é k e s fe h é rv á r ,  Zám oly  u. 23.  
Telefon: (22) 502-387 Fax: (22) 314-044 
E - m a i l :  a p o l l o n y o m d a @ a x e l e r o . h u



HÍRMONDÓ

HIRDETÉSEK

®  TOYOTA

••

Bővített felszereltség azonos áron!

Már 3 315 000 Ft-tól

TOYOTA S tra s s z e r  Székesfehérvár, Tasnádi u. 42-44.
Balatoni (7-es) főút 72 km-nél, a Székesfehérvár táblánál
Tel.: 06(22)518-300, fax: 06(22)518-301, e-mail: info@strasszer.hu
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HIRDETÉSEK

A 2002-es év autóját a 
20Q3-as évben ingyen tankolhatja !

(Részletek a Peugeot Fábiánnál /)
Fábián Kft.
8000 Székesfehérvár, Budai U. I 75. Üzemanyagfogyasztás
TeL/fax: (22) 303-406 vegyes használat esetén 4.5 - 8,3 1/100 km.
WWW.peUgeOtfabian.hu Co2 kibocsátás: 120 - 198 g/km, motorváltozattól függően.

$
PEUGEOT

Vivát!

A klasszikus Opel sikerszéria folytatódik! Opel Viva Csolád: új választási lehetőség elérhető áron 
a családok számára!

Agila Viva 1.0 ...........................................................................................................  1 999 000 Ft-tól
Corsa Viva 1.0 (3 a jtó s) .......................................................................................................1 990 900 Ft-tól
Astra Viva 1.2 (3 a jtó s ) .......................................................................................................2 399 000 Ft-tól

Agiía Viva 6,51/100km, C 0 2 156 g/km • Corsa Vivo 5,6-6,3 1/100km, C 0 2 135-151 g/km • Astro Vivo 6,2-7,2 
1/100km, C 0 2 149-173 g/km

Használt autóját beszámítjuk. Opel Viva Család. Új autót mindenkinek!

Az Ön Opel-partnerei:

Opel Szuna Opel Fehérvár
Székesfehérvár, Seregéiyesi út 182/b 
Tel.: (22) 511-998, Fax: (22) 328-720 

opel-szuna@ axeiero.hu

Székesfehérvár, Szt. Flórián krt. 4. 
Tel.: (22) 515-240 
Fax: (22) 515-249

www.opel.hu
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ÖNKORMÁNYZATI HÍREK

ENYING VÁROS ÖNKORMÁNYZAT KÉPVISELŐ-TESTÜLETÉNEK 
9 /2 0 0 3 . (II. 27.) sz. ren d elete

a magánszemélyek kommunális adójáról szóló 35/2000. (XII. 14.) számú rendelet módosításáról

Enying Város Önkormányzatának Képviselő-tes- 
tülete a helyi adókról szóló 1990. évi C. törvény
1. §. (1) bekezdésében foglalt felhatalmazás alapján 
a 3 5 /2 0 0 0 . (XII. 14.) számú rendeletét az alábbiak 
szerint módosítja:

1. §.

A 3 5 /2 0 0 0 . (XII. 14.) számú rendelet 12. §. (2) be­
kezdése helyébe az alábbi rendelkezés lép:

„(2) A m agánszem ély adózó 100 ezer forintig, 
m ás adózó 200  ezer forintig terjedő m u­
lasztási bírsággal sújtható, ha

a) a bejelentési (bejelentkezési, változásjelen­
tési), adatszolgáltatási kötelezettségét ké­
sedelm esen, hibásan, valótlan adattarta­
lom m al vagy hiányosan teljesíti,

b) a bevallási, vagyonszerzési illetékkel kap­
csolatos bejelentési (a továbbiakban 
együtt: bevallási) kötelezettségét a bevallás 
határidejét követően, de az adóhatóság fel­
szólítását, ellenőrzését m egelőzően kése­
delm esen teljesíti és késedelm ét nem  m en­
ti ki (bevallási késedelem ),

c) bejelentési (bejelentkezési, változás-beje­
lentési), adatszolgáltatási kötelezettségét, 
továbbá bevallási kötelezettségét nem  tel­
jesíti,

d) vállalkozói igazolványhoz, illetőleg cégbe­
jegyzéshez kötött tevékenységet, vagy adó­
köteles tevékenységet adószám hiányában  
folytat,

e) a szám la, egyszerűsített számla, számlát 
helyettesítő okmány, nyugta kibocsátási 
kötelezettségét elmulasztja, vagy a szám­
lát, egyszerűsített számlát, szám lát helyet­
tesítő okmányt, nyugtát nem  a tényleges el­
lenértékről bocsátja ki,

f) a j ogszabályokban előírt bizonylatok kiállí­
tását, illetve könyvek, nyilvántartások ve­
zetését elmulasztja, vagy a bizonylatokat az 
előírásoktól eltérően állítja ki, a könyve­
ket, nyilvántartásokat hiányosan vagy az 
előírásoktól eltérően vezeti,

g) iratm egőrzési kötelezettségének nem  tesz  
eleget,

h) a nyilatkozattételt elmulasztja, a tanúvallo­
m ást jogosulatlanul megtagadja,

i) a költségvetési tám ogatás (adó-vissza- 
igénylés, adó-visszatérítés) igénylésénél a 
fennálló köztartozásáról valótlan tartalmú  
nyilatkozatot tesz,

j) a járulékfizetési kötelezettség felső hatá­
rának eléréséről valótlan tartalm ú nyilat­
kozatot tesz,

k) az ellenőrzést vagy a végrehajtási eljárást a 
m egjelenési kötelezettség elm ulasztásával, 
az együttműködési kötelezettség m egsér­
tésével vagy más m ódon akadályozza.”

2. §.

Ezen rendelet kihirdetése napján lép hatályba, de 
rendelkezéseit 2003. január 1. napjától kell alkal­
mazni. Hatálybalépésével egyidejűleg a 21/2002. 
(XII. 12.) számú rendelet 1. §-a hatályát veszti.

Enying, 2003. február 27.

Tóth D ezső sk. S zörfi István  sk.
polgármester jegyző

Kihirdetve: 2003. február 27.

ENYING VÁROS ÖNKORMÁNYZAT KÉPVISELŐ-TESTÜLETÉNEK 
1 0 /2 0 0 3 . (II- 27.) sz. ren d elete

a helyi iparűzési adóról szóló 36/2000. (XII. 14.) számú rendelet módosításáról

Enying Város Önkormányzatának Képviselő-testü- 
lete a helyi adókról szóló 1990. évi C. törvény 1. §.
(1) bekezdésében foglalt felhatalmazás alapján a 
3 6 /2 0 0 0 . (XII. 14.) számú rendeletét az alábbiak 
szerint módosítja:

1. §.

A 3 6 /2 0 0 0 . (XII. 14.) számú rendelet 11. §. (3) be­
kezdése helyébe az alábbi rendelkezés lép:

»(3) A m agánszem ély adózó 100 ezer forintig, 
m ás adózó 200  ezer forintig terjedő m u­
lasztási bírsággal sújtható, ha

a) a bejelentési (bejelentkezési, változásjelentési), 
adatszolgáltatási kötelezettségét késedelmesen, 
hibásan, valótlan adattartalommal vagy hiányo­
san teljesíti,

b) a bevallási, vagyonszerzési illetékkel kapcsolatos 
bejelentési (a továbbiakban együtt: bevallási) kö­
telezettségét a bevallás határidejét követően, de az 
adóhatóság felszólítását, ellenőrzését megelőzően 
késedelmesen teljesíti és késedelmét nem menti ki 
(bevallási késedelem),

c) bejelentési (bejelentkezési, változásbejelentési), 
adatszolgáltatási kötelezettségét, továbbá bevallá­
si kötelezettségét nem teljesíti,
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d) vállalkozói igazolványhoz, illetőleg cégbejegyzés­
hez kötött tevékenységet, vagy adóköteles tevé­
kenységet adószám hiányában folytat,

e) a számla, egyszerűsített számla, számlát helyette­
sítő okmány, nyugta kibocsátási kötelezettségét 
elmulasztja, vagy a számlát, egyszerűsített szám­
lát, számlát helyettesítő okmányt, nyugtát nem a 
tényleges ellenértékről bocsátja ki,

f) a jogszabályokban előírt bizonylatok kiállítását, il­
letve könyvek, nyilvántartások vezetését elmu­
lasztja, vagy a bizonylatokat az előírásoktól elté­
rően állitja ki, a könyveket, nyilvántartásokat hiá­
nyosan vagy az előírásoktól eltérően vezeti,

g) iratmegőrzési kötelezettségének nem tesz eleget,
h) a nyilatkozattételt elmulasztja, a tanúvallomást 

jogosulatlanul megtagadja,
i) a költségvetési támogatás (adó-visszaigénylés, 

adó-visszatérítés) igénylésénél a fennálló köztar­
tozásáról valótlan tartalmú nyilatkozatot tesz,

j) a járulékfizetési kötelezettség felső határának el­
éréséről valótlan tartalmú nyilatkozatot tesz,

k) az ellenőrzést vagy a végrehajtási eljárást a megje­
lenési kötelezettség elmulasztásával, az együtt­
működési kötelezettség megsértésével vagy más 
módon akadályozza.”

2. § .

Ezen rendelet kihirdetése napján lép hatályba, de rendel­
kezéseit 2003. január 1. napjától kell alkalmazni. Hatályba­
lépésével egyidejűleg a 22/2002. (XII. 12.) számú rendelet 
1. §-a hatályát veszti.

Enying, 2003. február 27.

Tóth D ezső sk. Szörfi István  sk.
polgármester jegyző

Kihirdetve: 2003. február 27.

ENYING VÁROS ÖNKORMÁNYZAT KÉPVISELŐ-TESTÜLETÉNEK 
11/2003. (Hl* 27.) sz. ren d elete

Enying Város Önkormányzatának Szervezeti és Működési Szabályzatáról szóló 
10/1999. (V. 10.) számú helyi rendelet módosításáról

Enying Város Önkormányzatának Képviselő-testülete az 
Enying Város Önkormányzatának Szervezeti és Működési 
Szabályzatáról szóló 10/1999. (V. 10.) számú rendeletét (a 
továbbiakban: R.) az alábbiak szerint módosítja:

1. §. A R. 2 . §. (5) bekezdése az alábbi francia bekezdéssel
egészül ki:

„ -  Enying Város Polgármesteri Hivatala Okmányiroda”

2. §. A R. 6. §. (1) bekezdése az alábbi francia bekezdéssel
egészül ki:

„ - a települési képviselő, a polgármester összeférhe­
tetlenségi ügyében való döntés; az Ötv. 33/A. §. (2) 
bekezdésének b) pontjában meghatározott hozzájá­
rulással kapcsolatos döntés; a vagyonnyilatkozati 
eljárással kapcsolatos döntés.”

3. §. A R. 7. §. (1) bekezdése az alábbiak szerint módosul:
»7- §• (1) A képviselő-testület tagjainak száma: 13 fő + 

polgármester. A képviselő-testület tagjainak felso­
rolását ezen rendelet 2. sz. melléklete tartalmazza.”

4. §. A R. 9. §. (2) bekezdésének a.) pontja az alábbiak
szerint módosul:

„(2) a.) zárt ülést tart választás, kinevezés, felmentés, ve­
zetői megbízás adása, illetőleg visszavonása, fegyel­
mi eljárás megindítása, fegyelmi büntetés kiszabása 
és állásfoglalást igénylő személyi ügy tárgyalásakor, 
ha az érintett a nyilvános tárgyalásba nem egyezik 
bele, továbbá önkormányzati hatósági, összeférhe­
tetlenségi és kitüntetési ügy, valamint vagyonnyi­
latkozattal kapcsolatos eljárás tárgyalásakor,”

5. §. (1) A R. 13. §. (3) bekezdésének e.) pontja az
alábbiak szerint módosul:

»(3) e.) intézmény alapításához, megszüntetéséhez, ösz- 
szevonásához”

(2) A R. 13. §. (3) bekezdése az alábbi q.) ponttal egé­
szül ki:

,.(3) q ) önkormányzati per indítása.”

6. §. (1) A R. VI. Fejezetének címe az alábbiak szerint 
módosul:

,A települési képviselő, a tanácsnok”

(2) A R. 21. §-a az alábbi (5) bekezdéssel egészül ki:
„(5) A képviselő-testület a polgármesternek, bármely 

települési képviselőnek a javaslatára a települési 
képviselők közül tanácsnokokat választhat. A ta­
nácsnok felügyeli a képviselő-testület által 
meghatározott önkormányzati feladatkörök 
ellátását.”

7. §. A R. 22. §. (3) bekezdése az alábbiak szerint módo­
sul:

„(3) A bizottsági tagok és a tanácsnok(ok) az alapdíjon 
felül az alapdíj 50 %-nak megfelelő tiszteletdíjban 
részesülnek.”

8. §. (1) A R. 26. §. (1) bekezdése az alábbiak szerint
módosul:
„(1) Véleményezési jog illeti meg:
- az egészségügyi alapellátást, a bölcsődét és az 
Egyesített Szociális Intézményt (a továbbiakban: 
ESZI) érintő valamennyi kérdésben.”

(2) A R. 26. §. (2) bekezdése az alábbiak szerint 
módosul:

„(2) Javaslattételi jog illeti meg: 
az egészségügyi alapellátást, ügyeleti szolgálatot 
teljesítő orvosok alkalmazására, az egészségügyi 
alapellátást, ügyeleti szolgálatot teljesítő vállal­
kozásokkal történő szerződéskötésre, az ügyeleti 
szolgálat szakmai vezetőjének személyére, 
az ESZI vezető személyére,
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a Rehabilitációs Bizottság személyi összetételére, 
bölcsődevezető személyére, 
a gyógyító és megelőző munka javítására szolgáló 
intézkedésekre és eszközbeszerzésekre, 
a közegészségügyi problémák megoldását előse­
gítő javaslatok kidolgozására, 
a város szociális helyzetének ismeretében az egyé­
ni és csoportos problémák megoldására, a szoci­
ális juttatások, támogatások elveire javaslatok ké­
szítése,
a helyi kitüntetések adományozására, 
az egészségügyi szolgáltatások díjának megállapí­
tására,
az egészségügyi ellátást érintő kérdésekben.”

(3) A R. 26. §. (4) bekezdése az alábbiak szerint 
módosul:

„(4) Ellenőrzési joga kiterjed:
az egészségügyi alapellátás és ügyeleti szolgálat
pénzellátására,
a szociális ügyekben történt intézkedések teljesí­
tésére,
az ESZI működtetésére, 
a bölcsőde működtetésére,
az önkormányzat költségvetésének egészségügyi 
és szociális célra meghatározott előirányzatai fel- 
használására.”

9. §. A R. 27. §. (3) bekezdése az alábbiak szerint módo
sül:

„(3) Döntési jog illeti meg:
az önkormányzat éves költségvetési rendeletében 
meghatározott „Rendezvények támogatása” ki­
emelt előirányzat felosztása tekintetében, 
külföldi és belföldi tanulmányi ösztöndíjban való 
részesítésre,
Bursa Hungarica pályázathoz kapcsolódó ön- 
kormányzati támogatási keret felosztásában, 
Arany János tehetséggondozó program kereté­
ben támogatottak kiválasztásában.”

10. §. A R. 28. §. (2) bekezdése az alábbiak szerint
módosul:

„(2) Javaslattételi jog illeti meg:
a településfejlesztéssel és környezetvédelemmel 
kapcsolatos fejlesztésekre, 
településfejlesztéssel és környezetvédelemmel 
kapcsolatos helyi szabályozásra, 
ingatlan elidegenítés, megterhelés ügyében, 
helyi közlekedés fejlesztésére, 
a település szerkezeti és szabályozási tervének, 
valamint a Helyi Építési Szabályzat elfogadá­
sára, módosítására, 
a helyi közszolgáltatások megoldására, 
a vállalkozások letelepülésének, fejlődésének elő­
segítésére,
a lakásépítési koncepció kialakítására, 
a Szolgáltató Intézmény vezetőjének személyére, 
közszolgáltató intézmény alapítására.”

11. §. (1) A R. 30. §. (5) bekezdésének f.) pontja az
alábbiak szerint módosul:

,,f.) A jegyzővel kötött írásbeli megállapodás alapján 
egyetértési jog illeti meg egyes köztisztviselői kine­
vezéseknél.”

(2) A R. 30. §. (5) bekezdése az alábbi g.) ponttal 
egészül ki:
,,g.) A polgármester megállapítja a jegyzőre vonatko­

zó teljesítménykövetelményeket, értékeli teljesít­
ményét és az értékelésről tájékoztatja a képvise­
lő-testületet.”

12. §. A R. 31. §. (1) bekezdése az alábbiak szerint
módosul:

„(1) A képviselő-testület -  a saját tagjai közül a polgár- 
mester javaslatára, titkos szavazással, a képviselő- 
testület megbízatásának időtartamára -  a polgár- 
mester helyettesítésére, munkájának a segítésére al­
polgármestert választ. Az alpolgármester feladata 
különösen a bizottságok koordinálása.”

13. §. (1) A R. 33. §. (5) bekezdése az alábbiak szerint
módosul:

>.(5) A polgármesteri hivatal belső tagozódását, hivatali 
munkarendjét -  a polgármesteri hivatal részletes 
ügyrendjét, az ügyfélfogadás rendjét, idejét, a pol­
gármester, az alpolgármester és a jegyző fogadóóráit 
a 23/1999. (XI. 24.) sz. önkormányzati rendelet, 
valamint Enying Város Önkormányzata Polgár- 
mesteri Hivatalának Közszolgálati Szabályzata 
rögzíti.”

(2) A R. 33. §. (6) bekezdése az alábbiak szerint módosul: 
„(6) A polgármesteri hivatal létszáma: 35 fő."

14. §. (1) A R. 40. §. (1) bekezdésének a.) pontja az
alábbiak szerint módosul:

„(1) a.) A PM által előírt módon és időben elkészíti a 
költségvetési tájékoztatót, a költségvetési beszámo­
lót, valamint a havi pénzforgalmi információt, s 
mindezeket megküldi a TÁH részére.”

(2) A R. 40. §. (1) bekezdésének c.) pontja az alábbiak 
szerint módosul:
„(1) c.) Igényli a TÁH-tói a címzett és céltámoga­

tásokat.”

(3) A R. 40. §. (1) bekezdésének g.) pontja az alábbiak 
szerint módosul:

„(1) g.) Elkészíti az önkormányzat éves vagyonleltárát, 
s azt csatolja az év végi költségvetési beszámoló­
hoz. Az éves zárszámadáshoz a vagyonállapotról 
-  külön jogszabályban meghatározott -  vagyon­
kimutatást készít.”

15. §. A R. 1. sz. melléklete az alábbiak szerint módosul,
illetve f.) ponttal egészül ki:
,A képviselő-testület által a polgármesterre átru 
házott hatáskörök jegyzéke
a. ) Megállapítja a rendszeres gyermekvédelmi tá­

mogatást. /7/1998. (V. 29.) OR. 4. §. (3)/
b. ) Megállapítja a rendkívüli gyermekvédelmi tá­

mogatást. /7/1998. (V. 29.) ÖR. 4. §. (3)/
c. ) Rendkívüli átmeneti segélyt állapíthat meg.

/14/2000. (IV. 19.) ÖR. 14. §. (4)/
d. ) Elbírálja a rendszeres szociális segély iránti ké­

relmeket. 114/2000. (IV. 19.) ÖR. 35. §. (2)/
e. ) Kiadja a közterület-használati engedélyt.

/ t i / 1999- (V. 10.) ÖR. 5. §./ 
f )  Elbírálja a méltányossági közgyógyellátási 

igazolványok iránti kérelmeket. /14/2000. (TV. 
19.) ÖR./.”
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16. §. A R. 3. sz. mellékletének b.) pontja az alábbiak 
szerint módosul:

,,b.) Az 1957. évi IV. törvény 3. §-ának (3) bekezdésé­
ben meghatározott államigazgatási ügyben döntés 
meghozatalára jogosult köztisztviselői munkakö­
rök:

Aljegyző
Igazgatási ügyintéző L, II., III., IV., V., VI. 
Gyámügyi ügyintéző 
Népjóléti ügyintéző 
Műszaki ügyintéző I., II.
Titkársági ügyintéző I., II. 
Közterület-felügyelő 
Gyámhivatal vezető 
Gyámhivatal ügyintéző I., II.
Építésügyi Hatóság vezető 
Építésügyi ügyintéző I., II.
Okmányirodái ügyintéző I., II., III., IV., V.

17. §. A R. 3. sz. mellékletének d.) pontja az alábbiak
szerint módosul:

,,d.) a költségvetési és egyéb pénzeszközökkel, az állami 
és önkormányzati vagyonnal való gazdálkodás tekin­
tetében döntési jogosultsággal rendelkező, illetőleg a 
pénzeszközök felhasználására, valamint a gazdálkodás 
ellenőrzésére jogosult köztisztviselői munkakörök: 

Adóügyi ügyintéző I., II.
Pénzügyi ügyintéző I., II., III., IV.
Belső ellenőr.”

18. §. Ezen rendelet 2003. április t-jén lép hatályba.

Enying, 2003. március 27.

Tóth D ezső sk. Szörfi Is tvá n  sk.
polgármester jegyző

Kihirdetve: 2003. március 27.

ENYING VÁROS ÖNKORMÁNYZAT KÉPVISELŐ-TESTÜLETÉNEK 
6 /2 0 0 3 . (II- 27.) sz. ren d elete

a személyes gondoskodás keretében nyújtott szociális ellátásokintézményi térítési díjairól

A képviselő-testület az 1993. évi III. törvényben kapott 
felhatalmazás alapján a személyes gondoskodás keretében 
nyújtott szociális ellátások intézményi térítési díjait 2003. 
március 1. napjától kezdődően az alábbiakban állapítja 
meg:

1. §. Ápolást, gondozást nyújtó intézetben
(Idősek Otthona): SZJ 8531110

az intézményi térítési díj: 1.810,-Ft/fő/nap ÁFA mentes 
54.300,-Ft/fő/hó ÁFA mentes

A személyi térítési díjakat az intézmény vezetője állapítja 
meg a vonatkozó jogszabályok alapján.

2. §. Nappali ellátás ( Idősek Klubja) SZJ 8532161

az intézményi térítési díj: 456,- Ft/fő/nap ÁFA mentes

A személyi térítési díjakat az intézményvezetője állapítja 
meg a vonatkozó jogszabályok alapján.

3. §. Szociális étkeztetés: SZJ 8532169

az intézményi térítési díj: 365,- Ft/fő/nap
a díj 12% ÁFÁT tart.

A személyi térítési díjakat az intézmény vezetője állapítja 
meg a vonatkozó jogszabályok alapján.

4. §. Házi segítségnyújtás keretében biztosított
ellátás SZJ 8532140

intézményi térítés díja: 200,-Ft/óra ÁFA mentes

A személyes térítési díjakat az intézmény vezetője állapítja 
meg a vonatkozó jogszabályok alapján.
Ha a gondozás az ebédkihordást is magába foglalja, az 
ebédkihordásra alkalmanként 30 perc gondozási idő vehe­
tő figyelembe.

5. §. Az a gondozott, akinek a jövedelme a mindenkori leg­
kisebb öregségi nyugdíj összegét nem éri el, vagy azzal 
egyenlő, az Egyesített Szociális Intézmény szol­
gáltatásait -  az ápolást, gondozást nyújtó ( Idősek 
Otthona) kivételével -  ingyenesen veheti igénybe.

6. §.Az a gondozott, aki az ápolást, gondozást nyújtó Idő­
sek Otthonából egybefüggően 6 napnál hosszabb időre 
eltávozik, az a távolléte idejére a személyi térítési díj 
20%-át fizeti.

7. §. A személyi térítési díjak összegét minden év március
í-ig felülvizsgálja az intézményvezető.
A felülvizsgálat során megállapított új személyi térítési 
díj megfizetésére a jogosult nem kötelezhető a felül­
vizsgálatot megelőző időszakra.

8. §.A személyi térítési díj összege évközben csak akkor
változtatható meg, ha a kötelezett jövedelme
a. ) olyan mértékben csökken, hogy az e rendeletben

meghatározott térítési díj fizetési kötelezett­
ségének nem tud eleget tenni,

b. ) az öregségi nyugdíj mindenkori legkisebb össze­
gének 25%-át meghaladó mértékben növekedett.

9. §. (1) Az ellátások igénybe vételéhez megállapodás szük­
séges, melyben a kötelezett által fizetendő személyi té­
rítési díjról rendelkezni kell.

(2) A személyi térítési díjról az intézmény vezetője az 
igénybe vételtől számított 30 napon belül írásban 
értesíti a térítési díj megfizetésére kötelezettet.
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(3) Ha a jogosult a személyi térítési díj összegét vitat­
ja, vagy annak csökkentését kéri, az intézményve­
zető értesítésének kézhez vételétől számított 
8 napon belül a fenntartóhoz fordulhat. Ebben az 
esetben a személyi térítési díj összegéről a fenn­
tartó határozattal dönt.

10. §. A személyi térítési díjat a kötelezett minden hó 
15- ig fizeti meg.

11. §. E rendelet 2003. március 1. napján lép hatályba, 
ezzel egyidejűleg a 6/2002. (III. 13.) számú rende­
let hatályát veszti.

Enying, 2003. február 27.

Tóth D ezső sk. S zörfi Is tvá n  sk.
polgármester jegyző

Kihirdetve: 2003. február 27.

ENYING VÁROS ÖNKORMÁNYZAT KÉPVISELŐ-TESTÜLETÉNEK 
8 /2 0 0 3 . (III. 0 3 .) sz .ren d elete

az egyes szociális ellátásokról szóló 14/2000. (IV. 19.) számú rendelet módosításáról

Enying Város Önkormányzatának Képviselő-testülete az 
egyes szociális ellátásokról szóló 14/2000. (IV. 19.) számú 
rendeletét az alábbiak szerint módosítja:

1. §.

A rendelet 30. §. (3) bekezdése az alábbiak szerint módo­
sul:

„(3) A Képviselő-testület a méltányossági közgyógy­
ellátással kapcsolatos hatásköre gyakorlását a 
polgármesterre ruházza át.”

2. §.

E rendelet a kihirdetés napján lép hatályba.

Enying, 2003. március 3.

Tóth D ezső sk. Szörfi Is tvá n  sk.
polgármester jegyző

Kihirdetve: 2003. március 3.

A z O kta tási, K ulturális- és S portb izo ttság  m unkájáról

2 003 .február 17-i ülésén a Bizottság meghallgatta és 
elfogadta a Városunkért Közalapítvány működéséről szóló 
beszámolót, melyet Méreg János, a Kuratórium elnöke 
terjesztett a Bizottság elé.

4

1. Beszám oló a Városunkért Közalapítvány m űkö­
déséről

A Városunkért Közalapítvány Kuratóriuma 2000.december 
20-án tartotta alakuló ülését. Az alapító, Enying Város 
Önkormányzata 854.219.-Ft alaptőkével biztosította az 
Alapítvány működését.
A kuratórium tagjai egyetértettek az Alapítvány céljaival, 
melyek megfelelnek a közhasznú szervezetekről szóló 
I997.évi CLVI.törvény 26.§.C. pontjában foglaltakkal.
Az alapító úgy rendelkezett, hogy az alapitói vagyonból 
500 ezer forint mindenkor az alapítvány számláján rendel­
kezésre kell, hogy álljon.
A kuratórium létszáma 5 fő, tagjai az alapításkor:

Méreg János elnök, valamint 
Bodó Imre 
Tóbei Ferencné 
Dr. Szűcs Ferencné 
Varga József tagok.

A Városunkért Közalapítvány 2001. évben nosztalgia 
labdarúgó mérkőzést szervezett, melynek bevételét, 
200 ezer forintot és kb. 100 ezer forint értékű felszerelést 
az Enyingi Városi Sportegyesület Labdarúgó Szakosztályá­
nak támogatására fordított. A rendezvény sikerességét

bizonyítja, hogy közel 500 ember látogatott ki a sportpá­
lyára.
A kuratórium két pályázatot írt ki, egyiket „Enyingi Kultu­
rális Közösségek Műhelyei” címmel a helyi kulturális élet 
támogatására, a másodikat pedig az „Enyingi Sportélet 
Támogatására”. Összesen 325 ezer forintot utalt át a nyer­
tes helyi pályázóknak.
A Városunkért Közalapítvány 2001. október í-től 
www.enving.hu címen önálló honlapot működtet az 
Interneten. Ezen oldal segítségével szeretne minden eddi­
ginél kedvezőbb képet kialakítani városunkról. Az érdeklő­
dők tájékozódhatnak a település történetéről, földrajzi 
elhelyezkedéséről, kulturális életéről és a település nyúj­
totta lehetőségekről. Külön rovat biztosított a Tourinform 
iroda számára, útmutatót nyújtva ezzel a városba látoga­
tóknak. Továbbá megtalálhatók az oldalon a Polgármesteri 
Hivatal és intézményeinek nyitvatartása, ügyfélfogadási 
ideje, a város aktuális rendezvénynaptára. A honlap heti 
többszöri frissítéssel mindig aktuális információkkal szol­
gálja az odalátogatókat. Ezt bizonyítja, hogy a mai napig 
1700-an voltak kíváncsiak a városra Ausztráliától Argentí­
náig.
Az alapítvány elnökeként részt vettem számos megbeszé­
lésen, ahol tájékozódtam a pályázatok nyújtotta lehető­
ségekről. Több pályázatot nyújtottunk be - többek között 
kiállítások szervezésére - sajnos kevés sikerrel.
A Városunkért Közalapítvány 2002-ben volt jogosult elő­
ször a személyi jövedelemadó 1%-ának fogadására. Erről a 
Városi Tv-n, a Hírmondón és szórólapokon keresztül
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tájékoztattuk Enying város lakóit. A 2002-es évben 
106.416.-Ft folyt be a személyi jövedelemadó 1%-ából 
számlánkra.
A 2003-as évben is megtettünk mindent annak érdekében, 
hogy meggyőzzük a város és a környék lakóit arról, hogy 
személyi jövedelemadójuk 1%-val enyingi szervezeteket 
támogassanak.
A közalapítvány bejegyzése után megpróbáltam a bevételek 
növelése érdekében támogatókat keresni. Közel ötven kör­
nyékbeli vállalkozónak küldtem el alapító okiratunk máso­
latát, s kértem segítségüket. Sajnos az adakozó kedv hiá­
nyában mindez nem sok sikert hozott.
Nagyon sajnálom, hogy városunk önkormányzata, mint 
alapító már az indulás évében magára hagyta a közala­
pítványt, s azóta sem támogatja anyagilag, ami az alapító 
okiratban megfogalmazott célok eléréséhez nélkülözhetet­
len.
A Városunkért Közalapítvány számlájára 2002-ben 
276 ezer forint földbérleti díj érkezett az enyingi Vadász- 
társaságtól, és 106 ezer forint a személyi jövedelemadó 
1%-ából.
2003.január 1-én a Városunkért Közalapítvány számláján 
949.407.-Ft volt.

M éreg János
Városunkért Közalapítvány Kuratóriumának elnöke

2. Az Oktatási-, Kulturális és Sportbizottság javaslatára a 
Képviselő-testület módosította az Enyingi Hírmondóban 
szereplő hirdetések 2003. évi dijait az alábbiak szerint:

A/4 Díj 25% ÁFA Összesen

1 oldal 7- 590 .- 1. 898.- 9.488.-

V2 oldal 5-390 .- 1.348.- 6.738.-

V4 oldal 4.290.- 1.073.- 5-3Ó3--

1/8 oldal 2.970.- 743-- 3-713--

1/16 oldal 1.870.- 468.- 2.338.-

Fenti díjakból az Enyingi Hírmondóban megjelenő rend­
szeresen hirdetőknek 10% kedvezmény adható.

3. A Bizottság döntött a rendezvények támogatására elő­
irányzott 2. 700 ezer forint felosztásáról.

^  ^  <0

2003. m árcius 17-i ülés
1. Dr. Takács László aljegyző tájékoztatta a Bizottságot 
arról, hogy az EVSE megtartotta küldöttgyűlését. Új elnö­
köt választottak Tóth Dezső személyében, s újra választot­
ták a vezetőségi tagokat. Elfogadták a 2002.évi költségve­
tésről szóló tájékoztatót, majd a 2003.évi költségvetést. Az 
egyesület új szakosztállyal, a birkózó szakosztállyal bővült. 
Az EVSE 55.évfordulójáról szakosztályon belül emlékeznek 
meg.

2. A Bizottság áttekintette és megvitatta a testvérvárosi 
kapcsolatokat. Az elhangzott vélemények után a következő 
javaslatot terjesztette a Képviselő-testület elé:
„Enying Város Önkormányzatának Képviselő-testülete 
úgy határozott, hogy a testvérvárosi kapcsolatot 
az udmurt Jukamenszkojei Adminisztrációval, a romániai

Bánffyhunyad és a németországi Bad Urach városával 
továbbra is fenn kívánja tartani.”
• A testvérvárosi kapcsolattartás tekintetében felelős 

személyeket nevezett meg a Bizottság.
• Felmerült a testvérvárosokat a város határában feltün­

tető táblák gondolata. A Bizottság úgy határozott, 
hogy a Polgármesteri Hivatal ezek látványterveiről és 
költségeiről kérjen ajánlatokat.

3. A Bizottság május 28-ra városi sportnapot hirdet, mely­
nek megszervezésével a város oktatási intézményeinek 
vezetőit, illetve az EVSE szakosztályvezetőit kéri fel.

4. Megtörtént a Török Bálint Általános Iskola és Művészeti 
Alapiskola átvilágítása. Ennek megtárgyalására a Bizottság 
március 27-re rendkívüli testületi ülés összehívását java­
solta.

O  O

A B izottság m árcius 27-i rendkívüli, zá r t 
Ülésén elbírálta a Tübingeni Nyári Egyetem egyhónapos 
nyelvi kurzusára beérkezett pályázatokat. Mind az öt pá­
lyázó megfelelt a kívánt feltételeknek. A Bizottság hosszas 
és alapos tanácskozás után Németh Zsófia (Enying, Bartók 
B. u. 20.SZ.) mellett döntött. Ő a Veszprémi Egyetem Ta­

nárképző Karának német nyelv és irodalom szakos tanár és 
bölcsész szakának első éves hallgatója

A Bizottság tudatja a Tisztelt Lakossággal, hogy következő, 
áprilisi ülését Kabókapusztán tartja.

M á tyá s G ábom é
A Bizottság elnöke
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TOURINFORM HÍREK

Pályázati felhívások
A Miniszterelnöki Hivatal Széchényi Turizmusfejlesztési Programja 

keretében a Közép-dunántúli Régióban

A pályázatokról formanyomtatvány és útmutató 
ingyenesen igényelhető:
A Magyar Turizmus Rt. Közép-dunántúli Regionális 
Marketing Igazgatóságánál

2482 Agárd, Tópart u. 17.
Tel: 22/ 370 -  051, fax: 22 / 370 -  063 

Vagy: letölthető a Miniszterelnöki Hivatal honlapjáról: 
www.kancellaria.qov.hu 
Részletes információ: Tourinform Enying,

Kossuth u. 29.

1.1 Pályázat kódszáma: SZTP-2003-KDU-4
A települések összképe javításának támogatása

A tám ogatás célja:
A Közép-dunántúli Régió települési arculatának vonzó 
kialakítása, turisztikai látványának javítása, zöldfelületek 
növelése, a turisták által gyakran látogatott helyszíne­
ken nyilvános illemhelyek létesítése, műemlékek, helyi 
védettségű középületek, emlékművek, szobrok díszvilá­
gítása.

A pályázók köre:
• helyi önkormányzatok
• a régióban székhellyel, vagy telephellyel rendelkező 

-  a pályázati célban megjelölt közcélú feladat fenn­
tartásának, működtetésének funkcióját ellátó -  bel­
földi jogi személyek, jogi személyiség nélküli gaz­
dasági társaságok.

A tám ogatás mértéke:
A projekt ÁFA nélküli összköltségének önkormányzatok 
esetében legfeljebb 75%-a, egyéb esetekben legfeljebb 
50%-a, maximum 5 millió forint.

2.1 Pályázat kódszáma: SZTP-2003-KPU-3
Marketing eszközök támogatása

A tám ogatás célja:
A magyar turisztikai kínálat bel- és külföldön történő 
piacra jutásának elősegítése, valamint a Közép-dunán­
túli Régió, mint turisztikai célterület ismertebbé tétele.

A pályázók köre:
A régióban székhellyel vagy telephellyel rendelkező
• belföldi jogi személyek
• belföldi székhelyű, jogi személyiség nélküli gazda­

sági társulások
• egyéni vállalkozók

A tám ogatás mértéke:
A projekt ÁFA nélküli összköltségének 50%-a.

3.1 Pályázat kódszáma: SZTP-2003-KDU-2
2003-2004-ben megvalósuló rendezvények támogatása

A támogatás t^élja:
A Közép-dunántúli Régióban 2003-2004-ben megva­
lósuló, turisztikai vonzerővel rendelkező kulturális és 
sport rendezvények támogatása, hagyományőrző prog­
ramok, események létrehozása, valamint a már koráb­
ban is megrendezett programok színvonalának emelé­
se, amelyek mind a belföldi, mind a külföldi vendégek 
részére vonzerővel bírnak.

A pályázók köre:
A régióban székhellyel vagy telephellyel rendelkező
• belföldi jogi személyek
• belföldi székhelyű, jogi személyiség nélküli gazda­

sági társulások
• egyéni vállalkozók

A támogatás mértéke:
A rendezvény ÁFA nélküli összköltségének 50%-a, 
maximum 2,5 millió forint.

4.1 Pályázat Kódszáma: SZTP-2003-KDU-5
Csomagtúrák szervezésének támogatása
a. kulturális utak
b. aktív turisztikai (vízi-, kerékpáros-, lovas turizmus, 

természetjárás, stb...)
c. ökoturisztikai programcsomagok
létrehozása, szervezésének (ideértve a szükséges ter­
vezési, marketing tevékenységet is), infrastrukturális 
feltételeinek megteremtése (különösen tájékoztatótáb­
lák, parkolók, pihenőhelyek, eseményhelyszínek,...).

A támogatás célja:
A szolgáltatók magas szintű együttműködésére alapo­
zott, olyan piacra vihető és továbbfejleszthető turisztikai 
programajánlat szervezése, amelyek a régió sajátos 
adottságaira épülnek, s elősegítik a már kiépített kapa­
citások kihasználását, azok standarizált továbbfejleszté­
sét.

A pályázók köre:
A régióban székhellyel vagy telephellyel rendelkező
• belföldi jogi személyek
• belföldi székhelyű, jogi személyiség nélküli gazda­

sági társulások
• egyéni vállalkozók

A támogatás mértéke:
A projekt ÁFA nélküli összköltségének 50%-a, maxi­
mum 5 millió forint, amennyiben infrastrukturális fej­
lesztést is tartalmaz, maximum 10 millió forint.
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R észt vettünk a budapesti U tazás 2003  N em zetközi 
Idegenforgalm i K iállításon

A Mezőföldi kistérség turisztikai értékeinek, lehetőségeinek 

és programjainak népszerűsítése céljából irodánk az idei 
évben is önálló standon mutatkozott be a március 20-23 

között megrendezésre került Utazás Kiállításon. A standon 

társkiállítóként mutatkozott be a dégi Borostyán Panzió, 

mely 2003. áprilisától Erdei iskola szálláshelyként is műkö­

dik. A Panzió erdei iskola programszolgáltatóként nemcsak 

szálláshelyet biztosít a gyermekeknek, hanem programokról 

is gondoskodik, még pedig olyan programokról, melyek 

hatékonyan ötvözik a tanulást és az aktív együttműködő­

cselekvő megismerő tevékenységet. Programjaik között 

szerepel: a Bozót-patak völgy domborzatával, növény- és 

állatvilágával való ismerkedés, a Mezőföldre sajátos mező- 
gazdasági tevékenység, valamint az erdő- és vadgazdálko­
dással kapcsolatos ismerkedés. A régi paraszti élet minden­

napjaiba enged bepillantást a Panzió tulajdonosa által 

kialakításra és működtetésre kerülő Tájház (várhatóan 

május végétől), mely azon túl, hogy megismerteti a népi 
kultúra értékeit, a paraszti élet munkaeszközeit és használa­
ti tárgyait, helyet biztosít a gyermekek számára kézműves 

foglalkozásokhoz, ahol a természet anyagait kreatívan hasz­
nálva mód nyílik a népi kultúra valódi értékeinek a megis­
merésére.
A március 22-i közönségnapon a látogatók és érdeklődők 
számára Kató Balázs enyingi keramikus adott ízelítőt a 

fazekas mesterség fortélyaiból.

Az iroda szerkesztésében megjelentetett kiadványokon 

túlmenően („Mezőföld” c. kistérségi invitatív kiadvány, 
„Enying és térsége „turisztikai térkép, Enying és térsége 
2003. évi rendezvényeit tartalmazó programfüzet és 

„Enying „várostérkép) a látogatók megtalálhatták a térség 

turisztikai vállalkozóinak saját, bemutatkozó kiadványait és 
a város két nyári rendezvénysorozatának („Nyáresti Orgo­
namuzsika „és „Muzsikáló Kastélykert” szóróanyagait és 
plakátjait is.

A kistérség 2003. évi programfüzete rendkívül színes és 
gazdag programlehetőségekre invitálja az érdeklődőket. 
A tekintélyes lovas hagyományokkal rendelkező kistérség 

lovas programjai közül az egyik legkiemelkedőbb az Enyingi 

Török Bálint Kupa - Országos Minősítő Díjugrató Lovas- 
verseny Kabókapusztán, mely az idén május 23-25. között 
váija a lovak és a lósport szerelmeseit, de méltán tarthat 

érdeklődésre számot az augusztus 9-10-én, Kálozon meg­
rendezésre kerülő Kettes Fogathajtó és Díjugrató Lovasver­

seny. Nagy érdeklődés mutatkozott a szervezett lovas­

programok iránt is. Térségünkben a mezőszilasi Puszta- 
party program rendelkezik évtizedes hagyományokkal ezen 
a téren.

A dégi Festetics-kastély Tükörterme a nyár folyamán több 

komolyzenei koncertnek és képzőművészeti kiállításnak ad 

otthont. A július 5-én megrendezésre kerülő IV. Dégi 

Néptánctalálkozó külön érdekességét az olasz Gruppo 
Folcloristico Piverone látványos fellépése jelenti. 2003-ban 

-  hagyományteremtő szándékkal - új rendezvényekkel 

gazdagodik a térség programkínálata. Április 27-május 01. 

között a korábbi „Szent-György-i Napok” c. rendezvény 

„Mezőföldi Majálissal bővül. Lepsényben július 20-26. 
között kerül megrendezésre a „Lepsényi Kulturális és 
Művészeti Hét” c. rendezvénysorozat rendkívül tartalmas és 

színvonalas rendezvényekkel, bemutatókkal és előadá­

sokkal. Az enyingi Tinódi Lantos Sebestyén Református 
Általános Iskola és Művészeti Alapiskola szervezésében első 
ízben kerül megrendezésre szeptember 13-án az Országos 

Török Bálint Találkozó.

Az enyingi Batthyány-kastély hangulatos kertjében tovább 
folytatódik a „Muzsikáló kastélykert „c. könnyűzenei ren­

dezvénysorozat, melynek fellépő művészei az idei évben: 

Illényi Katica és Dobsa Sándor együttese, a Budapest 

Dixiland Band és Gerendás Péter.

Az enyingi Református templomban újra felcsendül a 
„Nyáresti orgonamuzsika „. Teleki Miklós és Lehotka Gábor 
orgonaművészek mellett a meghívott vendégművészek: 

Kincses Veronika, Csavlek Etelka és Gregor József énekmű­
vészek.

A Kiállítás ideje alatt közel kétezren keresték fel standun­

kat. Az érdeklődés elsősorban a térség kastélyai, kúriái 

(különös tekintettel a dégi Festetics-kastélyra), horgászati, 
lovaglási lehetőségei, ifjúsági táborok és szálláshelyek, falu­

si szálláshelyek, szabadidős programok, és hagyományőrző 

rendezvények iránt mutatkozott.

(  Szörfiné T. Ágnes)

<$>
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Az Utazás kiállítást szervező 
Hungexpo Rt. tájékoztatása szerint a 
hétvégén 60 ezer látogató tekintette 
meg 33 ország 875 kiállítójának ter­
mékeit és szolgáltatásait.

Nem csökkent a törökországi utak 
iránti érdeklődés, a szakma meg­
ítélése szerint ugyanakkor Horvát­
ország lesz a nyertese az idei idegen- 
forgalmi szezonnak. A belföldi prog­
ramokat kínáló régiók ajánlataikat az 
adómentes üdülési csekk 50 000 
forintos értékhatárához igazították, 
vagy ennél olcsóbban kínálták. A leg­
több régió közvetlen értékesítéssel 
nem foglalkozott ugyan, de állításuk 
szerint egy-egy térség fellendüléséhez 
vezethet az üdülési csekkel utazók 
számának jelentős növekedése. A 
kiutaztatok is programjaik módosí­
tásával jelentkeztek, népszerűbbek

lettek a rövidebb vagy a középtávon 
is elviselhető buszos utazások. Nagy 
volt az érdeklődés Thaiföld, Malajzia 
és a spanyol tengerpart iránt. A hazai 
konferencia- és kongresszusszerve­
zők tájékoztatása szerint az iraki 
háború kezdete óta számos konfe­
rencia szervezésére és rendezésére 
kértek fel magyar szakembereket, 
konferencia-központokat és szállodá­
kat. (Panoráma Bulletin, 2003. már­
cius 25.)

M egjelent a Magyar Turizmus Kártya (Hungary Card) 2003-2004!

A Magyar Turizmus Kártya 2003-2004 egységcsomag 6888.-Ft-os áron vásárolható meg a Tourinform irodában. A 
2004.április 15-ig érvényes kártya Magyarország egész területén használható. A Magyar Turizmus Kártya kétféle 
módon használható: vannak olyan kedvezmények, amelyek igénybevételéhez elegendő a kártya felmutatása, míg 
más esetekben a kedvezmény csak néhány alkalomra korlátozódik. A Magyar Turizmus Kártya lehetővé teszi tulajdo­
nosa számára, hogy belföldi utazásai során jelentős összegeket takarítson meg. Néhány a kedvezmények közül:

Korlátlan alkalommal igénybe vehető kedvezmények közül:
10-20% több mint ezer belföldi szálláshelyen és étteremben 
10% a Falusi Turizmus Centrumnál 
15% a Tropicarium-Óceanáriumban
50% a Magyar Nemzeti Múzeum, a Magyar Mezőgazdasági Múzeum, valamint további 60 múzeum és kiállítóhely 
belépődíjából
ingyenes belépő a Budapesti Vidámparkba...

Néhány, az utalványfüzettel elérhető további megtakarítások közül:
7 alkalommal fél áron válthat menettérti vonatjegyet 
3 alkalommal 33% kedvezménnyel válthat vonatjegyet egy útra
5 alkalommal fél áron utazhat a Volán Egyesülés autóbusz járatain 
3 alkalommal 50% a balatoni  ̂menetrend szerinti hajókon
ingyenesen látogathat el az Ópusztaszeri Nemzeti Történeti Emlékparkba és a Gödöllői Királyi Kastélyba 
1 alkalommal 45% kedvezménnyel várja Önt a Tropicarium -  Óceanárium
6 alkalommal fél áron válthat jegyet a Fővárosi Nagycirkuszba
3 alkalommal vásárolhat kedvezményesen az Ml, M3 és M7 autópályákra érvényes tíznapos bérletet 
a Művészetek Völgye 10 napon keresztül várja Önt 30% kedvezménnyel...

A Magyar Turizmus Kártyával kapcsolatos további információkkal készséggel állunk az érdeklődők rendelkezésére.

N yara lás ajándékba  —  üdülési csekkel
Gyökeres változás következett be az 
üdülési csekk adó-és járulékmentessé­
gének szabályozásában. Idén január 
1-től a teljes csekkérték mentességet 
élvez a mindenkori minimálbér össze­
géig, azaz 50.000 Ft-ig.

Duplájára nőtt tehát a mentesség mér­
téke és 2,5-szeresére az adómentesen 
adható/kapható összeg.
Természetesen az 50.000 Ft csak az 
adómentesen adható csekk értékét 
maximalizálja, nem pedig az egy főre

adható üdülési csekk értéket. Ameny- 
nyiben munkáltató nagyobb értékű 
üdülési csekket kíván adni munka- 
vállalója számára azt úgy teheti, hogy 
az adómentes 50.000 Ft-os csekkérté­
ken felüli rész után megfizeti a termé­
szetbeni juttatás adó és járulékos ter­
heit.

A vállalatok az új intézkedésnek kö­
szönhetően több dolgozójukat, na­
gyobb összegben tudják majd üdültet- 
ni, mint a korábbi években.

Egy jól menő vállalatnál dolgozó 
2 gyerekes munkavállaló akár minden 
családtagja számára kaphat egy -  egy 
50.000 Ft értékű csekket, ami a család 
számára 200.000 Ft-os üdülési lehe­
tőséget jelent, akár - a  vállalati aján­
déknak köszönhetően - ingyen.

Az új intézkedésnek köszönhetően a 
tavalyi 82.000 fővel szemben idén két­
szer annyian üdülhetnek majd vállalati 
támogatású üdülési csekkel.
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A munkavállalók és családtagjaik üdü­
lését tehát nem az állam, nem is a 
Magyar Nemzeti Üdülési Alapítvány, 
hanem a munkáltatók támogatják.

Az, hogy egy vállalat támogatja-e üdü­
lési csekkel dolgozói pihenését, válla­
latvezetői döntés.
2003-ban, az üdülési csekk adó- és 
járulékmentességének rendkívül ked­
vező megváltozásával egyre több válla­
latvezető dönt úgy, hogy a vállalati 
juttatási csomagon belül nagyobb súlyt 
ad az üdülési csekknek.
Ezt igazolja az a tény is, hogy idén 
március 25-ig regisztrált 650 millió 
forintos csekk vásárlási érték mintegy 
250 %-a az előző, 2002. év hasonló 
időszakáénak.
Pozitívan értékelendő az a tény is, hogy 
a 2003. évi rendelés állomány mintegy 
50 %-ában az egy főre rendelt csekk 
tömb értéke megegyezik a törvénymó­
dosítás alapján adómentesen adható 
üdülési csekk 50.000 Ft-os értékével.

Az azonos nettó értéket képviselő 
pénzbeli juttatásokkal szemben így 
akár 90.000 Ft-ot is megtakaríthat egy 
vállalat személyenként, miközben a 
dolgozók 50.000 Ft értékhez juthatnak 
hozzá, szintén adó -és járulékmente­
sen.

A vállalatok üdülési csekket a Nemzeti 
Üdülési Szolgálatnál rendelhetnek 
többféle címletezés mód közül kivá­
lasztva a legmegfelelőbbet, a csekkek 
napok alatt elkészülnek, kérésre ház­
hoz is szállítják őket.
A www.nusz.hu honlapon részletes in­
formációk kaphatók a kedvező változá­
sokról.

A Nemzeti Üdülési Szolgálat 2003. 
január í-től megújult formátumú, új 
biztonsági elemeket tartalmazó üdülési 
csekket vezetett be, azonban a tavalyi 
évben kibocsátott csekkek is -  érvé­
nyességi idejük miatt - még forga­
lomban lesznek a 2003. évben.

Az üdülési csekk azoknál a szálláshe­
lyeknél, utazási irodáknál váltható be, 
melyek a forgalmazó Nemzeti Üdülési 
Szolgálattal erre szerződést kötnek 
belföldi szállás és ezzel összefüggésben 
igénybe vett szolgáltatások (pld.: étke­
zés, gyógykezelés, sport) ellenértéké­
nek kifizetésére. Az üdülési csekk 
névre szól, de az, aki üdülési csekkel 
rendelkezik, kifizetheti azok számláját 
is, akik vele vannak.

Az üdülési csekk elfogadói köréhez 
csatlakozni a Nemzeti Üdülési Szol­
gálattal megkötött megállapodással 
lehet. A megállapodás létrejöttének 
feltétele, hogy a vállalkozás csatolja a 
helyi önkormányzati működési enge­
délyének, cégkivonatának és kategória 
besorolásának másolatát.

Az elfogadóhelyek nagyon egyszerűen 
és az általuk megválasztott bármely 
időpontban elszámolhatnak a beváltott 
üdülési csekkjeikkel, csupán a csekke­
ket és az igénybevett szolgáltatásokról 
kiállított számlák másolatát kell meg­
küldeniük egy csekk összesítő lap kísé­
retében a Szolgálathoz, amely annak 
beérkezésétől számított 8 munkanapon 
belül visszautalja a csekkek ellenérté­
két.

Az elfogadóhelyek jelentős forgalom- 
növekedésre számíthatnak, hiszen az 
év első 3 hónapjában a vállalatok 
150%-kal nagyobb értékben rendeltek 
üdülési csekket, mint tavaly.

Ami a szociálisan rászoruló rétegek 
idei üdülési lehetőségeit illeti, ők 
2003-ban is számíthatnak vagy az 
állami vagy a Magyar nemzeti Üdülési 
Alapítvány támogatására.
A gyermekes családok -  elsősorban a 
kiegészítő családi pótlékban, a maga­
sabb összegű családi pótlékban, ápolási 
díjban, terhességi-gyermekágyi segély­
ben, Gyesben, Gyedben, Gyetben ré­
szesülő családok - a szociális tárca 
tervei szerint április 15-től nyújthatják 
majd be kérelmeiket a Nemzeti Üdülési 
Szolgálat irodáiban. Az egy kérel­
mezőnek nyújtható támogatás maxi­
muma az idén 15.000 Ft lesz, mely 
mellé nem kell azonos mértékű önrészt 
befizetni, mint tavaly. A változtatás 
célja az, hogy azok a családok, amelyek 
anyagi helyzete korábban nem tette 
lehetővé az 50%-os önrész megfizeté­
sét, ezért eddig soha nem is nyújtották 
be kérelmüket, a kedvező változásnak 
köszönhetően üdülési csekkhez juthas­
sanak. A gyermekes családok támoga­
tására szánt keret várhatóan 10.000 fő 
üdültetését teszi lehetővé.

Az idősek és a fogyatékkal élők 2003. 
évi szociális üdülési csekk igénylési 
feltételei jelenleg kidolgozás alatt áll­
nak.

R éti Ágnes
ügyvezető igazgató

„IRÁNY MAGYARORSZÁG"

„ Irány Magyarország ” címet viseli a 
Magyar Turizmus Rt. belföldi turizmust 
élénkítő kampánysorozata, melynek ke­
retében az ország 9 turisztikai régiója 
mutatkozik be Az MTRt. két, budapesti 
közönségszolgálati irodájában. A Közép­
dunántúli régióban elhelyezkedő Mező­
földi kistérség turisztikai adottságainak 
és lehetőségeinek népszerűsítése érde­
kében az enyingi Tourinform iroda 
2003. május 29-én mutatkozik be a bu­
dapesti Sütő utcai Tourinform irodában. 
A bemutatkozás ideje alatt a térségben 
élő kézművesek adnak ízelítőt mestersé­
gük fortélyaiból.

E n y in g  a w w w .b a la to n .h u  h o n la p o n

A www.balaton.hu a Balaton és vonzáskörzetére terjed ki, amely egy 
30 km-es sávot, benne mintegy 250 települést foglal magába a Tó körül. 
A sávba tartozó települések mindegyike kapcsolatban áll a balatoni 
idegenforgalommal, gazdasággal, kultúrával. A rendszer 3 nyelven: 
magyarul, angolul és németül működik.
A rendszer főbb jellemzői:

- a Balaton Régióról szóló teljes körű turisztikai információk
- naponta frissülő hírrendszer
- évi másfél millió feletti látogatottság
- szálláshelykereső rendszer
- több mint 1600 regisztrált szálláshely
- 2200 feletti regisztrált partnercég
- 230 balatoni település tájékoztató leírása

A www.balaton.hu honlapon való megjelenés lehetőségeiről készséggel 
adunk tájékoztatást az érdeklődők számára.

(Szörfiné T. Á gnes)
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A fize tőven dég lá tá sró l röviden
Az enyingi kistérség társadalmi-gaz­
dasági szempontból elmaradott vidék- 
fejlesztési térség, azonban a térség 
településeinek földrajzi fekvését, ter­
mészeti értékeit, épített örökség és a 
speciális vonzerőit tekintve elmond­
hatjuk, hogy értékes és színes adottsá­
gokkal, lehetőségekkel rendelkezik 
ahhoz, hogy gazdagítsa és változatossá 
tegye a régió, a megye és a közeli Bala­
ton turisztikai kínálatát. Ezeknek az 
értékes adottságoknak a kihasználása 
úgy gondolom különösen fontos egy 
olyan térségben, ahol többek között a 
turizmus jelenthet kitörési pontot a 
jelenlegi hátrányos helyzetből, hiszen 
a turizmus multiplikátor hatásából 
eredő és gerjesztett folyamatok szá­
mos eredményt biztosíthatnak a tér­
ség és az itt élő lakosok számára, 
(munkahelyteremtés, jövedelem ki­
egészítés, építészeti értékek védelem­
mel egybekötött hasznosítása, termé­
szeti értékek védelme, népesség meg­
tartása, kistérség felzárkózása...)
A fogadóképesség fontosságát az jelez, 
hogy lehetnek bármilyen jó vonzerői 
egy adott térségnek, ha azok nem 
párosulnak jó fogadóképességgel, úgy 
nem motiválják a turistát utazásra, 
vagy ott-tartózkodásra. A szállás­

helyek jelentik a fogadóképesség egyik 
legfontosabb elemét. Az enyingi kis­
térségben a kereskedelmi szálláshe­
lyek mellett döntően a magánszállás­
helyek kínálata a meghatározó. A ma­
gánszálláshelyek idegenforgalmi célú 
hasznosításáról a 110/ 1997.CVI.25.) 
Korm. rendelet rendelkezik. A magán­
szálláshelynek minősül a fizetőven­
déglátás és a falusi szállásadás. A fize­
tővendéglátás a városokban, kiemelt 
gyógyhelyeken, kiemelt üdülőhelye­
ken, a gyógy- vagy üdülőhelyeken 
folytatott magánszállásadói tevékeny­
ség, míg falusi szállásadónak minősül 
a községben és a tanyás térségben 
folytatott magánszállásadói tevékeny­
ség. Magánszállásadás esetén a hasz­
nosított ágyak száma a tizet (legfeljebb 
öt szobát) nem haladhatja meg. A 
közös háztartásban élő személyek 
közül egy címen csak egy személy 
vehető nyilvántartásba és végezhet 
szállásadói tevékenységet.
A szállásadói tevékenység akkor foly­
tatható, ha a szállásadót -  kérelmére 
-  a szálláshely szerint illetékes telepü­
lési önkormányzat jegyzője hatósági 
nyilvántartásba vette és erről igazolást 
ad ki a szállásadó részére. A szállásadó 
köteles a szálláshely bejáratán kívül -

jól látható módon -  jelezni, hogy ott 
szálláshely vehető igénybe, továbbá a 
szálláshelyen belül feltüntetni a szál­
lásadó nevét, hatósági nyilvántartásba 
vételi számát, a szálláshely árát és a 
szálláshely osztályba sorolását. A 
szállásadónak a jegyző által hitelesí­
tett vendégkönyvet kell vezetnie, to­
vábbá évente a tárgyévet követő janu­
ár hó 31. napjáig a jegyző felé írásban 
bejelenteni a tárgyévben fogadott 
vendégek és az általuk eltöltött ven­
dégéjszakák összesített számát külföl­
di és belföldi bontásban.
Az a szállásadó, aki a rendelet rendel­
kezéseinek a hatóság felszólítása 
ellenére ismételten nem tesz eleget, 
továbbá nem hitelesítteti a vendég­
könyvet, törlésre kerül a hatósági 
nyilvántartásból és újabb nyilván­
tartásba vételét a törlést elrendelő ha­
tározat jogerőre emelkedésétől 
számított 5 éven belül nem kérheti. 
Hatósági nyilvántartásba bejegyzett 
magánszállásadók száma Enyingen: 
17, az általuk nyújtott férőhelyek szá­
ma: 98 (2003. január 01-i állapot).
Az alábbi táblázat az elmúlt 5 év ven­
dégforgalmát mutatja a városban.

Év
Vendéglátók

száma
Belföldi

vendégek száma
Külföldi

vendégek száma
Belföldi

vendégéjszakák
száma

Külföldi
vendégéjszakák

száma

1998. 13 312 96 902 428

1999- 14 185 110 1.499 788

2000. 14 1072 73 2.220 321

2001. 19 205 81 1.507 515

2002. 17 547 40 3.698 214

Tapasztalataink azt mutatják, hogy 
szükség lenne a városban további igé­
nyes, színvonalas fizető-vendéglátó

szálláshelyekre és vendégszerető ven­
déglátókra, akik e tevékenység révén 
kiegészítő jövedelemhez juthatnának.

A fizetővendéglátással kapcsolatos 
további információkkal készséggel 
állunk az érdeklődők rendelkezésére.

(S zö rf iné T. Á gnes)

Program ajánló
Enying és térsége közeljövőben megrendezésre kerülő rendezvényeiből

Április 9. Lajoskomárom Körzeti vers- és prózamondó verseny

Április 11. Dég IV. Zeneiskolai területi zongoraverseny

Április 26-27. Kálóz Bornapok és II. Térségi Ifjúsági Találkozó
Április 26. Mezőszilas Nemzetközi Kórustalálkozó

Április 27-május 01. Mezőszentgyörgy Szent György-i Napok - 
Mezőföldi Majális

Május 01. Dég Képzőművészeti kiállítás és hangverseny a Festetics-kastélyban
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P r o g r a m a já n ló  (fo ly ta tá s )

Május 18. Mezőkomárom Majális
Május 23-24-25. Enying-Kabókapuszta Enyingi Török Bálint Kupa - Országos Minősítő Díjugrató 

Lovasverseny
Május 24. Lepsény Falunap, Majális a Kastélykertben
Május 24. Dég II. Gyermek Néptáncfesztivál
Május 24. Mezőkomárom Szent Orbán Napi Vigalom, Borverseny
Május 31. Dég Hangverseny a Festetics-kastélyban
Június 01. Lajoskomárom Majális
Június 01. Szabadhídvég Falunap
Június 6-7-8. Kisláng Pünkösdi falunap
Június 08. Enying-Balatonbozsok Bozsoki Pünkösdi Vigasságok
Június 08. Dég Pünkösdölő
Június 08. Mezőszentgyörgy Pünkösdi-király Választás

Tájékoztatjuk Tisztelt Olvasóinkat, hogy az Enyingi Hírmondó következő száma 2003. június 10-én jelenik meg.
-szerk.-

Felhívás KI MIT TUD? -  ra

Az enyingi Vas Gereben Művelődési Ház és Könyvtár regionális 
KI MIT TUD? - ot hirdet Enying és térségében (Dég, Lajosko- 
márom, Lepsény, Kisláng, Mátyásdomb, Mezőszentgyörgy, Mező- 
komárom, Mezőszilas, Szabadhídvég) a következő kategóriákban: 

vers- és prózamondás - színpadi játék
mai dal - hangszeres zene
táncdal - népdal
néptánc - színpadi tánc
bábműsor - magyar nóta
cigány folklór

Jelentkezőket (egyéni és csoportos jelentkezést) a nyugdíjas kor­
osztály kivételével minden korosztályból várunk.
Jelentkezni lehet kategóriánként egy számmal, maximum 
10 percben.
A KI MIT TUD?

Időpontja: 2003. Május 3. 9.00 óra

Helye: Enyingi Művelődési Ház

Jelentkezési határidő: 2003. április 29.

Vas Gereben M űvelődési Ház és Könyvtár

„MUZSIKÁLÓ
KASTÉLYKERT"

Az idei évben is megrendezésre kerül az 
elmúlt években nagy sikert aratott 
„Muzsikáid Kastélykert" koncertsorozat a 
Batthyány-kastéiy kertjében.
A koncertek ára 800. -Ft előadásonként 
A három koncertre előzetesen kedvez­
ményes áron bérletet lehet vásárolni 
1. 900.-Ft - ért a Művelődési Házban és a 
Tourinform irodában.
A programok:
2003. júl. 19. Iiiényi Katica

és Dobsa Sándor 
együttesének koncertje

2003. aug. 2. Budapest Dixiiand Band 
koncertje

2003. aug. 16. Gerendás Péter koncertje

Nem es Diána
igazgató

2003. március 11-én zajlott a városi szavalóverseny a könyvtárban. Az elmúlt évek hagyományaihoz híven a versenyt 
négy kategóriában hirdettük meg. A megméretésen 29-en vettek részt. Legnépesebb a középiskolások csoportja volt. 
A résztvevők felkészültsége nehéz helyzetbe hozta a zsűrit. Hosszas tanácskozás után az alábbi eredmények születtek.

A MÁRCIUS 15-E TISZTELETÉRE RENDEZETT VÁROSI 
VERSMONDÓ VERSENY EREDMÉNYE

1. Kategória: 3-4. évfolyam: 2. Csanádi Adrienn
1. Horváth Dániel (Török Bálint Ált. Iskola)

(Tinódi L. S. Ref. Ált. és Műv.-i Zelk Zoltán: Varázskréta
Alapisk.) 3. Kopácsi Ádám

Kányádi Sándor: Télutó (Török Bálint Ált. Iskola)
Gyárfás Endre: Sorakozó
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2. Kategória: 5-6. évfolyam:
1. Maczkó Nóra

(Török Bálint Ált. Iskola)
Krecsmár László: Csöndes vers

2. Tóth Viktória
(Török Bálint Ált. Iskola)

Zelk Zoltán: Ez aztán a vásárfia
3. Máté Judit

(Török Bálint Ált. Iskola)
Szűcs László: A hóleány

a. Kategória: 7-8. évfolyam:
1. helyezést nem  adott a zsűri
2. Szerencs Beáta 

(Török Bálint Ált. Iskola)
Juhász Gyula: Lámpások

2. Szili Krisztián
(Török Bálint Ált. Iskola)

Babits Mihály: A vén kötéltáncos
3. helyezést nem  adott a zsűri

4. Kategória: Gimnazisták:
1. Pablényi Zsuzsanna 

(Bocsor István Gimnázium)
Weöres Sándor: Az éjszaka csodái

2. Fazekas Anita
(Bocsor István Gimnázium)

Gyóni Géza: Cézár, én nem megyek
2. Nagy Katalin

(Bocsor István Gimnázium)
Reményik Sándor: Eredj, ha tudsz

3. Lamm Krisztina 
(Bocsor István Gimnázium)

Gérech Attila: ítélet
3. Peresztegi Ildikó

(Bocsor István Gimnázium) 
Komjáthy Jenő: Magyar

*  *  *

A városi könyvtár 2001 végén -  mint azt már hírül adtuk -  a Széchenyi Terv Információs Társadalom- és Gazdaságfejleszté­
si Programja keretében meghirdetett pályázaton hat számítógépet, egy hálózati nyomtatót, a helyi hálózat kiépítését, vala­

mint egy éves ingyenes Internet-hozzáférést nyert. A pályázati megállapodás értelmében a könyvtárnak még egy évig biztosí­

tania kell a térítésmentes szolgáltatást, így 2004. április 30-ig továbbra is ingyen lehet használni a szám ítógépe­

ket és az Internetet.

A tavaly május óta működő szolgáltatást 366 fő 6X1230 órában vette igénybe, és 60 fő végzett alapvető számítógép- és 

Internet-használati tanfolyamot. A fenti adatok is mutatják, hogy a pályázat minden tekintetben sikeres volt. Reméljük, 

hogy a könyvtár információs infrastruktúrájának állandó fejlesztésével a jövőben még több felhasználó számára tesszük 

elérhetővé a modern technika adta lehetőségek használatát.

R ideg  Lászlóné
könyvtárvezető

GIMNÁZIUMI HÍRADÓ

A Bocsor Napok programjai

Idén először rendezték meg az enyingi Bocsor István Gim­
náziumban a „Bocsor Napokat”, így emlékezve az 1948-49- 
es forradalom és szabadságharc eseményeire és hőseire,

közöttük a jeles pápai professzorra, Bocsor Istvánra, akinek 
a nevét viseli az intézmény.
A programok hétfőtől péntekig zajlottak, a délutáni órák­
ban.
Több hetes előkészítő munka után hirdették meg a külön­
böző rendezvényeket, melyeket a diákok kívánságai alapján 
állítottak össze, olyan módon, hogy egyben választási lehe­
tőséget is biztosítottak számukra.
A hétfői napon intelligencia-tesztíráson vettek részt, húsz fő 
mérte fel képességeit ily módon. A teszteket Pelentai Csilla 
tanárnő vezetésével értékelték és javították.
Március 11-én, kedden nagy érdeklődés kísérte a szexuális 
felvilágosító előadást, melyet a Székesfehérvárról érkezett, 
meghívott előadó, Füzy Éva diplomás védőnő, tartott a 
zömmel fiúkból álló közönségnek.
Nem kisebb várakozás előzte meg a kampány során előre 
beharangozott tanár - diák vetélkedőt, melyben két diák és 
két tanár csapat mérte össze felkészültségét. A nemes vetél­
kedést természetesen a diákok nyerték, miután a humán
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szakos tanárok matematikai, fizikai és kémiai témakörökből 
vizsgáztak, a reál-tárgyakat tanítók pedig történelmi isme­
reteiket bizonyíthatták. A jó hangulatú, vidám verseny után 
a diákok örömmel vették át megérdemelt jutalomként azt a 
két édességcsomagot, melyet felajánlásként, a vesztés eseté­
re, tanáraik állítottak össze számukra.
Március 12-én szerdán került sor a névadó tiszteletére 
rendezett történelmi vetélkedó're, melynek témája az 1848- 
49-es forradalom és szabadságharc, valamint Bocsor István 
életútja volt.
Változatos, minden képességüket igénybe vevő feladatokkal 
bizonyíthatta a nevező 8 csapat, az e témában való 
jártasságát.
Lelkesen ragasztottak, énekeltek, rajzoltak, válaszoltak a 
kérdésekre.
Az első helyezett a 11., a második helyezett a 9. b., a harma­
dik pedig a 9. a. osztály tanulói lettek.
Még ezen a napon került sor Burdohány Balázs, a felnőtt 
n.osztály tanulójának vadgazdálkodással kapcsolatos 
előadására és bemutatójára. Az előadó diák egyébként 
hivatásos vadász és vadászmester helyettesként lett a téma 
avatott szakértője.
Ezt követően került sor a fergeteges quake-partira az 
informatika teremben. Napokig készültek a versenyzők a 
nagy összecsapás előtt, és nem hiába, az első helyezett páros 
Poór Barnabás és Hanák Tibor, a 9. b-ből, a második 
helyezett Nász Balázs és Kajdi Roland a 10. b-ből, a 
harmadik helyezett pedig Rudner Ferenc és Szabó Imre lett 
a felnőtt 12. osztályból.

Március 13-án reggeli nélkül érkeztek a diákok, tudván, 
hogy Bencsik Jani és társai főznek! A menü közkívánatra 
sertéspörkölt és főtt burgonya volt, mely igen nagy sikert 
aratott, és repeta is bőségesen maradt.
Egész héten megtekinthető volt az a rajzkiállítás, melynek 
anyagát Orosz Károly tanár úr irányításával készítették el az 
iskola diákjai.
A hét minden napján zajlottak a sportversenyek a Török 
Bálint Általános Iskola tornatermében. Többféle sportágban 
mérték össze erejüket és ügyességüket az osztályok, de a 
legnagyobb érdeklődés a fiú labdarúgást, és a lány kézilabda 
mérkőzéseket kísérte. A helyezettek: labdarúgásban első a 
felnőtt 11. osztály csapata, második a 12. osztály csapata, 
harmadik pedig a felnőtt 12. osztály csapata lett. 
Kézilabdában első a 10.a. osztály, második a 11. osztály, 
harmadik pedig a 12. osztály lett.
Igen nagy sikerrel szerepeltek diákjaink a Városi Könyvtár 
által meghirdetett szavalóversenyen is, melyen kilencen 
indultak és nyertek. Az első helyezett Pablényi Zsuzsanna a 
9. b-ből. A második helyezést a nehéz helyzetben lévő zsűri 
megosztva adta ki, így Fazekas Anita és Nagy Katalin 
örülhetett a sikernek, de a harmadik helyezést is ketten 
kapták, Peresztegi Ildikó és Kosa Julianna a 11. Osztályból.
A diákrendezvényeket a csütörtöki bál zárta, a Bocsor 
Napokat pedig a 14-én a Művelődési Házban megtartott 
ünnepi műsor, melyet Bucsi Barnabásné vezetésével a 9. a. 
osztály tanulói adtak.

L ászlóné K ovács M árta
tanár

A TINÓDI LANTOS SEBESTYÉN REFORMÁTUS 
ÁLTALÁNOS ISKOLA ÉS MŰVÉSZETI HÍREI
•     ..............................-  " ■   ................■ ■ ■ '        ■ ■      ,, , i

Ez év március 10-én Kányádi Sándor költő emlékére házi 
versmondó versenyt rendeztünk.
Az 1848-as Forradalom és Szabadságharc emlékét tanuló­
ink kedves műsorával, majd hagyományos Népdaléneklő 
Versenyünkkel ünnepeltük meg. A zsűrizés feladatát Hajdú 
Ildikó és Basky István kiváló énekművészek látták el, jelen­
létükkel is emelve a verseny színvonalát.
Március 28-án zenés áhítatot rendeztünk.
Március hónap utolsó kiemelkedő eseménye számunkra 
29-én a Séllyei János Kupa volt, amely a dél-balatoni 
református gyülekezetek ifjúságának találkozási, vetélkedési 
alkalma, és amelynek ez alkalommal az enyingi gyülekezet, 
illetve a Tinódi Iskola adott otthont.
Április első szombatján, 5-én az ötödik Enyingi Meghívásos 
Kórustalálkozóra került sor.
Április 26-án néptánc találkozó helyszíne lesz iskolánk. 
Április 30-án ünnepeljük a „Tinódi” hetedik születésnapját, 
remélhetőleg ismét a szokott kellemes hangulatban, vidám 
programokkal, szülinapi tortával.
Május 23-25-ig tanulóink Kaposváron tanulmányi verse­
nyen vesznek részt.

A művészeti tanszakosok vizsgáit május utolsó napjaiban 
tartjuk meg.
Május 30-án lesz a tanév utolsó zenés áhítata.
Június elején fő feladatunk a tanév lezárása lesz. Az évzáró 
ünnepélyünk időpontja június 15. vasárnap lesz.
Tanulóink eredményei közül ki kell emelnünk a rajz­
festészet tanszakosok kiváló szereplését a Megyei Katasztró­
favédelmi Igazgatóság pályázatán, és a Víz Világnapjára 
kiírt pályázaton. Ez utóbbi megmérettetésen Katóné Szántó 
Márta tanárnő a felkészítő tanárok különdíját vehette át. 
Takács Márk a Tatabányai Országos Szintetizátor Fesztivá­
lon korcsoportjában 3. helyezést ért el.
A 2003-2004-es tanévre, általános iskola első osztályába 
jelentkező gyermekeket, illetve szüleiket április tizedikéig 
értesítjük arról, hogy felvételt nyernek-e a pedagógiai prog­
ramunkban meghatározott létszám függvényében. Az érté­
kelés az előre megadott szempontok szerint történik.

Teleki M iklós
igazgató
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A Z  ENYINGI CIVIL SZERVEZETEK

Ünnepeltek a m ozgássérültek

2003.március 24-én délután hangulatos ünnepség hely­
színe volt a Művelődési Ház színházterme. Az enyingi 
mozgássérült csoport ünnepelte újjáalakulásának 5 éves 
évfordulóját.
Az eseménynek különleges jelentőséget adott, hogy az 
Európai Unió a 2003-as évet a fogyatékosok nemzetközi 
évének nyilvánította.
Az ünnepségen részt vett Tóth Dezső polgármester, Má­
tyás Gáborné az Oktatási-, Kulturális- és Sportbizottság 
elnöke, a balatonbozsoki Búzavirág Nyugdíjas Klub, az 
enyingi Rozmaring Nyugdíjas Klub vezetői és tagságuk 
képviselői.
Az ünneplőket Pósa Péterné csoportvezető köszöntötte, 
majd rövid tájékoztatást adott az eltelt 5 évben folytatott 
tevékenységről. Ezt követték a polgármester úr üdvözlő 
szavai, melyben többek között a civil szervezetek fontos­
ságáról, közösségteremtő erejéről szólt. A klubvezetők 
köszöntő gondolatai után a Rozmaring Nyugdíjas Klub -  
meglepetésként -  rövid, de annál hangulatosabb műsor­
ral örvendeztette meg a résztvevőket.
Az ünnepség csúcspontja a születésnapi torta felszelete­
lése és közös elfogyasztása volt, utána a szépen terített 
asztalok mellett kötetlen, jókedvű beszélgetéssel, közös 
énekléssel ünnepelték az 5 éves jubileumot.

[-----------—----------------------------------------------------
B alatonbozsokért A lap ítván y

2003.március 9-én (vasárnap) a Balatonbozsokért

I Alapítvány a településrészen lakó hölgyek számára 
nőnapi ünnepséget szervezett.

Smied László köszöntővel, Peresztegi Jánosné citera 
játékával szórakoztatta a jelenlévőket. Ezután kis álló­
fogadás következett, itt szendvicset és süteményt fo­
gyaszthattak kedves vendégeink.
Természetesen a különböző süteményeket és a szend­
vicshez valót a rendezvényen résztvevők hozták, ezzel 
is támogatva alapítványunkat, melyet ezúton is köszö­
nünk.
Ulrik Tamás kellemes játékával tette feledhetetlenné a 
táncmulatságot.
A mulatság közepén megjelentek a településen lakó 
férfiak, akik egy kis köszöntővel és szegfűvel kedves­
kedtek a hölgyeknek.

Március 15-én koszorúztunk a balatonbozsoki emlék­
műnél.

Legközelebbi nagyobb szabású programunk 2003. 
június 8-án (vasárnap) a Pünkösdi Vigasságok című 
rendezvényünk lesz.

Venczel Z ita
az Alapítvány titkára

„Csillagot láttam

Csillagot láttam szemedben - 

egy könnycsepp volt kibuggyanóban, 

még rá is csodálkoztam hosszan, 

és fájdalmasan megszerettem, 

mert én okoztam.

S éreztem, megszorítva formás 

kezedet -  mellyel letörölted -, 

hogy oly kapocs rajta a könnyed, 

mint ami kicsi hegyi forrást 

óceánokkal összeköthet.”

Simon István

Anyák Napja
„Minden halandó, az öröklét csak az anyáknak adatott meg.” 

Isaac Babel

Május első vasárnapja az egyik legkedvesebb ünnepünk, 
legszebb ünnepünk a családban, mind ország-világ előtt.
Ez a nap az ANYÁK NAPJA! Mindenki tudja, ilyenkor az 
édesanyákat ünnepeljük. Megpróbáljuk a lehetetlent, meg­
köszönni mindazt, amit értünk tettek, megköszönni önzet­
lenségüket, áldozathozatalukat.
Olyan ünnep ez, amelyet jöjjön akármily változás is, nem le­
het elsöpörni, hiszen értéke túlnő mindenféle társadalmi 
megkülönböztetésen, túlnő a politikán.
Ilyenkor mindenki ünnepel, gyerekek az édesanyjukat, az 
édesanyák és édesapák a nagymamákat, és ha van, aki már 
nem lehet közöttünk, őt is ünnepelik egy szál virággal a 
temetőben, egy kedves emlék felidézésével a szívekben. 
Fontos tudni minden anyukának -  ha megfáradt és 
életunt-, hogy szeretik és ezen a napon rá is gondolnak,

közelről egy szál virággal, távolról egy képeslappal, telefon- 
hívással, hogy a hangjukat hallhassák.
E napon álljunk meg pár percre édesanyánk előtt, hogy 
őszinte szívvel mondjunk köszönetét azért a sok, értünk 
elszenvedett fájdalomért, amivel bennünket a világra ho­
zott, azért a sok éjszakáért, amit betegségünk idején virrasz­
tással töltött, azért a sok fáradságért, amit értünk tett és 
nem utolsó sorban azért a hallatlan szeretetért, amivel 
bennünket gondozott, ápolt és nevelt.
Éppen ezért ne szégyelljük legalább ezen a napon kimonda­
ni ezt a szót: KÖSZÖNÖM.

B enedeczky Jánosné
Rozmaring Nyugdíjas Klub
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A K atolikus E gyházközség hírei

H ú s v é t i ü n n e p e in k :
Április 13-án a 10 órai szentmisén emlékezünk meg Jézus 

Jeruzsálembe való bevonulásáról.
Az ünnep népi elnevezése „virágvasárnap”, mert ezen a 

napon barka ágakat szentelünk arra való emlékezéssel, hogy 

a bevonuló Jézust az ünneplő tömeg pálmaágakat lengetve, 

„hozsanna”-t kiáltva fogadta.
Április 17-én a 18.00 órakor kezdődő szentmisén Jézus 

utolsó vacsorájára és elfogatására, 18-án 18.00 órakor pedig 

a nagypénteki eseményekre, Jézus kereszthalálára emléke­
zünk.

Április 19-én 19.00 órakor kezdődik a húsvéti öröm­
ünnepünk, amelyben Jézus feltámadását ünnepeljük.

Április 20-án és 21-én délelőtt 10 órakor lesznek ünnepi 

szentmisék.

E gyéb  h íre in k :
Minden hónap utolsó vasárnapján délelőtt 10 órakor 

szentmisét mutatunk be az abban a hónapban 20, 10, 5 és 
1 éve elhunyt testvéreinkért. Külön szeretettel hívjuk ezen 

alkalmakra az elhunytak hozzátartozóit.

Idén is szervezünk hittanosainknak nyári táborokat. Ebben 

az évben Szólád és Kolontár községek látják vendégül hitta- 

nosainkat. A többgyermekes családoknál külön kedvez­
ménnyel segítjük megoldani a nyaraltatás anyagi nehézsé­

geit.

A jövő évben, egyházközségünkben bérmálás lesz. Kéijük 

azon 18 év feletti felnőtt és fiatal testvéreinket, akik még 
nem részesültek a bérmálásban, és szeretnék e szentséget 
felvenni, jelentkezzenek a plébánián.

D ózsa  István

plébános

H a g y o m á n y a in k  n y o m á b a n , 2 0 0 3 -b a n
A katolikus vallás szerint április 20-a - Szent Márk napja -  a búzaszentelés napja

B ú z a sz e n t e lő r e . ..

Szent vagy Uram! Szent vagy! Mindenség Istene! 

Szent vagy, ki az Égnek, Földnek teremtője! 

Dicsőítenek Téged, Ég és Föld lakói,

Imádnak és áldanak a Föld halandói.

Te irányítod a Napot és a Holdat,

A tengert, vizeket és csillagokat,

Te adsz enyhe szellőt, ha a hőség tikkaszt,

Te adsz langy esőket, ha földünk száraz.
Te rendezed sorra a mi dolgainkat,
És számba veszed minden napjainkat.

Irgalmazz ó Uram, irgalmazz népednek!

Kéijük, hogy adj nékünk termékeny időket!

Mert a Te gondod az éltető napsugár...
Lásd a gyarló ember, hogy irgalmadra vár.
Ó Uram! Védelmezd növényeinket!

Tavaszi fagyoktól a gyümölcsöseinket!

Sem vihar, sem féreg kárt ne tegyen bennük,

Égető meleg sem szárítsa gyökerük!

Kövér kalászokkal áld meg a búzánkat,

És szép gyümölcsökkel a termő fáinkat!

Nagy fürtű szőlőket rakjál a tőkékre,
Gondolj a szorgalmas, dolgos emberekre!

Bár jól tudjuk, hogy a jót mi nem érdemeljük, 

Mégis kérünk Téged, áld meg bűnös népünk!

Kéijük, hogy bocsásd meg gyarlóságainkat, 

Bőséges áldással gazdagítsd Hazánkat!

Ám, ha Te sorsunkat másképpen gondolod,

Szent Atyám! Legyen meg a Te akaratod!

Az Egyházközség Képviselö-testülete nevében 
B enedeczky Jánosné

APOLLÓ NYOMDA
8000 Székesfehérvár, Zámoly u. 23. 
Telefon: (22) 502-387 Fax: (22) 314-044 
E-mail: apollonyomda@axelero.hu

•  Színes prospektusok • Céges levélpapírok • Ügyviteli nyomtatványok • Fénymásolás

• Cégismertetők, szórólapok • Öntapadós matricák készítése

M e g b í z h a t ó s á g  -  M i n ő s é g  -  R e á l i s  ár
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M egkérdezzük Olvasóinkat!

Az Enyingi Hírmondó c. önkormányzati lap szerkesztői kérik a Tisztelt Olvasókat, hogy a mellékelt kérdőív megvála­
szolásával és visszajuttatásával segítsék a szerkesztőség munkáját, hogy a lap további megjelentetése folyamán minél 

szélesebb körben ki tudja elégetni az Önök igényeit!

A válaszadás önkéntes alapon történik.
A kitöltött lapokat az alábbi címeken kihelyezett gyűjtőládákban lehet elhelyezni 2003. április 30-ig.

Simon Pékség -  Enying, László K. u. 10.

Kódex Könyvesbolt -  Enying, Kossuth u. 7.

Zöldség-gyümölcs Kereskedés (Márkus György) -  Enying, Kossuth u. 5.

Tourinform iroda -  Enying, Kossuth u. 29.

Zöldség-gyümölcs Kereskedés -  Enying, Kossuth u. -  Deák F. u. sarok 

Óvodák -  Vas G. u., Kossuth u., Balatonbozsok 

Gyógyszertár -  Szabadság tér 

Postahivatal -  Enying, Szabadság tér 3.
Postahivatal -  Balatonbozsok, Fő u. 63.

Kishangya Vegyesbolt -  Balatonbozsok,

Vegyesboltok -  Alsótekeres, Kabókapuszta

Segítségüket előre is köszönjük! (-szerk.)

X ............................................................................................................................................................... X

K É R D Ő Í V

1. Eljutott-e Önhöz az Enyingi Hírmondó februári száma? (A megfelelő választ x-szel kérjük jelölni!)

□  igen □  nem

2. Az újság terjesztési módjai közül Ön melyiket tartja a legmegfelelőbbnek?

□  saját magam szerzem be a megjelölt elérhetőségi helyeken 

Q  igénylem a lap házhoz juttatását

3. Igényli-e az önkormányzati rendeletek részletes megjelentetését?

□  igen □  nem

4. Az újság milyen jellegű híreivel, cikkeivel, rovataival elégedett?

5. Milyen információkat, cikkeket hiányol, amelyekről szívesen olvasna?

6. Egyéb észrevételei, véleménye, javaslatai:

Köszönjük segítő együttműködését!
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HIRDETÉSEK

®  TOYOTA

MEGÚJULT TOYOTA YARIS A magasabb rendű intelligencia a megújult Toyota Yaris bemutatkozásával már 
a Földön is megtalálható. Bizonyíték erre az a tovább finomított formavilág és az a tökéletes ergonómia, ami igazán ember- 
központúvá teszi ezt a kisautót. A lenyűgözően tágas belső tér pedig már-már rácáfol a fizika törvényeire is. A térhatású digitális 
műszerfal, az új opcionális MMT sebességváltó, és a csúcstechnológiájú benzin és dízel motorok mind-mind az új Yaris intelli­
genciáját dicsérik. Az autó eddig is kimagasló biztonsági megoldásait pedig mostantól széria ABS és EBD fékrendszer egészíti ki. 
Kíváncsi Ön is a jövő technológiájára? Látogasson el a Toyota márkakereskedőkhöz, és fedezze fel, hogy létezik a magasabb 
rendű intelligencia!

AUTÓHÁZ KFT. 1234 Budapest, Fő u. 1. Tel./fax: 06-1-234-5678 www.xyz.hu.

Kombinált átlagfogyasztás motorváltozattól függően (l/100km ): 4 ,4 -7 ,0  

CO2  kibocsátás motorvállozattól luggóen  (g/km ): 117-165

3 év vagy 100 000 kilométer garancia www .toyota.hu

TOYOTA S tra sszer  Székesfehérvár, Tasnádi u. 42-44.
Balatoni (7-es) főút 72 km-nél, a Székesfehérvár táblánál
Tel.: 06(22)518-300, fax: 06(22)518-301, e-mail: info@strasszer.hu

www.strasszer.hu
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HIRDETÉSEK
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Peugeot R i v i e r a . Üdítő élm

 ̂ é*■ J* 7 Jt

206Riviera . 2
Presence felszereltség és manuális légkondicionáló.

307Riviéra'. 3 490 000 Ft-tól.
P resen ce  fe lsz ere ltség  é s  a u to m a ta  légkond icionáló .

a o ó Riviera'. 4 890 000 Ft-tól.
Sphere felszereltség és automata légkondicionáló,

Fábián Kft  bőrkormány, CD-s rádió, velúr kárpit.
8000 Székesfehérvár, Budai u. 175: Tel./fax: (22) 303-406 www.peugeotfabian.hu PEUGEOT

Opel Meriva Új dimenziók a kompakt osztályban

A z Opel új ötüléses egyterűje a  Párizsi Autószalonon m utatkozott be a nagyközönségnek. 
Szellemesen változtatható, tágas belső tér, szem et gyönyörködtető formavilág és kom pakt 
külső méretek jellemzik. Alapkoncepciója a hétüléses Zafira „Flex Space" megoldásaira épül: 
azaz a belső tér maximális változtathatóságát tartja szem előtt, a z  ülések kivétele nélkül. Míg 
a Zafira a „Flex Space" -nek köszönhetően hét em bert tud három sorban elhelyezni, addig a 
Meriva ö t embernek alakít ki helyet két sorban az ülések kivétele nélkül.
A „Flex Space" azaz a rugalmas tér a Meriva különleges üléskialakításának a  neve. Ez a 
térkombináció figyelembe veszi az t a  tényt, hogy a kompakt autókban általában egy vagy két 
ember utazik, de esetenként akár négy-öt személy is helyet foglal benne. Ez a  rendszer 

különösen akkor tesz nagy szolgálatot, mikor az  egyterűt sürgősen egy nagy bevásárláshoz, vagy egy vakációhoz kell átalakítani. Az 
ötüléses Merivát pillanatok a la tt lehet tágas négyülésessé változtatni, mindezt anélkül, hogy az üléseket kivettük volna a  helyükről. Mindez 
a  három pontos biztonsági övvel és a  teljesen behúzható fejtámlával rendelkező középső ülésnek köszönhető. A háttám la 15 cm-el 
keskenyebb az üléspárnánál, és lehajtva a  háttám la ugyanabba a m agasságba kerül, mint a  két oldalsó ülés. Ez lehetővé teszi mindkét 
oldalon a szélső ülések m ozgatását a  vízszintes síneken. Az új Meriva ülésrendszere még mást is tud: a raktér bővítéséhez a  két hátsó szélső 
ülést külön külön 130 mm-el előbbre lehet tolni. Ötülésesként a  Meriva csom agtartója 490 liter körül van, néhány egyszerű mozdulattal a 
kocsi kétüléses autóvá alakítható, így a  raktér 1,7 m hosszú és több, mint 1300 literes lesz. Bevezetéskor választhatunk az 1,7 literes, 75 
lóerős turbódízel erőforrás és három benzines hajtású között. Az alap benzines a  Combóból már jól ismert 1,6-os 87 lovas. A sorban a 
következő a  szintén 1,6-os, de már 16 szelepes 100 lóerős gép. A csúcsot a 125 lóerős teljesítményre képes 1,8-as motor jelenti. Már a 
bevezetést követően rendelhető lesz a  100 lóerős 1,6-os motorhoz a Corsából ismert Easytronic váltó, mely a hagyományos autom ata és 
kézi váltó'ötvözete. A Meriva sokoldalúsága miatt kivétel nélkül szinte mindenkinek ajánlott.

OpelSzuna Opel Fehérvár

8000 Székesfehérvár, Seregélyesi út 182/b. 8000 Székesfehérvár, Szt. Flórián krt. 4.
Tel: 22/511-999 tel: 22/515-240
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Nyáresti programajánlatok a zene jegyében

a j e*ufátyi Saii/i^á*uj-áaAtéíej

2003. július 19. 19 óra Illényi Katica és D obsa Sándor
együttesének koncertje

2003. augusztus 02. 19 óra B udapest Dlxiland Band koncertje 

2003. augusztus 16. 19 óra G erendás P éter koncertje

A rendezvényeb helyszíne:
a Batthyány-bastély kertje 

(enyingi Rendelőintézet, Szabadság tér) 
eső esetén a Művelődési Ház 

(Enying, Bocsbai u. 1.)

A jegyeh és bérleteb baphatób:
Tourinform-Enying, 

Művelődési Ház Enying

NYARESTI ORGONAMUZSIKA
az en y in g i R eform átu s te m p lo m b a n

2003. június 29. 19 óra

Teleki Miklós orgonam űvész
Közreműködik: Gregor József énekművész

2003. július 13. 19 óra

Teleki Miklós orgonam űvész
Közreműködik: Kincses Veronika énekművész

2003. július 27. 19 óra

Lehotka Gábor orgonam űvész
Közreműködik: Csavlek Etelka énekművész

Az Enyingi Hírmondó - Enying Város Önkormányzatának lapja 
Felelős kiadó: Enying Város Önkormányzatának Oktatási-, Kulturális- és Sportbizottsága 
Szerkeszti: TOURINFORM  - Enying, 8130 Enying, Kossuth u. 29. Tel/Fax: (22) 372-952

#  ISSN 0866 - 5265

Jegyek válthatók:

• Református Iskola
8130 Enying, Kossuth u. 65-67. 
Tel.: 22/372-981

• a koncert előtt a helyszínen.
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M E G H Í V Ó
Enying Város Önkormányzatának Polgármestereként szeretettel meghívom Enying város polgárait

testvérvárosunk

Bad Urach
majd 50 éves múlttal rendelkező

fúvósmenetének és zászlólengetőinek fellépésére
(Fanfarenzug Urach e.V 1962).

A piros-kék-fehér egyenruhát viselő fúvósok és zászlólengetők látványos műsorukkal a Bad Urachban kétévente 
megrendezésre kerülő, a környező településeket tömegesen felvonultató ünnepi menet, a „Juhászfutás'' 

(Schäferlauf) felvezető színfoltjai. Kérem Önöket, hogy megjelenésükkel tiszteljék meg városunk vendégművészeit.

A fellépés időpontja: 2003. június 11. (szerda)

A délelőtti előadás városunk oktatási, nevelési intézményeinek diákjai, gyermekei részére kerül megrendezésre
10:30 órai kezdettel.

A délelőtti fellépés helyszíne:
Vas Gereben Művelődési Ház előtti parkoló

A délutáni előadásra szeretettel várom a város minden lakóját 18:00 órai kezdettel.

A délutáni fellépés helyszíne:

Enyingi futballpálya

Enying, 2003. május 30.
Tóth Dezső

polgármester

B izottsági ülésről jelentjük

Az Oktatási, Kulturális és Sportbizottság hírei

A Bizottság 2003. április 17-én megtartott ülése két színhelyen zajlott. Először a Polgármesteri Hivatal Tanácstermében zárt 
ülésen megtárgyalta a Bocsor István Gimnázium igazgatói állására beérkezett egyetlen pályázatot, melyet elfogadásra 
javasolt. Az előterjesztést követően a Képviselő-testület a pályázó, Bedi Andrea kinevezését támogatta. Nyílt ülésen döntött a 
Balatonbozsokon megrendezendő Pünkösdi Vigasságok anyagi támogatásáról. Megtárgyalta és elfogadta a Vas Gereben 
Városi Könyvtár Könyvtárhasználati Szabályzatának módosítását. Az ülés ezt követően Kabókapusztán folytatódott, ahol két 
napirendi pont szerepelt: A Vas Gereben Művelődési Ház és Könyvtár valamint a Tourinform iroda beszámolój a.

2003. május 12-én rendkívüli ülésen megtörtént a május 28-ra hirdetett városi sportnap programjának egyeztetése. Ezután a 
Bizottság tagjai és néhány érdeklődő látogatást tett Kató Balázs és Katóné Szántó Márta „Cserepes Csűr” kézműves 
műhelyének új helyszínén, a Rákóczi utcában. Jó szívvel ajánljuk figyelmébe minden kedves érdeklődőnek!

2003. május 19-én a Török Bálint Általános és Alapfokú Művészeti Iskola pedagógiai programjának módosítása került 

napirendre. A Bizottság a Képviselő-testületnek elfogadásra javasolta. Az igazgató tájékoztatást adott a 2003/2004-es tanév 
várható csoportszámainak alakulásáról is. Machemé Kiss Aranka igazgató helyettes az Erzsébet-ligeti Általános Iskolában 
folyó munkáról, az ehhez kapcsolódó tevékenységekről valamint a várható változásokról számolt be.
A Bizottság júniusi ülésének egyik fontos napirendi pontja lesz a Török Bálint Általános és Alapfokú Művészeti Iskola 

igazgatói állására benyújtott pályázatok értékelése.
Mátyás Gáborné

bizottsági elnök
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Nyári szemétszállítás
Tájékoztatjuk a T. Lakosokat, hogy a május 15-től szeptember 15-ig terjedő nyári időszakban a háztartási hulladék 
szállítása a város közigazgatási területén hetente két alkalommal: szerda és szombati napokon történik.

Lim-lom akció Enyingen!
2003. június 10-től egy héten át teheti le használaton kívüli lim-lomjait 
díjmentesen a Szolgáltató Intézmény által kijelölt helyekre.
A lim-lom akció nem vonatkozik kommunális hulladékra, építési törmelékre, zöld 
hulladékra.

Az akció lebonyolítása a következő módon történik:

Június 10-től június 17-ig az alább kijelölt helyekre lehet vinni a „lim-lomot” 
ahonnan a Szolgáltató Intézmény délutánonként ezt elszállítja.
Az Önökkényelme érdekében szombat, vasárnap is beleesik az akció idejébe.
A félreértések elkerülése végett táblákat fogunk kihelyezni oda ,ahova egy héten 
keresztül a megunt dolgaikat hordhatj ák 
Alsótekeres Víztorony melletti tér
Balatonbozsok Móra F. u. - Gárdonyi G. u sarka

Kertalja u. Fő u. József kúti árok kereszteződésében 
a volt Üszőtelep bejáratánál

Enying Váci M. utca sarkán a konténer mellett
Pálinkafőző előtt
Török Bálint u. Ref. Temetői u. kereszteződésben
Ady E u. a volt Volán iroda előtt
Bocsor I. gimnázium előtti sportpálya mellett
Tsz. Irodával szembeni zöldterületen
Enying Város Szolgáltató Intézménye udvarán,
Belmajori Il-es istálló mellett
Vas G u.- Sportpálya sarkán
Kinizsi u. Mátyás kir. u torkolatával szembeni tér.
Ligeti iskola előtti parkoló
Nagyatádi u.- István kir. u kereszteződése
István kir u vége
Budai Nagy Antal u. a konténer mellett 
Vásártér Mázsaház mellett 

Kabókapuszta Művelődési ház udvara
Volt Szeméttelep 

Leshegy-Ófalu Buszforduló

Az esetleges kellemetlenségekért a lakosság szíves türelmét kérem.
Előre is köszönöm a konstruktív közreműködést!

Viplak Tibor
intézményvezető

Tornaszoba az 

óvodásoknak

Az elmúlt évben Enying Város Képviselő­

testülete megszavazta a Napközi Otthonos 

Óvoda tornaszobájának felépítését a Megyei 
Közgyűlés, valamint az Etalon Sport segít­

ségével. Kivitelezését Enying Város Szol­

gáltató Intézménye végezte Viplak Tibor úr 

vezetésével, Tóth Károly koordinálásával. 
2003. május 30-án került sor az átadásra, 

amit az óvoda gyermek-és felnőtt közössége 

már nagyon várt. A Szolgáltató Intézmény 

munkásai szép munkát végeztek, a kör­

nyezet szépítésében is szívesen segítettek. 

Az udvar füvesítését és a sövény rend­

betételét Kovács Attila kertész és tanu­

lóbrigádja vállalta, felajánlásként. Az épület 

80 nm2-es, tornaszobából és hasonló alap- 
területű külön álló helyiségekből ( mosdó, 

öltöző, zuhanyzó, raktár ) áll. Kívül-belül 

minden igényt kielégít, esztétikus, megfelel 

az EU szabályainak is. Reméljük az épület 
régebbi része is hasonlóan megszépül majd. 

Külön köszönetét mondunk Nagy József 
Ödön alpolgármester úrnak elkötelezett­

ségéért, segítőkészségéért!

Az Óvoda felnőtt és gyermek közössége

Édesanyám sírjánál Anyák Napi köszöntés
Merengve az elmúlt emlékekkel szívemben, 
Édesanyám sírja mellett álldogálok csendben. 
Öreg nap meleg sugaraival simogatja 
könnyeimmel áztatott arcomat.

Felnézek az égre, apró bárányfelhők között 
vigaszt nyújtó meleg napsütésbe.
Lábam előtt a kedves sírhalom,
Édesanyám szeretlek nagyon.

Emlékszem kedves arcod meleg mosolyára, 
dolgos kezed szelíd simogatására. 
Gyermekkorom tovatűnő emlékei között 
keresem hangodat, s látni vélem kedves 
arcodat.

Velem vagy, s bennem élsz ameddig én élek, 
s emlékeim között mindig felidézlek.
Ha elmúlik bennem is az élet,
Veled találkozom, s átölellek téged.

Peresztegi Ferencné
enyingi lakos

Intézményünk a Napközi Otthonos Óvodával hosszú évek óta tartó nagyon jó 
kapcsolatot alakított ki. Ennek eredményeképpen nem múlhat el Nőnap, Anyák 
Napja, Mikulás és Fenyő ünnepély - és még sorolhatnám az ünnepek sorát -, hogy a 
kedves kis óvodások színvonalas műsoraikkal ne tennék színesebbé otthonunk életét 
és felejthetetlenné ezeket az ünnepnapokat.
Fotónk a 2003. május 6-i Anyák 
Napi ünnepélyen készült, ahol a 
Vas Gereben utcai óvodások egy 
csoportja műsorral, versekkel és 
gyöngyvirággal köszönti lakó­
inkat. Ezúton is szeretném meg­
köszönni az Óvoda vezetésének, a 
felkészítő óvónőknek a fára­
dozását, mellyel nagy mértékben 
hozzájárulnak Intézményünk ren­
dezvényeinek szinesebbé tételé­
hez. További munkájukhoz jó 
erőt, egészséget kívánok Intéz­
ményünk valamennyi dolgozója 
és lakója nevében.

Szabó Jánosné
intézményvezető
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EVSE HÍREK

AZ EN YIN G I VÁROSI SPORTEGYESÜLET 

KÖZHASZNÚ JELENTÉSE

Labdarúgó Szakosztály

A férfi labdarúgó szakosztály eredményes évet zárt. 
2002. év elején elindult a Bozsik utánpótlás nevelő 
program. Márciusban történt a gyermekek 
toborzása, a szakosztály felvette a kapcsolatot az 
általános iskolákkal. Minden UEFA korosztályban 
folyik a képzés. A kicsikkel szakemberek 
dolgoznak, „B”, illetve „D” licences edzői 
minősítéssel. Rendszeresek az edzések és a tornák. 
A szakosztály létszáma ezáltal 50-60 fővel nőtt, így 
az összlétszám megközelíti a 100 főt. A tornák 
rendezésével a Labdarúgó Szövetség elégedett volt, 
ehhez technikai segítséget is nyújtottak.
A Szövetség az edzői bérekhez hozzájárul, valamint 
kifizették a kapuk költségét, valamint labdákat 
kapott a szakosztály. Elmondható, hogy ma már 
minden utánpótlás korosztálynak van komplett 
szerelése is. Ahhoz, hogy Enyingen jó csapat 
legyen, nélkülözhetetlen az utánpótlás képzés.
A szakosztály életében is eredményt hozott, hogy az 
egyesület alapszabályát sikerült közhasznúvá 
minősíteni, ez azt eredményezte, hogy három 
nagyobb szponzoruk lett, hiszen ez adományokhoz 
adókedvezmények kapcsolódnak.
A felnőtt csapat döntő fölénnyel nyerte meg a 
megyei III-as bajnokságot. Nyáron edzőt váltott az 
elnökség, a még eredményesebb szakmai munka 
érdekében.
Kialakították a pályarendet, hatékonyabbá tették a 
jegyszedést, ezáltal nőtt a jegyeladásból származó 
bevétel.
A szakosztály célja, hogy a felnőtt labdarúgó csapat 
feljusson a megyei I. osztályba. Középtávon ez lehet 
a végcél. Az utánpótlás nevelés jelenlegi rendszerét 
mindenképpen fenn kell tartani. 1-2 éves távlatban 
még egy edző kinevelése lehet szükséges.
A szakosztály működéséhez további szponzorokat 
kívánnak megnyerni.
A szakosztály működését támogatta Enying Város 
Önkormányzata, annak Szolgáltató Intézménye, az 
enyingi Agrár Rt., Fertília Kft., Duplum Kft., 
Cornexi Rt., Gál Balázs és Méreg János 
vállalkozók.

Asztalitenisz szakosztály

A szakosztály 2002-ben elérte a 90 %-os tárgyi 
szintet, azaz most már minden eszköz jó 
minőségben és mennyiségben rendelkezésre áll. 
Kisebb problémák voltak a nyáron, a tornaterem 
felújítása miatt, de ehhez kaptak segítséget. Részben 
a dégi általános iskola igazgatójától, részben az 
enyingi általános iskolától. Ezek a problémák az év 
folyamán megoldódtak, a versenyeztetést igazából 
nem akadályozták.
A továbblépés lehetősége. Itt voltak és vannak 
gondjaik, amik 2002-ben megjelentek. A 
szakosztály elképzelései alapján három lábon 
próbálnak állni. Ezek a felnőtt minőségi 
versenyeztetés, a tömegsport lehetősége és a 
gyermekek utánpótlás nevelése.
Ezek közül a tömegsport jól alakult. Az utánpótlás 
nevelés is reményeik szerint megoldódik.
Az eredményekről; a felnőtt férfi csapat a 
bajnokságában harmadik helyezést ért el.

Karate szakosztály

A karate sportág a küzdősportra épül. Ez három kört 
érint: a birkózást, a dzsúdót és a kyokushin karatét. 
Az utánpótlás nevelés a birkózásra és a dzsúdóra 
épül. Ez vesz részt a diákolimpián. 2002-ben 
birkózásban 12 arany, 10 ezüst és 10 bronz érmet 
szereztek, csapatbajnokságban pedig második 
helyezést értek el. Kyokushin karatéban 6 arany, 6 
ezüst és 9 bronzérmet szereztek a versenyzők.
A ranglistát nézve 76 klub van Magyarországon, 
ebből a szakosztály a 11. helyen van. Céljuk, az 
utánpótlás megtartása és fejlesztése, valamint 2003. 
évben a legjobb 10-be bekerülni.
Sikerült kapniuk az önkormányzattól egy 
kondicionáló termet az iskolában. Ehhez a teremhez 
szeretnének még további gépeket.
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Természetjáró szakosztály

A szakosztály az előző évekhez hasonlóan állította 
össze a 2002-es programját. Évekkel ezelőtt 
elhatározták, hogy a családi természetjárás irányába 
nyitnak, ehhez igazodtak a programok. Az elmúlt 
évben nem változott a taglétszámuk, 81 regisztrált 
tag van. A túrákat zömében saját pénzből finan­
szírozzák. A túrák összetételénél a hagyományos 
gyalogtúrák, a többnapos kirándulások és a kisgyóni 
turistaház üzemeltetésével kapcsolatos munkatúrák 
köré szerveződik a program. A gyalogtúrán belül 
szerepel az ún. teljesítménytúra (25-50 km időre).
A Velence kupán 32 fővel a kupát is elhozták. 
A túrákat átlagban 15-35 fővel bonyolítják és 
minden alkalommal legalább 15 km gyalogtúra 
szerepel a programban.
A többnapos kirándulások alkalmával a 15 km-es 
gyalogtúra mellett városnézés is szerepel a 
programban. Tavaly 63 fővel mentek három napos 
kirándulásra.
A Fejér Megyei Közgyűlés tulajdonát képező kis­
gyóni természetbarát telepen egy ház üzemeltetését 
nyerték el. Ehhez próbáltak támogatásokat szerezni, 
mivel egyre nehezebbé válik számukra ez a feladat. 
Amennyiben a megyei önkormányzat segítséget 
nyújt a ház üzemeltetésére, akkor könnyebben talál­
nak szponzorokat is, akik támogatják a ház fel­
újítását.
A 2003-as program hasonlóan alakul, mint az előző 
évben. Szeretnék, hogy a családok mellett az iskolák 
is erőteljesebben kapcsolódnának be a természet- 
járásba.

Női labdarúgó szakosztály

Szakosztályuk szerepelt a Blénessy kupán, ahol 
8 csapat részvételével az első helyezést érték el. 
Ezután Sopronban volt női kispályás labdarúgó 
bajnokságon, majd az EVSE-nek és az önkor­
mányzatnak köszönhetően Bad Urach-ba is kiju­
tottak, ahol az első nagypályás labdarúgó mérkő­
zésük volt.
Szeptemberben keresztben félpályás tornát indí­
tottak el és remélik, hogy ez tavasztól már szerve­
zett bajnokság keretében és rendszerben zajlik to­
vább. A téli időszakban teremtornákon vettek részt 
Martonvásárban, Ercsiben és Pálhalmán.

Számviteli beszámoló 2002. évről

BEVÉTELEK /ezer forintban/
Önkormányzati támogatás 2.500
Tagdíj 137
Pályabelépő 491
Bozsik program bevétele 214
Támogatás 300
Hozzájárulás 428
1 % 113
Banki kamat 3
Tárgyévi bevétel összesen: 4.186

KIADÁSOK /ezer forintban/
Bírói költség 130
Felszerelés 879
Utazási költség 744
Élelmezési költség 336
Egyéb költség 1.424
Közös költség 376
Tárgyévi kiadás összesen 376
2002. évi pénzmaradvány 297
Mindösszesen: 4.186

Az EVSE ingatlannal, tárgyi eszközzel nem 
rendelkezik.

A 2002-es évben pályázati pénzeszköz, illetve cél 
szerinti juttatás nem állt rendelkezésre.

Enying Város Önkormányzata 2.500.000,- Ft 
támogatást utalt az EVSE bankszámlájára.

A szakosztályok közötti felosztás meghatározott
%-os arányban történik:

Labdarúgó szakosztály 65,96 %

Asztalitenisz szakosztály 16,49 %

Karate szakosztály 9,70 %

Természetjáró szakosztály 4,85 %

Női labdarúgó szakosztály 3,00 %

Az EVSE vezető tisztségviselőinek pénzbeni 
juttatást (munkabér, tiszteletdij) nem nyújt.

Az önkormányzat támogatásán felül az Enyingi 
Agrár Rt., a Fertília Kft. és Tóth Gyula vállalkozó 
100-100.000,- Ft-tal támogatta az egyesületet.
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Az EVSE Elnökségének 1/2003. (III. 3.) számú 
határozata:
Az EVSE Elnöksége úgy határozott, hogy a 2002. 
évi beszámolót és közhasznú jelentést jóváhagyólag 
előterjeszti a Küldöttközgyűlésnek, elfogadásra 
javasolva azt.

Az EVSE Elnökségének 2/2003. (III. 3.) számú 
határozata:
Az EVSE Elnöksége úgy határozott, hogy a 2003. 
évi költségvetést jóváhagyólag előterjeszti a 
Küldöttközgyűlésnek, elfogadásra javasolva azt.

Az EVSE Elnökségének 3/2003. (III. 3.) számú 
határozata:
Az EVSE Elnöksége úgy határozott, hogy jelölő 
bizottság tagjainak felkéri Horváthné Méreg 
Zsuzsannát, Ács Ildikót és Körözsi Sándort.

Az EVSE Elnökségének 4/2003. (III. 3.) számú 
határozata:
Az EVSE Elnöksége úgy határozott, hogy az EVSE- 
n belül létrehozza a birkózó szakosztályt, felkéri 
Mátyás Gábort, hogy a szakosztály létrehozásának 
adminisztratív feladatait végezze el, küldötteit, 
tisztségviselőit válassza meg.

Az EVSE Elnökségének 5/2003. (III. 3.) számú 
határozata:
Az EVSE Elnöksége úgy határozott, hogy a 
küldöttközgyűlést 2003. március 10-re 17.00 órára 
hívja össze a Városháza tanácstermébe, levezető 
elnöknek felkéri Nagy József Ödön elnökségi tagot, 
valamint felkéri Dr. Takács László elnökségi tagot, 
hogy a küldöttek részére az írásbeli meghívót 
postázza.

Az EVSE Elnökségének 6/2003. (III. 3.) számú 
határozata:
Az EVSE Elnöksége úgy határozott, hogy felkéri 
Dr. Takács László elnökségi tagot, hogy a 
szakosztályok SZMSZ-ére vonatkozó ajánlást 
készítse el.

Az EVSE Küldöttközgyűlésének 1/2003. till. 10.) 
számú határozata:
Az EVSE Küldöttközgyűlése úgy határozott, hogy a
2002. évről szóló beszámolót és közhasznú jelentést 
elfogadja.

Az EVSE Küldöttközgyűlésének 2/2003. till. 10.1 
számú határozata:
Az EVSE Küldöttközgyűlése úgy határozott, hogy a
2003. évi költségvetést elfogadja.

Az EVSE Küldöttközgyűlésének 3/2003. (III. 10.1 
számú határozata:
Az EVSE Küldöttközgyűlése úgy határozott, hogy a 
jelölő és szavazatszámláló bizottság személyi 
összetételét az alábbiakban állapítja meg:

1. Horváthné Méreg Zsuzsanna

2. Ács Ildikó

3. Körözsi Sándor küldöttek.

Az EVSE Küldöttközgyűlésének 4/2003. (III. 10.) 
számú határozata:
Az EVSE Küldöttközgyűlése úgy határozott, hogy 
az EVSE elnöki tisztségre vonatkozóan Tóth Dezső 
Enying, Vár u. 8. sz. alatti lakost jelölő listára veszi.

Az EVSE Küldöttközgyűlésének 5/2003. till. 10.1 
számú határozata:
Az EVSE Küldöttközgyűlése úgy határozott, hogy 
az EVSE elnökségi tagságára vonatkozóan Deák 
Jánosné Enying, Kossuth u. 57., Megyeriné Tóth 
Gabriella Enying, Sport köz 26., Kasza Attila 
Enying, Petőfi u. 36., Nagy József Ödön Enying, 
Kinizsi u. 19., Töttösi Tibor Enying, László kir. u. 5. 
és Dr. Takács László Enying, Semmelweis u.2/a. sz. 
alatti lakosokat jelölő listára veszi.

Az EVSE Küldöttközgyűlésének 6/2003. (III. 10.1 
számú határozata:
Az EVSE Küldöttközgyűlése úgy határozott, hogy 
az EVSE elnökének Tóth Dezső Enying, Vár u. 8. 
sz. alatti lakost választja.

Az EVSE Küldöttközgyűlésének 7/2003. till. 10.1 
számú határozata:
Az EVSE Küldöttközgyűlése úgy határozott, hogy 
az EVSE elnökségi tagjainak Deák Jánosné Enying, 
Kossuth u. 57., Megyeriné Tóth Gabriella Enying, 
Sport köz 26., Kasza Attila Enying, Petőfi u. 36., 
Nagy József Ödön Enying, Kinizsi u. 19., Töttösi 
Tibor Enying, László kir. u. 5. és Dr. Takács László 
Enying, Semmelweis u. 2/a. sz. alatti lakosokat 
választja.

Az EVSE Elnöksége köszönetét mond 
mindazoknak, akik a személyi jövedelemadó 1 %-át 
az EVSE-nek adományozták. Az Egyesület az ebből 
befolyt összeget az utánpótlás-nevelés működési 
kiadásaira fordította.
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TOURINFORM HÍREK
Mit kell tudni a Tourinform irodákról ?

Az enyingi Tourinform iroda tevékenységének rövid bemutatása

Több alkalommal, több fórumon elhangzott, hogy sokan 
nem igazán tudják, nincsenek tisztában az iroda 
tevékenységével, feladatával ezért szeretném a T. Olva­
sók számára is ismertté tenni - rövidebb formában - azt 
az írásbeli anyagot, mely a Képviselő-testület 2003. 
áprilisi ülésére készült.

A turista számára - legyen az külföldi, vagy belföldi - a 
világon mindenütt talán a legfontosabb tájékozódási 
pont a turisztikai információs iroda, ahol ingyen hozzá­
juthat a legalapvetőbb információkhoz, kiadványokhoz, 
programajánlatokhoz, segítséget kaphat a számára 
idegen környezetben. A Tourinform-hálózat tagjainak a 
száma mára meghaladja a 130-at. A non-profit alapon 
működő irodák elsősorban a település/térség foga­
dószobái, kirakatai, ahol a vendég a területi és az 
országos kínálattal egyaránt találkozik. Nem utazási iro­
dákról van szó, hiszen sem utazásszervező, sem pedig 
utazásközvetítő tevékenységet nem folytathatnak a 
Hálózat tagjai. Az irodák fenntartói zömmel helyi ill. 
megyei önkormányzatok. A szakmai felügyeletet a 
Magyar Turizmus Részvénytársaság látja el, mely a 
Gazdasági, Közlekedési Minisztérium Részvény- 
társasága.
A kistérségi információs és marketing irodaként működő 
irodánk 1997. óta tagja a Hálózatnak. Adatgyűjtő 
területünkhöz Enyingen kívül 10 település tartozik. 
(Dég, Lajoskomárom, Lepsény, Kálóz, Kisláng, Mező- 
komárom, Mezőszentgyörgy, Mátyásdomb, Mezőszilas, 
és Szabadhídvég)
Irodánk az alaptevékenységei körében az alábbi 
feladatokat látja el:
- országos, ill. az iroda működési területén lévő turisz­

tikai vállalkozásokról, programokról, lehetőségekről a 
belföldi és a külföldi turisták, továbbá a helyi lakosok 
informálása,

- nemzeti, régiós, megyei, kistérségi és helyi kiadvá­
nyok bemutatása és átadása az érdeklődőknek,

- működési területre vonatkozó hírek, információk, 
programajánlatok, események leírásának eljuttatása a 
Magyar Turizmus Rt. részére,

- adatgyűjtés és adatszolgáltatás a MTRt. felé,
- kapcsolattartás a térség turisztikai szolgáltatóival, 

vállalkozókkal, szakmai szervezetekkel, intézmények­
kel,

- statisztikák készítése (vendégforgalomról, az iroda 
látogatottságáról ...),

- helyi és kistérségi marketing feladatok ellátása,
- pályázati lehetőségek figyelemmel kísérése, pályá­

zatok készítése, .
- az térség idegenforgalmi fejlesztéseinek koordinálása, 

turisztikai értékeinek feltárása,
- a térség turisztikai vállalkozóinak támogatása 

megfelelő minőségű, jól értékesíthető turisztikai ter­
mékek létrehozásában és azok hazai/nemzetközi érté­
kesítésében,

- kezdeményezzük, szervezzük, koordináljuk helyi és 
kistérségi kiadványok, videók létrehozását, képviseljük 
a térséget turisztikai vásárokon,

- közreműködünk a város partnertelepülési kapcsola­
tainak létrehozásában,

- Igyekszünk kezdeményező szerepet játszani helyi ren­
dezvények .események létrejöttében, szervezésében

- közreműködünk szakmai delegációk, médiák kép­
viselőinek fogadásában, programjaik megszervezé­
sében és lebonyolításában,

- ellátjuk a fizető-vendéglátással kapcsolatos adminiszt­
rációs teendőket.

Non-profit iroda révén igyekszünk kiegészítő szolgál­
tatásokkal bevételt produkálni. Ennek kapcsán az iroda 
szolgáltatásai közül kiemelném a fénymásolást, a 
faxhasználat biztosítását, térképek, képeslapok, Magyar 
Turizmus Kártya értékesítését és reklámszolgáltatás 
nyújtását.

Marketing tevékenységünket minden évben az iroda 
által, előre meghatározott Marketing terv alapján 
végezzük. Az elmúlt évek során pályázati támogatások 
igénybevételével jó néhány helyi és kistérségi kiadványt 
szerkesztettünk (pl. „Rejtett titkok a Mezőföldön" 1. és 
2. kiadásban," INFO-MAP- Enying és térsége" 
turisztikai térkép, Enying és térsége rendezvényeit 
tartalmazó programfüzet évente, „Mezőföld - Hívogató,, 
1. és 2. kiadás, „Enying” városi leporelló, enyingi 
képeslapok, „Mezőföld- A vidék varázsa, Enying és 
térsége")

A város és a kistérség népszerűsítése, bemutatása 
érdekében rendszeresen részt veszünk belföldi 
turisztikai vásárokon, így pl. az Utazás Nemzetközi 
Idegenforgalmi Kiállításon.
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Rendszeresen biztosítjuk a szakirányú képzést folytató 
hallgatók számára a szakmai gyakorlat letöltésének a 
lehetőségét az irodában.

A városkép formálása, alakítása érdekében 1998-ban 
kezdeményeztük a „ Virágos Enyingért” versenyfelhívás 
meghirdetését, tovább azt követő 3 nyáron szerveztük 
és lebonyolítottuk a versenyfelhíváshoz kapcsolódó 
virágvásárt.

Kezdeményeztük és közreműködtünk a város határában 
köszöntő táblák kihelyezésében. 2001-ben  a 
Művelődési Házzal karöltve kezdeményeztük - „Muzsi­
káló kastélykert” címmel - nyári könnyűzenei 
rendezvénysorozat indítását a Batthyány-kastély kertjé­
ben. A kastélykert környezetének megfelelő kialakítása 
érdekében sikeres pályázatot készítettünk. Kezdemé­
nyeztük továbbá köztéri szobor állítását, melynek révén 
elkészült a Batthyány-kastély előkertjében felállításra 
került Szent-Györgyi Albert bronz mellszobor.
Több ízben szorgalmaztuk és készítettünk pályázatokat 
a városképet meghatározó katolikus műemlék templom 
felújítása érdekében. A templom díszkivilágításában is 
fontos szerepet játszott az iroda által, a Magyar 
Turizmus Rt. felé szolgáltatott adatközlési tevékenység.

Irodánk végzi az Enyingi Hírmondó c. önkormányzati 
lap szerkesztésével kapcsolatos teendőket.
Tekintettel arra, hogy a kistérségi információs és 
marketing feladatokat ellátó iroda fenntartási költségeit 
- a megalakulása óta - Enying Város Önkormányzata 
fedezi, igyekeztünk olyan megoldást keresni, hogy a 
kistérség települései is részt vegyenek, ill. 
hozzájáruljanak a működtetés költségeihez, így 2001. 
januárja óta a kistérség települései - lakosságszám 
arányosan - hozzájárulnak az iroda dologi, működési 
költségeihez. 2003-ban a hozzájárulást fizető önkor­
mányzatok száma 7.
A megállapodás aláírását megelőzően a települések az 
elkészült kiadványok költségeit támogatták lakosság­
szám arányosan.
Elkészült a Mezőföldi kistérség turizmusfejlesztési 
programja, melynek munkálataiban az iroda is részt 
vett. Fontosnak tartom, hogy ezt a programot a közel­
jövőben a lakosság is megismerhesse a Hírmondó 
lapjain keresztül, hiszen ily módon megismerkedhetnek 
azokkal a feltárt értékekkel és adottságokkal, melyek a 
város és a kistérség turizmusfejlesztésének alapját ké­
pezhetik a jövőben, továbbá szembesülhetnek azokkal a 
fejlesztési elképzelésekkel, melyek az önkormányzatok 
és a vállalkozók részéről megfogalmazódtak.

A Tourinform iroda nyári nyitvatartása június 15-szeptember 15. között:
Hétfő-péntek: 8,00 - 16,00 ebédidő: 12,00 - 13,00 

Szombat-vasárnap: 9,00 - 16,00

„Virágos Enyingért, Szép környezetért „

2003. május 30-án lejárt Enying Város Önkormányzata által meghirdetett „Virágos 
Enyingért, Szép környezetért” versenyfelhívás pályázatainak beadási határideje. Az 
idén összesen 14 pályázat érkezett, ebből 12 magánszemély és 2 intézmények, jogi 
személyek kategóriában. A nyertes pályázók névsora 2003. június 13-án kerül 
kihirdetésre a Tourinform iroda kirakatában és a Városi Televizió adásában.
A versenyfelhívás kezdeményezőjeként engedjenek meg néhány észrevételt, 
amelyek ha szorosan nem is a versenyfelhíváshoz, mégis a virágosításhoz és a szép 
környezet megteremtéséhez, kialakításához kapcsolódnak, melyért az elmúlt 
években igen sokat tett Enying Város Önkormányzata és a Szolgáltató Intézmény 
kertész „brigádja” Megyeri Sándomé vezetésével. Városunk képe az elmúlt 
években igen látványosan szépült és szépül, egyre több évelő és egynyári növény 
került ki a közterületekre, virágládákba, a közintézmények ablakaiba. Mindez 
elsősorban azért, hogy mi, enyingi lakosok szép, kulturált környezetben éljük 
hétköznapjainkat továbbá, hogy a városunkba érkezők és a városon átutazók 
számára kellemes benyomást tegyünk gondozott, ápolt, virágos közterületeinkkel, 
parkjainkkal. Városunk lakói is sokat tettek az elmúlt években e cél érdekében. 
Néhányan sokat bosszankodtunk és bosszankodunk néhány lakótársunk azon 
ténykedésén, melyek pont e folyamat ellen dolgoznak. Őszintén sajnálom azokat, 
akik számára nem szemet gyönyörködtető és kellemes érzés úgy végig menni a 

város főutcáján, hogy az tele van virágokkal, ápolt zöldfelületekkel. Gyakorta kell feltenni azt a kérdést, hogy kinek és miért 
van szüksége a köztéri virágládákból kitépett palántákra, hogy miért jó az egész ládát kiborítani földestől és palántástól együtt, 
továbbá leakasztani és elvinni a villanyoszlopokra felfüggesztett muskátlikat, a szemeteseket felforgatni és a szemetet a 
közterületre szómi valamint minden különösebb szívfájdalom nélkül letaposni az út menti szegélyekbe kiültetett 
virágpalántákat. Ezzel nemcsak azok fáradságos munkáját teszik tönkre, akik városunk szépítésén dolgoznak, hanem azt a 
közterületet is, mely valamennyiünkké és, amely azért szépül, hogy mindannyian jól érezzük magunkat ebben a kisvárosban és 
büszkék lehessünk arra, hogy itt élünk!
Jó lenne, ha valamennyien, akik itt élünk közösen tudnánk értékelni és élvezni városunk képének alakítása, szépítése 
érdekében történő apró előrelépéseket és erőfeszítéseket!

Szörfiné T Agnes

< s>
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Időpont

Programajánló

Enying és térsége rendezvényei június 10 - augusztus 10. között:

Település Rendezvény Információ

Június 21. Dég VI. Dégi Népzenei Találkozó 25/237-858
Június 29. Enying Nyáresti Orgonamuzsika 22/372-981

Június 29. Kisláng

Fellépő művészek: Teleki Miklós orgonaművész 
Gregor József énekművész

Búcsú 22/435-502
Július 4-13. Mezőszilas Összművészeti fesztivál 25-507-140
Július 5. Dég IV. Dégi Néptánctalálkozó 70/319-2248

Július 12. Kisláng
Vendég: Gruppo Folcloristico Piverone 
Aratónap 22/435-502

Július 13. Enying Nyáresti Orgonamuzsika 22/372-981

Július 19. Enying

Fellépő művészek: Teleki Miklós orgonaművész 
Kincses Veronika énekművész 

Muzsikáló kastélykert 22/372-128

Július 20-26. Lepsény
Fellép: lllényi Katica és Dobsa Sándor együttese 
Lepsényi Kulturális és Művészeti Hét 22/437-002

Július 26-27. Dég 42. Falunap 20/356-0600
Július 27. Enying Nyáresti Orgonamuzsika 22/372-981

Augusztus 02. Enying

Fellépő művészek: Lehotka Gábor orgonaművész 
Csavlek Etelka énekművész

Muzsikáló kastélykert a Budapest Dixiland Band fellépésével 22/372-128
Augusztus 02. Kisláng Lovasnap 22/435-502
Augusztus 09-10. Kálóz Falunap Kettes Fogathajtó és Díjugrató Lovasverseny 25/496-740

COCA-COLA - BEACH-HOUSE - SIÓFOK
KONCERTEK 2003. NYARÁN

Június 1ö. LADÁNYBENE 27 Július 26. IRIGY HÓNALJMIRIGY

Június 21. ZANZIBÁR Július 30. ROY & ADAM

Június 2Ö. ANIMAL CANNIBALS Augusztus 02. PA-DÖ-DÖ
Július 05. KIRÁLY LINDA Augusztus 06. UNITED
Július 12. VARGAZSUZSA Augusztus 09. BLACKTO BLACK

Július 16. ANIMA SOUND SYSTEM Augusztus 15. V-TECH

Július 19. BON BON Augusztus 16. CHRYSTAL
Július 25. JAMIE WINCHESTER ÉS 

HRUTKA RÓBERT

Az Enyingi Hírmondó 2003. áprilisi számában közzétett kérdőívvel az volt a cél, hogy jelzéseket, információkat kapjon a 
Szerkesztőség arra vonatkozóan, hogy a lap jelenlegi teijesztési módja megfelel-e a lakosoknak továbbá, hogy milyen jellegű 
cikkekkel, információkkal elégedettek és milyeneket hiányolnak és vannak-e egyéb észrevételeik a lappal kapcsolatosan. Enying 
város településrészein összesen 13 gyűjtőpontot jelöltünk ki, ahová vissza lehetett juttatni a kitöltött kérdőíveket. Sajnálatos módon a 
határidő lejártáig összesen 11 kérdőív érkezett vissza!
Arra a kérdésre, hogy „ Eljutott-e Önhöz az Enyingi Hírmondó februári száma? „ 6-an igennel, 5-en nemmel válaszoltak. Az újság 
terjesztési módjai közül, kivétel nélkül mindannyian, a lap házhoz juttatását választották, ill. jelölték meg. Az önkormányzati 
rendeletekkel kapcsolatosan 9-en nyilatkoztak úgy, hogy igénylik az önkormányzati rendeletek részletes megjelentetését. A javas­
latokra, észrevételekre és véleményekre reagálva annyit szeretnénk ígérni, hogy a jövőben is igyekszünk változatos, közérdeklődésre 
számot tartó cikkekkel, hírekkel, információkkal jelentkezni, melyhez Önök, T. Olvasók is hozzásegíthetnek minket.
Készséggel fogadjuk az Olvasói leveleket, észrevételeket, javaslatokat, amelyeknek célja a figyelemfelhívás, példamutatás, 
közérdekű tájékoztatás, élmények megosztása és mindaz, ami előrébb viszi közös ügyeinket. Leveleiket, javaslataikat kérjük a 
Szerkesztőség címére (Tourinform-Enying, 8130 Enying, Kossuth u. 29.) eljuttatni, hiszen csak így áll módunkban azok 
megjelentetése. Ezúton szeretnénk megköszönni a munkánkat támogató észrevételeket is!

- Szerk. -

Tájékoztatjuk T. Olvasóinkat, hogy az Enyingi Hírmondó c. önkormányzati lap következő száma 2003. augusztus 10-én
jelenik meg.____________________________________________________________
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Az ESTERHÁZYAK NYOMÁBAN
A „ROZMARING” Nyugdíjas Klub tagjai, valamint a város polgárai 
kétnapos ausztriai kiránduláson vettek részt májusban. A 71 fős csapat két 
autóbusszal indult el május 23-án reggel. Pihenésképpen megálltunk 
Nagycenken, ahol a Széchenyi kastély csodálatos parkjában sétált 
csapatunk, majd tovább indultunk Sopronba. Soproni városnézés után 
ebéd várta a résztvevőket, majd indulás Eisenstadtba. Sokan közülünk 
most lépték át először az országhatárt. Burgerland tartomány fővárosában 
Eisenstadtban az Esterházy család híres kastélyát látogattuk meg, mely ma 
Ausztria egyik legszebb kastélya. A kastély teljes szépségében, 
berendezésével fogadott bennünket, ahol a csapat két részre lett elosztva és 
mindegyik csoportot magyar nyelvű tárlatvezető vezette végig a kastélyon. 
A kastély hangversenytermében a VI. Szimfónia hangjai mellett csodáltuk 

a remek akusztikát. A kastélylátogatás után városnézés következett fagylatozással, illetve sörözéssel. Sopronba történő 
visszaérkezésünk után szállásfoglalás, majd finom, meleg vacsora várta az utasokat. Vacsora után esti városnézés, majd a 
Szentháromság téren lévő egyik étterem teraszán vidám hangulatban ismerkedett egymással a két autóbusz utazóközönsége. Éjfél 
körül már ágyba is kerültünk, hogy reggel korán a frissen készített reggelinél találkozzunk újra. Reggeli után indulás Mariazellbe. 
Burgerland tartományon, majd Stájerországon vezetett utunk a csodálatos fenyőerdőkkel borított Stájer Alpokon keresztül vezető 
szerpentineken. Mariazellt egy kicsit mi magyarok is magunkénak mondhatjuk, hiszen a csodatévő Mária szobor fölé Nagy Lajos 
királyunk Európa egyik legszebb építményét, egy lenyűgöző szépségű kegyhely-templomot emeltetett. Ezzel a műemlékkel Nagy 
Lajos királyunk megalapozta Mariazell nagyságát és jelentőségét, ahová a zarándokok a XV. századtól kezdve járulnak. Mariazell ma 
Európa egyik népszerűbb búcsújáró helye, ahová a 600 éves jubileum alkalmából 1757-ben 375.000 ember zarándokolt el. 
A kegytemplomban 12 órakor tiszteletünkre magyar nyelvű szentmisét szolgáltattak, melynek keretében lehetőség volt áldozásra is. 
A szentmise után a fakultatív program keretében lehetőség volt felmenni a Kálvária-dombra, illetve lemenni a föld alá 1986-ban épült 
Gyertyakápolnába. Ebben a kápolnában körben égtek sok százával gyertyák, melyeknek fényét a mozaikkal kirakott kupola 
csodálatosan tükrözte vissza. Ezek megtekintése után a csoport tagjai városnézés keretében ismerkedtek Mariazell utcáival, 
üzleteivel és a kirakodóvásárban nézelődtek, szuvenírt vásárolgattak. Férfi utasaink egy hangulatos sörözőben ízlelgették a híres 
osztrák söröket. Hazafelé más útvonalon jöttünk, hogy a Stájer Alpok másik oldalát is láthassák utasaink, hiszen a legmagasabb 
hegyek ormán még a hó is csillogott. Szerencsésen magyarföldre érkeztünk, ahol a Sopronkövesdi Étteremben finom vacsorával 
vártak bennünket. Kicsit fáradtan, de élményekkel gazdagon, szerencsésen érkezett haza népes csapatunk. Többen reményüket 
fejezték ki, hogy Isten segítségével talán még egyszer eljutunk erre a csodálatos tájra.

Szép Ottóné

KABOKAPUSZTAI HALASTAVAK

MEGNYITOTTUNK !

2 ha frissen telepített 
horgásztó !

Napijegy: 1500 Ft 
Hal: 600 Ft/kg

INFO:
VARGA PÉTER
06-30 291-9110,

MULTIFUNKCIÓs NJJ • 
SPORTPÁLYA

• TENISZ (oktatással)
• RÖPLABDA
• KÉZILABDA 

» FOCI

. KOSÁRLABDA

Nyitva:
Cs, P, Szó, V 
7.00 -19.00

P ályabérle t: 2 500 .- Ft / h

A pálya 15 m m  vastag
LOVASTABOR_'\'gumiborítású, 

GYEREKEK RÉSZÉRE^Xnémet technológia
6-9 éves korig: júl. 13-18. alapján !
10-14 éves korig: júl. 20-25.

2 x lovasoktatás / nap • sportpálya használat 
m edencehasználat • 5 x étkeztetés /nap

• kiránduló programok

Á R : 2 5  O O O  F t

<$>
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HIRDETÉSEK

<gg> TOYOTA
Létezik magasabb rendű intelligencia

— ^  \

MEGÚJULT TOYOTA YARIS A magasabb rendű intelligencia a megújult Toyota Yaris bemutatkozásával már 
a Földön is megtalálható. Bizonyíték erre az a tovább finomított formavilág és az a tökéletes ergonómia, ami igazán ember­
központúvá teszi ezt a kisautót. A lenyűgözően tágas belső tér pedig már-már rácáfol a fizika törvényeire is. A tériiatású digitális 
műszerfal, az új opcionális MMT sebességváltó, és a csúcstechnológiájú benzin és dízel motorok mind-mind az új Yaris intelli­
genciáját dicsérik. Az autó eddig is kimagasló biztonsági megoldásait pedig mostantól széria ABS és EBD fékrendszer egészíti ki. 
Kíváncsi Ön is a jövő technológiájára? Látogasson el a Toyota márkakereskedőkhöz, és fedezze fel, hogy létezik a magasabb 
rendű intelligencia!

Kombinált átlagfogyasztás motorváltozattól függően (l/100km ): 4 ,4 -7 ,0  
CO2  kibocsátás motorváltozattól függően (g/km): 117-165

3 év vagy 100 000 kilométer garancia www.toyota.hu

TOYOTA S tra sszer  Székesfehérvár, Tasnádi u. 42-44.
Balatoni (7-es) főút 72 km-nél, a Székesfehérvár táblánál
Tel.: 06(22)518-300, fax: 06(22)518-301, e-mail: info@strasszer.hu

www.strasszer.hu
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Most még ellenállható

A kívül-belül 
újjászületett 
Peugeot 206
most nem csak a 
formája miatt 
lenyűgöző. 
Kezdő alapára:

Ez mindenkit 
levesz a lábáról.

Fábián Kft.
8000 Székesfehérvár, Budai u. 175. 
Tel./fax: (22) 303-406 
www.peugeotfabian.hu

Az ár augusztus 3 1 -ig érvényes. 

A képen látható autó extrafelszereltségcket tartalmaz. 

Üzemanyagfogyasztás vegyes használat esetén 4,3 -8  1/100 km. 
Co2 kibocsátás: I 13 - 191 g/km, motorváltozattól függően.

*
PEUGEOT

a g il a

220-370 ezer forinttal többért számítjuk be használt, akár üzemképtelen gépkocsiját 
a piaci értékénél! Ha most vásárol Opel Agila 1.2 Club modellt (♦ extra elektromos csomag), akár 
egy 20 éves Ladából is 0 Ft kezdőrészlettel átülhet az új autóba! Finanszírozó: GMAC Hungary. 
További részletek márkakereskedésünkben!

Ajánlatunk 2003. július 31-ig, illetve a  készlet erejéig érvényes.
Max. fogy. (város/út/vegyes): 8/5 ,7 /6 ,5  1/100 km, CO2  kibocsátás:

156 g/km  (benzines 1, 2, 4 ajtós m odell) r _ _ D C T I  n n r n i T

Az ön Opel partnere:

Opel Szuna
Székesfehérvár, Seregélyesi út 182/b 
Tel.: (22) 511-998, Fax: (22) 328-720 

opel-szuna@axelero.hu

Opel Fehérvár
Székesfehérvár, Szt. Flórián krt. 4. 

Tel.: (22) 515-240 , Fax: (22) 515-249 
opel.fehervar@szuna.hu

Cseréljen! /  
Most ráfizetünk!
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Enying Város Önkormányzatának Lapja XIV. évf. 4. szám 2003. augusztus

Szent István Napi Rendezvények 
a Cifra-kertben

2003. augusztus 20.

P ro g ram o k :

10.00- 13.00 Sakkszimultán 
14.45- 02.00:

• Amatőr csoportok bemutatkozása
• Lala bohóc műsora
• Karate bemutató- az EVSE karate 

szakosztálya
• Akrobatikus rock and roll bemutató
• Az enyingi Sírülő Néptánc együttes 

műsora

18.00 Ünnepi beszédet mond Tóth Dezső 
polgármester

• Virágos Enyingért verseny 
díjkiosztása

• Daniel Speer Brass együttes 
(rézfúvós kvintett) műsora

• Sramli Kings műsora
• Krisz Rudi műsora 

21.00- 02.00 Bál
22.00 Márió műsora 
22.45 Tűzijáték

Az Enyingi Hírmondó - Enying Város Önkormányzatának lapja 
Felelős kiadó: Enying Város Önkormányzatának Oktatási-, Kulturális- és Sportbizottsága 
Szerkeszti: TOURINFORM  - Enying, 8130 Enying, Kossuth u. 29. Tel/Fax: (22) 372-952

*  ISSN 0866 - 5265
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Batthyány-kastély

Városunk egyik legjelentősebb épületének, a volt Batthyány kastélynak a ma rendelőintézetnek - felmérési, állagmegóvási 
és hasznosíthatósági terveinek elkészítésére pályázati támogatásnak köszönhetően nyílt mód. A mintegy 13,4 millió Ft 
összköltségű tervezési munkát közbeszerzési eljárás keretében, a Várfal Kft. nyerte. A költségek 90%-át pályázati 
támogatásból finanszíroztuk, a fennmaradó 10%-ot az Önkormányzat, m int pályázati önrészt biztosította. A terveket 
készítő Várfal Kft-nek a megyében nem ez az első jelentős műemlék felújítási terve. Ők készítették többek között a 
székesfehérvári Bory vár, a bicskei Batthyány kastély és az iszkaszentgyörgyi Pappenheim kastély rehabilitációs terveit. 
Korábbi munkáikért 1989-ben Európa Nostra Fődíjat, 2000-ben, 2001-ben, 2003-ban Építészeti Nívódíjat kaptak. Az 
enyingi Batthyány kastéllyal kapcsolatos tervezési feladat is sokrétű volt, sok szakági tervező bevonását igényelte. Az 
építésztervezők mellett történészek, táj-, kertépítészek, épületgépészek, statikusok, geotechnikusok, földmérők stb. 
működtek közre. A vezető tervező Csutiné Schleer Erzsébet a szakági tervezőket nagyvonalúan fogta össze, gondos és 
lelkiismeretes munkájuknak köszönhetően igényes tervanyag született. Az eddig elkészült gazdag dokumentáció 
bemutatására 2003. július 15-én került sor a Művelődési Ház galériájában, kibővített Településfejlesztési Bizottsági ülés 
keretében. A település történetét, a településrendezés korai megoldásait, a fontosabb épületeket, a történelmi kort Csonka 
Zoltán, az építési hatóság vezetője mutatta be. A kortörténeti gyűjtő munka során az Országos- és Fejér Megyei 
Levéltárból, a Katonai Levéltárból jelentős terv és térképanyag került birtokunkba. A rendszerezett tablókon 
megjelenített bemutató anyagot Szalai Sándor ismertette a jelenlévőkkel. (A tablók egy hónapig még megtekinthetőek a 
Művelődési Házban.) Az előadásokból kiderült, hogy Enying életében a XIX. századnak, a herceg Batthyány-családnak, 
ezen belül is hg. Batthyány Józsefnek, hg. Battyány Lajosnak, de leginkább hg. Batthyány Fülöpnek máig ható szerepe 
van. A korabeli Enyingi Uradalomnak a Batthyány - birtokrendszeren belül élenjáró szerep jutott. A jól jövedelmező 
uradalom az építési, fejlesztési munkákra sokat fordíthatott. Kialakította a korszerű pusztai üzemszervezetet, kastélyt és 
kegyúri templomot építtetett, más felekezetű templomok építését támogatta, részt vett a Sió csatorna szabályozásában, 
vízi- majd hengermalmot hozott létre. Magyarországon akkor legkorszerűbbnek mondható vető-, arató-, cséplőgépet 
hozatott külföldről. E nagy volumenű beruházások sorába tartozik az 1809-11 között bővített földesúri kastély, mely az 
évtizedek-századok alatt sok-sok változáson ment keresztül.

A klasszicista kastély -
Georg Möser Maurermeister (1810 körül)
- a kastély eredeti utcafronti homlokzata 
és emeleti alaprajza - 
forrás: Fejér Megyei Levéltár

A klasszicista kastély angol tájképi kertje - 
Hefner Ferenc (1810 körül)

- az eredeti kert (kb. 10 -12 ha) töredéke csak 
a mai parkterület (kb. 2 ha) - 
forrás: Fejér Megyei Levéltár



HÍRMONDÓ

1871-től -az Enyingi Uradalom felosztásától- Batthyány Julianna házassága révén gróf Draskovics Károly, majd fia, 
Draskovics József birtokába jutott. Tőle 1895-ben vásárolta meg gróf Csekonics Endre, királyi asztalnokmester. A kastélyt az 
1920-as évektől gr. Csekonics Sándor és családja lakta. O volt az épület -és a hozzátartozó birtok- utolsó arisztokrata ura. 1946- 
tól az épület magtár, raktár, évekig üresen is állt, a háborús sebek miatt erősen lepusztul tan. 1961-63-ban rendelőintézet céljára 
átalakították. Funkciója jelenleg is ez, és -elsősorban épületvillamossági és gépészeti berendezései- erősen leromlott állapotú. 
A halaszthatatlan, mindenképpen nagyon drága felújítás felvettette egy gazdaságosabb, az épület karakteréhez, múltjához 
méltóbb hasznosítás lehetőségét. Az építésztervezők két alternatív megoldást javasolnak.

1. Városháza
/ A rendelőintézeti, alapellátáshoz kapcsolódó feladatok a kiköltözésekkel szűkülnek, az igazgatási feladatok 
folyamatosan nőnek. Az intézmények a város több pontján működnek, ezeket az ügyfélbarát, szolgáltató hivatal 
kialakítása miatt célszerű összevonni. A déli szárny szerkezeti felújítása során a kialakuló helyiségekben eleve 
irodákat tervezünk. Napirenden van a Mentőszolgált elköltözése is. /

2. Gyógyszálló
/ Ezen alternatív hasznosítás egyik hátránya, hogy az ingatlan esetlegesen Önkormányzati tulajdonból kikerül, a 
megvalósítás csak nagytőke bevonásával lehetséges. A gyógy turizmus viszont városunk vonzerejét, bevételeit 
növelhetnék./

Mindkét alternatíva megvalósítása előzőleg új-, modern-, az akadálymentes közlekedési követelményeknek messzemenően 
megfelelő rendelőintézet épület megépítését feltételezi. A tervek a jelenlegi „sárga iskola” helyét tartják ilyen célra 
legkedvezőbbnek.

Az informális ülésen a támogatók is részt vettek. A tervező asszony tervbemutató előadását követően a támogatók 
képviseletében Heinrich Péter a Közép Dunántúli Regionális Fejlesztési Ügynökség Kht. ügyvezető igazgatója 
elismeréssel szólt az elkészült tervanyagról, további pályázatok beadására bíztatta az Önkormányzatot.

Csonka Zoltán, Szalai Sándor

Parlagfű-irtás
Enying, 2003. július 11.

Önkormányzatunk 2003. július 11-én rendezett parlagfű­
irtási akciót a Szociális-, és Családügyi Minisztérium 
valamint az ÁNTSZ Fejér Megyei Intézetének támogatá­
sával, akik az akcióhoz 250.000,- Ft összegű támoga­
tást nyújtottak.
Az akciót Enying város intézményeinek dolgozói kezd­
ték, reggel 7 órakor. A délelőtt folyamán már több má­
zsa parlagfű irtását végezték el. Eközben az Enyinget 
és Balatonbozsokot összekötő út mellett megkezdte 
munkáját Schrammer Zoltán úr, aki vállalta a két telepü­
lésrész közötti szakasz gyommentesítését. Délben már 
ebéd várta az aktív dolgozókat.
Délután 15.30 órakor folytatódott az akció. Ekkor Alsó- 
tekerest kezdték megtisztítani. Több teherautónyi 
parlagfű gyűlt össze.
16 órakor közel 200 ember fogott hozzá az irtásához 
Enyingen, Balatonbozsokon és Kabóka-Leshegyen. 
A 4 órás munka eredménye szintén több mázsányi, több 
teherautónyi gyom lett. A nagy meleg miatt folya-
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matosan elláttuk a résztvevőket üdítővel és ás­
ványvízzel. Különösen nagy öröm volt, hogy a 
felnőttek mellett igen sok gyermek is bekapcsolódott a 
munkába.
A gyomnövények összegyűjtése elsősorban a zárt­
kertekben történt, szerencsére Enying belterületén 
jóval kisebb volt a fertőzöttség, mint a fent említett 
részeken.
A leggyorsabbak 7 óra után néhány perccel érkeztek 
meg a korábban kijelölt helyekre, ahol már az elkészült 
vacsora és hideg üdítő várta őket.
Nagy József Ödön alpolgármester köszönte meg és 
értékelte a munkát, a kimagaslóan teljesítő csapatok 
és dolgozók ajánkékban részesültek, de jutott 
ajándék-csokoládé a résztvevő gyermekeknek is. 
Köszönjük a Szociális-, és Családügyi Minisztérium, 
valamint az ÁNTSZ Fejér Megyei Intézetének támo­
gatását, és minden közreműködőnek az akcióban való 
részvételét.

___________________ J
Oktatási-, Kulturális- és Sportbizottság hírei

A bizottság júniusi ülésén meghallgatta az óvoda 
vezetőjének éves beszámolóját. Lényegre törő, pontos 
tájékoztatást kaptunk sikerekről és égető gondokról 
egyaránt. A szakmai munka kifogástalan, az eszközök 
állapota és az étkeztetés körüli problémák megoldást 
sürgetnek. A bizottság a beszámolót a Képviselő-testület 
figyelmébe ajánlotta és elfogadásra javasolta.

A Török Bálint Általános és Alapfokú Művészeti Iskola 
igazgatói állására három pályázat érkezett: két helyi és egy 
vidéki. A bizottság értékelte és a Képviselő-testület számára 
előkészítette az anyagot. A június 25-én tartott zárt ülésen 
kétfordulós, titkos szavazás eredményeként a pályázatot 
Mohai Istvánná nyerte el. Kinevezése 2003. július 1-jétől 5 
éves időtartamra szól. Sikeres, eredményes munkát 
kívánunk!

<$>

Mátyás Gábomé
Oktatási Bizottság elnöke
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Schäferlauf 136-odszor

Július 18-21-én került megrendezésre a németországi 
testvérvárosban, Bad Urachban a nagy múltra vissza­

tekintő ünnepi felvonulás immáron 136. alkalommal, 

melyre Enying Város Önkormányzata Képviselő- 

testületének tagjai is hivatalosak voltak az ünnepi 

rendezvény díszvendégeiként. A Schäferlauf a térségben 
napjainkban is, bár egyre csökkenő mértékben jelentős 
juhtenyésztéshez kapcsolódóan a juhászok ünnepe, 

melynek célja a hagyomány éltetése mellett e gazdasági 
ágazat szerepének újbóli növelése. A négynapos ünnepi 
forgatag bevezető programja a wittlingeni nyáj terelő 

verseny, ahol öt juhász - közöttük két hölgy - között 

zajlott a versengés. A fő attrakció, melyen a környező 

települések népviseletbe öltözött táncosai és fúvós­

zenekarai adják a tarka színfoltot, a vasárnapi főtéri 

felvonulással, a Polgármester, majd a juhászok táncával 
indul, és ünnepi ökomenikus istentiszteletet követően

folytatódik még négy órán keresztül a zene­
karok, népviseleti csoportok bemutatkozá­

sával; hagyományos, a térségben jellemző 

foglalkozások lovas kocsikon történő felvo­
nulásával, juhászok futóversenyével, a 
nyertes pár megkoronázásával, a városi 

képviselők lelocsolásával a városi sport­
pályán. A kétévente ugyanazzal a program­
mal megrendezésre kerülő „Juhászfutás”-on 
rendezvényről rendezvényre nagyobb lét­
számmal érkeznek résztvevők és érdeklődők, 

kiknek száma az idei évben 2.500-ra, illetve 

kb. 10.000-re emelkedett.

Az ünnepi programok mellett természetesen 

nagy szerep jutott a városatyák részéről a 
hivatalos kapcsolatok építésének, melynek 
eredményeként várhatóan legkorábban 2004- 

ben élő kapcsolat létesülhet a Bad Urachi 
Népfőiskolával, továbbá a magukat eddig is 
szép számban képviselő, partnerséget támo­
gató bad urachi polgárok további toborzása 

érdekében a remények szerint a Bad Urach- 

Enying Partnerségi Egyesülettel közös 

szervezésben lehetőség nyílik városunk 
értékeinek részletesebb, kézzelfoghatóbb 

bemutatására.
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TOURINFORM HÍREK

Üdülési csekk

Az év első hat hónapjában a cégek 3,4 milliárd 
forint értékben vettek üdülési csekket alkal­
mazottaik számára. Ez két és félszerese a 
tavaly ilyenkor mért forgalomnak. A legfrissebb 
statisztikák szerint a munkáltatók így eddig 
121 500 dolgozó nyaralását támogatták. Nőtt a 
csekkel kiváltható szolgáltatást nyújtó elfo­
gadóhelyek száma is: mintegy 1 700 szállás­
helyen és utazási irodában fizethetnek a nya­
ralók üdülési csekkel. Az üdülési csekkek 42 
százalékát részvénytársaságok vásárolták, 
második helyen a kft.-k állnak 28 százalékkal. 
A költségvetési szervek körében is egyre nép­
szerűbb az üdülési csekk, a tavalyi kétszáza­
lékos részesedésük mára elérte a 14-et. A 
gazdálkodási gondokkal küszködő önkormány­
zatok csekkvásárlási hajlandósága is javult, a 
tavalyi két százalékkal szemben az idén a 
csekkek öt százalékát helyhatósági dolgozók 
kapták meg. A közvetlen állami támogatású 
csekkek aránya viszont jelentősen csökkent.

(Panoráma Bulletin 2003/131.)

Világörökségeink új 
elnevezései

A Világörökség Bizottság június 30.- július 5. 
közötti, párizsi ülésén jóváhagyta a nyolc 
magyar világörökségi helyszín nevének a 
Világörökség Magyar Nemzeti Bizottsága által 
kért módosítását. A magyar világörökségi 
helyszínek hivatalos m egnevezéseit négy 
nyelven- magyar, angol, francia, német- hagyták 
jóvá.

A megnevezések:
• Budapest Duna-parti látképe,

a Budai Várnegyed, az Andrássy út és 
történelmi környezete

• Hollókő ófalu és táji környezete
• Az Aggteleki- karszt és a Szlovák- karszt 

barlangjai
• Az ezeréves Pannonhalmi Bencés Főapátság 

és természeti környezete
• Hortobágyi Nemzeti Park
• Pécsi ókeresztény sírkamrák
• Fertő / Neusiedlersee kultúrtáj
• A Tokaji történelmi borvidék kultúrtáj

(Panoráma Bulletin 2003/142.)

A „Virágos Enyingért, Szép Környezetért” versenyfelhívás
nyertes pályázói

Magánszemély kategóriában:

1. helyezett pályázó:
20.000. -Ft

2. helyezett pályázó:
15.000. - Ft

3. helyezett pályázó:
10.000. - Ft

Intézmények, jogi személyek:

1. helyezett pályázó:
20.000. - Ft

2. helyezett pályázó:
15.000. - Ft

Közönségdíjas:

Grósz Istvánné
Vásártér u. 42.

Gablini Lászlóné
Török Bálintu. 50.

Dr. Papp Attila
László kir. u. 7.

Társasházi Lakóközösség
Szabadság tér 17.

MINI ABC
Dózsa Gy.u. 103.

Oláh Józsefné
Jókai u. 7/a.

A versenyfelhívást kezdeményező Tourinform 
iroda Kató Balázs keramikus által készített 
„Virágos Enyingért” elismerő táblát adományoz a 
kategóriák jutalmazottjainak munkájuk elis­
meréséül.

A versenyfelhívásra jelentkező valamennyi pályá­
zónak gratulálunk és további lelkes, példaértékű 
környezetszépítést kívánunk!
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Programajánló
Enying és térsége rendezvényei augusztus 16 -  október 11. között

Időpont Település Rendezvény Információ

Augusztus 16. Enying „Muzsikáló Kastélykert”
Fellép: Gerendás Péter és Együttese

22/372-128

Augusztus 19. Mátyásdomb Falunap 22/235-008
Augusztus 20. Enying Szent István napi rendezvények 22/372-128
Augusztus 20. Lajoskomárom Falunap

Körzeti borverseny 
Horgászverseny

25/240-375

Augusztus 20. Dég Nyárbúcsúztató 20/356-0600
Augusztus 20. Mezőszilas Szent István Napi Ünnepség 30/377-7693
Augusztus 23. Mezőszentgyörgy Mezőszentgyörgyi Repülőmodell Nap 22/439-529
Szeptember 13. Enying Országos Török Bálint Találkozó 22/372-981
Szeptember 13-14. Enying Enyingi Török Bálint Napok 22/372-981
Szeptember 20. Enying-Balatonbozsok Bozsoki Szüretivigasságok 30/997-2365
Szeptember 27, Lepsény Nemzetőr ünnep, 22/437-002
vagy 28. Huszárbemutató
Október 04. Dég Szüreti vigalom 20/356-0600
Október 04. Kálóz Szüreti felvonulás 25/496-060
Október 04. Lepsény Szüreti felvonulás 22/437-005
Október 04. Mezőszilas Szüreti felvonulás 25/507-140
Október 11. Enying Szüreti mulatság 22/372-128
Október 11. Mezőkomárom Szüreti felvonulás 25/246-013
Október 11. Mezőszentgyörgy Szüreti mulatság 22/439-529

Valutaváltás

Tájékoztatjuk a T. Olvasókat, hogy a Sárrétvidéke Takarékszövetkezet Enyingi Kirendeltségén (Enying, 
Kossuth u. 39.) Valutapénztár működik. A forgalmazott valuta nemek: EUR; USD; CHF; GBF.
A kirendeltség csak bankjegyváltással foglalkozik!

Valutapénztár nyitvatartása: Hétfő - Csütörtök: 9.00-14.30
Péntek: 9.00- 11.30
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TÖRŐK BÁLINT ÁL TALÁNOS ISKOLA HÍREI

Tisztelt Szülők! Kedves Tanulók!

A Török Bálint Általános és Alapfokú Művészeti Iskola igazgatójaként köszöntőm Önöket, Benneteket. 

A nevelőtestület nevében köszönöm, hogy továbbra is bizalmat szavaztak iskolánknak, és ránk bízzák 

gyermekeik nevelését, oktatását.
Megújult, otthonos környezetben, változatos, színes foglalkozásokkal várjuk minden kedves tanulónkat 

szeptemberben.
Egyetértünk azzal a gondolattal, hogy olyan iskolát kell működtetni, amelyben a gyermekek valóban 

megtanulják a tananyagot, s közben jut idejük egyszeri, megismételhetetlen gyermekkorukra is, 

röviden marad idejük élni.
A tanév kezdéséig kellemes pihenést, szeptembertől pedig eredményes, jó tanulást kívánok!

Mohai Istvánná
igazgató

Ismét nyári focitábor Enyingen

A 2001/ 2002- es tanévben Enying város csat­
lakozott a Bozsik-programhoz. Ez egy országos 
labdarúgó utánpótlásnevelő program. Ezáltal 
iskoláink tanulói nagy lehetőséghez jutottak a 
labdarúgás terén. Minden korosztályban vannak 
szép számban fiúk és lányok, akik lelkesen készül­
nek, és részt vesznek a Bozsik- tornákon. Egy év 
távlatában elmondható, hogy a fejlődés óriási. A 
múlt évben csak ismerkedtek gyerekeink az új 
környezettel, az edzésekkel, mérkőzésekkel és a 
Bozsik- tornák sajátos hangulatával. A 2002/ 2003- 
as tanévet a siker jellemzi. Minden korosztályban 
vannak kiemelt játékosaink, akik méltán megállják 
a helyüket egy válogatott csapatban is. Ebben a 
tanévben iskolánk csatlakozott a Góliát- program­
hoz is, minél több lehetőséget nyújtva a labdarúgás 
népszerűsítésére, megszerettetésére. A „gyengébb” 
nemről sem feledkeztünk meg. Iskolánk rendel­
kezik 7.-8. Osztályos (IV. kcs.) leány labdarúgó 
csapattal is. Sikeresen vettek részt a diákolimpia 
megmérettetésein, és megyei negyedikként vé­
geztek. Szeptember óta van együtt a csapat, óriási 
lelkesedéssel. Számukra feljebblépési lehetőséget 
jelent a városi női labdarúgó csapat.

Szakmai célkitűzéseink közé tartozik, hogy a gye­
rekek életkoruknak megfelelő felkészítésben része­
süljenek, és ezáltal a lehető legmagasabb szintre 
juthassanak el. Szakmai szempontból fontosnak

tartjuk, hogy a tanév befejezésével ne szakadjon 
meg a gyerekek képzése, és a tavalyi sikeres tábo­
rozás után, ebben az évben is nyári labdarúgótábor 
formájában folytatjuk a foglalkozásokat.

2003. július 7.- tői táborozott az U- 7 és az U- 9 
korosztály. A második turnusban az U- 11, a 
harmadikban az U- 13 korosztály.

A tábor napközis jellegű, ötnapos turnusokban 
került megrendezésre. Egy turnusban 10-15 gye­
rek vett részt. A gyerekek napi ötszöri étkezéséből 
a tábor háromszori étkezést biztosított. Névvel, 
emblémával ellátott egyforma pólót kaptak a kis 
focisták. A napi két labdarúgó foglalkozás mellett a 
sportág elméletéről, történetéről, az egészséges 
táplálkozásról, higiéniáról, a sportoló erkölcsi 
szokásairól és a sportos életvitelről is megfelelő 
ismereteket nyújtottunk, játékos kérdezz- felelek 
formájában. A tábor egészségmegőrző programja­
ként uszodai foglalkozást is terveztünk. A labda­
rúgó- foglalkozások technikai taktikai jellegűek, az 
adott életkornak megfelelő képzési formában, 
kreatívan, játékosan. A délutáni foglalkozásokat az 
időjárás függvényében a Balaton partján tartottuk. 
Változatos talajon, homokban és füvön. Kiegészítő 
sportként lehetőség volt úszásra, strandröplabdára 
és strandfocira is. E mellet a Borsodi liga baj­
nokságát tekinthették meg a gyerekek.
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A szakmai fejlődés mellet a gyerekek szocializációs 
fejlődése és közösségi életének formálása is hang­
súlyt kap, a tolerancia és a másság elfogadásának 
jegyében. A csapattá alakulás folyamatának didak­
tikai megfelelően neveljük a gyerekeket egészséges 
környezetben, megfelelő értékrend mellet, játékos 
formában. A tábor célkitűzései közé tartozik a 
sportági alapok megtanítása, megszilárdítása és 
alkalmazása mellett a sportág népszerűsítése is, 
valamint a társadalom számára hasznos és értékes 
emberré nevelés.

Tapasztalataink alapján a gyerekek jól érezték 
magukat a táborban. Jó kapcsolatok, baráti 
társaságok alakultak. Sok új játékkal, ismerettel, 
tudással és élménnyel térhettek haza a nyári 
táborból. Köszönjük a szülőknek, hogy lehetőséget 
biztosítottak a gyerekeiknek a táborozásra. Követ­
kező év nyarán- immár hagyományszerűen ismét 
lesz nyári focitábor.

Gyertek minél többen, tegyünk együtt a jövő 
focijáért!

Boér Renáta, Csehkis Gábor
edzők

Parlagfű gyűjtési akció

2003. július 11-én a Balatonbozsokért 
Alapítvány is képviselte magát a parlagfű 
gyűjtési akcióban. Közel 25 fős kis 
csapatunk nagy lelkesedéssel indult az 
iskolai fila-góriától a bozsoki Nyugdíjas 
klub csapatával egyetemben.

Legfertőzöttebb terület a Váci Mihály 
utcai rész volt, ahol rengeteg parlagfű 
fogadott bennünket. Délután 4-6 óráig 
dolgoztunk, de munkánk csepp volt a 
tengerben, többnapi munkát is igényelt 
volna ennek kiirtása.

Gyermekeink is részt vettek az akcióban, 
ami példamutató, figyelemfelkeltő szá­
mukra is. Felnőtt korukban talán jobban 
ápolják környezetüket, megelőzve a 
kialakuló allergiás megbetegedéseket.

Balatonbozsokért Alapítvány

Pünkösdi Vigasságok 
Balatonbozsokon

A Balatonbozsokért Alapítvány közreműködésével immár 
negyedik alkalommal került sor 2003. június 8-án a „Balaton- 
bozsoki Pünkösdi Vigasságok” m egrendezésére. A rendez­
vény ideje alatt a résztvevők megismerkedhettek a helyszí­
nen tartott bemutatón a polgárvédelem fontosságával. A gye­
rekek részére ingyen biztosítottuk az óriás csúszda haszná­
latát, így a szülők zavartalanul szórakozhattak, élvezhették a 
műsort.

A délelőtti órákban a focirajongóké volt a pálya. Délután a 
színpadi előadások közül minden korosztály megtalálhatta az 
érdeklődésének megfelelő szórakozási lehetőséget.

Ezúton is szeretnénk megköszönni mindazoknak a vállal­
kozóknak, illetve a Balatonbozsokon élő lakóknak, hogy ado­
mányaikkal segítették rendezvényünk létrejöttét, mely nélkülük 
nem valósulhatott volna meg.

Különösen szeretném megköszönni mindazoknak a munkáját, 
akik önzetlenül vettek részt a Rendezvény lebonyolításában.

Venczel Zita
Alapítvány titkára
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Képes beszámoló a Balatonbozsoki Pünkösdi Vigasságokról

A fotókat készítette: Csernus G.Alán
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KA TOLIKUS EGYHÁZKÖZSÉG H ÍREI

Városunk meghatározó épülete a külsőleg felújított templomunk, amit a nyár 
folyamán turisták is szép számmal látogattak. Sajnos nem mindenki tudja 
megbecsülni műemlék templomunkat. Késő este és éjjel gyakran randalírozó 
fiatalok rongálják a környéket és nem egyszer magát a templom falát is. Mivel a 
templomkert nem közterület, ezért táblákat helyeztünk el a következő felirattal: 
„Magánterület. A templomkertben 20.00 és 08.00 óra között tartózkodni tilos!” 
Ennek betartására a rendőrség segítségét is kértük. Reméljük, hogy ezzel az intéz­
kedéssel sikerül megakadályozni a további rongálásokat és Enying város becsü­
letes és jóérzésű lakosainak továbbra is értéke marad műemlék templomunk.
A nyár folyamán két turnusban vittünk gyermekeket táborozni. Hálás köszöne- 
tünket fejezzük ki a segítőknek és támogatóinknak.
Augusztus 15. Nagyboldogasszony ünnepe. A római katolikus egyházban kötelező 

ünnep. Balatonbozsokon 8.30-kor, Enyingen 10.00 órakor lesz ünnepi szentmise.
Augusztus 20. Szent István király és nemzeti ünnepünk. Balatonbozsokon 8.30-kor, Enyingen 10.00 órakor lesz 
szentmise.
A 2003-2004-es tanévben a Tinódi Lantos Sebestyén Általános Iskola tanulói heti két alkalommal órarendi 
beosztással részesülnek hitoktatásban. A Török Bálint Általános Iskola tanulóit kérjük, hogy aki hitoktatásban 
kíván részesülni, a plébánián szíveskedjék jelentkezni. Számukra a plébánia hittantermében lesz az oktatás.
Várjuk azon felnőttek jelentkezését, akik a következő évben történő bérmáláson kívánnak a bérmálás szentségében 
részesülni. Kérjük, jelentkezzenek a plébánián.

Dózsa István
plébános

Balatonbozsoki klubélet Tanévnyitó

Hagyományainknak megfelelően júniusig megünnepeltük klubtagjaink névnapját. 
A Kihívás Napján, torna, tánc és futás formájában vettünk részt. A Csopakon és 
Martonvásáron tartott Nyugdíjas Találkozón Kultúrcsoportunk szép eredménnyel 
szerepelt. Unokás kirándulást szerveztünk Tamásiba, ahol mindenki jól érezte 
magát.
Nyílt napot rendezünk augusztus 15-én (9-20 óráig), melynek keretében kiállítás 
tekinthető meg az elmúlt év munkáiból és az általunk készített tárgyakból. Ízelítőt 
adunk korábbi rendezvényeken való fellépéseink programjából. A belépés 
díjtalan. Minden érdeklődőt szeretettel várunk Balatonbozsokon a Tornyos Iskola 
épületében!
Augusztus 19-én vacsorával egybekötött ünnepséget szervezünk István királyunk 
emlékére, valamint az új kenyér ünnepére.
Szeptemberben két kirándulást szervezünk: szeptember 7-én a csatkai Mária 
napi búcsúba, szeptember 20-án a szigetszentmiklósi Virágkiállításra.
A kirándulásra kívülállók jelentkezését is elfogadjuk!
Minden kedves tagnak és olvasónak jó egészséget, szép nyarat és kellemes 
pihenést kívánok őszinte tisztelettel:

A Tinódi Lantos Sebestyén 

Református 

Általános Iskola és 

Művészeti Alapiskola 

ünnepélyes tanévnyitó 

ünnepségét

augusztus 31-én 17.00-kor 

tartja a

Bagi Imréné
Búzavirág Nyugdíjas Klub vezetője

Református templomban.

Tájékoztatjuk T. Olvasóinkat, hogy az Enyingi Hírmondó c. önkormányzati lap következő száma 2003. október 10-én 
jelenik meg.

-Szerkesztőség-

APOLLO NYOMDA
• Színes prospektusok • Céges levélpapírok
• Cégismertetők, szórólapok • Öntapadós matricák

8000 Székesfehérvár,  Zámoly u. 23.  
Telefon: (22) 502-387 Fax: (22) 314-044 
E-mail:  a p o l l o n y o m d a @ a x e l e r o . h u

• Ügyviteli nyomtatványok készítése
• Fénymásolás

M e g b í z h a t ó s á g  -  M i n ő s é g  -  Reál i s  ár
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HIRDETÉSEK
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<Sß> TOYOTA

Kategóriájának 
legbiztonságosabb 
autója

m ű

★ ★ ★ ★ ★

Ul TOYOTA AVENSIS A MINŐSÉG ÖNMAGÁÉRT BESZEL
Az új Toyota Avensis kategóriájának legb izton ságosab b  autója, mivel az eddigi legjobb, 34 pontos eredménnyel teljesí­
tette az EuroNCAP szigorú töréstesztjét. így lett az első autó, amely az új, nehezített követelményrendszer szerint kapta meg 
a maximális öt csillagot. Minden további szó felesleges. Az új Avensist látni, tapintani, érezni kell!
Látogasson el márkakereskedőinkhez, és élje át személyesen az új Avensis nyújtotta vezetési élményt!

AUTOHAZ KFT. 1234 Budapest, Fő u. 1. Tel./fax: 06-1-234-5678 www.xyz.hu.

Üzem anyag-fogyasztás (I /100  km): városi: 7 ,5 -1 2 ,9  /  országúti: 4 ,9 -7 ,3  /  kombinált: 5 ,8-9 ,4; C02*kibocsátás m otorváltozattól fü ggően  (g/km ): 155-224

www.toyota.hu3 év vagy 100 000 kilométer garancia

TOYOTA S trasszer  Székesfehérvár, Tasnádi u. 42-44.
Balatoni (7-es) főút 72 km-nél, a Székesfehérvár táblánál
Tel.: 06(22)518-300, fax: 06(22)518-301, e-mail: info@strasszer.hu

www.strasszer.hu
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A P eu g eo t 206 most még ellenállhatatlanabb, 

hiszen modelljeink árából

150 000 Ft kedvezményt adunk!

A P eu g eo t 307 most még vonzóbb, 

hiszen modelljeink árából

200 000 Ft kedvezményt biztosítunk!

0 0 0  F t-tó l!
Fábián Kft .
8000 Székesfehérvár, Budai u. 175. 
Tel./fax: (22) 303-406 
www.peugeotfabian.hu

Az engedményes árak a készleten lévő autókra, 
illccve a készlet erejéig érvényesek. 

A képen látható autók extrafelszereltségeket tartalmaznak. 
Kombinált üzemanyagfogyasztás: 4,3 - 8,8 1/100 km. 

Co2 kibocsátás: 113 - 206 g/km, modell és motorváltozattól függően.

*
PEUGEOT

Vivőt Astra Viva!

O p e l Jó ötletek -  jobb  autók.

[ASTRA

A klasszikus sikertörténet folytatódik! 
Astra Viva 1.2 már

Euro-alapú finanszírozás az Opel Credittől: 
futamidő 12-72 hónap 

Opel Viva Család. Új autót mindenkinek!
Max. fogy.: város/országút/vegyes: 7,9/5,1/6,1 1/100 km, 

C0 2 : 146 g/km (Astra 1,2 I benzinmotoros, kézivóltó)
A képen látható autó csak illusztráció.

Az ön Opel-partnere:

Opel Szuna Opel Mór
Székesfehérvár, Seregélyesi út 182/b Mór, Nemes utca 23.
Tel.: (22) 511-998, Fax: (22) 328-720 Tel.: (22) 562-404, Fax: (22) 562-403 

opel@szuna.hu opel@mor2000.hu

Daewoo Fehérvár
8000 Szekesfehéfvar. Szent Flórián krt. 4.
Tel.. 22/516-250 • Fax: 22/516-259 
E-maii: dacwoo.tehervar@szuna.hu

Az ára  kisebb, az ereje nagyobb lett!

Most a Daewoo Matiz minden eddiginél kedvezőbb 
áron, 3 év garanciával és akár 1.0 literes motorral is 
kapható.
Részletekért érdeklődjön márkakereskedésünkben! 

Daewoo. Nagyszerűbb, mint gondolná.

A f«nti ár 0  J  m otorú vonatkozik A kép«« lá tta tó  avtó awatticld»

Átlagot fogyasztás: 6 ,11/100 km. C 0 2 iit«KS4l4s 160 g,km.

C55
DAEWOO
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Ö N K O R M Á N Y Z A T I H ÍREK

Néhány gondolat Enying Településfejlesztési koncepciójáról
Az épített környezet védelmének és alakításának alapvető 
követelményeiről törvény rendelkezik. Jelenleg az Ország­
gyűlés által megalkotott 1997. LXXVIII. törvény (Étv.) 
hatályos. Végrehajtásáról számtalan egyéb jogszabály 
(kormányrendelet, miniszteri rendelet, együttes miniszteri 
rendelet) intézkedik. Az építésügyről szóló tv meghatározza 
az állam és a helyi önkormányzatok építésügyi feladatait, a 
településrendezés intézmény- és eszközrendszerét, a jogin­
tézményeket, valamint a teljes építési folyamat szabályo­
zását. A fentiek közül - az ismertetés céljának megfelelően - 
kiemelem az önkormányzati feladatokat.

1.) A településrendezés célja, feladata és eszközei

A településrendezés általános célja az egyes települések 
szabályozott terület-felhasználásának, infrastruktúra háló­
zatának kialakítása, az építés helyi rendjének szabályozása, 
az épített és természeti környezet védelme, közösségi és 
magánérdekek összhangjának megteremtése, az erőforrások 
kíméletes hasznosításának elősegítése. A kitűzött célok meg­
határozzák a településrendezés feladatait is:

- meghatározza a település rendezett, összehangolt fejlődé­
sének térbeli-fizikai kereteit;

- biztosítani kell a település jellegzetes, értékes építészeti 
emlékeinek, természeti és építészeti arculatának védel­
mét.

Ehhez az alábbi eszközrendszer áll a döntéshozók 
rendelkezésre:

a. ) településfejlesztési koncepció, amelyet a település kép-
viselő-testülete határozattal állapít meg;

b. ) településszerkezeti terv, amelyet a képviselő-testület a
településfejlesztési döntés alapján dolgoztat ki, és hatá­
rozattal állapít meg;

c. ) helyi építési szabályzat és szabályozási terv, amely a
településszerkezeti terv alapján készül, a képviselő- 
testület dolgoztat ki, és rendelettel fogad el.

A településrendezés során - a köz- és magánérdekre való te­
kintettel - biztosítani kell a környezet emberhez méltó alakí­
tását, védelmét.
Ennek során különösen fontos szempont:

- az egészséges lakó- és munkakörülmények, a lakóné­
pesség biztonságának általános követelményei;

- a népesség demográfiai fejlődése, a lakosság lakásszük­
séglete;

- a lakosság fizikai, szellemi, lelki igényeinek kielégítése,

különös tekintettel a családok, fiatalok, az idősek, a 
korlátozott képességűek igényeire ( a sport, a szabadidő 
eltöltés, üdülés kapcsán is), valamint a társadalmi 
szervezetek, egyházak működési feltételeinek lehető­
ségei;

- a megőrzésre érdemes történeti vagy településképi jelen­
tőségű településrészek, az építészeti örökség védelme, 
felújítása, továbbfejlesztése;

- a környezet- és természetvédelem, tájhasználat, az élő­
világ védelme;

- a lakosság gazdasági érdekeinek érvényesítése, munka­
helymegőrzés és teremtés, ellátási rendszerek működte­
tése, nyersanyag biztosítás;

- a honvédelem és polgári védelem érdekei;
- a területtel és termőfölddel való takarékoskodás;
- természeti adottságok hasznosítása.

A településrendezési eszközök megfelelő szakmaiságát, a 
tervek tartalmi követelményeit, jelképrendszerét, és magának 
a folyamatnak nyilvánosságát, a lakosság kontrolját szintén 
szabályozza a törvény. Amíg a településszerkezeti-, szabá­
lyozási tervet, illetve a helyi építési szabályzat elkészítését 
jogosítvánnyal rendelkező településtervező (a jelenleg folyó 
tervezés munkáknál: REGIOPLÁN Településtervező Kft., 
Győr) készíti, addig a településfejlesztési koncepció tartalmi, 
formai követelményeire nincs jogszabályi előírás.
Mi is hát a településfejlesztési koncepció?

2.) A településfejlesztési koncepció

Olyan önkormányzati határozattal jóváhagyott dokumentum, 
amely megalapozza a település-rendezési terveket, illetve 
rendszerbe foglalja a településfejlesztési döntéseket.

Az elkészített vitaanyagot a Környezetvédelmi- és Telepü­
lésfejlesztési Bizottság 2003. augusztus 28-án megvitatta, 
kiegészítette, majd a kiegészítésekkel elfogadta. Az egységes 
szerkezetbe foglalt dokumentum került a Képviselő-testület 
2003. szeptember 10-i rendkívüli ülésére.
Miután a koncepció alapján készül a tervezési program, alap­
vető a markáns célkitűzések meghatározása.
Egy város akkor lehet sikeres, ha a település önkormányzata 
meghatározza a polgárai, vállalkozói, befektetői számára 
működésének filozófiáját, jövőképet ad, felvázolja a köve­
tendő értékeket, és ezek megvalósítását következetesen 
támogatja. A koncepció kapaszkodó, mely az előzőekben 
rendet képez. Lehetőséget biztosit, keretet, teret, biztonságot 
ad az elképzelések megvalósításához.

Enving fejlesztésének irányai

A kiváló mezőgazdasági, földrajzi adottságokkal rendelkező 
település 1992-ben kapott városi rangot. Erre jelenleg sem 
felkészült, elsősorban ellátórendszerei fejletlenek. Miután a 
Dél-nyugat Mezőföld gyengén urbanizált és iparosodott, de 
közvetlenül a Balatoni Üdülőkörzettel határos, a kistérség 
- és elsősorban Enying -„ fejlődésre van ítélve”!
A lehetséges fejlődés fő irányai:

1. / Mezőgazdasági központ szerep;
2 . / Térségi központ;
3. / Pihenőváros, sportváros;
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4 ./ Balatoni háttértelepülés.
A fentiek - mert végzetes településrendezési-, fejlesztési 
hibák nem történtek - együttesen adják városunk „átmeneti 
településtípus” jellegét.
(A fejlesztés fó irányainak részletes bemutatását a település- 
fejlesztési koncepció tartalmazza.)

A kívánatos fejlesztés stratégiai célok kitűzését jelenti, 
amelyhez a szükséges fejlesztési alapelveket, a konkrét 
formába öntéshez a tervezési programot hozzá kell rendelni. 
Ezeknek a részletezése nagyon terjedelmes lenne, ezért itt 
csak a fontosabb stratégiai célokatsorolom fel. Ilyenek:

- városias arculat kialakítása;
- térségi szerepkör növelése;
- szabadidő-eltöltés feltételeinek biztosítása;
- munkahelyteremtés;
- városi térszerkezet fejlesztése;
- épített környezet minőségének javítása;
- természeti környezet minőségének javítása;
- önkormányzati ingatlanvagyon-gazdálkodás megújítása. 

A kitűzött célok eléréséhez vezető utak, megoldások vizsgá­
latához széleskörű elemzést végeztünk. Ez - technikáját 
tekintve - az ún. SWOT-analízis, amikor az egyes objektív és 
szubjektív adottságokból fakadó erősség-gyengeséghez

hozzákapcsoltuk az ezekből eredő lehetséges előnyöket és 
hátrányokat. A felvázolt megoldási javaslatok széles köre 
méltán tehet bennünket bizakodóvá.
A településrendezési koncepcióban illetve az azon nyugvó 
tervezési programban felvázoltak nem minden eleme építhető 
be a településrendezési tervekbe. A részletességre azért 
törekedtünk, hogy azok, akik a szerkezeti és szabályozási 
tervet készítik, minél teljesebb képet kapjanak szándé­
kainkról.

Az, hogy mindebből mi valósulhat meg, az függ a célok 
következetes, állhatatos megvalósításától, a helyes testületi 
döntések meghozatalától.
A korábbi, spontán vagy egy kicsit fellengzősebben „orga­
nikusnak” mondott településfejlődési korszak elmúlt. Az 
életkörülmények radikális változása, a bennünket érő sok-sok 
hatás, az állandó és azonnali alkalmazkodás miatt szükséges 
az előre elkészített válaszok megléte, a tudatos és tervszerű 
településrendezés- és fejlesztés.
Az elkészített koncepció ezt a célt szolgálja, szándékaink 
szerint hosszútávon és az itt lakók megelégedésére.

Csonka Zoltán - Szálai Sándor

Oktatási-, Kulturális- és Sportbizottság hírei

A 2003. augusztus 18-án megtartott ülésen a bizottság az alábbi témákkal foglalkozott:
- Megtárgyalta a Bocsor István Gimnázium éves beszámolóját. A szakmai munkát jónak, a feltételeket megnyugtatónak találta. A 

későbbiekben szükséges bizonyos eszközök pótlása. Megfogalmazódott, hogy a város „kinövi” a tornatermet. Az önkormányzat 
feladata lesz erre valamilyen megoldást találni. A beszámolót a bizottság a képviselő-testületnek elfogadásra ajánlotta.

- Tájékoztatást kaptunk a Sírülő néptánc együttes helyzetéről, gazdag programjáról, tervezett fellépéseiről. A vezetőknek és a 
táncosoknak további sikereket kívánunk!

- Az oktatási és kulturális intézmények tartalmas, szép programokkal készülnek az őszi rendezvényekre. Erről hallottunk az 
intézményektől.

- Enying Város Önkormányzata csatlakozni kíván a Bursa Hungarica Felsőoktatási Ösztöndíjrendszer 2004. évi fordulójához. 
Erről a Képviselő-testület abizottságjavaslata alapján döntött. Részletes tájékoztató a Hírmondónak ebben a számában olvasható.

- A vegyes ügyekben a bizottság foglalkozott a könyvtár tarthatatlan állapotával. Az épület ugyanis megroggyant, veszélyessé vált. 
Az önkormányzat többi bizottságával, a Képviselő-testülettel keressük a megoldást.

A 2003. szeptember 15-i bizottsági ülést Alsótekeresben tartottuk, melyen jelen volt Polgármester úr is.
Az itt lakók tájékoztatást kaptak a bizottság munkájáról, majd ezt követően kötetlen beszélgetésre került sor, melynek során kérdések, 
vélemények, kérések hangzottak el. Köszönjük az őszinte megnyilatkozásokat!

Mátyás Gáborné
bizottsági elnök
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'BURSA HUNGAR1CA"

Pályázati kiírás

Enying Város Önkormányzata az Oktatási 
Minisztériummal együttműködve 

a 2004. évre ezennel kiírja a Bursa Hungarica 
Felsőoktatási önkormányzati 

Ösztöndíjpályázatot

felsőoktatási hallgatók számára.

A pályázatra azok az önkormányzat területén állandó 
lakóhellyel rendelkező hátrányos szociális helyzetű felső- 
oktatási hallgatók jelentkezhetnek, akik a Felsőoktatásról 
szóló 1993. évi LXXX. törvényben meghatározott képzési 
időn, illetve az egyetemi és főiskolai hallgatók által fize­
tendő díjakról és térítésekről szóló 51/2002. (III.26.) Korm. 
rendelet 5. §-ában meghatározott keretek között, a felső- 
oktatási intézmény Szabályzatában meghatározott határ­
időn belül állami felsőoktatási intézményben, illetve az 
Oktatási Minisztérium és az intézmények közötti megálla­
podás alapján nem állai felsőoktatási intézményben folyó 
nappali tagozatos, államilag finanszírozott első alap­
képzésben, első kiegészítő alapképzésben, első szak­
irányú továbbképzésben, vagy első akkreditált iskolai 
rendszerű felsőfokú szakképzésben vesznek részt.
A 12/2001. (IV.28.) OM rendelet értelmében nem része­
sülhetnek Bursa támogatásban a rendvédelmi és 
katonai felsőoktatási intézmények hallgatói.

Figyelem!
- A középiskolai akkreditált iskolarendszerű felsőfokú 

szakképzésben résztvevők nem részesülhetnek 
Bursa ösztöndíjban, mivel ők tanulói jogviszonyban és 
nem hallgatói jogviszonyban vesznek részt a képzés­
ben, így utánuk a képző intézmény tanulói 
normatívában és nem a Bursa Hungarica ösztöndíj 
intézményi forrásául szolgáló hallgatói normatívában 
részesül.

- PhD képzésben résztvevők nem felelnek meg a 
pályázati kiírás feltételeinek.

- Külföldi intézménnyel hallgatói jogviszonyban állók 
nem jogosultak a Bursa Hungarica ösztöndíjra.

- Az ösztöndíjra pályázhatnak a 2004. szeptemberében 
tanulmányaik utolsó évét megkezdő hallgatók is.

- Az ösztöndíjra pályázatot nyújthatnak be azok a 
hallgatók is, akiknek a hallgatói jogviszonya a felső- 
oktatási intézményben a pályázat benyújtásakor szü­
netel. Az ösztöndíj folyósításának feltétele, hogy a 
2003/2004. tanév II. félévére már beiratkozzon a felső- 
oktatási intézménybe.

- Amennyiben a pályázni kívánó hallgatónak több 
felsőoktatási intézményben hallgatói jogviszonya 
van, pályázatában feltétlenül CSAK azt az intéz- 
ményt/kart/szakot jelölje meg, ahol államilag 
finanszírozott nappali tagozatos képzésben vesz 
részt. Ez ugyanis az ösztöndíj folyósításának alap- 
feltétele.

Az ösztöndíj időtartama 10 hónap, azaz két egymást köve­
tő tanulmányi félév ( 2003/2004. tanév második, illetve a 
2004/2005. tanév első féléve).

Az ösztöndíj újrapályázható.
Az ösztöndíj folyósításának kezdete: 2004. március

Az ösztöndíj csak azokban a hónapokban kerül folyó­
sításra, amelyekben a pályázó beiratkozott, államilag 
finanszírozott, nappali tagozatos hallgatója a felsőoktatási 
intézménynek.

A települési önkormányzat határozatban rendelkezhet a 
támogatás visszavonásáról abban az esetben, ha a támo­
gatásban részesített a települési önkormányzat illeté­
kességi területéről elköltözik. A határozat csak a 
meghozatalát követő tanulmányi félévtől ható hatállyal 
hozható meg.

Az ösztöndíj elbírálása kizárólag a szociális rászorultság 
alapján, a pályázó tanulmányi eredményétől függetlenül 
történik.

Az elnyert ösztöndíjat közvetlen adó - és TB járulékfizetési 
kötelezettség nem terheli, azonban az adóalapot növelő 
jövedelemnek számít.

A pályázatot a Polgármesteri Hivatalnál írásban, a pályázó 
által aláírva, egy példányban kell benyújtani.

A pályázat benyújtási határideje: 2003. október 22.
A pályázók pályázatukat a Polgármesteri Hivatalban 
hozzáférhető pályázati űrlapon, a kötelező mellékletek 
csatolásával kötelesek benyújtani.

A pályázónak szociális rászorultsága igazolására a pályá­
zat kötelező mellékleteként az alábbi iratokat kell csatolnia:

- a pályázó és a vele egy háztartásban élők jövedelem- 
igazolása(i)

- Igazolás a hallgató által látogatott képzés típusáról

Az elbírálás során a települési önkormányzat a határidőn 
túl benyújtott vagy formailag nem megfelelő pályázatokat a 
bírálatból kizárja.

A pályázat eredménye nyilvános: a pályázó pályázata 
benyújtásával hozzájárul a pályázat eredményének, illető­
leg a pályázáskor rendelkezésre bocsátott személyes 
adatainak az azonosítás célja érdekében történő 
nyilvánosságra hozatalához.

A pályázó pályázata benyújtásával hozzájárul, ahhoz, hogy 
a felsőoktatási intézmény tanulmányi jogviszonyáról a 
Felsőoktatási Pályázatok Irodájának, illetve az önkormány­
zatnak tájékoztatást nyújtson.

A települési önkormányzat saját mag bírálja el a beérkezett 
pályázatokat.

A települési önkormányzat az általa támogatásban része­
sített ösztöndíjasok listáit 2003. november 24-ig. az 
önkormányzat hirdetőtáblája, az Enyingi Hírmondó, vala­
mint a Városi TV útján hozza nyilvánosságra.

A pályázó a települési önkormányzat döntése ellen fel­
lebbezéssel nem élhet.



HÍRMONDÓ

Pályázati kiírás

Enying V á ros Ö nkorm ányza ta  az O kta tás i 

M in isz térium m al együ ttm űködve  a 2004. évre 

ezenne l kiírja  a Bursa H ungarica  Fe lsőokta tás i 

ö n ko rm á n yza ti Ö sz tönd íjpá lyáza to t

felsőoktatási tanulmányokat kezdeni kívánó 
fiatalok számára.

A  p á l y á z a t r a  a z o k  a z  ö n k o r m á n y z a t  t e r ü l e t é n  á l l a n d ó  

l a k ó h e l ly e l  r e n d e l k e z ő  h á t r á n y o s  s z o c i á l i s  h e l y z e t ű  f i a ta lo k  

( a  2 0 0 3 / 2 0 0 4 .  t a n é v b e n  u t o l s ó  é v e s ,  é r e t t s é g i  e lő t t  á l ló  

k ö z é p i s k o l á s o k ,  i l le tv e  f e l s ő f o k ú  d i p l o m á v a l  n e m  r e n d e l ­

k e z ő ,  f e l s ő o k t a t á s i  i n t é z m é n y b e n  m é g  f e l v é t e l t  n e m  n y e r t  

é r e t t s é g i z e t t e k )  j e l e n t k e z h e t n e k ,  a k ik  a  2 0 0 4 / 2 0 0 5 .  t a n é v t ő l  

k e z d ő d ő e n  á l l a m i  f e l s ő o k t a t á s i  i n t é z m é n y b e n ,  i l le tv e  a z  

O k t a t á s i  M in is z té r iu m  é s  a z  i n t é z m é n y e k  k ö z ö t t i  m e g á l l a ­

p o d á s  a l a p j á n  n e m  á l la m i  f e l s ő o k t a t á s i  i n t é z m é n y b e n  fo ly ó  

n a p p a l i  t a g o z a t o s ,  á l l a m i l a g  f i n a n s z í r o z o t t  e l s ő  a l a p ­

k é p z é s b e n ,  e l s ő  k i e g é s z í t ő  a l a p k é p z é s b e n ,  v a g y  e l s ő  

a k k r e d i t á l t  i s k o la i  r e n d s z e r ű  f e l s ő f o k ú  s z a k k é p z é s b e n  

k í v á n n a k  r é s z t  v e n n i .  A  p á l y á z ó k  k ö z ü l  c s a k  a z o k  

r é s z e s ü l h e t n e k  ö s z t ö n d í j b a n ,  a k ik  2 0 0 4 - b e n  e l ő s z ö r  

n y e r n e k  f e l v é t e l t  f e l s ő o k t a t á s i  i n t é z m é n y b e  é s  t a n u l ­

m á n y a i k a t  a  2 0 0 4 / 2 0 0 5 .  t a n é v b e n  t é n y l e g e s e n  m e g k e z d i k .

Figyelem!
-  A  k ö z é p i s k o l a i  a k k r e d i t á l t  i s k o l a r e n d s z e r ű  f e l s ő f o k ú  

s z a k k é p z é s b e n  r é s z t v e v ő k  n e m  r é s z e s ü l h e t n e k  B u r s a  

ö s z t ö n d í j b a n ,  m iv e l  ő k  t a n u ló i  j o g v i s z o n y b a n  é s  n e m  

h a l lg a tó i  j o g v i s z o n y b a n  v e s z n e k  r é s z t  a  k é p z é s b e n ,  íg y  

u t á n u k  a  k é p z ő  i n t é z m é n y  t a n u ló i  n o r m a t í v á b a n  é s  n e m  

a  B u r s a  H u n g a r i c a  ö s z t ö n d í j  i n t é z m é n y i  f o r r á s á u l  

s z o l g á l ó  h a l lg a tó i  n o r m a t í v á b a n  r é s z e s ü l .

- A  1 2 /2 0 0 1  .( IV .2 8 .)  O M  r e n d e l e t  é r t e l m é b e n  n e m  

r é s z e s ü l h e t n e k  B u r s a  t á m o g a t á s b a n  a  r e n d v é d e l m i  é s  

k a t o n a i  f e l s ő o k t a t á s i  i n t é z m é n y e k  h a l lg a tó i .

A z  ö s z t ö n d í j  i d ő t a r t a m a  3><10 h ó n a p , a z a z  h a t  e g y m á s t  

k ö v e t ő  t a n u l m á n y i  f é lé v .

A z  ö s z t ö n d í j  f o l y ó s í t á s á n a k  k e z d e t e :  a  2 0 0 4 / 2 0 0 5 .  t a n é v  

I. f é l é v e .

A z  ö s z t ö n d í j  c s a k  a z o k b a n  a  h ó n a p o k b a n  k e r ü l  f o l y ó s í t á s ­

r a ,  a m e l y e k b e n  a  p á l y á z ó  b e i r a t k o z o t t ,  á l l a m i l a g  f i n a n s z í r o ­

z o t t ,  n a p p a l i  t a g o z a t o s  h a l l g a t ó j a  a  f e l s ő o k t a t á s i  i n t é z ­

m é n y n e k .

A  t á m o g a t o t t  p á l y á z ó k  s z o c i á l i s  r á s z o r u l t s á g á t  a z  ö n k o r ­

m á n y z a t  é v e n t e  e g y s z e r  f e l ü lv iz s g á l j a .  A z  ö n k o r m á n y z a t  

k é t  t a n u l m á n y i  f é l é v e n k é n t  j o g o s u l t  a  m e g í t é l t  ö s z t ö n d í j  

v i s s z a v o n á s á r a ,  h a  a z  ö s z t ö n d í j a s  s z o c i á l i s  r á s z o r u l t s á g a  

m á r  n e m  á ll f e n n ,  v a g y  a  s z o c i á l i s  r á s z o r u l t s á g  é v e n k é n t i  

f e l ü l v i z s g á l a t á n á l  a z  ö n k o r m á n y z a t t a l  n e m  m ű k ö d ik  e g y ü t t .

A  t e l e p ü l é s i  ö n k o r m á n y z a t  h a t á r o z a t b a n  r e n d e l k e z h e t  a  

t á m o g a t á s  v i s s z a v o n á s á r ó l  a b b a n  a z  e s e t b e n ,  h a  a  

t á m o g a t á s b a n  r é s z e s í t e t t  a  t e l e p ü l é s i  ö n k o r m á n y z a t  

i l l e t é k e s s é g i  t e r ü l e t é r ő l  e lk ö l tö z ik .  A  h a t á r o z a t  c s a k  a  

m e g h o z a t a l á t  k ö v e t ő  t a n u l m á n y i  f é lé v tő l  h a t ó  h a tá l ly a l  

h o z h a t ó  m e g .

A z  ö s z t ö n d í j  e l b í r á l á s a  k i z á r ó l a g  a  s z o c i á l i s  r á s z o r u l t s á g  

a l a p j á n ,  a  p á l y á z ó  t a n u l m á n y i  e r e d m é n y é t ő l  f ü g g e t l e n ü l  

t ö r té n ik .

A z  e l n y e r t  ö s z t ö n d í j a t  k ö z v e t l e n  a d ó  -  é s  T B  j á r u l é k f i z e t é s i  

k ö t e l e z e t t s é g  n e m  te r h e l i ,  a z o n b a n  a z  a d ó a l a p o t  n ö v e l ő  

j ö v e d e l e m n e k  s z á m í t .

A  p á l y á z a t o t  a  P o l g á r m e s t e r i  H iv a ta ln á l  í r á s b a n ,  a  p á l y á z ó  

á l ta l  a l á í r v a ,  e g y  p é l d á n y b a n  k e ll b e n y ú j t a n i .

A pályázat benyújtási határideje: 2003. október 22.

A  p á l y á z ó k  p á l y á z a t u k a t  a  P o l g á r m e s t e r i  H iv a t a l b a n  

h o z z á f é r h e t ő  p á l y á z a t i  ű r l a p o n ,  a  k ö t e l e z ő  m e l l é k l e t e k  

c s a t o l á s á v a l  k ö t e l e s e k  b e n y ú j t a n i .

A  p á l y á z ó n a k  s z o c i á l i s  r á s z o r u l t s á g a  i g a z o l á s á r a  p á l y á z a t  

k ö t e l e z ő  m e l l é k l e t e k é n t  a z  a l á b b i  i r a t o k a t  k e ll c s a t o l n i a :

-  a  p á l y á z ó  é s  a  v e l e  e g y  h á z t a r t á s b a n  é l ő k  j ö v e d e l e m i g a -  

z o l á s a ( i )

A z  e l b í r á l á s  s o r á n  a  t e l e p ü l é s i  ö n k o r m á n y z a t  a  h a t á r i d ő n  

tú l b e n y ú j t o t t  v a g y  f o r m a i l a g  n e m  m e g f e l e l ő  p á l y á z a t o k a t  a  

b í r á l a tb ó l  k iz á r ja .

A pályázat eredménye nyilvános: a p á l y á z ó  p á l y á z a t a  

b e n y ú j t á s á v a l  h o z z á j á r u l  a  p á l y á z a t  e r e d m é n y é n e k ,  i l le tő ­

le g  a  p á l y á z á s k o r  r e n d e l k e z é s r e  b o c s á t o t t  s z e m é l y e s  

a d a t a i n a k  a z  a z o n o s í t á s  c é l j a  é r d e k é b e n  t ö r t é n ő  n y i lv á ­

n o s s á g r a  h o z a t a l á h o z .

A  p á l y á z ó  p á l y á z a t a  b e n y ú j t á s á v a l  h o z z á j á r u l ,  a h h o z ,  h o g y  

a  f e l s ő o k t a t á s i  i n t é z m é n y  t a n u l m á n y i  j o g v i s z o n y á r ó l  a  

F e l s ő o k t a t á s i  P á l y á z a t o k  I r o d á j á n a k ,  i l le tv e  a z  ö n k o r m á n y ­

z a t n a k  t á j é k o z t a t á s t  n y ú j t s o n .

A pályázó írásban köteles 2004. augusztus 31-ig. az FPI 
részére bejelenteni, hogy a 2004/2005. tanévben melyik 
felsőoktatási intézményben (az intézmény, kar és 
szak/szakpár teljes nevének pontos megjelölésével) 
kezdi meg tanulmányait. Az írásbeli értesítés elmulasz­
tása esetén az ösztöndíjas az ösztöndíj folyósításából 
kizárható.

A m e n n y i b e n  a  „B ” t í p u s ú  p á l y á z a t  s o r á n  a  t á m o g a t á s b a n  

r é s z e s ü l ő  ö s z t ö n d í j a s  a  t á m o g a t á s  i d ő t a r t a m a  a l a t t  s i k e ­

r e s e n  p á l y á z i k  „A” t í p u s ú  ö s z t ö n d í j r a ,  „B ” t í p u s ú  ö s z t ö n d í j á t  

a u t o m a t i k u s a n  e l v e s z t i .

A  t e l e p ü l é s i  ö n k o r m á n y z a t  s a j á t  m a g  b í r á l ja  e l  a  b e é r k e z e t t  

p á l y á z a t o k a t .

A  t e l e p ü l é s i  ö n k o r m á n y z a t  a z  á l t a l a  t á m o g a t á s b a n  r é s z e ­

s í t e t t  ö s z t ö n d í j a s o k  l i s t á i t  2 0 0 3 .  n o v e m b e r  2 4 - ig  a z  ö n k o r ­

m á n y z a t  h i r d e t ő t á b l á j a ,  a z  E n y in g i  H í r m o n d ó ,  v a l a m i n t  a  

V á r o s i  T V  ú t j á n  h o z z a  n y i l v á n o s s á g r a .

A  p á l y á z ó  a  t e l e p ü l é s i  ö n k o r m á n y z a t  d ö n t é s e  e l l e n  f e l ­

l e b b e z é s s e l  n e m  é l h e t .

A  B u r s a  H u n g a r i c a  F e l s ő o k t a t á s i  Ö n k o r m á n y z a t i  Ö s z t ö n ­

d íjró l  b ő v e b b  f e l v i l á g o s í t á s  é s  p á l y á z a t i  c s o m a g  k a p h a t ó :

Némethné Szuntheimer Edina 
Polgármesteri Hivatal * Enying, Kossuth u. 26.

Felhívás
Enying Város Önkormányzata szeretne képet kapni arról, hogy fiataljaink közül kik, hányán tanulnak 
felsőoktatási intézményben. Ezért kérjük az érintetteket, hogy akár személyesen, telefonon, vagy írásban 
jelezzék a következőket: mely felsőoktatási intézmény milyen szakának hányadik évfolyamát végzik? 
A visszajelzéseket a Polgármesteri Hivatalban, az Oktatási-, Kulturális- és Sportbizottság titkárához, 
Némethné Szuntheimer Edinához várjuk folyamatosan.

-------------------- < s > ----------------------



ENYINGI

Nagy idők, nagy emberek. ..
A közelmúltban állítottuk össze településünk szellemi, kulturális, tárgyi és egyéb 
örökségeinek listáját. Be kellett látnunk, hogy egyik-másik kiváló elődünkről 
nagyon is keveset tudunk. Pedig a lista hosszú: Enyingi Török Bálint, Bocsor 
István, hg. Batthyány Fülöp, Vas Gereben, dr. Entz Ferenc, dr. Bélák Sándor, 
Szentgyörgyi Dezső... Róluk, illetve az Enyingen és környékén megvalósult 
alkotásokról - akár szellemiekről is - ismertető sorozatot tervezek, melyet 
kiegészítünk korabeli tervekről, térképekről, lakóhelyünkről, környezetünkről 
készített foto-sorozattal. Tervezett írásaim első része azokról az elődeinkről szól, 
akik Enyingen születtek vagy itt éltek, esetleg itt alkottak, és akikben az a közös, 
hogy nemes örökséget hagytak ránk. A sorozat címét Radankovics (tévesen: 
Radákovics) Józseftől -írói nevén: Vas Gerebentől- , korrajz-sorozatának egyik 
regényeiméről kölcsönöztem. Első írásom Szentgyörgyi Dezsőről szól.

1/1. Szentgyörgyi Dezső (1915-1971)

1971. augusztus 28-án este a MALÉV IL-18-as, MA-73 ljáratszámú, Oslóból Koppenhága felé tartó repülőgépe leszállás közben 
25 főnyi utassal és 9 főnyi személyzettel a tengerbe zuhant. A sekély vízben a repülőgép sziklának ütközött, pilótafülkéje letört. 
3 utas élte túl a szerencsétlenséget, a személyzet mindegyik tagja meghalt. Köztük a kapitány, Szentgyörgyi Dezső, a magyar 
katonai és polgári repülés büszkesége, akiről már életében legendák keringtek. Ki is volt ő, akinek a nevét viseli ma a 
Kecskeméti Repülő Bázis?

A kisfiú Szántai Dezsőként látta meg a napvilágot a Lepsény-kömyéki Kőkút-pusztán, Szántai Ferenc fiaként. Édesanyja 
hamarosan meghalt, így már korán félárvaságra jutott. Édesapja 1921-ben újra nősült, s miután ő úgy érezte, új társával nincs 
helye apósánál-más megoldás híján -, Enyingre költözött. A családfő az Akóts-malom kantinját üzemeltette. A család ekkor 
albérletben lakott, és 1921 végén megszületett Dezső féltestvére, Kálmán. Két év múlva a szülők saját vegyeskereskedést 
nyitottak Enyingen, és nem sokára ismét változás állt be életükben: a kilenc évig katonáskodó, és az I. világháborúban hősiesen 
helytálló és több háborús sérülést szenvedő Szántai Ferencet -sok-sok veterántársával együtt- Horthy kormányzó „vitéz”-zé 
avatta, aki élt a névváltoztatási lehetőséggel is: ekkor lett a család neve: Szentgyörgyi. Az élénk, életerős és vagány kamasz - és 
talán ekkor kezdődött a személye köré fonódó legendasorozat? - életrajzírói szerint Lindbergh amerikai pilóta óceánátrepülésén 
felbuzdulva kezdett érdeklődni a repülés iránt. Az enyingi fiú titkos, később azonban mindent legyőző vágyának beteljesülése 
szinte lehetetlennek tetszett. Szentgyörgyi Dezső, jobb híján, lakatosinasnak állt. Azután közelebb kerülhetett álmai 
beteljesedéséhez: 1933-ban bekerült a székesfehérvári Magyar királyi Repülő- Motorszerelő Szakiskolába. Az alkalmas 
végzősök közül néhányuknak sikerült vadászpilóta-képző iskolába beiratkozni. És elkövetkezett 1938. április 25-e: Szentgyörgyi 
a kiképzést elvégezte, I. oszt. légügyi segéddé vált. Innentől kezdve nem volt megtorpanás: azonnal jelentkezett tovább 
szolgálatra. A börgöndi vadászoknál szolgált, de a II. világháborús készülődés miatt átkerültek Miskolcra. Itt esett át a 
tűzkeresztségen, és Magyarország Szovjetunió elleni hadba lépését követően innen vonultak a keleti frontra. A repülő osztály a 
tragikus sorsú II. magyar hadsereg alárendeltségébe tartozott, Ilovszkoje település melletti bázissal. Itt szolgált az alkormányzó, 
Horthy István, és itt esett át Szentgyörgyi Dezső a harctéri tűzkeresztségen, sajátságos 
sikerrel: Héja típusú gépével megsemmisített egy német felderítő gépet. 1942 őszén 
átképezték a korábbi gépénél lényegesen jobb repülési és harcászati tulajdonságokkal 
rendelkező Messerschmitt repülőgépek irányítására. Ezután a bevetései száma - persze 
a hadtéri helyzet alakulása miatt is- rohamosan nőtt, és az a háború végéig meghaladta 
a háromszázötvenet. A szovjet Voronyezsi Front 1942-43 téli doni áttörése után a 
repülő vadászokat folyamatosan átszervezték, és sorozatos áttelepülések következtek.
Szentgyörgyi Dezső első komoly harci sikere -ellenséges repülőgép lelövése- 1943 
nyarán következett be, de azután a háború végéig ezt még 30 követte. Összesen 24 
szovjet, és 7 angol-amerikai gépet semmisített meg. A keleti front balsikerei 
következtében a híres „Pumák” is visszavonultak, előbb Magyarország légterét 
védték, majd tovább szorultak nyugat felé. 1945 tavaszán az ausztriai raffeldingi 
repülőtéren a „Pumák” parancsnoka megsemmisíttette a maradék repülőgépeket és 
harci eszközöket. Szentgyörgyi Dezső zászlós és társai amerikai fogságba kerültek. A 
vadászpilótákkal emberségesen bántak, és gyorsan, már 1945 őszén elengedték őket.
Hősünk hamarosan behívást kapott a MASZOVLET magyar-szovjet légitársasághoz.
1950-ben összeesküvési és kémkedési váddal az ÁVH letartóztatta. Felrótták neki 
„fasiszta” múltját - tehát hogy a Magyar Királyi Hadseregben szolgált - és harctéri 
tetteit. Miután felesége elfogásával megzsarolták, a vádakat elismerte. Öt év büntetést 
kapott, melyet a Gyüjtőfogházban és a Pestvidéki Fogházban kezdett letölteni. Az 
ügy fellebbezés folytán a Legfelsőbb Katonai Törvényszék elé került, ahol 
felhasználták ellene a „beismerő” vallomását, és az ellene valló tanúkat, büntetését öt 
évről tizenöt évre emelték. A büntetését Vácott töltötte. 1953. július 3-án megalakult a 
Nagy Imre-féle kormány. Elkezdték felülvizsgálni a koncepciós pereket, a politikai 
raboknak engedményt tettek, és részleges (a nyolc évnél rövidebb idejű büntetések 
esetében) amnesztiát tettek, felülvizsgálták a kitelepítéseket. Ez utóbbiba Dezső
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családja is beleesett: fiát és feleségét, de Kálmán testvérét és annak családját is kitelepítették. Szentgyörgyi Dezső 1956 
augusztusában szabadult a börtönből. A következő évben legfelsőbb ügyészségi óvás után új tárgyalás következett, ahol 
rehabilitálták. 1957-ben állították forgalomba az akkor korszerűnek számító IL-18-as gázturbinás személyszállító repülőgépet, 
melyre hamarosan átképezte magát. Több, mint ötmillió kilométer repült, baleset nélkül, de számos meleg helyzet részese volt. 
Nyugdíjba készült - a legenda szerint utolsó repülése lett volna amikor a MALÉV Osló-Koppenhága-Budapest MA-731-es 
járatának összeköttetése a koppenhágai Kastrup-irányító toronnyal 19 óra 52 perc után 20 másodperccel megszakadt. A 
rokonszenves, vagány, de mindenkor kötelességtudó, feltétlenül bajtársias és lovagias pilóta meghalt, de a legenda tovább él. 
Eddig a tényszerű adatok felsorolása, ami önmagában még kevés lenne roppant szakmai népszerűségéhez. Azt csak azok 
tudhatják, akik közelebbről ismerték Szentgyörgyi Dezsőt, milyen emberséges, vidám, minden ugratásban résztvevő ember, 
nagyszerű barát volt. Vidám anekdoták százai, legendák tucatjai keringnek róla. Angol és szovjet pilóták meséltek 
lovagiasságáról: légicsata közben- amikor ellenfele gépe megsérült, vagy annak lőszere elfogyott, a biztos győzelmet elszalasztva 
„elköszönt „ ellenfelétől. A polgári repülésben számtalan katasztrófát 
oldott meg roppant tehetségével, néha a fizika törvényeit 
meghazudtolva. Emlékezetes belföldi repülése volt, amikor tudta nélkül 
navigáló műszert szereltek gépébe - rosszul -, és egy motorral 
teljesítette a távot és ért baj nélkül földet. Előfordult, hogy hiányos 
futóművel hozta le gépét. Az idősebb enyingiek bizonyára emlékeznek 
még, amikor Szentgyörgyi kapitány, Enying felett elröpülve, 
gépszámyait billegtetve kedvesen köszöntötte szüleit, ismerőseit.
Méltán jelölték felettesei a legnagyobb repülős kitüntetésre, az „Arany 
fokozat’’-ra, amit már sohasem kaphatott meg...
Az egyik utolsó, vele készített interjúban hangzott el:
„ A jó  pilóta pedig ... valóságos nemzeti kincs. " Higgyük el, és legyünk 
rá büszkék.

Csonka Zoltán

F E L H Í V Á S

E n y in g  V á r o s  Ö n k o r m á n y z a t a  ( a  t o v á b b i a k b a n :  e l a d ó )  n y íl t  p á l y á z a t o t  h i r d e t  a  t u l a j d o n á b a n  lé v ő  a l á b b i a k b a n  f e l s o r o l t  

e n y in g i  i n g a t l a n o k  á r v e r é s  ú t j á n  t ö r t é n ő  é r t é k e s í t é s é r e .

Építési telkek:
- e n y i n g i  2 7 5 4 / 9  h r s z .  a la t t i  „ R ó z s a p a r k ” D ó z s a  G y . u t c a i  9 4 6  m 2 t é r m é r t é k ű  b e é p í t e t l e n  t e r ü l e t ,

- e n y i n g i  2 7 5 4 / 1 0  h r s z .  a la t t i  „ R ó z s a p a r k ” D ó z s a  G y . u t c a i  9 3 7  m 2 t é r m é r t é k ű  b e é p í t e t l e n  t e r ü l e t ,

- e n y i n g i  2 7 5 4 / 1 7  h r s z .  a la t t i  „ R ó z s a p a r k ” N é v t e l e n  u t c a i  8 1 4  m 2 t é r m é r t é k ű  b e é p í t e t l e n  t e r ü l e t ,

- e n y i n g i  2 7 5 4 / 1 8  h r s z .  a la t t i  „ R ó z s a p a r k ” V á c i  M . u t c a i  8 2 0  m 2 t é r m é r t é k ű  b e é p í t e t l e n  t e r ü l e t ,

- e n y i n g i  2 7 5 4 / 1 9  h r s z .  a la t t i  „ R ó z s a p a r k ” V á c i  M . u t c a i  8 2 7  m 2 t é r m é r t é k ű  b e é p í t e t l e n  t e r ü l e t ,

- e n y in g i  2 7 5 4 / 2 0  h r s z .  a la t t i  „ R ó z s a p a r k ” V á c i  M . u t c a i  8 3 3  m 2 t é r m é r t é k ű  b e é p í t e t l e n  t e r ü l e t ,

- e n y in g i  2 7 5 4 /2 1  h r s z .  a la t t i  „ R ó z s a p a r k ” V á c i  M . u t c a i  8 4 0  m 2 t é r m é r t é k ű  b e é p í t e t l e n  t e r ü l e t ,

- e n y in g i  2 7 5 4 / 3 8  h r s z .  a la t t i  „ R ó z s a p a r k ’’ D ó z s a  G y . u t c a i  7 5 3  m 2 t é r m é r t é k ű  b e é p í t e t l e n  t e r ü l e t .

Egyéb ingatlanok:
- e n y i n g i  2 0 1 5  h r s z .  a la t t i  ( E n y in g ,  H ő s ö k  t e r e  5 .)  „ v o l t  g y ó g y s z e r t á r "  2 6 8 0  m 2 a l a p t e r ü l e t ű  i n g a t l a n ,

- e n y i n g i  4 9 1 /A /4  é s  4 9 1  /A /1  h r s z .  a la t t i  ( K o s s u t h  u . 3 2 .)  9 3  m 2 a l a p t e r ü l e t ű  ö n k o r m á n y z a t i  t u l a j d o n ú  t á r s a s h á z i  l a k á s ,  

a  h o z z á  t a r t o z ó  3 9  m 2 a l a p t e r ü l e t ű  p i n c é v e l .

Az árverés időpontja: 2 0 0 3 .  o k t ó b e r  1 3 . ( h é t f ő ) ,  9*“

Az árverés helye: E n y in g i  V á r o s h á z a  t a n á c s t e r m e  ( 8 1 3 0  E n y in g ,  K o s s u t h  u .  2 6 .)

A z  e l a d ó  a z  é r t é k e s í t e n d ő  i n g a t l a n o k r a  v o n a t k o z ó a n  r é s z l e t e s  á r v e r é s i  t á j é k o z t a t ó t  k é s z í t e t t ,  a m e l y  t a r t a l m a z z a  a  

f e lh ív á s t ,  a z  á r v e r é s r e  k e r ü l ő  i n g a t l a n o k  a d a t a i t ,  a  b e é p í t é s i  e l ő í r á s o k a t  ( a  t e l k e k  v o n a t k o z á s á b a n ) ,  a z  i n g a t l a n o k  

m in im á l i s  v é t e l á r á t  é s  a z  á r v e r é s  m e n e t é t ,  v a l a m i n t  a z  é r t é k e s í t é s i  f e l t é t e l e k e t .  A z  á r v e r é s i  t á j é k o z t a t ó  m e g v á s á r o l h a t ó

- 1 .0 0 0 , -  F t - é r t  - E n y in g  V á r o s  Ö n k o r m á n y z a t á n a k  P o l g á r m e s t e r i  H iv a ta lá tó l  ( é r d . :  T e l.:  2 2 / 5 7 2 - 6 3 2  H  C S :  8 - 1 6  ó r á ig ,  

P : 8 - 1 2  ó r á i g ) .

A  p á l y á z a t o n  a z o n  t e r m é s z e t e s  s z e m é l y e k ,  j o g i  s z e m é l y i s é g ű  é s  n e m  jo g i  s z e m é l y i s é g ű  t á r s a s á g o k  j o g o s u l t a k  

a j á n l a t o t  t e n n i ,  a k ik  m e g v á s á r o l t á k  a z  á r v e r é s i  t á j é k o z t a t ó t .  A  n e m  s z e m é l y e s e n  a j á n l a t o t  t e v ő k  n e v é b e n  e l j á r ó k  

k é p v i s e l e t i  j o g o s u l t s á g u k a t  t e l j e s  b i z o n y í tó  e r e j ű  m a g á n o k i r a t t a l ,  v a g y  k ö z o k i r a t t a l  k ö t e l e s e k  ig a z o ln i .

A  n y i l v á n o s  á r v e r é s e n  r é s z t v e v ő k  k ö t e l e s e k  b á n a t p é n z t  f iz e tn i ,  a m e l y e t  a z  á r v e r é s t  m e g e l ő z ő e n  a z  Ö n k o r m á n y z a t  

P o l g á r m e s t e r i  H iv a t a l á n á l  á t v e h e t ő  c s e k k e n ,  v a g y  a n n a k  h á z i p é n z t á r á b a n  l e h e t  b e f i z e tn i .  A z  á r v e r é s e n  r é s z t v e v ő k  a  

b á n a t p é n z  b e f i z e t é s ü k e t  a  c s e k k  e r e d e t i  p é l d á n y á v a l ,  v a g y  a  b e v é t e l i  p é n z t á r b i z o n y l a t t a l  k ö t e l e s e k  a z  á r v e r é s t  

m e g e l ő z ő e n  ig a z o ln i .

A  b á n a t p é n z  m é r t é k e  a z  é p í t é s i  t e l k e k  e s e t é b e n :  i n g a t l a n o n k é n t  1 0 0 .0 0 0 , -  F t.

A z  e g y é b  i n g a t l a n o k  v o n a t k o z á s á b a n  a  „ v o lt  g y ó g y s z e r t á r ” e s e t é b e n  1 .0 0 0 .0 0 0 , -  F t, m íg  a  l a k á s  e s e t é b e n  5 0 0 .0 0 0 , -  F t.

Enying Város Önkormányzata
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S zü re ti miUat&ÄQ, éjtufinqen

2003. o k tó b e r  11-én  ke rü l s o r a z  ide i évi 

szü re ti m u la ts á g ra  - b o rv e rs e n n y e l e g y b e k ö tv e .

•  14 -1 7  óráig néptánccsoportok és népdalkörök 

m űsora látható

• 17 -1 8  óráig a "Dupla Kávé"

• 18 órától a borverseny eredm ényhirdetése

• 20 - 02 Bál a Nosztalgia együttessel

A büfében birka- és sertéspörkölte t is vásárolhatnak. 

A borversenyre a tavalyi évhez hasonlóan várjuk a 
borosgazdák je lentkezését: 2 db  0,75 l-es üveg bor 

leadásával október 11-én 10 óráig. A részletes fe lhí­

vás a p lakátokon és a kábel TV-ben fog m egjelenni. 

A rendezvény helye a Művelődési Ház előtti parkoló, 

rossz idő esetén a Művelődési Ház.

Köszönet

A Vas G ereben  M űve lődés i Ház és 

K önyvtár ezú ton  tá jéko z ta tja  a 

fe la ján lóka t, h og y  a 2002. évben  a 

szem ély i jö ve d e le m a d ó  1 száza ­

lékábó l b e fo ly t ö sszeg e t a 2002. 

o k tó b e r 12-én m eg rendezésre  

ke rü lt szüre ti m u la tság ra  fo rd í­

to ttuk . Felajánlásaikat ezúton is 

köszönjük!

Idősek világnapja

2003. o k tó b e r 1-én 15 ó ra ko r kerü l so r vá ro sun kba n  az "Idősek 

v ilágnap ja " a lka lm á bó l rendeze tt ünnepség re . Rövid m űsorra l és 

uzsonnáva l vá rjuk  Enying  m in de n  idős lakó já t.

Kiállítás

2003. o k tó b e r 1-én 14 ó ra ko r nyílik  kiá llítás a M űve lődés i H ázban, 

m elyen  az o laszország i P ive ronébó l é rkeze tt m űvészek a nyaga  

te k in th e tő  m eg o k tó b e r 20-ig .

Mezőfóldi Kistérségi Önkormányzatok Területfejlesztési Társulása

Kistérségi Iroda

A kistérségi iroda fő tevékenysége:
- folyamatban lévő , illetve várható pályázati lehetőségekről információ nyújtása
- pályázatok elkészítésében segítségnyújtás
- pályázatok elkészítése, menedzselése

Tájékoztatás a jelenleg érvényben lévő SAPARD pályázatokról:

- Mezőgazdasági vállalkozások beruházásainak támogatása
- Mezőgazdasági és halászati termékek feldolgozásának és marketingjének a támogatása
- Vidéki infrastruktúra fejlesztése

A közeljövőben meghirdetésre kerülő SAPARD intézkedések:

- Falumegújítás és felújítás, a vidék tárgyi és szellemi örökségének védelme és megőrzése
- Tevékenységek diverzifikálása, alternatív jövedelemszerzést biztosító gazdasági tevékenységek fejlesztése

A SAPARD pályázatokkal kapcsolatos bővebb információ Vargáné Pincési Zsuzsanna vidékfejlesztési menedzsernél.

Kistérségi Iroda elérhetősége:
Cím: Művelődési Ház, Enying Bocskai u. 1.
Tel./fax: 22-572-063
Vargáné Pincési Zsuzsanna - vidékfejlesztési menedzser Tel.: 30-850-1991 
Klucsik Éva - MeH megbízott Tel.: 30-9441 -903
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T O U R IN F O R M  H ÍR EK

Nyitvatartási idő

T á j é k o z t a t j u k  T. Ü g y f e l e i n k e t ,  h o g y  a  T o u r i n f o r m  i r o d a  

2 0 0 3 .  s z e p t e m b e r  1 6 - tó l  a z  a l á b b i  n y i t v a  t a r t á s i  i d ő b e n  

v á r j a  a z  é r d e k l ő d ő k e t :

Hétfő-Péntek: 8 ,00 -16,00
F

S z o m b a t - V a s á r n a p :  ZARVA
E b é d i d ő  ( h é t f ő  k i v é t e l é v e l ) :  1 2 , 0 0 - 1 3 , 0 0  

H é t f ő i  n a p o k o n  a z  e b é d i d ő :  1 3 , 0 0 - 1 4 , 0 0

ÚJRA RAGYOG A BAZILIKA

Rendszereken és kormányokon átívelő, 20 évig tartó és a közelmúltban befejeződött rekonstrukció után 
kívül-belül megszépült a Szent István-bazilika. Építése annak idején több mint fél évszázadig húzódott: 
1851-től 1905-ig. Hild József tervei alapján klasszicista stílusban kezdődött meg, majd halála után Ybl Miklós 
irányítása alatt nyerte el végső, neoreneszánsz formáját. A hatalmas templom belső kialakítása már Kauser 
József munkáját dicséri. Díszítésében a kor neves művészei vettek részt, Stróbl Alajos készítette többek között 
Szent István carrarai márványból faragott szobrát, de megtalálhatók Fadrusz János, valamint Fessler Leó 
szobrai is az épületben és külsején. A kupola mozaikjait Lotz Károly kartonjai alapján Velencében készítették, 
Benczúr Gyula, Székely Bertalan, Feszty Árpád és Than Mór pedig a mellékoltárok képeit festették.

A bazilika rekonstrukcióját 1983-ban kezdték el, és több ütemben dolgoztak rajta. A költségek meghaladták 
a négymilliárd forintot. Aki valaha is látta a meglehetősen sötét és nem túl érdekes templombelsőt, ma nem 
ismerne rá. A megtisztított felületeknek és a négy-ötkilónyi, 280 ezer 8x8 cm-es aranyfüstlapnak, amelyet az 
aranyozáshoz felhasználtak, valamint az új világításnak köszönhetően minden ragyog. Néhány adat a 
felújításról: 80 m2 mozaikot restauráltak, 1500 m2 padlóburkolatot és 6300 m2 műmárványt tisztítottak meg, 
illetve javítottak ki, 20 bronzkandelábert aranyoztak újra, az oldalhajókba hat vadonatúj üvegablak készült, 
négy közülük Róth Miksa meglévő eredeti tervei alapján most öltött testet először.

Felújították az altemplomot, megszépült a bazilika környezete és az előtte lévő tér is. Érdemes 
megszemlélni a várost a csaknem 50 méter magasban lévő körkilátóról, ahová lifttel lehet feljutni. A jegy ára 
500 forint.

Turizmus Panoráma III. évf 9. szám

Személyigazolvánnyal Európába

A magyar állampolgárok 2004. május elsejétől útlevél nélkül, személyi igazolvánnyal 
beléphetnek a többi uniós tagállam területére. Szakértők szerint azonban a könnyítést várhatóan 
csak az új típusú személyi igazolvánnyal lehet majd igénybe venni, amelyek már megfelelnek az 
uniós biztonsági előírásoknak. A visegrádi országok az EU- csatlakozás időpontjától 
egyszerűsítik határaikon egymás és a tizenötök polgárainak ellenőrzését.

Napi Turizmus 2003/174.
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Időpont Település

O któber 04. Dég

O któber 04. Kálóz

O któber 04. Lepsény

O któber 04. Mezőszilas

O któber 11. Enying

O któber 11. M ezőkom árom

O któber 11. M ezőszentgyörgy

Programajánló

Enying és térsége 

rendezvényei 
októberben

Rendezvény Információ

Szüreti vigalom 20/356-0600

Szüreti fe lvonulás 25/496-060

Szüreti fe lvonulás 22/437-005

Szüreti fe lvonulás 25/507-140

Szüreti m ulatság 22/372-128

Szüreti fe lvonulás 25/246-013

Szüreti m ulatság 22/439-529

www.enying.hu

A Városunkért Közalapítvány által létre­
hozott és karbantartott enying.hu honlapot a 

mai napig 3400 látogató tekintette meg az 

interneten. A honlap heti többszöri frissítéssel 
áll az érdeklődők rendelkezésére. A szöveges 
és képes hírek mellett megtalálható internetes 

oldalunkon a Hírmondó korábbi számaiban 
fellelhető írások is. A Katolikus Egyház, a 
Bocsor István Gimnázium, valamint a 
Tourinform Iroda a honlapon belül kialakított 
saját oldalukon rendszeresen tájékoztatja az 

érdeklődőket. A honlap készítői igyekeznek 

minden igényt kielégítő internetes oldalt 
létrehozni, amely megfelel az internetes 
felhasználók elvárásainak.

Nem látta még ? Nézze meg Ön is ! 
www.enving.hu a város honlapja

Pályázat
A Városunkért Közalapítvány pályázatot ír ki 
sportszerek és sportfelszerelések beszerzésére 
200.000.-Ft értékben.
Pályázhatnak Enying Város közigazgatási terü­
letén működő nevelési, oktatási intézmények, 
egyesületek és civil szervezetek.

A pályázat benyújtásának határideje:

2003.október 15.

A pályázat benyújtásának címe, helye:
Városunkért Közalapítvány Kuratóriuma,
8130.Enying, Kinizsi u.7. (Városi TV Stúdiója)

A pályázat elbírálása: 2003.október 25.

A pályázattal kapcsolatban érdeklődni a 
30-9576-195-ös telefonszámon lehet.

Méreg János
a Kuratórium elnöke
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P illanatképek az ENYINGI TÖRÖK BÁLINT NAPOK 
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ren d ezvén yso ro za tró l

fotó: Spergli Zsaklin
fotó: Miljánovits György

fotó: Tilhof András

fotó: Pap Ádám

fotó: Csizmadia Zoltánfotó: Szörfi Ádám

fotó: Marosvölgyi Attila fotó: Takács Erika
fotó: Koncz Gábor

A felvéte leket  a Tinódi Lantos Sebes t yén  Református Általános Iskola 
és  Alapfokú Művészetoktatási  Intézmény Média (Fotó-Videó)  

Tanszakos tanulói  készítették.  Tanáruk: Csernus Q. Alán
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Klubélet
(Búzavirág Nyugdíjas Klub)
Klubunk tagjai és vendégeik családias, szép 
eseményre jöttek össze augusztus 19-én.

Az új kenyér ünnepe alkalmából megemlé­
kezést tartottunk István királyunkról, majd 
elhangzott hagyományőrző kiállításunk érté­
kelése. Megünnepeltük Tantics Jánosné (Etel 
néni) 91 . születésnapját, valamint Gáncs János 
és Szabó Mária 45 . házassági évfordulóját.

Kultúrcsoportunk szépen összeállított műsorokkal (verssel, tánccal, énekkel, 
villámtréfákkal) köszöntötte az ünnepel-teket, később az ajándékok átadására is 
sor került.

Köszöntő és ünnepi beszédet mondott Enying Város alpolgármestere, Nagy 
József Ödön; a Székesfehérvári Nyugdíjas Baráti Szövetség elnöke, Radács Béla; 
a Székesfehérvári Videoton Nyugdíjas Klub vezetőségi tagja, Gede Béláné; az 
enyingi Török Bálint Általános Iskola igazgatónője, Mohai Istvánné; a Mozgás- 
sérültek Egyesületének Enyingi Csoportjának vezetője, Pósa Pétemé; valamint 
Kovács Lászlóné, volt alpolgármester asszony.

A gratulációk után finom vacsora, zene, tánc zárta e szép délutánunkat. 
Kardos János és Mackó János zenészek húzták a talp alá valót, melyért ezúton is 
köszönetét mondunk.

Az ünnepeiteknek további jó  egészséget, sok boldogságot, a tagságnak pedig 
sok ilyen szép együtt töltött napokat kívánok, valamint összetartást, kitartó mun­
kát a hagyományőrző tárgyak felkutatásához és gyűjtéséhez.

Bagi Imréné
Klubvezető

55 éves találkozó
2003. szeptember 6-án 55 éves osztálytalálkozójukat tartották az 1948-ban végzett Enyingi Polgári 

Iskola (EPJ) tanulói.
Velünk megszűnt az akkori középiskola, mi voltunk az utolsó osztály. Bár osztálytermünk nem volt 

(hol itt, hol ott tanulhattunk, ahol helyet kaptunk), de voltak kedves, ám szigorú tanáraink, egymást 
szerető tanulótársaink, akikre mindig szívesen emlékezünk.

2000. óta minden évben tartunk osztálytalálkozót. Az előző években a 64-es Büfében, családias 
légkörben töltöttünk el pár órát Molnár Béla, a büfé volt vezetőjének és munkatársainak jóvoltából.

Az idei rendezvényünknek a Művelődési Ház adott helyet. Köszönet ezért Tóth Dezső polgármester 
úrnak, valamint Nemes Diánának, a Művelődési Ház igazgatójának és kollégáinak. A finom ebédet a 
lajoskomáromi ERESZ étterem szolgáltatta. Az osztálytalálkozóra eljött egyetlen élő tanárunk, Koppány 
Mátyás tanár úr is, akinek társaságában kellemesen telt az idő.

Minden alkalommal kevesebben vagyunk, sokan elhunytak már közülünk. De minden alkalommal 
emlékezünk volt tanárainkra (Dr. Pataki Lajosné igazgatóra, Dr. Rácz Oszkárnéra /Erzsébet néni/, Vincze 
Máriára, Dr. Sass Jánosnéra /Balassa Edit/, Pázmándy Józsefre, Tóth Irénre, Pécsi Annára /Nusi néni/, Tóth 
Irénére, Koczó Jánosra), valamint diáktársainkra (Erdélyi Imrére, Eklics Józsefre, Farkas Lászlóra, Tóth 
Gyulára, Tálk Lajosra, Vinczellér Ervinre, Natkainé Bitter Ilonára, Gyüling Mártára, Tolnai Sándorné Kneisz 
Juliannára) lobogó gyertyafénynél, egy perces felállással. Felidézzük szigorú, mosolygós, kedves arcukat.

Köszönet mindazoknak, akik megtisztelték jelenlétükkel az összejövetelt és bízom abban, hogy 
jövőre is találkozunk.

Benedecki Jánosné
szervező
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Tisztelt Plébános Úr!

Örömmel értesültünk róla, hogy Egyházközösségünk érdekében tett kiem el­

kedő, lelkiismeretes m unkájáért Dr. Takács Nándor m egyés püspök esperesi 

kinevezést adományozott Önnek, melyhez ezúton is gratulálunk!

Kívánjuk, hogy a további években is ilyen önzetlen lelkesedéssel képviselje ezt 

a tisztséget az Enyingi Római Katolikus Egyházközösség élén. Az Ú r áldását 

kérjük Önre és munkájára.

Enyingi Római Katolikus 
Egyházközösség Képviselőtestülete

A foci az a téma, melyhez mindenki ért, 
de csak kevesen művelik ilyen jól, mint az enyingi labdarúgók

Kicsi a bors, de lelkes...

A 2001/2002-es tanévben Enying város 

sportegyesülete csatlakozott a Bozsik - programhoz. Ez 

egy országos labdarúgó utánpótlás-nevelő program. Ezáltal 

az enyingi gyerekek nagy lehetőséghez jutottak a 

labdarúgás terén. Minden korosztályban vannak szép 

számban fiúk és lányok, akik lelkesen készülnek és 

résztvesznek a Bozsik - tornákon. Egy év távlatában 

elmondható, hogy a fejlődés óriási. A múlt évben csak 

ismerkedtek gyerekeink az új környezettel, az edzésekkel, 

mérkőzésekkel és a Bozsik - tornák sajátos hangulatával. A 

2002/2003-s tanévet a siker jellemzi. Minden korosz­

tályban vannak kiemelt játékosaink, akik méltán megállják 

a helyüket egy válogatott csapatban is. Ebben a tanévben 

iskolánk csatlakozott a Góliát-programhoz is, minél több 

lehetőséget nyújtva a labdarúgás népszerűsítésére, 

megszerettetésére. A „gyengébb” nemről se feledkeztünk 

meg. Iskolánk rendelkezik 7 .- 8. osztályos leány labdarúgó 

csapattal is. Sikeresen vettek részt a diákolimpia 

megmérettetésein, és megyei negyedikként végeztek. 

Szeptember óta van együtt a csapat, óriási lelkesedéssel. 

Számukra feljebblépési lehetőséget jelent a városi női 

labdarúgócsapat. Szakmai célkitűzéseink közé tartozik, 

hogy a gyerekek életkoruknak megfelelő felkészítésben 

részesüljenek, és ezáltal a lehető legmagasabb szintre 

juthassanak el. Három edző foglalkozik a gyerekekkel,

akik rendelkeznek a megfelelő végzettségekkel. Boér 

Renáta (TF, UEFA B), Megyeri János (UEFA B), Csehkis 

Gábor (MLSZ D). A korosztálynak megfelelő számú 

foglalkozásokon vesznek részt a gyerekek. Tavasszal, 

ősszel Bozsik-tomákon szerepelnek, télen teremtornákon 

és a Góliát-program versenyein. Szakmai szempontból 

fontosnak tartjuk, hogy a tanév befejezésével ne szakadjon 

meg a gyerekek képzése, és a tavalyi sikeres táborozás 

után, ebben az évben is rendeztünk nyári focitábort.

2003. július 7 .-25-ig tartott a tábor. Az első héten az 

U-7 és az U-9 korosztály, a második turnusban az U -ll, a 

harmadik turnusban az U-13 korosztály táborozott.

A tábor napközis jellegű, öt napos turnusokban került 

megrendezésre. Egy turnusban 10-15 gyerek vett részt. A 

gyerekek napi ötszöri étkezéséből a tábor háromszori 

étkezést biztosított. Névvel, emblémával ellátott egyforma 

pólót kaptak a kis focisták. A napi két labdarúgó-foglal­

kozás mellett, a sportág elméletéről, történetéről, az 

egészséges táplálkozásról, higiéniáról, a sportoló erkölcsi 

szokásokról, és a sportos életvitelről is megfelelő isme­

reteket nyújtottunk, játékos kérdezz-felelek formájában.

Nagy lehetőség rejlik ezekben a „kis emberekben”. 

Lelkesen dolgoznak, hogy egyszer majd ők is a „Nagy 

csapatban” játszhassanak. Vigyázzunk rájuk, támogassuk, 

bátorítsuk és becsüljük meg őket.

Boér Renáta
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Hallotta...!?

.... hogy már Székesfehérváron is fogadja a Társadalom Biz­
tosító által támogatott DE-MAX fülészeti és audiológiai 
(hallás) szakrendelés azokat, akiknek hallásukkal gondok 
adódtak. Ezen problémák az egyszerű fülviszketéstől, 
dugulás-tói a beszéd rossz értéséig terjedhetnek. Ha valaki 
nem hallja a csengőt, a telefont, hangosítani kell a televíziót, 
rádiót, többször kell visszakérdezni beszélgetés közben, 
keresse fel a rendelőt előzetes időpont-egyeztetés után, ahol 
várakozás nélkül, barátságos környezetben, magas szakmai 
felkészültségű, kedves kolleganők várják a hozzájuk fordu­
lókat. A személyi igazolvány és a TÁJ (beteg) kártya 
felmutatásával ingyenesen igénybe vehető a hallás kivizsgá­
lása, mely a hangok és a beszédértés teszteléséből áll. (Beu­
taló nem szükséges.) Ezen vizsgáltok teljesen fájdalommente­
sek. Az 50 év fölötti korosztálynak különösen fontos ezen 
vizsgálatok elvégzése, mivel náluk már romlik a halló 
szőrsejtek működése, így könnyebben kialakulhat hallás­
csökkenés. Ne feledjük, a hallásunk segítségével tanuljuk meg 
a beszédet, adjuk tovább és kapjuk meg a nélkülözhetetlen 
információkat. Minden perc, melyet hallásveszteséggel élünk 
át „elpocsékolt” idő, mely az élet minőségét súlyosan rontja, 
mivel komoly családi és társadalmi (pl. munkahelyi) konflik­
tusokat okozhat, és ezzel együtt akár pszichés zavarokat is 
teremthet. Nagyon sok eszköz áll rendelkezésre a hallásjavítás 
érdekében. Ezekről a rendelőben dolgozó fül-orr-gégész 
audiológus szakorvos tájékoztatja az érintetteket, javaslatot 
tesz a megoldásra, figyelemmel kíséri az ellátás menetét. 
Amennyiben a halló szőrsejtek betegsége okozza a hallás­
csökkenést, hallásjavító készülék alkalmazása szükséges. 
Ezen termékek több formában és méretben léteznek, akár 
„láthatatlanul” kicsik is lehetnek úgy, hogy a legmodernebb 
műszaki tudással rendelkeznek. A digitális technika sokkal 
tökéletesebb, természetesebb hallást biztosít a hallókészüléket 
viselőnek. A Társadalom Biztosító felismerve a hallás­
csökkenés fontosságát nagymértékben (k.ig. esetén 100%- 
ban) támogatja a készülékeket és a működéshez szükséges

elemeket, illesztékeket, TV erősítőket, telefonokat, jelző- és 
ébresztőrendszereket, tisztító ápolószereket. Ezen termékek 
jelentős része próbahordásra hazavihető, így mód van 
különböző helyzetekben történő tesztelésre még vásárlás előtt.

Összefoglalva:
Ha hallásgondja van, esetleg már hallókészülék viselő, 

forduljon beutaló nélkül, a TÁJ kártya felmutatásával a DE- 
MAX szakrendelőjéhez, ahol szakorvos javaslatára és annak 
felügyelete mellett orvosolható panasza, teljes halláskivizs­
gálást követően. Hallókészülék vásárlás esetén minden egy 
helyen beszerezhető, TB által meghatározott áron. Az ügyfél 
igényeinek megteremtését az egyénre szabott ellátás elemei 
biztosítják úgy, mint a számítógépes kiválasztás, mintavétele­
zés, gazdag választék, próbahordás lehetősége, ingyenes 
(50.000.- Ft értékű) szolgáltatási, gondozási csomag és az 
ajándékozási program.

Had idézzek egy olyan hölgyet, aki már igénybe vette a 
DE-MAX szolgáltatásait.
„Tisztelt DE-MAX!
Ismételten hálás szívvel köszönöm, hogy ilyen csodálatos, 
kiváló minőségű fülhallgatót bocsátottak a hallássérült embe­
rek részére. Ennél jobb készülékre nem is vágyhatnék, gondo­
lom, hogy sorstársaimnak is megfelelnek. A hallásjavító 
rendelőben, ahol megkaptam a készüléket teljes odaadással 
foglalkoznak velünk, hallássérült emberekkel. A legmesszebb­
menőkig kedvesen, udvariasan fogadnak bennünket, és türel­
mesen elmagyarázzák a kezelést, még többször egymás után 
is. Mindig csak dicsérni tudom a készülékemet, és nagyon 
boldog vagyok, hogy ilyen csodálatosan hallok vele.

Forduljanak bizalommal minél előbb felvilágosításért, 
vizsgálati időpontért a 06 22 390 621 telefonon, 8000 
Székesfehérvár, Havranek J. u. 45. címen a DE-MAX 
egészségügyi szolgáltatóhoz.

Dr. Kukely Ildikó
Fül-orr-gégész audiológus szakorvos

Falbontás nélküli 
dugulás-elhárítás, Ä  APOLLÓ NYOMDA

valamint H  8000 Székesfehérvár, Zámoly u. 23.

gyökerek kiszaggatása ÍV Telefon: (22) 502-387 Fax: (22) 314-044 

N  E-mai l :  apol l onyomda@axe l e ro . hu

német géppel.
• Színes prospektusok

• Cégismertetők, szórólapok

Kurcz Imre • Céges levélpapírok

Enying • Öntapadós matricák

Mátyás kir. u. 1. • Ügyviteli nyomtatványok készítése

Tel.: 06-30/ 949-1112 • Fénymásolás

M e g b í z h a t ó s á g  -  M i n ő s é g  -  R e á l i s  ár

Tájékoztatjuk T. Olvasóinkat, hogy az Enyingi Hírmondó c. önkormányzati lap következő száma 2003. november 10-én jelenik meg.
-szerk.-
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HIRDETÉSEK

(© T O Y O T A

Elérhető közelségben

TOYOTA YARIS FÖLDÖNTÚLI AJÁNLATOK
A Yaris megjelenése óta vonzza a jövőbe vágyókat, az újdonságra fogékonyakat. Fantasztikus formavilága, a benne rejlő, intelligens 
technológia és meglepően tágas belső tere immár az Ön számára sem távoli utópia, hiszen a Toyota Finanszírozás akciós konstruk­
cióinak köszönhetően most mindez igazán elérhető közelségbe került, 
íme egy példa a földöntúli ajánlatok közül:

Alapár Önerő (30%) Havi törlesztés* (72 hónap) Megtakarítás a teljes futamidő alatt** THM

2 440 000 Ft 732 000 Ft 27 943 Ft 237 960 Ft 5,7%

THM az egyéb akciós konstrukcióinknál: 0-6,37% .

A finanszírozási akció a  Toyota M otor H ungary K ft-hez, 2003 . augusztus 15. és 2003. október 31. között beérkező, új Yaris m egrendelésekre érvényesíthető. *Az akciós finanszírozás extra tartozékokra 
csak korlátozott keretek között vehető  igénybe. A példa tájékoztató jellegű, svájci frank (CHF) alapú konstrukció, a  resztetekről és a  továtkbi lehetőségekről kérjük, érdeklődjön a Toyota Márkakereskedőknél! 
A tödesztőrészletek az 1 hónapos CHF Libor és svájci frank (CHF) deviza eladási árfolyamának függvényében változhatnak a futam idő során. Az igénybe vehető  legkisebb hitelösszeg: 400  000  Ft. 

••A  m egtakarítás összegét a  Toyota Pénzügyi Szolgáltató M agyarország Rt. nem  akciós, svájci frank (CHF) alapú konstrukcióihoz viszonyítottuk.

Üzemanyag-fogyasztás, változattól függően (1/100 km): országúti: 3 ,8-5 ,8 ; városi: 5,3-8,9; kombinált: 4 ,4-7 ,0 . CC^-kibocsátás, változattól függően (g/km): 117-165. 

| f ina nsz ír o z á s} 3  év  vag y  1 0 0  e z er  k ilom éter garancia. w w w .to y o ta .h u

TOYOTA Strasszer Székesfehérvár, Tasnádi u. 42-44.
Balatoni (7-es) főút 72 km-nél, a Székesfehérvár táblánál
Tel.: 06(22)518-300, fax: 06(22)518-301, e-mail: info@strasszer.hu

www.strasszer.hu
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Készleten lévő modelljeink
áremelés előtti árakon !

Fábián Kft.
8000 Székesfehérvár, Budai u. 175. 
Tel./fax: (22) 303-406  
www.peugeotfabian.hu

Ü zem anyagfogyasztás vegyes 

használat e se tén  3.6 -  1 1,5 1/100 km. 

C o 2  kibocsátás: 113 -  194 g/km , m odell 

es m otorváltozatto l függően.

H
PEUGEOT

O p e l  Jó ő rietek  -  jo b b  outók.

220-370 ezer forinttal többért számítjuk be használt, akár üzemképtelen gépkocsiját a piaci 
értékénél! Ha most vásárol Opel Agilo 1.2 Club modellt elektromos csomaggal, kiemelkedően 
kedvező feltételekkel ülhet át használt autójából oz újba! Finanszírozó: GMAC Hungary. 
További részletek márkakereskedésünkben!

Ajánlatunk a  készlet erejéig érvényes.
Max. fogy. (város/út/vegyes): 7,8/5,576,3 1/100 km, CO2  kibocsátás: 151 g/km (Agila 1.2 benzinm otor, kéziváltó)

Az Ön Opel partnere:

Opel Szuna
Székesfehérvár, Seregélyesi út 182/b  

Tel.: (22) 5 1 1-998 , Fax: (22) 328 -7 2 0  

o p e l-szu n a @ a x eler o .h u

Opel Fehérvár
Székesfehérvár, Szt. Flórián krt. 4. 

Tel.: (22) 51 5 -2 4 0  , Fox: (22) 51 5 -2 4 9  

o p el.feh er v a r@ sz u n a .h u
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Ö N K O R M Á N Y Z A T I  H Í R E K

Légi fotó a tervezett új utcanyitás helyszínéről

A Váci Mihály utca meg­
hosszabbítása, összekötése 
a József Attila utcával...

r
Uj utcanyitás

Lakossági kezdeményezés alapján Önkormányzatunk Településfejlesztési Bizottsága az érintett ingatlan tulajdonosok 
összehívásával egyeztető fórumot tartott 2003. október 7-én az enyingi Váci Mihály és József Attila utcák összekötésének 
megvalósíthatósága tárgyában. Annak érdekében, hogy az érintett ingatlanok hátsó kertjeiből új építési telkek 
alakulhassanak, jelentős fejlesztéseket kell végrehajtani: vízelvezetés megoldása, útépítés, közműépítések, közvilágítás 
biztosítása... Amennyiben a lakosság és a városvezetés az új lakó utcaszakasz kiépítése ügyében megfelelően együtt tud 
működni, rövid vagy közép távon megvalósulhat a városunk rendezési tervében szereplő lehetőség.

Enying Város Önkormányzata által értékesítésre kijelölt ingatlanok

ÉPÍTÉSI TELKEK
Helyrajzi szám Elhelyezkedés Terület m2 Ár Ft

2754/9 Rózsapark, Dózsa Gy. u. 946 2.365.000.-
2754/10 Rózsapark, Dózsa Gy. u. 937 2 .342.500.-
2754/17 Rózsapark, Dózsa Gy. u. 814 2 .035.000.-
2754/18 Rózsapark, Váci M. u. 820 2 .050.000.-
2754/19 Rózsapark, Váci M. u. 827 2 .067.500.-
2754/20 Rózsapark, Váci M. u. 833 2 .082.500.-
2754/21 Rózsapark, Váci M. u. 840 2.100.000.-
2754/38 Rózsapark, Dózsa Gy. u. 753 2 .164.875.-

1507/85 Siki Károly u. 731 1.827.500.-
1507/86 Vöröshajnal u. 740 1.850.000.-

ÉPÜLETEK
Megnevezés Cím Alapterület m2 Ár Ft

Volt Gyógyszertár Hősök tere 5. 390 36.000.000.-
Társasházi lakás Kossuth u. 32. 93 7.400.000.-

Belmajori ingatlan 1507/106 hrsz 1941 4 .124.625.-
Az ingatlanon álló istálló Vöröshajnal u.
bontásra kötelezett

Fenti ingatlanokról és az értékesítés menetéről bővebb információval Enying Város Polgármesteri Hivatalának 7-es
irodájában tudunk szolgálni.
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Településrendezés és építésszabályozás a XIX. század elejétől napjainkig

A k e z d e te k

Az é p í t é s e k  v a la m ily e n  sz in tű  s z a b á ly o z á s a ,  a  r e n d s z e r r e  v a ló  

tö r e k v é s ,  a  z a b o lá t la n  f a n tá z ia  k o r lá to z á s a  s z in te  e g y id ő s  a z  

e m b e r i  t e l e p ü lé s e k  k ia la k u lá s á v a l .  T e rm é s z e te s e n  e z  e lő s z ö r  é s  

n a g y o b b  ig é n n y e l a  v á r o s o k b a n  je le n tk e z e t t ,  d e  a z u tá n  a  

XX. s z á z a d b a n  a z  é p í té s s z a b á ly o z á s  tö rv é n y i s z in te n  is  m e g je le n t .  

V á ro su n k  m a i s z e rk e z e té n e k  k ia la k u lá s á t ,  ig a z o d á s i  p o n t ja in a k  

k i je lö lé s é t  a  XVIII. s z á z a d  v é g é re ,  a  XIX. s z á z a d  e le jé r e ,  B a tth y á n y  

L a jo s  ( 1 7 5 3 - 1 8 0 6 ) ,  ille tv e  f ia , B a tth y á n y  F ü lö p  h e r c e g  ( 1 7 8 1 -  

1 8 7 0 )  b ir to k lá s a  id e jé r e  t e h e t jü k .  Ez a  t u d a t o s  t e l e p ü lé s r e n d e z é s  

é s  é p í té s s z a b á ly o z á s  e n y in g i k e z d e te .

E n y ing  te l e p ü lé s r e n d e z é s e  a  k o ra b e l i  é p í t é s s z a b á ly o z á s  é r d e k e s  

p é ld á ja .  A tö b b  d o m b v o n u la t r a ,  k a c s k a r in g ó s  u tc á k r a  é p ü l t ,  

s z a b á ly ta la n u l ,  r e n d e z e t le n ü l ,  e s e t l e g e s e n  n ő t t  v á r o s  a  

XIX. s z á z a d  e le jé n  s e m m ik é p p e n  s e m  l e h e t e t t  m é l tó  a  

B a tth y á n y a k  tá r s a d a lm i  p re s z t íz s é h e z . A r e n d e z e t le n s é g  m e llé  

t á r s u ló  s z ű k  u tc á k , a  m in d e n n a p i  p r o b lé m a k é n t  j e le n tk e z ő  tű z -  é s  

já rv á n y v e s z é ly  m á r  F ü lö p  é d e s a p j á t ,  B a tth y á n y  L a jo s t  is  s z ig o rú ­

s á g r a  s a r k a l ta .  T á m o g a tá s s a l ,  te le k a d o m á n n y a l ,  é p í tő a n y a g ­

ju t t a t á s s a l ,  p é n z m e g v á l tá s s a l  e lé r te  a  r e n d e z e t le n ,  e lk é p z e lé ­

s e in e k  ú t já b a n  á lló  p u tr ik  l e b o n tá s á t ,  új l a k á s o k  é p í t é s é t .  F ü lö p  

h e r c e g  k e z d e ttő l  fo g v a  f o ly ta tta  a  te r v e k  m e g v a ló s í t á s á t .  M iu tá n  

te v é k e n y s é g é n e k  fő  irá n y a  a  g a z d á lk o d á s ,  E n y in g n e k  u r a d a lo m  

k ö z p o n ti s z e r e p e t  s z á n t .  Ezt a z  i t t  f e l é p í t te t e t t  é p ü le t e k b e n  is  ki 

k ív á n ta  fe je z n i. E gy -eg y  é p ü l e t e t  a  m e g lé v ő  a n y a g i f o r r á s  m e g lé te  

e s e t é n  - b á rk in e k , s a j á t  n a g y s á g a  h i r d e té s é r e  m e g é p í te n i  n e m  

n a g y  d o lo g . Egy t e l e p ü l é s t  fo rm á ln i, é v t iz e d e k e t  e lő r e  lá tn i, 

tü r e lm e s n e k  le n n i é s  a z  a r c u la t f o r m á lá s t  k ie sz k ö z ö ln i, é n  e z t  

t a lá lo m  B a tth y á n y  F ü lö p  m u n k á s s á g a  le g n a g y o b b  e r e d m é n y é n e k .  

E n y ing  tö r té n e lm é n é l ,  h a g y o m á n y a in á l  fo g v a  r e fo r m á tu s  v a l lá s ú  

v á r o s  is . M é g is  az , h o g y  a  XIX. s z á z a d i  f ö ld e s u r a  k a to l ik u s  

f e le k e z e tű  vo lt, a la p v e tő e n  m e g h a tá r o z ta  a  v á r o s  to v á b b i  

f e j lő d é s é t .  A t e l e p ü lé s  f e j lő d é s é n e k  k ö v e té s é re ,  a  s z a b á ly o z á s  

m e g v a ló s í t á s á r a  t e t t  e lő í r á s o k  s z e m lé l te t é s é r e  t ö b b ,  a z  U ra d a lm i 

M é rnök i H iv a ta lb ó l s z á rm a z ó  té r k é p ,  „ u tc á k  r a jz o la t ja ” áll 

r e n d e lk e z é s re .  E zek e g y ik e  a z  a  fö ld m é rő i  v á z ra jz , a m e ly  a  „ H ó d o s i 

U tc z a ” , a z  „Ú t L a jo s  K o m á r o m b a ” v a la m in t  a z  „Ú t M ező 

K o m á ro m b a  - m á s  n é v e n  m a  is  v a la m e n n y i  lé te z ő  u tc a  -

ú t te n g e ly e i e g y  p o n tb a n  m e ts z ik  e g y m á s t ,  é s  e z  a  p o n t :  a  fö ld e s ú r i  

k a s té ly  b e j á r a t a .  E n n e k  m a g y a r á z a tá r a  n e m  le l te m . Annyi 

a z o n b a n  m e g á l la p í th a tó ,  h o g y  e z e k  a z  u ta k  Ó h o d o s , Ú jh o d o s ,, 

L esh eg y , T is z ta v íz -p u sz ta , M e z ő k o m á ro m , S z e n tm ih á ly fa -p u s z ta ,  

ille tv e  a  tá v o la b b i  s o m o g y i é s  to ln a i  p u s z tá k  f e lé  v e z e t te k . M ie lő tt 

a  t e l e p ü lé s r e n d e z é s r e  t e t t  k ís é r le te k re  k ité rn é k , a  G a z d a s á g i  

L a p o k  k é t, 1 8 5 1 . év i ( je g y e z te :  „ m e z ő fö ld i" )  c ik k e  s e g í ts é g é v e l  

m u ta to m  b e  a  k o ra b e li  t e l e p ü lé s t .  Az U ra d a lo m  1 8 5 1 - b e n  

te r m é n y k iá l l í tá s o n  v e t t  r é s z t  P e s te n ,  a h o l  k iá ll í to tt  b ú z á já v a l  

a r a n y é r m e t  n y e rt. A c ik k e k  e  s ik e r  k a p c s á n  m u ta t t á k  b e  a  k is v á ro s  

„ e s z té tik a i  te r m é n y e i t”. E lső  h e ly e n  e m líti a  n e m r é g ib e n  

( 1 8 3 8 - 1 8 4 1  k ö z ö tt)  m e g é p ü l t  k a to l ik u s  kegyúri t e m p lo m o t ,  

k ih a n g s ú ly o z v a  a n n a k  u ra d a lm i  j e l le g é t .  Az E n y in g e n

m e g s z á lló k ró l e k k o r  m á r  v e n d é g f o g a d ó  g o n d o s k o d o t t .  N agy  

sz im p á tiá v a l  ír ta  le  a  sz e rz ő  a  t e m p lo m  é s  a  k a s té ly  k ö z ö tti, a  

k a s té ly tó l  n y u g a tr a  t e l e p í t e t t  „ c s in o s  u tc z á t” : „A k a th . t e m p lo m h o z  

á te l l e n b e n  n y u g a tró l  v a n  e g y  c s in o s  u tc z a , a b b a n  c s e r é p p e l  f e d e t t  

r e n d e s b  h á z a k  e g y e n e s  s o r a .  E h á z a k  a z  u r a d a lo m é i ,  itt la k n a k  a  

t is z te k , i t t  a  k a th . le lk é s z  é s  is k o la - ta n í tó .  D ísze  e  s o r n a k  a z  ez  

é v b e n  e lk é s z ü lt ,  m é g  t e l j e s e n  b e  s e m  v é g z e t t  t is z t ta r tó i  la k .” 

F ü lö p , d e  m á r  é d e s a p j a  is  é v t iz e d e k  ó ta  v ív ta  c s a t á j á t  a  

la k o s o k k a l a  t e l e p ü lé s  r e n d e z é s e  é r d e k é b e n .  A hogy  a  k o ra b e li  

e m lé k e irő l  a  h e r c e g  V a s G e r e b e n  n o v e l lá já b a n ,  a z  „Egy m a g y a r

f ö l d e s ú r i b a n  b e s z é l :  „...... a  d u n á n tú l i  M e z ő fö ld ö n  n é h á n y  h á z

c s a k  e g y m á s n a k  o ld a l t ,  s z e m k ö z t  é s  h á t a t  fo rd ítv a  e g é s z í té  ki e z t  a  

f a lu t . . .”

Az 1 8 2 3 - a s  u r a d a lo m le í r á s  m é g  c s a k  e z t  a z  e g y  e g y e n e s ,  

r e n d e z e t t  u t c á t  e m e l te  ki, a z  a l á b b ia k  sz e rin t:  „ K ét v ö lgy  k ö z ö tt  

z a v a r t  é s  s o k  u tc á k k a l ,  a  c a p i tá l i s  u tc z á t  ki v é v é n , m e ly  1 8 1 0 .- d ik  

(K o ra b e li h e ly e s í r á s -  C sZ .) e s z te n d ő b e n  v é t e t e t t  e g y e n e s  

l ín e á b a n ,  fe k sz ik  m a g a  a  r o p p a n t  n a g y  f a lu .” A t e l e p ü lé s  

f e j lő d é s é n e k  n y o m o n  k ö v e té s é re  h á r o m , k ü lö n b ö z ő  id ő p o n tú  

( 1 8 1 7 ,  F a rk a s  F e re n c  f ö ld m é rő ;  1 8 4 4  é s  1 8 5 1 ,  N a s z lu h á c z  Pál 

u r a d a lm i m é rn ö k )  h e ly s z ín ra jz  áll r e n d e lk e z é s ü n k re .  A h e r c e g  á l ta l  

m e g k ö v e te l t  s z é le s  u tc á k ,  c s e r é p t e tő s  f e d é s e k  n e m  v é le t le n ü l  

k é s z ü lte k . A k o r á b b a n  é p ü l t ,  n á d t e tő s ,  k é m é n y  n é lk ü li h á z a k  

g y a k ra n  le t te k  tű z v é s z  á ld o z a ta i .  Az u r a d a lo m  m é rn ö k e i 

e lk é s z í te t té k  a  k o ra b e li  „ s z a b á ly o z á s i  t e r v e t ” , ille tv e  a z  u r a s á g  

1 8 4 4 - b e n  a z  e n y in g i s z é r ű s k e r te t  a d t a  a z  é p í tk e z é s  c é l já r a .

A mai Rákóczi-, István- és Vas Gereben utcák tengelykitűzése a korabeli kastély („Villa”) főbejáratától
a XVIII. - XIX. század fordulóján
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Az 1 8 1 7 - e s  te r v  - a m e ly  a  h ó d o s i  ( m a :  R á k ó c z i)  u tc a i  h á z h e ly ­

o s z tá s o k  m ia t t  k é s z ü l t  - a  k é s ő b b i  k a to l ik u s  t e m p lo m  e lő tti  ( a k k o r  

m é g  ö r e g te m e tő ,  ille tv e  t e m e tő k á p o ln a )  t e r ü le te n ,  a  B ozsok i 

( m a :K o s s u th )  u tc z á n  r e n d e z e t le n  h á z s o r t  je lö l . A k a s té ly  

b e já r a tá v a l  s z e m b e n ,  a t tó l  k e le tr e  á ll t  a z  u r a d a lm i n a g y m a g tá r ,  

a t tó l  m é g  k e le te b b r e  a  g ó ré , m e ly  a  k é s ő b b i  te r v e k e n  m á r  n e m  

k e rü lt f e l tü n te té s r e .  Ez a  ra jz  e g y  új k o r c s m a é p ü le t ,  is tá l ló  é s  

k o c s is  l a k á s  h e ly é t  je lö li ki, 1 0  d b  jo b b á g y h á z z a l  e g y ü t t .  E b b e n  a z  

id ő b e n  m in d e n k é p p e n  e z  a  t e l e p ü lé s  k ö z p o n tja ,  a n n á l  is  in k á b b , 

m e r t  a  m ó d o s a b b  u r a d a lm i  tisz ti l a k á s o k  h e ly e  is  i t t  v a n , e z e k  

közül t ö b b n e k  a  h e ly e  p o n to s a n  b e a z o n o s í th a tó .  A k a s té ly h o z  

le g k ö z e le b b  a  t is z t ta r tó i  l a k á s  h e ly e z k e d e tt  e l. Az u r a d a lo m  m é g  a z  

1 8 4 0 - e s  é v e k b e n  is  c s a k  k e d v e z m é n y e k k e l t u d t a  e lé rn i , h o g y  a  

la k o s o k  a  m é rn ö k ö k  te rv e i  a la p já n  é p ítk e z z e n e k . É p ü le tfá t ,  fu v a rt, 

n á d a t  a k k o r  k a p ta k ,  h a  a  te r v  m e g fe le l  a  s z a b á ly o z á s i  te rv n e k . Az 

u r a d a lo m  ig y e k e z e tt  j ó  p é ld á v a l  e lö ljá m i:  2 6 ,  e k k o r tá j t  é p ü lő  h á z  

i l le s z k e d e t t  a  m é rn ö k i v á z la to k h o z . A k ö v e tk e z ő  „ h e ly ze ti t e r v ” 

1 8 4 4 - b ő l  v a ló . E kkorra  a  Fő (B o z so k i)  u tc z a  s z é le s í t é s r e  k e rü lt, a  

f e lé p ü l t  k a to l ik u s  t e m p lo m  e lő tti  c s e l é d h á z a k a t  e lb o n to t tá k ,  a z  

é p ü le te k  h o m lo k z a tu k k a l a z  e g y e n e s  u tc a i  t e l e k h a t á r r a  t e le p ü l te k .  

A N a s z lu h á c z  P ál á l ta l  k é s z í te t t  t é r k é p e n  jó l b e a z o n o s í th a tó  a  

k a s té ly tó l  a  r e fo r m á tu s  te m p lo m ig  te r je d ő  u tc a s z a k a s z ,  a  

le g f o n to s a b b  é p ü le te k k e l .  E kkorra  m á r  f e lé p ü l t  a  k a to l ik u s

te m p lo m , a  t i s z t ta r tó i  l a k á s  m e l le t t  f e l tü n te té s r e  k e rü lt a  v á rn a g y i 

la k á s ,  a  p lé b á n ia ,  k a th . o s k o la ,  sz á m v e v ő i l a k á s ,  d e  v a n  

v e n d é g f o g a d ó  é s  m é s z á rs z é k , a z  u tc a  m á s ik  o ld a lá n  b o l té p ü le t ,  

v á r o s h á z a ,  új k o rc s m a , ö s s z e s e n  5 3  u r a d a lm i é p ü le t .  A zon  k ívül, 

h o g y  a  m é rn ö k ö k  a z  é p ü le t e k e t  te rv ra jz o k  a la p já n  k é s z í te t té k  e l, 

e g y é b  e lő írá s o k ró l n in c s e n  tu d o m á s o m .  A k ö v e tk e z ő , 1 8 5 1 - e s  

t é r k é p  e g y  k o n s z o lid á lt ,  t u d a t o s a n  k ia la k í to t t  t e le p ü lé s k ö z p o n to t  

je lö l . A te m p lo m tó l  k e le tr e ,  a  „K irály d o m b o n ” 1 4  é p í té s i  t e lk e t  

a la k í to t ta k  ki a  v á r o s  k é r é s é r e .  A k a s té ly  ( é s  m a g tá r )  e lő tti  t é r  

(„ M a rk p la tz ”- p ia c té r )  a  t e l e p ü l é s  k ö z p o n ti t e r e .  Ez a  t e r ü l e t  a z  

u r a d a lo m é  m a r a d t .  É rd e k e s s é g , h o g y  a z  e k k o ri ra jz  a  g a z d a tis z ti  

la k á s o k tó l  - m e ly e k  közü l a  s z á m ta r tó i  a  k a s té ly tó l  le g tá v o la b b i  - 

é s z a k r a  a  „ p o lg á r i h á z a k ” fo g a lm á v a l  ta lá lk o z u n k . Az 1 8 4 4 - e s  

t é r k é p e n  e z e k  t ö b b s é g e  m é g  jo b b á g y la k á s k é n t  v a n  f e l tü n te tv e .  Az 

u r a d a lo m k ö z p o n t  r e n d e z é s e  a  Fő u tc z a i  s z a b á ly o z á s s a l  ( 1 8 1 0 )  

k e z d ő d ö tt ,  d e  n a g y o b b  f ig y e lm e t c s a k  a z  1 8 2 0 - a s  é v e k tő l k a p o t t .  

E b b e n  b iz o n y á ra  k ö z re já ts z o t t  a  k a s té ly  k ib ő v í té s e ,  b e r e n d e z é s e ,  

é s  e z t  k ö v e tő e n  a  k a s té ly p a rk  k ia la k í tá s a .  Az u tc a s z é le s í t é s e k ,  a  

h á z a k  é p í té s i  v o n a lá n a k  m e g h a tá r o z á s a ,  a  s z a b á ly o z o t t  

te le k o s z tá s o k  m e l le t t  e z  is  n a g y o n  f o n to s ,  lá tv á n y o s  é s  m á ig  h a tó  

a r c u la t fo r m á ló  t e v é k e n y s é g  v o lt. Ezt a  f o ly a m a to t  e g é s z í t e t t e  ki a  

k a s té ly k e r t , a  „ C z ifra -k e rt” l é t e s í t é s e .

( fo ly ta tá s a  k ö v e tk e z ik )

Csonka Zoltán

Az Oktatási-, Kulturális- és Sportbizottság hírei

Az Oktatási-, Kulturális- és Sportbizottság október 20-án tartott ülésén tájékozódott a város területén működő, 
nagyobb civil szervezetek munkájáról. A vezetők részben írásban, részben szóban számoltak be hosszabb- rövidebb idő 
óta folyó tevékenységükről. így kaptunk képet az alábbi csoportokról: Balatonbozsokért Alapítvány (vezető: Venczel 
Zita), Búzavirág Nyugdíjas Klub (vezető: Bagi Imréné), Rozmaring Nyugdíjas Klub (vezető: Szép Ottóné), 
Mozgássérült Csoport (vezető: Pósa Pétemé) és Honvéd Egylet (vezető: Fülöp Kálmán). Örömmel nyugtáztuk, hogy a 
klubokban rendkívül aktív munka folyik. Céljaiknak megfelelő, tartalmas, igen gazdag programokat tudhatnak maguk 
mögött. Őszintén feltárták gondjaikat, köszönetét mondtak mindazoknak, akiktől segítséget kaptak és a jövőben is 
várnak. Tevékenységük példaértékű és követendő. A bizottság - a Képviselő Testület nevében is - köszönettel és 
elismeréssel fogadta a tájékoztatást. A továbbiakban is hasonló lelkesedést, sok sikert és jó egészséget kívánunk 
mindanny iuknak!

A vegyes ügyekben hosszabb időt szenteltünk az új Közoktatási Törvénynek, mely igen sok és kemény 
feladatot ró az önkormányzatokra és az oktatási intézményekre. Kiemeltük azokat a hangsúlyos részeket, melyek 
közelebbi határidőket jelölnek meg. Ezekhez igazítottuk a helyi teendőket.

Mátyás Gáborné
bizottsági elnök



HÍRMONDÓ

Nagy idők, nagy emberek. . .

V as G ereb en  1 8 5 6  áp rilisáb an  

je le n te tte  m eg  reg én y fü zé ré n ek  

Nagy idők, nagy emberek c ím ű  

d a rab já t, am e ly  egyú tta l s o r o ­

z a to m  n é v a d ó ja  is. Az e lső  

ré sz b e n  S zen tgyö rgy i D ezsőrő l, 

a  le g e n d á s  enyingi katonai é s  

po lgári repü lő tisz trő l ír tam . Mai 

h ő s ö m  az a  V as G ereb en , ak i­

n e k  sz o k a tlan  n e v é t v á ro ­

su n k b a n  u tc a , a  M űvelődési 

Ház, v a lam in t a  v á ro si könyvtár 

is viseli. A so k o ld a lú  író nem  

E nying sz ü lö tte , d e  e z e r  szállal 

kö tőd ik  e  tá jhoz .

G y erm ek k o rán ak  sz ínhe lye  a 

XIX. sz á z a d i Enyingi U rad a­

lo m h o z ta r to z ó  F ürgéd . A M ezőföld, az  U radalom , az  itt élő e m b e re k  

gyakori tém á i reg én y e in ek , e lb e sz é lé se in e k . Kiváló m eg fig y e lő ­

k é p e s s é g ű  em ber, aki h ite le se n  b e m u ta tja  v á ro su n k  korabeli 

m in d en n ap ja it is . K épet k a p u n k  arró l a  g a z d a g  fe jlő d ésrő l, a m e ly  XIX. 

sz á z a d b a n  az o rsz á g b a n , d e  je llem zően  v idékünkön  is v é g b e m e n t.

Vas Gereben (1823-1868)

A n em zeti refo rm k o r hajna lá tó l, 1 8 2 3 -tó l a  k ieg y ezésig , 1 8 6 8 -ig  ível 

V as G ereb en  ügyvéd , író é s  la p s z e rk e sz tő  zak la to tt é le te . A B atthyány  

Fülöp Enyingi U rad a lm áh o z  ta r to z ó  Fürgéd  p u sz tá n  lá tta  m eg  a 

napv ilágo t, R a d a n k o v ic s  (m ásh o l: R a d á k o v ic s)  M ihály u rada lm i isp á n  

é s  F itos Jú lia  g y e rm e k e k é n t. A ko r s z o k á s á n a k  m eg fe le lő en  a  p usz ta i 

isk o lák b a n  é s  így F ü rgédén  is -  a  ta n ítá s t  a  m ezei m u n k ák h o z  

igazíto tták . A g y erek ek  az  év  h á ro m n e g y e d  ré sz é b e n  a  v ir tu so k b a n  

n evelőd tek . Az isp á n  fia e szév e l, ü g y e s sé g é v e l, fé k e z h e te tle n sé g é v e l 

h a m a r  kitűnt tá rsa i  közül. T ú ls á g o s a n  is. C s ín y tev ése it, gaz te tte it igen 

c s a k  ro ssz a llo ttá k  a  pu sz ta i n ép ek . A hogy  m on d ták : „.. n in c s e n  annyi 

im á d sá g , m ennyivel g o n o s z s á g á t  le le h e tn e  im á d k o z n i.” A szü lő k  a 

ta r th a ta tla n  h e ly ze t fe lo ld á sa  é rd e k é b e n  a  v á s o t t  fiú t egy  v eszp ré m i 

rokonuknál h e lyez ték  el. R a d a n k o v ic s  J ó z s e f  - a  k é ső b b i V as G ereb en  

- itt v ég ez te  el 1 8 3 8 -b a n  a  hato d ik  o sz tá ly t. Ezt k ö v e tő en  a p ja  b e íra tta  

a  p é c s i p a p n e v e ld é b e . A fiú n e m  ta n u lt jól, s ő t  v a d s á g a , h a n y a g s á g a , 

illetlen m a g a ta r tá s a  m ia tt s o k s z o r  in te tték , feny íte tték . H aszta lanu l. 

1 8 4 0 . fe b ru á rjá b a n  a  tan á ri te s tü le t  k ic s a p ta  az isko lábó l. Apja 

t a n á c s á r a  g a z d a s á g i p á ly á ra  m en t: P á p á n  lett g a z d a sá g i írnok. 

N y o m o rú sá g o s  id ő sz a k a  volt ez  é le tén ek . M unkáját n em  sz e re tte , 

ap já t, m ivel a  t is z tta r tó t k igúnyolta , nyugd íjaz ták . N agy s o r s c s a p á s  

volt e g y  kö ltekező , k ic s a p o n g ó  éle tű  fia ta lra . P á p á n  ism e rk e d e tt m eg  

e g y  írn o k tá rsáv a l, Radákovits Bódoggal. Az ő  irataival ira tkozo tt be 

G yőrött jo g h a llg a tó n ak . V ask o s, m e ré s z  tré fá ié r t h a m a r  m eg k ed v e lték  

tá rsa i, a  helyi „ a ra n y if jú sá g ” v ezé ra lak ja  lett. Itt k a p ta  a  V as G ereb en  

„csú fn e v e t" , am ely  a zu tán  írói á ln ev e  is lett. B ár győri évei is 

rendkívüli n y o m o rb a n  te ltek , cé lh o z  é r t: 1 8 4 7 -b e n  s ik e re s  ügyvéd i 

v iz sg á t te tt. E kkorra m á r  s z á m o s  irodalm i é r té k ű  írá sa  je len t m eg  , 

m elybő l kitűnt le lk es m a g y a rs á g a , az  iro d a lo m , a  s z ín é sz e t é s  a  

politika sz e re te te , e m b e r  é s  v a ló s á g ism e re te , d e  k itűn tek  fo g y a ­

té k o s s á g a i is. A p o zso n y i o rsz á g g y ű lé s re  m in t fe le sk ü d ö tt fiatal 

jegyző  érkeze tt, á m  o tt m in t n a g y re m é n y ű  fiatal írót ün n ep elték . V ahot 

Im re m e g h ív ta  a  n e v e z e te s  Pesti Divatlaphoz. A korai s ik e r önh itté , 

e lb izakodo ttá  te tte , é s  ez  v é g s ő  s o ro n  á r to tt írói fe jlő d é sé n e k  is . írt a 

Jelenkor c ím ű  fo ly ó ira tb a  is, d e  a  n a g y o b b  jö v ed e lem  re m é n y é b e n  

á tm en e tileg  az  ü g y v é d k e d é s t ré sz e s íte t te  e lő n y b en . S zo m b a th e ly e n , 

m ajd  G yőrött fo ly ta to tt p rax ist, a zu tán  v is s z a té r t  n a g y  sz e re lm é h e z , az 

írá sh o z . „N épvédő  é s  n é p s z a b a d ító  b esz é ly e k e t, ra jzokat é s  czikkeket 

te s z e n  közzé p es ti é s  győri l a p o k b a n . . .”, az 1 8 4 8 . m árc iu si 

e s e m é n y e k  h a tá s á ra  ped ig  n é p g y ű lé s e k e t sz e rv e z . Ezeken

ú jsá g o lv a só k a t is  to b o ro z . A 4 8 - a s  k o rm á n y  az  o rs z á g o s a n  ism e r t  

V as G ereb en t - A rany J á n o s s a l  e g y ü tt - a  Népbarát c ím ű  lap 

sz e rk e sz té s é v e l b ízta m e g . E m iatt - s  m e r t  a  k o rm á n y n a k  titkos 

politikai m e g b íz á s o k a t te lje s íte tt - V ilágos u tán  bu jdoko ln ia  kellett. 

S o rs á b a n  o sz to z o tt D eák  F erenc is , akivel e g y  ideig e g y ü tt ró ttá k  a 

D unántúl útjait. A leg tö b b  idő t E nyingen tö ltö tte , jo b b á g y c s a lá d o k n á l. 

Mivel korább i politikai sz e re p v á lla lá sa  m ia tt az  ügyvéd i pályátó l 

eltiltották, k e n y é rk e re se tk é n t c s a k  az  iro d a lo m  jö h e te tt  s z á m ítá s b a . 

E g y re -m á sra  sz e rk e sz te tte  k ü lönböző  n é p ie s  fo lyó ira ta it (Parlagi 
képek, Falukönyve, Falusi Esték), a  k é p e s  n a p tá ra k a t, a d o m a ­

g y ű jtem én y ek e t, é s  kezd te  közölni reg én y e it. S ivár anyag i h elyzete  

m iatt lá z a sa n  do lg o zo tt, d e  előfizetői a  fe lü le te s s é g , a  n é p ie s k e d ő -  

k o m ázás i m odor, a  k ö rü lm é n y e sk e d ő , s z á jb a rá g ó  s tílu s  m iatt 

e lfordultak  tő le . E k u d a rc o k  u tán  a  Buda-Pesti Visszhang m u n k a tá rsa  

lett. Az itt tö ltö tt évek  a la tt je len te tte  m e g  a  Darázsfészek é s  a 

Tormagyökerek c ím ű  g y ű jtem én y eit, m ely ek  a d o m á z ó  é s  h u m o ro s  

han g v é te lü k  m ia tt közkedveltté  váltak . 1 8 5 5 -b e n  je len t m eg  

re g é n y so ro z a tá n a k  e lső  kö te te , A Régi Jó Idők, a m e ly e t k ö v e te tt a 

több i: Nagy Idők, Nagy Emberek; A Nemzet Napszámosai; Egy 
Alispán; Tekintetes Urak; Jurátus Élet... E re g é n y e k  m in d eg y ik én ek  

m e g je le n te té s e  sz in te  h a z a fia s  te tt  volt a  B a c h -k o rsz a k  n y o m a s z tó  

évei a la tt. M űvei te le  v a n n a k  a z  é b re d e z ő  m a g y a r  ö n tu d a t 

n e m e s sé g é v e l, a z  ifjak fé k te le n sé g é v e l é s  az  ö re g e k  b ö lc s e s s é g é v e l, 

a  m o d e rn sé g g e l é s  ó d o n  m a g y a rsá g g a l. K everedik a  v a ló s á g  é s  a 

képzelet, m e g je le n n e k  a  h ú s -v é r  é s  az a b s z tra k  sz e re p lő k , h íres  

m a g y aro k , h íre s  m o n d á s o k k a l . . .  A Nagy Idők, Nagy Emberek 
(Méhner Vilmos, Budapest kiadása) u tó sz a v á b a n  az  írót így m élta tta  

a  sz e rk e sz tő : „M eg tartja  a  n é p  nyelvét, m elynél m a g y a ro s a b b a n  se n k i 

n e m  ír t .” A lkotásai a n e m z e t politikai é s  tá rsa d a lm i é le té re  je le n tő se n  

h a to ttak . Az e ln y o m a tá s  évei a la tt a  re fo rm o k  m elle tt küzdö tt, a 

n e m z e t m e g ú ju lá sá t sz o rg a lm a z ta , a  re m é n y t je len te tte . Az igen 

te rm é k e n y  (ró sz in te  k e ttő s  é le te t élt. A tá r s a s á g b a n  a d o m á z ó , 

sz ip o rk ázó , v idám  k ö z ö s sé g i lény  o tth o n  zárkózo tt, kom or. E lső 

h á z a s sá g á b ó l sz á rm a z ó  két fia  g o n o sz u l v ise lk e d e tt m á so d ik  

fe le ség é v e l, s  e  frigye s e m  volt bo ld o g . N y u g h a ta tla n sá g a , k u sz a  

k a p c so la ta i, á llan d ó  pén zza v ara i m ia tt gy ak ran  vált k ö rn y eze te  

te rh é re , s  m in d ezek  fe le m é sz te tté k  jó hírét. N éha  hetek ig  kóboro lt 

célta lanu l az  o rsz á g b a n , m ajd  a  m u n k á b a n  n em  is m e r t  h a tá r t. 

H irtelen h a ra g ú  é s  jósz ívű , se g ítő k é sz  , m iközben  c s a lá d ja  

nélkülözött. M űveiért sz in te  v e rse n g te k  a  k iadók, é s  m é g is  baráti 

se g íts é g re  sz o ru lt. H á n y a tta tá sa i, vélt v a g y  v a ló s  k u d arca i k ikezd ték  

e rejé t, de  V as G ereb en  to v á b b ra  is írt (A pörös atyafiak, i860; 
Garasos arisztokrácia, 1865), é s  ú jsá g o k a t sz e rk e sz te tt  (Peleskei 
Nótárius, 1857; Két garasos Újság, 1858; Képes Újság, 1859). E két 

u tóbb i lap  jö v ed e lm ező  volt, é s  g o n d ta lan  m e g é lh e té s t  b iz to síto tt 

vo lna, bará ta i u n sz o lá sá ra  m é g is  m eg in d íto tta  a  Nép Barát c ím ű 

fo lyóirato t, a m e ly  n e m  lett n é p sz e rű , s ő t , so k  e lle n sé g e t sz e rz e tt. A 

b a ls ik e rt ellensú lyozn i k íván ta , e n n e k  é rd e k é b e n  ind íto tta  a  rövid életű  

„Bakter” c ím ű  é lc lap o t. Az ezzel p á rh u z a m o sa n  induló  Hirmondó-nál 

fő m u n k a tá rs  lett. E politikai h e tilap o t k íván ta  B é csb ő l tu d ó síta n i, 

am iko r e g y  b é c s i p a tik á b a n  k izsaro lt sz ív e  -  m iközben  ép p e n  

o rv o s s á g á ra  v á r t - 1 8 6 8 . ja n u á r  2 6 -á n  fe lm o n d ta  a  sz o lg á la to t. A 

w ahringi te m e tő b e n  te m e tté k  el, é s  c s a k  jóval k é s ő b b , 1 8 8 5 . ja n u á r  

1 8 -á n  került v é g s ő  ny u g h e ly é re  m a g y a r fö ld ö n , B u d a p e s te n .

Enyingről így vallo tt a  m á r  idéze tt Nagy Idők, Nagy Emberek c ím ű  

re g é n y é b e n , 1 8 5 6 -b a n : „ . . .  m e ly e t Enying m e z ő v á ro sá n a k  is m e r  az 

u tazó , m eg b á m u lv á n  az t a  g y ö n y ö rű  g a z d a s á g o t, m ely  körü lveszi; s  a  

jó m ó d n a k  o lyan  fé sz k é v é  lön , m intha az isten -á ld á sn a k  itt volna  
m eg é d e s  szü lő fö ld e , s  in n é t te rü ln e  el azo n  sík o n , m ely  e g é s z  a 

D unáig s  a  b aran y ai h egyek ig  n y ú jtózkod ik .”

K edvesek , s z e re te tte lje s e k  e  tá g a b b  szü lő fö ld jérő l sz ó ló  so ro k . Arra 

kell ö sz tö n ö z z ö n  b en n ü n k e t, a  té r s é g b e n  élőket, hog y  közelebbrő l 

ism erjü k  m e g  e  te rm ék en y , n é h a  szégyellt, a g y o n -h a llg a to tt, ritkábban  

ü nnepelt, d e  m in d e n k é p p e n  je le n tő s , igaz m a g y a r  írót é s  m űveit.

C s o n k a  Z o ltá n
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T O U R IN F O R M  H ÍR EK

Módosul a magánszálláshelyek idegenforgalmi célú hasznosításáról szóló
110/ /1997.(VI.25.) Korm. Rendelet

2004. január 01. napjával módosul a magán- 
szálláshelyek idegenforgalmi célú hasznosításáról 
szóló fent hivatkozott rendelet. Az alábbiakban 
ismertetjük a rendelet főbb rendelkezéseit a 
módosításokkal együtt.

A rendelet hatálya a lakást vagy üdülőt idegenforgalmi 
célból hasznosító magánszemélyre, valamint a lakását 
idegenforgalmi célból hasznosító gazdálkodó szer­
vezetre (a továbbiakban együtt: szállásadó) és az így 
hasznosított szálláshelyet igénybe vevő vendégre terjed 
ki.A lakás vagy üdülő idegenforgalmi célú, Üzletszerű 
hasznosítása a fizetővendéglátás és a falusi szállásadás 
(a továbbiakban együtt: magánszállásadás). Nem 
minősül a magánszálláshely idegenforgalmi célú hasz­
nosításának a lakásbérlet, a házbérlet, az albérlet és az 
ágybérlet. Fizető vendéglátás a városban, a kiemelt 
gyógyhelyen, a kiemelt üdülőhelyen, a gyógy- vagy 
üdülőhelyen folytatott szállásadói tevékenység. Falusi 
szállásadásnak minősül a községben és a már kialakult 
tanyás térségben folytatott idegenforgalmi célú 
szállásadói tevékenység. A gazdálkodó szervezet az 
általa jogszerűen használt lakást az idegenforgalmi 
célú hasznosítás keretében a fizetővendéglátásra, 
illetve a falusi szállásadásra vonatkozó szabályok 
szerint hasznosíthatja. A tevékenység akkor minősül 
idegenforgalmi célú szállásadói tevékenységnek, ha a 
lakás, illetve az üdülő hasznosítása ugyanannak a 
vendégnek a részére egyhuzamban a 30 napot nem 
haladja meg.
Magánszállásadói tevékenység a magányszemély 
lakásának vagy üdülőjének, valamint a gazdálkodó 
szervezet lakásának, illetve azok egy részének és a 
hozzájuk tartozó helyiségeknek és a területeknek 
idegenforgalmi célú üzletszerű hasznosítása a vendég 
részére. Üdülő az az egyedi lakó-, vagy üdülőegység, 
amely család(ok) elszállásolására alkalmas, és a 
külön jogszabályban foglaltak szerint osztályba 
sorolható (minősíthető).
Egy címen csak egy személy - közös háztartásban élő 
személyek közül az egyik - vehető nyilvántartásba, és 
végezhet szállásadói tevékenységet. Ugyanazon a 
címen magánszemély és gazdálkodó szervezet 
egyidejűleg nem folytathat idegenforgalmi célú 
szálláshely-hasznosító tevékenységet.
A szállásadó a szállásadói tevékenységet akkor foly­
tathatja, ha - kérelmére - a szálláshely szerint illetékes 
település jegyzője hatósági nyilvántartásba vette. A 
nyilvántartásnak tartalmaznia kell a szállásadó nevét 
(cégnevét), lakáscímét (székhelyét), a szálláshely címét, 
továbbá a szálláshely osztályba sorolását, illetve a falusi

szálláshely minősítését. A jegyző a nyilvántartásba 
vételről igazolást ad ki a szállásadónak. Ebben fel kell 
tüntetni a szállásadó nevét (cégnevét), lakcímét (szék­
helyét), nyilvántartásba vételi számát, a hasznosított 
ingatlan címét és osztályba sorolását (minősítését). A 
szállásadó nyilvántartásba vétele egyben azt is jelen­
ti, hogy a szállásadó a statisztikai adatszolgáltató 
kötelezettségét tudomásul vette. A jegyző által 
történt nyilvántartásba vétele nem mentesíti a 
szállásadót a más jogszabályban előírt bejelentési 
kötelezettsége, illetve egyéb olyan kötelezettsége alól, 
amely a szállásadói tevékenysége következtében 
keletkezik.
A szállásadó köteles a bejáraton kívül jól látható módon 
jelezni, hogy ott magánszálláshely vehető igénybe, 
valamint a szálláshelyen belül - jól látható módon - 
feltüntetni a szállásadó nevét, hatósági nyilvántartásba 
vételi számát és a szálláshely árát. A fizetővendéglátó 
szálláshelyen - az említetteken túlmenően - fel kell 
tüntetni a szálláshely osztályba sorolását, falusi 
szálláshely esetén pedig a minősítését.
A szállásadó köteles az e célra formanyomtatványként 
rendszeresített vendégkönyvet vezetni, amelyet a hasz­
nálatba vétel előtt a jegyző hitelesít. A vendégkönyvben 
annak használatba vétele előtt fel kell tüntetni a 
megnyitás időpontját. A vendégkönyvek beszerzéséről, 
a nyilvántartás folyamatos vezetéséről a szállásadó 
köteles gondoskodni.
A vendégkönyvnek - a vendég saját kezű aláírásával - a 
következőket kell tartalmaznia:
a. ) a vendég a vezeték- és utóneve, születési helye és

ideje, külföldi vendég esetén a vezeték- és utóneve,
születési ideje, az állampolgársága, illetve hontalan
státusa,

b. ) a vendég lakcíme, személyi igazolványának száma,
külföldi, illetve hontalan vendég esetén útlevelének
száma, a vízum vagy a tartózkodási engedély száma,

c. ) a szálláshelyen való tartózkodás kezdő és befejező
időpontja.

A vendégkönyvet a szállásadó köteles a tárgyév 
végén lezárni és ezt a tárgyévet követő január hó 15. 
napjáig a jegyzővel záradékoltatni. A vendég­
könyvben szereplő adatok alapján a szállásadó köteles 
évente a tárgyévet követő január hó 31. napjáig a jegy­
zőnek írásban jelenteni a tárgyévben fogadott vendégek 
és az általuk eltöltött vendégéjszakák összesített számát 
külföldi és belföldi bontásban. A jelentés személyes 
adatokat nem tartalmazhat. A vendégkönyvbe az állami 
és önkormányzati adóhatóság, valamint az idegen- 
rendészeti hatóság, a bűnüldöző, igazságszolgáltatási és 
nemzetbiztonsági szervek tekinthetnek be, illetve
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igényelhetnek abból adatokat. A szállásadó a 30 napot 
meghaladó folyamatos tartózkodás esetén köteles a 
szállást igénybe vevő külföldi, illetve hontalan 
figyelmét az 1993. évi LXXXVI. tv. 27. §-ában és a 
végrehajtására kiadott 64/1994. (IV. 30.) Kormány 
rendelet 39. §-ában meghatározott szálláshely-bejelen­
tési kötelezettség teljesítésére felhívni, vagy mint 
szállásadó a külföldit bejelenteni, továbbá a Magyar 
Köztársaság területén élő, az 1992. évi LXVI. tv. 
hatálya alá tartozó állampolgárok figyelmét e törvény 
26. §-ában foglalt kötelezettség teljesítésére felhívni.
Az rendeletben nem szabályozott kérdésekben a 
külföldiek beutazásáról és tartózkodásáról szóló 
170/2001. (IX. 26.) Kormány rendeletben a vendég­
könyvre előírtak az irányadók.
A szállásadó köteles a szálláshelyet fizetővendéglátás 
esetén osztályba sorolni, falusi szállásadás esetén minő­
síteni, továbbá a közegészségügyi, tűzvédelmi előírások 
betartásáról, valamint a szálláshely rendeltetésszerű 
használhatóságáról, a berendezési és felszerelési tárgyak 
karbantartásáról folyamatosan gondoskodni.
A szállásadó köteles a jegyző, a fogyasztóvédelmi 
ellenőrzésre feljogosított szervek és más szakhatóságok 
(pl. állami népegészségügyi és tisztiorvosi szolgálat,

idegenrendészeti szervek, adóhatóság) részére az 
ellenőrzés lebonyolítását biztosítani.
Törölni kell a hatósági nyilvántartásból azt a 
szállásadót,
a. ) aki a rendelet rendelkezéseinek a hatóság fel­

szólítása ellenére ismételten nem tesz eleget,
b. ) aki a vendégkönyvet nem hitelesítteti,
c. ) aki a hatósági nyilvántartásból való törlését kéri.
A törlést elrendelő határozat jogerőre emelkedésétől 
számított egy éven belül nem vehető ismételten 
nyilvántartásba az a szállásadó, akit a nyilvántartás­
ból az a) vagy b) pont alapján töröltek.
A jegyző a magánszállásadás nyilvántartását, valamint a 
szállásadó éves jelentési adatait statisztikai célokra a 
Központi Statisztikai Hivatal, adó-nyilvántartási célokra 
a székhelye szerinti állami adóhatóság rendelkezésére 
bocsátja.
A tevékenységének megszüntetését a szállásadó 
köteles 15 napon belül a jegyzőnek írásban bejelen­
teni. A jegyző ezt a körülményt a közhitelű nyilván­
tartásban feltünteti.
(A vastagon kiemelt részek a 150/2003. (IX.22.) Korm. 
rendelet alapján történő módosításokat jelölik!)

(Szörfiné T Ágnes )

MEGNYÍLT a  n a g y k a r a c s o n y i  m ik u l a s h a z

Novembertől a hét minden napján várja a Mikulás a gyerekeket a Fejér 
megyei Nagykarácsonyban. Karácsonyig naponta ö t autóbusznyi gyerek 

érkezik a településre az ország minden részéből, a külföldiekkel néme­

tü l, angolul és oroszul is szót tud érteni az ősz apó. A Fejér megyei 
község a nevében rejlő lehetőséget kihasználva az 1990-es évek köze­

pén nyito tta  meg a Mikulásházat. A program sikerét jelzi, hogy tavaly 
november elejétől karácsonyig 11 ezernél többen keresték fel a Mikulást. 

Az öreg parasztházból á ta lakíto tt Mikuláslak már kicsi a lá togatók számához képest, ezért 

az önkormányzat azt tervezi, hogy a vállalkozók közreműködésével új, nagyobb épületet 
emelnek, amely köré já tékb irodalm at építenének.

A Télapó e-mail címe: m ikulasin fo@ m ail.u ti.hu.

Pályázati eredm ényhirdetés

2003. október 29-én tartotta ülését a Városunkért Közalapítvány kuratóriuma. Az Ala­

pítvány által kiírt pályázati felhívásra 2 érvényes pályázat érkezett. A Kuratórium egyhangú 

szavazással úgy határozott, hogy Enying Város Sportegyesületének Asztalitenisz 

Szakosztálya 45 ezer forint, Enying Város Sportegyesületének Labdarúgó Szakosztálya - 
Utánpótlás Szakág (Bozsik program) 155 ezer forin t pályázati összeget nyertei.

Méreg János 
a Kuratórium  elnöke
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TÖRÖK BÁLIN T ÁL TALÁNOS ISKOLA H ÍREI

Pillanatképek a Török Bálint Iskola életéből
Az enyingi Török Bálint Általános és Alapfokú Művészeti Iskola 
556 tanulója és 57 dolgozója nevében tisztelettel köszöntőm a 
Hírmondó olvasóit.
Sokat gondolkodtam azon, milyen jó is lenne, ha csak arról 
alkotnánk véleményt, akit és amit ismerünk. Ez indított arra, 
hogy megkérjem Önöket, ismerjék meg iskolánkat, a gyermekek 
nevelése - oktatása érdekében tett erőfeszítéseinket. Mondják 
rólunk, régi iskola. Igen. Ám a régi falak tövében ugyanúgy 
cseng a kacagás, ugyanolyan kedves a fülnek a gyermekzsivaj. 
Régi iskola. Igen. Ám egy nyár folyamán újjá varázsoltuk 
tantermeink többségét, a folyosót, a zsibongót, az udvaron kiser­
kent a fü, s mutatós kerti padokon pihenhetnek a gyermekek, ha 
éppen kedvük szottyan arra. Mondják rólunk, hogy nagy iskola. 

Igen. De emberléptékübb, mióta kevesebben lettünk. Hiszen az 556 tanulóból egyszerre, egy épületben alig több mint 
háromszázan vagyunk. Nagy iskola. De én akkor hatódtam meg igazán, amikor végre hosszú idő óta először 500-an 
gyűltünk össze a tornateremben, és a kis elsősök is csillogó szemmel, fegyelmezetten hallgatták végig és nézték meg 
Panni néni és Éva néni megható október 23-i ünnepi műsorát. Együtt voltunk mind, mi "törökbálintosok" és nem 
voltunk "sokan".
Enying város vezetésének köszönhetően a tanulócsoportjaink létszáma is ideális. Megkaptuk azt a lehetőséget, hogy 
osztályaink csaknem mindegyike 20 fő alatt van. Köszönjük és élünk a lehetőséggel, s mindent megteszünk, hogy 
városunk büszke lehessen iskolájára. Sokszínű foglalkozással igyekszünk kielégíteni gyermekeink igényeit: 9 szakkör 
(angol, olasz nyelv, elsősegélynyújtás, kémia, matematika, énekkar, furulya, Internet, magyar), 12 sportfoglalkozás 
(pl.: fútball, kézilabda, kosárlabda, atlétika, aerobic, úszás, birkózás, gyógytestnevelés, tavasztól lovaglás) várja 
tanulóinkat. A rászorulóknak heti 2 alkalommal logopédiai foglalkozást tartunk. Művészeti oktatást 13 csoport részére 
szervezünk ebben a tanévben.
Néhány szó a jövőnkről. Egy nyugodt, kiegyensúlyozott, sikeres tanév, egy pihentető nyári vakáció után szeptembertől 
testnevelés és nyelvi tagozatos osztályt szeretnénk indítani kis elsőseinknek. Már készülnek a tervek, hogy 
Balatonbozsokon - ahogy Tóth Dezső polgármester úr és Polgámé Szili Mariann igazgatóhelyettes megálmodta - 
létrehozzunk egy erdei iskolát. Sok tervünk van még a jövőre nézve, s ha összefogunk, mindet valóra is válthatjuk. 
Ha összefogunk! Gyermekek, szülők, tanárok, a város vezetése, önkormányzati képviselők s mindazok, akik tudják, 
értik, hogy a jövőt a gyermekeink jelentik.

Mohai Istvánná
igazgató

Képek a Török Bálint Napról

< S > -------------------
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VAS GEREBEN MŰVELŐDÉSI H Á Z ES KÖNYVTÁR H ÍREI

Kitágul(hat) a világ 1.

2 0 0 3 .  o k t ó b e r  1 5 - e  ó t a  a z  e n y i n g i  k ö n y v t á r b a n  l e h e ­

t ő s é g  v a n  a z  E B S C O h o s t  o n l i n e  k e r e s ő r e n d s z e r b e n  

e g y i d e j ű l e g  k e r e s n i  ( t é r í t é s m e n t e s e n )  a  k ö v e t k e z ő  a n g o l  

n y e l v ű ,  b i b l i o g r á f i a i  é s  t e l j e s  s z ö v e g ű  f o l y ó i r a t o k a t  is  

t a r t a l m a z ó  a d a t b á z i s o k b a n :

Academice Search Premier (ASP)
Business Source Premier (BSP)
ERIC

Health Source: Consumer Edition 

Health Source: Nursing/Academic Edition 

Masterfile Premier 

Medline
Newspaper Source.

ASP

A  v i l á g  l e g n a g y o b b  t u d o m á n y o s ,  m u l t i d i s z c i p l i n á r i s ,  

t e l j e s  s z ö v e g ű  a d a t b á z i s a ,  e l s ő s o r b a n  a  f e l s ő o k t a t á s i  é s  

k u t a t á s i  i n t é z m é n y e k  r é s z é r e .  A z  A S P  k ü l ö n ö s e n  

n a g y s z á m ú  s z a k é r t ő i  b í r á l a t t a l  k é s z ü l t  f o l y ó i r a t o t  

t a r t a l m a z ,  s o k  e s e t b e n  o l y a n  f o r r á s o k b ó l ,  a m e l y e k  m á s  

a d a t b á z i s o k b a n  n e m  t a l á l h a t ó k  m e g .  E z  a  f o l y ó i r a t ­

g y ű j t e m é n y  a  l e g k ü l ö n f é l é b b  t u d o m á n y t e r ü l e t e k e t  f e d i  

le :  h u m á n -  é s  t á r s a d a l o m t u d o m á n y o k ,  o k t a t á s ,  

i n f o r m a t i k a ,  f i z ik a ,  k é m i a ,  o r v o s t u d o m á n y  s t b .

A z  A S P  j e l l e m z ő i :

•  A z  a d a t b á z i s b a n  ö s s z e s e n  7 9 6 2  f o l y ó i r a t  c i k k e i n e k  

r e f e r á t u m a i  é s  i n d e x e  t a l á l h a t ó  m e g ;

•  E b b ő l  a  t e l j e s  s z ö v e g ű  f o l y ó i r a t o k  s z á m a  4 0 0 7 ;

•  A  l e k t o r á l t  t e l j e s  s z ö v e g ű  f o l y ó i r a t o k  s z á m a  3 1 0 5 ;

•  1 0 0 - n á l  t ö b b  f o l y ó i r a t  f e l d o l g o z o t t s á g a  1 9 7 5 - i g  v a g y  

e n n é l  i s  r é g e b b i  k i a d á s i  é v i g  m e g y  v i s s z a ;

•  A  c i k k e k  a  l e g t ö b b  e s e t b e n  p d f .  f o r m á t u m b a n  

o l v a s h a t ó k .

BSP

E z  a z  a d a t b á z i s  e l s ő s o r b a n  ü z l e t i  p r o f i lú  o k t a t á s i  

i n t é z m é n y e k  é s  s z a k k ö n y v t á r a k  r é s z é r e  k é s z ü l t  é s  a  

m e n e d z s m e n t ,  a  g a z d a s á g t u d o m á n y o k ,  a  p é n z ü g y ,  a  

k ö n y v e l é s ,  a  n e m z e t k ö z i  v á l l a l k o z á s  é s  a  m a r k e t i n g  

t e r ü l e t e i t  f e d i  l e .  O l y a n  v e z e t ő  ü z l e t i  f o l y ó i r a t o k a t  

t a r t a l m a z ,  m i n t  a  H a r w a r d  B u s i n e s s  R e w i e v ,  J o u r n a l  o f  

M a r k e t i n g  A d m i n i s t r a t i v e  S c i e n c e  Q u a r t e r l y  s t b .

A  B S P  „ s z á m o k b a n ”:

•  A z  a d a t b á z i s  ö s s z e s e n  4 1 2 8  f o l y ó i r a t  c i k k e i n e k  

r e f e r á t u m a i t  é s  i n d e x é t  t a r t a l m a z z a ;

•  E b b ő l  a  t e l j e s  s z ö v e g ű  f o l y ó i r a t o k  s z á m a :  3 2 9 4 ;

•  A  l e k t o r á l t  t e l j e s  s z ö v e g ű  f o l y ó i r a t o k  s z á m a :  1 0 3 2 ;

•  T ö b b  m i n t  1 0 0 0  f o l y ó i r a t  n e m  l e l h e t ő  f e l  m á s  

a d a t b á z i s o k b a n .

ERIC

A z  E R I C  e g y  a m e r i k a i  p e d a g ó g i a i  i n f o r m á c i ó s  r e n d s z e r ,  

a m e l y  2 2 0 0  t ö m ö r í t v é n y  h i v a t k o z á s o k k a l  b ő v í t e t t  t e l j e s  

s z ö v e g é t ,  v a l a m i n t  k ö z e l  1 0 0 0  o k t a t á s s a l  k a p c s o l a t o s  

f o l y ó i r a t  r e f e r á t u m a i t  é s  b i b l i o g r á f i a i  a d a t a i t  t a r t a l m a z z a .

HEALTH SOURCE: CONSUMER EDITION

A  H e a l t h  S o u r c e  f o g y a s z t ó i  k i a d á s a  a  v i l á g  

l e g g a z d a g a b b ,  a  b e t e g e k  s z á m á r a  k é s z ü l t  e g é s z ­

s é g ü g y i  i n f o r m á c i ó f o r r á s ,  a m e l y  o l y a n  t e r ü l e t e k e t  f e d  l e ,  

m i n t  a z  A I D S ,  a  r á k ,  a z  a l k o h o l i z m u s ,  a  k á b í t ó s z e r ­

f ü g g ő s é g ,  a z  e g é s z s é g e s  t á p l á l k o z á s  s t b .  K ö z e l  3 0 0  

e g é s z s é g ü g y i  f o l y ó i r a t  t a l á l h a t ó  b e n n e .

J e l l e m z ő i :

•  T ö b b  m i n t  1 4 0  e g é s z s é g ü g y i  r e f e r e n s m ű ,  k ö z t ü k  a  

P e o p l e ' s  M e d i c a l  S o c i e t y ;

•  K ö z e l  1 0 0 0  e g é s z s é g ü g y i  i s m e r t e t ő  k i a d v á n y  

k e r e s h e t ő  t e l j e s  s z ö v e g b e n ;

•  7 0 0 0  a  C l i n i c a  S y s t e m s  R e f e r e n c e  c í m ű  k i a d v á n y b ó l  

s z á r m a z ó  t a n u l m á n y o k  s z á m a .

Rideg Lászlóné

"Szüreti mulatság 2003. "
Az idei évben másodszor rendezte meg intézményünk október 
második hétvégéjén a már hagyományos szüreti mulatságot, 

i napsütésnek köszönhetően a Művelődési Ház előtti parkolóban 
T felállított színpadon léphettek fel a lajoskomáromi nép táncosok, a dégi 

Búzavirág népdalkor, az enyingi és balatonbozsoki nyugdíjasok, az enyingi Sírülő 
néptáncegyüttes, valamint a beloianniszi Pirgos görög tánccsoport. A Dupla Kávé 
műsorára megtelt a parkoló, sokakat vonzott a médiából jól ismert csapat. 
(Elgondolkodtató azonban, hogy egy-két ember az alkohol hatására miért csak mások 
kárára tudja jól érezni magát, miért felejtenek el néhányan kulturáltan szórakozni az 
ilyenfajta műsorokon.)
Ismét finom birkapörkölt és sertéspörkölt várta az ínyenceket már kora délután.
Ezúton is szeretnék köszönetét mondani Botos Sándornak és Botos Sándomé 
Anikónak, akik a rendezvény „gasztronómiai” részét biztosították és önzetlenül 
megtettek mindent a szüreti mulatság sikeréért.
Köszönet illeti Kerti Lászlót és Kovács Attilát, akik a borverseny lebonyolításában 
vettek részt.
És végül köszönöm Önöknek, akik ott voltak, hogy megtisztelték rendezvényünket 
jelenlétükkel. Remélem, jövőre ismét találkozunk!

Nemes Diána

"Házhoz megy 
a Mikulás"

Ismét házhoz megy a 
Mikulás 2003. december 
5-én és 6-án.
Jelentkezni lehet 2003. 
december 3-ig a Műve­
lődési Házban szemé­
lyesen a csomagok le­
adásával, és 600 Ft be­
fizetésével.

Érdeklődni lehet 
a 372-128-as 

telefonszámon és 
személyesen a 

Művelődési Házban.
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E G Y  SZ ÍV E T  M E L E N G E T Ő  JU B IL E U M

Az enyingi Rozmaring Nyugdíjas Klub 2003. szeptember 
20-án ünnepelte megalakulásának 25 éves évfordulóját a 
Művelődési Házban 110 fő részvételével.

A klub 1978-ban alakult 6-7 fővel. A taglétszám 
csekély volt, de valami mégis elindult Enyingen, egy 
kezdeményezés, mely azért jött létre, hogy az akkor 
nyugdíjba vonuló emberek a közösség után ismét egy 
másik közösségre találjanak. Öröm és bánat közepette azt 
érezvén, hogy továbbra is szükség van rájuk a társadalmi, a 
családi életben. Igaz, már gyermekeik felnőttek, sokan már 
az unokák nevelésében is részt vettek, de mégis hiányzott 
valami: a közösség, ahol a munkatársak, családtagok után 
meg lehetett beszélni a napi gondokat, örömöket, bánatot, a 
politikát, a munka menetét. Aztán hirtelen megszakadt egy 
fonal, vége, nincs tovább! Rájöttünk arra, hogy 
megöregedtünk. Ekkor jött az ötlet, hogy jó  lenne alakítani 
egy nyugdíjasokból álló csoportot, ahol ha ritkán is, de 
találkozhatunk egymással. így alakult meg a nyugdíjas 
klub, mely később a Rozmaring Nyugdíjas Klub nevet 
vette fel.

Első vezetőnk és alapítónk Léner Istvánná, Annuska 
volt. Évekig jól működött, a tagság létszáma gyarapodott, 
már hallatta hangját az egyesület, melyben mindenki jól 
érezte magát. Telt, múlt az idő, majd Hegedűs István vette 
át a klub vezetését.

A programok bővültek, a fürdők mellett már többször 
kirándultak az ország különböző vidékeire, sőt 
szórakozások is tarkították a klub életét. Pista bácsi 1998- 
ban Székesfehérvárra költözött, így a klub vezetését a 
tagsággal egyetértésben Szép Ottónéra, Klárikára bízta. 
Ettől az időtől kezdve a klubélet mozgalmasabb lett, 
fiatalabb nyugdíjasok kerültek az idősek mellé, vagy 
helyébe. Huszonöt év igen nagy idő egy ember életében, 
hiszen 25 év alatt a gyermekből felnőtt lesz. Egy nyugdíjas 
klub életében még nagyobb idő, hiszen a nyugdíjasok 
életük nagy részét ledolgozták, gyermeket, unokát és 
dédunokát neveltek, igen nagy változások történtek 
életükben.

A klub ma már 84 fős taglétszámmal rendelkezik. Van 
jól működő kultúrcsoportunk 28 fővel, akik az éneklés 
mellett szívesen paródiáznak, táncolnak, szavalnak az 
egyéni előadók mellett. Nyugdíjas klubunk hímeve már a 
megyehatárt is átlépte, mivel a megyén belül és a 
megyehatáron túl is sokfelé hívnak bennünket

vendégszereplésekre, falunapokon való fellépésekre. 
Okleveleink száma egyre gyarapodik, kategória-díjaink 
sokasodnak. Hírnevünk öregbítésében nem csak a 
kultúrcsoport tagjai, hanem a tagság minden egyes tagja 
hozzájárul valamilyen formában munkájával.

így értünk el a 25. Évfordulóhoz, mely 25 év 
eredményeit fehér asztal mellett ünnepeltük meg. Lázasan 
készültünk a „nagy találkozásra” a régi és elköltözött 
tagokkal, akiket szeretettel hívtunk meg erre az 
ünnepségre. A szépen megterített asztalok Nemes Diána és 
munkatársai keze munkáját tükrözték. A finom vacsoráról 
a lajoskomáromi Eresz Étterem gondoskodott. Jóleső 
érzéssel ültünk le az asztalokhoz, ahol szépen, ízlésesen 
felöltözött diáklányok szolgálták fel a vacsorát. Köszönet 
nekik és Mohai Istvánná igazgató asszonynak.

Jubileumi ünnepségünkön megjelent Tóth Dezső 
polgármester úr, Nagy József Ödön alpolgármester, Mátyás 
Gáborné, Polgámé Szili Mariann, Mohai Istvánná, Kanász 
József és Pavelka András képviselők, akik a tiszteletük 
jeléül állva hallgatták végig az ünnepi megemlékező 
szavakat Tóth Dezső polgármester úrtól és Radács Béla, a 
Fejér Megyei és Székesfehérvári Nyugdíjasok Baráti 
Szövetség elnökétől, valamint a beszámolót 25 év 
munkájáról Hegedűs István volt elnök és Szép Ottóné 
jelenlegi elnöktől. Bedő József, alapító tag elismerő 
oklevelet vehetett át a képviselőtestület javaslatára Tóth 
Dezső polgármester úrtól.

Az ünnepség befejeztével mindenki jó  étvággyal 
fogyasztotta a feltálalt vacsorát és a meglepetésként 
felszolgált 60-60 cm-es tűzijátékkal díszített tortát, 
melyből mindenki részesült. Végezetül zeneszó mellett aki 
még bírta táncra perdült. Jó volt ismét együtt lenni, 
elbeszélgetni régi és új tagok egymással, egy nagy családot 
alkotva, szeretetben és békében, egy újabb 25 évet várva.

Ezúton szeretnék a nyugdíjasok nevében köszönetét 
mondani mindazoknak, akik hozzájárultak a nyugdíjasok 
megbecsüléséhez, tiszteletéhez, gondolván azt, hogy pár év 
múlva ők is követnek bennünket és társaink lesznek. Mert 
ugye nem csak a „húszéveseké a világ”? Hiszen ha idősek 
is vagyunk, élni jó , élni kell, mert

„Az élet egyetlen esély, vedd komolyan 
Az élet jutalom, érdemeld ki 

Az élet gyönyörű, s rajtad múlik, hogy az legyen...”

Benedeczki Jánosné

95. S Z Ü L E T É SN A P

Kedves, megható ünnepségre került sor 2003. október 
15-én az Egyesített Szociális Intézményben. Pécseli 
Ferencné 95. születésnapját ünnepeltük meg, aki 1992. 
április 1-től otthonunk lakója. Nehéz, küzdelmes munkával 
telt eddigi életét követően intézményünkben új otthonra 
talált, ahol jól érzi magát, szeretettel körülvéve, jó 
egészségben.

Ünnepségünkön az intézmény vezetője, városunk 
alpolgármestere, óvodás gyermekek, a bozsoki nyugdíjas 
klub, valamint az otthon lakói és dolgozói kedves 
szavakkal, versekkel, virággal és tortával köszöntötték 
ünnepeltünket, további jó  egészséget kívánva neki.
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IDŐSEK OTTHONA ÉPÜL ABÁN

Aba Nagyközség Önkormányzata 50 férőhelyes Idősek Otthonát épít. Az 

üzemeltetést a „Jobb O tthon” Alapítvány végzi, ellátási szerződés alapján. Várható 

beköltözés 2004. január 01-től.

Az Idősek Otthonába való bekerüléshez egyszeri igénybevételi díjat kell fizetni, 

melynek összege az elfoglalt apartman nagyságától függően változik.

Az egyszeri belépési díj befizetésével a beköltöző élete végéig lakhatási jogot 

szerez. Az intézmény emeltszintű szolgáltatást nyújt.

Az érdeklődők további információt a „Jobb Otthon” Alapítvány telefonszámán 

kérhetnek: (20) 325-7609; (22) 411-037.

Falbontás nélküli 
dugulás-elhárítás, 
valam int gyökerek 

k iszaggatása 
ném et géppel.

KURCZIMRE

Enying

Mátyás kir. u. 1. 

Tel.: 06-30/ 949-1112

APOLLÓ NYOMDA
8000  Székes fehérvár ,  Zámoly u. 23.  

Telefon: (22) 502-387 Fax: (22) 314-044  

E-mai l :  a p o l l o n y o m d a @ a x e l e r o . h u

• Színes prospektusok

• Cégismertetők, szórólapok

• Céges levélpapírok

• Öntapadós matricák

• Ügyviteli nyomtatványok 

készítése

• Fénymásolás

M e g b í z h a t ó s á g  -  M i n ő s é g  -  Re á l i s  ár

Tájékoztatjuk T. Olvasóinkat, hogy az Enyingi Hírmondó december 15-én ünnepi számmal jelenik 
meg, amelynek összeállításához kérjük az Önök segítségét is. Örömmel fogadnánk a karácsonyhoz 
kapcsolódó történeteiket, verseket, meghitt hangulatú fotókat, különleges ünnepi recepteket, 
amelyeket kérjük, hogy szíveskedjenek december 01-ig a szerkesztőséghez eljuttatni (Tourinform- 
Enying, 8130 Enying, Kossuth u. 29.). Segítő közreműködésüket előre is köszönjük!

-Szerkesztőség—
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HIRDETÉSEK

%
PEUGEOT

t ó iI 99 § mm

Fábián Kft.
8000 Székesfehérvár, Budai u. 
Tel./fax: (22) 303-406 
www.peugeotfabian.hu

Részletek a márkakereskedésünkben. 
175. A képen látható autók extrafelszereltségeket tartalmaznak.

Üzemanyagfogyasztás vegyes használat esetén 3.6 - 14,7 1/100 km. 
Co2 kibocsátás: 113 - 248 g/km, motorváltozattól függően.

e u g e o t307 
m ár 2 790 000 Ft-tól, 
ka m a tm en te s  h ite lre  i s !

P eugeot 406 
m ár 4 490 000

Egyet nr«r n n s g
Y.v.üWzrftin/« féli gwrtfobfOfK

S/ekestehervár. 
Szent Flórián krt. 4. 

Tel: 237 515-240 
Fax: (22) 515-249

121231»

több autókOPW.J

k
GO o |d-.yjíy |óh

SM o. Ft-tól ^ 7

R S -  %
« • f S O E i ' Ixgl'JlP

i
AUTÓTÍPUS GUMI

MÉRET

GUMI

TÍPUS

r é g i  á r

(BO
.

Mm felMerelwe*

MEG­
TAKARÍTÁS

AKCIÓS ÁR 
(Br)

4 kerék ♦ 4 
Mm fehzevelve*

CORSA-C 155/80 R13 KLEBER 110 228 Ft -37 822 Ft 72 406 FT

175/65 R14 KLEBER 149 440 Ft -44 671 Ft 104 769 Ft

175/65 R14 MICHELIN 190 652 Ft -48 795 Ft 141 857 Ft

ASTRA-G 185/65 R15 KLEBER 166 784 Ft -51 997 Ft 114 787 Ft

185/65 R15 MICHELIN 214 636 Ft -56 781 Ft 157 855 Ft

ZAFIRA 195/65 R15 MICHELIN 222 192 Ft -57 537 Ft 164 655  Ft

ASTRA CLASSIC 175/70 R13 KLEBER 133 792 Ft -41 452 Ft 92 340 Ft

• A fenti ónak kxtaknozzálc ax Afo-t. illetve o kerekcentnozoi et o fel* lefele» 6000 Ef-o* muokodyaf it- 
Mmdcn MtcR«WKJ*ber gorrnobrone*ietzletet vo*ário gépkoca tulajdonai egy kerektó«** áráért négyet kap. 
A lomony 2003. december 31-rg vagya kéézjét erejeg tort.
A fenti táblázol tojékozotaéo jeüegú. Kétjen részlete* to,etortoto*t oz alkatrész részleg murvkatorsortol.

Opel Szuna
Székesfehérvár. 

Seregéi yen út 182/b 
Tel; (22) 511-99« 
Fax: (22) 328-720 
opciós rúna .hu

Opel Fehérvár Opel Mór

Nemes u 23.
Tel.: (22) 562-405 \~ ~ y -
Fax (22) 562-403

opel fehervorĵ szuna.hu opel@mor2000 hu

Van egy nyerő 
számsorunk: 222 000!
J á t s s z a  m e g  v e lü n k  a z  ő s z  l e g n y e r ő b b  s z á m s o r á t l  A  D a e w o o  

ő s z i  a k c ió j a  k e r e t é b e n  h a s z n á l t  a u t ó j á t  ú j  K a lo s  v á s á r l á s a  

e s e t é n  m o s t  a k á r  2 2 2  0 0 0  F t- ta l*  t ö b b é r t  s z á m í t j u k  b e !  A z  

5  a j t ó s ,  1 .2 - e s  K a lo s  a l a p m o d e l l  á r a  t o v á b b r a  is  n a g y o n  

k e d v e z ő :  1 9 9 0  0 0 0  F t. S z á m o l h a t u n k  Ö n n e l  is ?

‘Részletekről érdeklődjön márkakereskedésükben!

Átlagos fogyasztás: 7.15 1/100 km. COj kibocsátás: 175 g/km. 

A képen látható autó extra felszereltséget tartalmaz.

Daewoo Fehérvár
8000 Székesfehérvár, Szent Flórián tat. 4.
Tel.: 22'516-250 • Fax: 22/516-259 
E-mail: daewoo.lehervar@szuna.hu

Daewoo. Nagyszerűbb, mint
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K a rá c s o n y

Ezüst esőben száll le a karácsony, 
a kályha zúg, a hóesés sűrű; 

a lámpafény aránylik a kalácson, 
a kocka pörg, gőzöl a tejsűrű.

Kik messze voltak, most mind összejönnek 
a percet édes szóval ütni el, 

amíg a tél a megfagyott mezőket 
karcolja éles, kék jégkörmivel.

Fenyőszagú a lég és a sarokba 
ezüst tükörből bókol a rakott fa, 
a jó barát boros korsóihoz von,

Es zsong az ének áhítatba zöngve... 
Csak a havas pusztán a néma csöndbe 
sír föl az égbe egy-egy kósza mozdony.

Kosztolányi Dezső

Az Enyingi Hírm ondó - Enying Város Ö nkorm ányzatának lapja 
Felelős kiadó: Enying Város Ö nkorm ányzatának Oktatási-, Kulturális- és Sportbizottsága 
Szerkeszti: TOURINFORM  - Enying, 8130 Enying, Kossuth u. 29. Tel/Fax: (22) 372-952

*  ISSN 0866 - 5265
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„Szeretet csak jó  emberek között lehetséges."

(Cicero)

Karácsonyi gondolatok

„A nép, amely sötétségben jár, nagy fényességet lát, és az embereknek hirdetik az 
örömhírt." Ősi, majd 2500 éves prófécia, jövendölés ez, melyet az első karácsonyt várva 
vetettek papírra, s amelyet azóta is minden esztendőben újra és újra felidéznek a hívők. így 
advent vége táján valóban nagy a sötétség. Elég, ha a rövid nappalokra, a későn érkező ködös 
reggelekre és a korán leszálló nyugalmat remélő estékre gondolunk. Mindennapjainkban is 
elég nagy a zűrzavar: év végi zárás, karácsonyi nagybevásárlás, takarítás, ajándékkészítés, 
családi programok torlódnak egymásra. Mégis a hozzánk közelítő ünnep, karácsony ünnepe 
egyre nagyobb fényességgel világít ebben a sötétségben. Türelmetlenül várjuk megérkezését, 
csendességét - még talán akkor is, ha nincs kivel megosztanunk ezt a napot.

Karácsonykor minden évben valami komoly dolog történik velünk. Talán ismerik Charles 
Dickens Karácsonyi ének című könyvét. A történetben egy, az élet értékes részével nem sokat 
törődő zsugori üzletembert a szellemek különös utazásra visznek. Egyetlen éjszaka alatt 
végigvezetik az elmúlt karácsonyok napjain, az idei karácsony ünnepén és az eljövendő 
karácsonyok titokzatos világán. Mire véget ér az utazás, az illető teljesen átalakul: felismeri az 
emberi kapcsolatok fontosságát, s ha szabad így mondanom, az élet értelmét.

Mi a karácsony titka? A hívők úgy tudják, az isteni szeretet: az Isten emberré lett. Ráadásul 
azért jött, hogy szolgálja az embereket, hogy megmutassa a szeretet útját - ahogy a hívők 
mondják: megváltsa életünket. Fenséges gondolat ez, amelyet természetesen csak a hit tesz 
érthetővé.

Én azt hiszem, a nem hívők is ezt válaszolnák a kérdésre: a karácsony titka a szeretet. A 
szeretet, amely értelmet ad az életünknek, mely abból a felismerésből táplálkozik, hogy 
valakinek szüksége van ránk és rájövünk, hogy szükségünk van egymásra.

Persze ne gondoljunk valami rózsaszínű álomra, hiszen az élet konfliktusait, úgy tűnik, nem 
spórolhatjuk meg. Gondoljanak arra az örömre, amikor elintéztek egy-egy ügyet valakinek,

aki azt mondta, köszönöm. Gondoljanak gyermekeik 
örömére a karácsonyfa alatt. És saját örömükre, 
amikor egy hosszú és bonyolult konfliktus végén 
sikerült munkatársaikkal elrendezni egy-egy nézet- 
eltérést. „Az üdvözült lelkek jóllaknak, mert egymást 
táplálják, és - kiegészítve egymás hiányosságait - 
értelmet és örömet adnak egymás életének."

Kívánom városkánk valamennyi lakójának, hogy a 
szeretet és a vele együtt járó békesség tegye széppé 
az ünnepüket. Kívánom, hogy ez az ünnepi idő - 
akár egyedül, akár szeretteik körében töltik a 
karácsonyt - segítse Önöket igazi kikapcsolódáshoz, 
testi, szellemi és lelki megújuláshoz, feltöltődéshez, 
hogy az új esztendőt új szívvel és újult erővel 
kezdhessük. Meghitt ünnepeket, áldott Karácsonyt, 
eredményekben gazdag, békés, boldog új évet 
kívánok.

Tóth Dezső
polgármester

2
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Karácsonyi ünnepek,
népszokások, legendák V  /  -

A karácsony szláv eredetű szó, a napfordulóra utalva az újévbe '  ^
való átlépést jelenti. A karácsonyi ünnepek kezdete november végére, illetve ^  
december elejére esik. Az advent az egyházi év kezdete, a karácsonyi előkészü­
letek ideje, hagyományosan böjti időszak. Ilyenkor tilalmas volt a zenés mulatság, és 
lakodalmakat sem tartottak. A négy egymást követő vasárnapon gyújtják meg az 
adventi koszorú négy gyertyáját.

December 4.: Szent Borbála napja. Ezen a napon a hiedelem szerint a nőknek 
tilos volt meghatározott munkák végzése, így a söprés, vagy a fonás, de az ajándékozás is 
balszerencsét hozott. Ha a Borbála napján vízbe tett gyümölcsfaág kivirágzott kará­
csonyra, a hajadon lányoknak közeli házasságot jósoltak.

December 6.: Szent Miklós napja, vagyis a Mikulás-nap. Miklós püspök életéhez 
számos legenda tapad, könnyen lehet, hogy alakját is több személy vonásaiból gyúrták 
össze. A legenda szerint a kisázsiai Pattarában született, a Krisztus utáni IV. században.
Családja nagyon gazdag volt, azonban hamar árvaságra jutott, nagy vagyonát 
jótékonykodásra használta fel. Amikor egy nélkülöző arra kényszerült, hogy saját lányát 
bocsássa áruba azért, hogy legyen mit enniük, Miklós éjjel az ablakuk alá lopózott, és annyi 
aranyat dobott be a lánynak, amennyi elég volt, hogy ne kelljen feláldoznia magát, sőt a hozományra '“/r 
is futotta. Bár titokban akarta tartani kilétét, arra mégis fény derült, ezért ettől fogva a szegények 1 . 
jótevőjének tartották. Miklós remeteként szeretett volna élni, zarándoklata során éppen Myra városához 
érkezett, amikor a püspökválasztásra készülődő egyházi méltóságok legtekintélyesebbje álmában isteni 
sugallatot kapott: azt kell püspökké választani, aki másnap reggel a város kapuján először belép. így lett Miklós 
Myra püspöke.

Az időjáráshoz kapcsolódik az a hiedelem, miszerint ha Miklós-napkor havazik, fehér lesz a karácsony is.
December 13.: Luca napja. (A Luca név a latin lux = világosság szóból származik.) Az év egyik 

legsötétebb napja, amely a nép tudatában a boszorkányokhoz kötődött. Szent Luca ezen az éjszakán a babona 
szerint boszorkánnyá változott, a boszorkányok előmerészkedtek a homályból, ezért senkinek sem volt szabad 
semmit kölcsönadni, nehogy a gonosz teremtések megkaparinthassák azt. A rontás ellen az asszonyok 
fokhagymát dugtak a kulcslyukba, fokhagymával rajzoltak keresztet az ajtóra, vagy kést állítottak az 
ajtófélfába. Luca napján kezdték el készíteni kilenc féle fából a Luca székét, melyre karácsony éjfélkor felállva

felismerhették a falu boszorkányait. Ezen a napon jósoltak is, a legények pedig 
lucázni jártak, vagyis az ismerős házakat végigjárva bő termést és szerencsét 
kívántak a háziaknak.

December 21.: Tamás napja. A friss hó békés és boldog karácsonyt ígért. 
A Muravidéken Disznóölő Tamás napjának nevezték és azt tartották, hogy aki 
ezen a napon disznót vág, annak minden évben ezen a napon kell, különben 

Tamás öli meg valamelyik állatát.
December 24.: Ádám-Éva napja. Pogány és keresztény hagyo­

mányok keverednek az advent utolsó napján. Dologtiltó nap az 
asszonyok számára. Karácsonyhoz kapcsolódik a betlehemezés szokása, 
mely az ősi drámajáték nyomait őrzi.

A karácsonyfa-állítás viszonylag új keletű szokás, Magyarországon 
csak a XIX. századtól vált általánossá, bár Európában több helyen is 
említik már a XVII. században. Hagyománya Németországban alakult ki, 
állítólag maga Luther állította az első karácsonyfát. A karácsonyfa 
örökzöldként az életet jelképezi, de formája miatt a családhoz/családfához 
is kötik, és természetesen Jézusra is utal.

December 28.: az Aprószentek napja. Régen a gyermekeket örven­
deztették meg ezen a napon, tréfásan megfenyítve, majd megajándékozva 
őket.

Csonka D ániel
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ENYINGI

K itüntetés

Szeretetről

Én teremtőm hálát adok 
Hogy szeretni nagyon tudok 

Szeretem hogy ember vagyok 
Nevetni és sírni tudok 

Nem rosszabb mint sok annyi más 
De nem is jobb ez sem vitás 

De szeretem világodat 
Csodálatos szép napodat 
Rám boruló kék egedet 

Csillagfényes éjeidet 
A csikorgó hideg telet 

Tavaszt hozó fellegeket 
Sokvirágú tavaszodat 
Csodálatos illatokat 

Szépen szálló madarakat 
Hangos szavú kakukkodat 

Kedves hangú tücsök szavát 
Hívogató harang hangját 

Csodálatos nyaraidat 
A sárguló kalászokat 

A sok érő gyümölcsöket 
Amit adott áldott kezed 
Szeretem az ősz illatot 

Ferdén sütő bágyadt napot 
Szeretem a szüreteket 

A sok áldott dolgos kezet 
Szeretem a hóharmatot 
Amit a tél újból hozott 

Szeretem a meleg szobát 
Karácsonyfa jó illatát 

Szeretem a friss kalácsot 
Igaz szívű jó barátot 

Szeretem a békességet 
Amit Uram tőled kérek!

Vas Sándor

Képviselő-testületünk 
2003. november 5-i ünne­
pi ülésén „Enying Váro­
sért” érdemérem postu- 
mus kitüntetést adomá­
nyozott Vas Sándornak, 
aki 1919. szeptember 21- 
én, Enyingen született, s 
haláláig itt élt.

Sándor bácsi példás 
életű, köztiszteletben álló 
ember volt. Katonaként 
harcolt a II. világháború­
ban, megjárta a Don- 
kanyar poklát. A háború 

után parasztemberként, majd segédmunkásként dolgozott. Közben írogatott. 
Prózában és versben örökítette meg emlékeit, élményeit.

1999-ben, helyi kezdeményezésre megjelent Az enyingi szőlőhegyen 
című verseskötete. 2001-ben a dunántúli szépirodalmi versenyen második 
helyezést ért el.

Aktívan részt vett városunk háborús emlékeinek felkutatásában, a Hősök 
Könyve anyagának összeállításában, a II. világháborús emlékmű felállí­
tásának szervezésében. Nagy tisztelője volt az irodalomnak, a könyveknek. 
Sokat olvasott. Hosszú évekig tagja volt a Honismereti Körnek. Embersége, 
tisztessége - mely egész életén át jellemezte - legyen követendő példa 
mindannyiunk számára!

Kitüntetését fia és családja vette át.

M átyás Gáborné

Oktatási-, Kulturális- 
és Sportbizottság elnöke

F o t o g r a f i k a : C s e r n u s  G. A l á n

A  M Ű V ÉSZETI TA N SZÉ K  M ÉDIA SZ A K O S TANÁRA

S z e r e t e t t e l j e s , á l d o t t  k a r á c s o n y t ,
/ /

És B é k é s , B o l d o g  Uj  Ev e t  k í v á n n a k  

a z  En y i n g i  Hí r m o n d ó

VALAMENNYI KEDVES OLVASÓINAK

A  Ti n ó d i  La n t o s  S e b e s t y é n  

Re f o r m á t u s  Á l t a l á n o s  Is k o l a  é s  

A l a pf o k ú  Mű v é s z e t o k t a t á s i  In t é z m é n y  

Mé d i a  Ta n s z a k o s  d i á k j a i !



HÍRMONDÓ

A k a rá c s o n y  e lő tö r té n e te

A „hivatalosan” december 25-ére és 26-ára 
eső karácsony ízig-vérig keresztény ünnep, 
mely advent négy hetét tetőzi be, és amelyet 
december 28-án a katolikusoknál az apró­
szentek napja követ, hogy aztán január 6-án a 
Vízkereszt zárja le a Jézus születéséhez kap­
csolódó ünnepségek sorozatát. Keresztény/ 
keresztyén jellege ellenére azonban már a 
kereszténység előtti időkben is voltak előzmé­
nyei. A csillagászati téli napforduló december 
21-éré esik, azonban a nappalok hosszabbo­
dása a nem szakavatott megfigyelő számára 
csak napokkal később válik egyértelművé, ezért 
a napforduló időpontjának, és ezzel az újév 

kezdetének a régi korok embere december 25-ét tekintette. A különböző népek mítoszaiban a 
napforduló az istenek csodatételének köszönhető, akik megmentették a világot az örök sötétségtől, 
és egy új, termékeny tavasz ígéretét küldték. Nem véletlen, hogy az ősi kultúrákban is ünnepségek 
kísérték ezt az időszakot, amelyek hagyományaiból több is átkerült a kereszténységbe, így a római 
Saturnáliákból egymás megajándékozása, vagy a perzsa eredetű Mithras-kultuszból az istállóban 
születő, pásztoroktól körülvett kisded Megváltó motívuma. Nincs egyértelmű magyarázat, hogy a 
kereszténység miért pont december 25-én ünnepli Jézus születését, de vallástörténészek azt 
valószínűsítik, hogy a tovább élő pogány kultuszokat próbálták meg így háttérbe szorítani az 
egyházatyák.

A karácsony megünnepléséről először a IV. század első feléből maradtak fenn írásos emlékek. 
A Római Birodalom keleti tartományaiban sokáig nem december 25-ét, hanem Jézus meg- 
keresztelésének napját, január 6-át ünnepelték, meglepő, de az örmény egyház ma is ebben az 
időpontban ünnepli a karácsonyt. December 25-e I. Gyula pápa pontifikátusa alatt vált hivatalos 
egyházi ünnepnappá.

Csonka Dániel

Ajándékok, melyek nem kerülnek semmibe

Egy jó  szót szólni • Levert hangulatot nem venni

Egy beteget felvidítani komolyan

Valakinek kezet nyújtani • Nem sértődni meg egy félre

Óvatosan csukni be az ajtót sikerült szón

Apróságoknak örülni • Megtalálni az elismerő, dicsérő

Mindenért hálásnak lenni szót a jóra

Jó tanácsot adni • Együttérző szó a megalázottnak

Egy levél megírásával örömet • Egy-egy tréfás szó a gyermekeknek

szerezni • Becsületesen elismerni az

Apró túlzásokon nem rágódni elkövetett helytelenséget

Jogos panaszt nem melegíteni • Örülni a holnapi napnak

fel újra • Bizonyos dolgokra aludni egyet

■ Nem tenni szóvá, ha a másik hibázik 

1 Nem elutasításnak venni, ha háttérbe 
szorulunk

• Mindenre rászánni a kellő időt 
és gondot

• És mindenkihez szeretettel lenni
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ENYINGI

Kitagul(hat) a világ 2

Az Enyingi H írm ondó  előző  sz á m á b a n  m á r  b e sz á m o ltu n k  arró l, hogy  

az  enyingi kön y v tárb an  2 0 0 3 . o k tó b er 1 5 -e  ó ta  le h e tő s é g  van  az 

E B S C O host online k e re ső re n d s z e ré b e n  egy ide jű leg  k e resn i (té rítés- 

m e n te s e n )  ango l nyelvű  a d a tb á z iso k b a n , a m ely ek  s z á m o s  te lje s  

sz ö v e g ű  fo lyó ira to t is  ta r ta lm a z n a k . A re n d e lk e z é s re  álló a d a tb á z iso k  

közül m á r  ism e r te ttü k  a  következőket:

A cad e m ic  S e a rc h  P re m ie r 

B u s in e ss  S o u rc e  P rem ie r 

ERIC

HE ALT SOURCE: C o n s u m e r  Edition

A to v á b b ia k b a n  fo ly ta tjuk  az a d a tb á z is o k  rövid ism e r te té s é t .

HEALTH SOURCE: NURSING / ACADEMIC EDITION

Ez a  tu d o m á n y o s  a d a tb á z is  közel 6 0 0  te lje s  sz ö v e g ű  fo lyó ira to t 

ta r ta lm a z  kü lönböző  o rv o s tu d o m á n y i te rü le tek rő l. A b e te g g o n d o z á s  

é s  az  eh h e z  k a p c s o ló d ó  té m a k ö rö k  k ü lö n ö se n  h a n g s ú ly o sa n  

sz e re p e ln e k . Az a d a tb á z is  m a g á b a n  fog lalja  a  Clinical P h a rm a c o lo g y  

a d a tb á z is t is.

Je llem zői:

•  8 4 9  fo lyó ira t cikkeinek  re fe rá tu m ai é s  indexe;

•  5 9 6  te lje s  sz ö v eg ű  fo lyóirat;

•  4 5 0  a  lek torált te lje s  sz ö v e g ű  fo lyó ira tok  sz á m a .

MASTERFILE PREMIER

Ez a  te lje s  sz ö v e g ű  a d a tb á z is  k ife jezetten  kön y v tárak  s z á m á ra  

készü lt. Á lta lános je llegű , üzleti, e g é s z sé g ü g y i, o k ta tá s i é s  tu d o ­

m á n y o s  fo lyó ira toka t ta r ta lm a z . Olyan k u lc s fo n to s sá g ú  fo lyóiratok  

1 9 7 5 -ig  v is s z a m e n ő  pdf fo rm á tu m ú  cikkei ta lá lh a tó k  m e g  ben n e , 

m in t az  A m erican  L ibraries, H istory  T oday  N ational R eview , S c ie n c e  

N ew s s tb .

Az a d a tb á z is  sz á m o k b a n :

1 9 7 6  te lje s  sz ö v e g ű  fo lyóirat;

k ép g y ű jte m é n y i 1 6 .0 0 0  fé n y k ép p e l, té r-  képpel, zászlóval;

9 6 .6 0 0  életrajz;

7 6 .0 0 0  p rim é r d o k u m en tu m ;

3 1 5  te lje s  sz ö v e g ű  re fe re n sz  m ű.

MEDLINE

Az a d a tb á z is  tu la jd o n o sa  az  am erikai N ational L ibrary of M edicine, 

a m ely  sz ak m ailag  irán y ad ó  o rv o si in fo rm ác ió t sz o lg á lta t az 

o rv o stu d o m á n y , a  b e te g g o n d o z á s , a  fo g á sz a t, az á lla to rv o s lá s ta n , az 

e g é s z sé g ü g y i g o n d o z á s i ren d sze r, a pre-klinikai tu d o m á n y o k  

te rü le té rő l. A M eSH (M edical S u b je s t  H ead in g s  o rv o si tá rg y s z ó ­

re n d sz e r)  se g ítsé g é v e l tö b b , m in t 4 6 0 0  k u rre n s  b io -o rv o s i fo lyóirat 

cikkeit leh e t b e n n e  keresn i.

NEWSPAPER SOURCE

Az a d a tb á z is  23  am erikai é s  nem zetközi nap ilap  te lje s  ta r ta lm á t 

sz o lg á lta tja  nap i fris s í té s se l  (pl. USA Today, T he W ash in g to n  P ost, 

T he T im es s tb .)  V á lo g a tá s t nyújt to v á b b á  1 8 0  am erikai reg ioná lis 

n ap ilap  cikkeiből (pl. T he N ew  York Daily N ew s,, T he B o s to n  G lobe, 

T he C h ich a g o  T ribune s tb .) , h írü g y n ö k sé g e k  a n y ag a ib ó l, n a p ila p ­

rovatokból v a lam in t te lev íz ió s é s  rá d ió s  h írm ű so ro k b ó l.

M inden érd ek lő d ő  ré sz le te s e b b  in fo rm ác ió k h o z  (ango l nyelven) a 

következő  c ím en  ju that: h ttp ://w w w .eD n et.co m

Bízunk a b b a n , h o g y  m indazok , akik re n d e lk ezn ek  m egfe le lő  ango l 

n y e lv tu d á ssa l, re n d s z e re s e n  ig én y b e  fog ják  venn i ez t a  pára tlan  le h e ­

tő s é g e k e t m a g á b a n  rejtő  sz o lg á lta tá s t, am e ly  a  p rim é r iro d a lo m h o z  

való  h o z z á fé ré s  nélkü lözhetetlen  fo rrá sa .

Rideg Lászlóné

Birkózóverseny Enyingen

Néhány hónapja annak, hogy az EVSE elnökségének és tagjainak pozitív 
hozzáállása eredményeként a város új szakosztállyal gazdagodott. A sport­
palettán megjelentek a birkózók. Az érdeklődés felülmúlta a várakozásokat. Az 
edzéseken megjelenők létszáma (8-17 éves korosztály) folyamatosan emel­

kedik.
A tanév elején megtartott bemutató után november 22-én sor kerülhetett a 

város első birkózóversenyére, melyre nagy izgalommal és elszántsággal 
készültünk. Az időpont jubileumnak is tekinthető, hiszen Magyarországon az 
első birkózóbajnokságot 1903-ban rendezték.

A verseny díszvendége Deák Bárdos Mihály, Európa-bajnok, háromszoros 

világbajnoki ezüstérmes birkózó volt. A rendezvényt, mely nagy számú 
közönséget vonzott, Tóth Dezső polgármester úr nyitotta meg.

64 versenyző lépett szőnyegre, különböző súlycsoportokban, 5 településről: 

Adony, Dunaújváros, Mezőfalva, Szabadbattyán, Enying. A hazaiak, akik még csak az alapokkal ismerkednek, dicséretes 
elszántsággal és eredménnyel küzdöttek a rutinosabb ellenfelekkel, akik már több év munkáját tudhatják maguk mögött. így 
sikerült szereznünk: négy első, két második, kilenc harmadik és számos negyedik, ötödik, hatodik helyezést.

Ismételten köszönetét mondunk:
• Enying Önkormányzatának az anyagi támogatásért, melynek segítségével szőnyeghez jutottunk.
• A Török Bálint iskola vezetőinek, akik az edzésekhez és a versenyhez helyet adtak a tornateremben.
• A Városi Televíziónak, mely felvételeivel segít abban, hogy az enyingiek közelebbről is megismerhessék ezt a szép 

küzdősportot.
• A szülőknek, akik bizalmat szavaztak az új szakosztálynak.

• Mindenkinek, aki bármilyen módon segíti létezésünket és eredményes munkánkat.
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Mátyás Gábor
Birkózó szakedző, testnevelő tanár





Batthyány-kastély

"Tornyos" iskola

Czifrakert

Evangélikus templom

JANUÁR
H 5 12 19 26
K 6 13 20 27
Sz 7 14 21 28
Cs 1 8 15 22 29
P 2 9 16 23 30
Sz 3 10 17 24 31
V 4 11 18 25

JÚNIUS
H 7 14 21 28
K 1 8 15 22 29
Sz 2 9 16 23 30
Cs 3 10 17 24
P 4 11 18 25
Sz 5 12 19 26
V 6 13 20 27

AUGUSZTUS
H 2 9 16 23 30
K 3 10 17 24 31
Sz 4 11 18 25
Cs 5 12 19 26
P 6 13 20 27
Sz 7 14 21 28
V 1 8 15 22 29

FEBRUÁR
H 2 9 16 23
K 3 10 17 24
Sz 4 11 18 25
Cs 5 12 19 26
P 6 13 20 27
Sz 7 14 21 28
V 1 8 15 22 29

Katoliki

SZEPTEMBER
H 6 13 20 27
K 7 14 21 28
Sz 1 8 15 22 29
Cs 2 9 16 23 30
P 3 10 17 24
Sz 4 11 18 25
V 5 12 19 26

Volt Járásbíróság - ma Török Bálint Általános Iskola Erzsébet liget Enyingi képeslap - Kossuth L.

Odüösleí



I. világháborús emlékmű

JS
5 22 29
3 23 30
7 24 31
3 25
3 26
3 27
1 28

ÁPRILIS
H 5 12 19 26
K 6 13 20 27
Sz 7 14 21 28
Cs 1 8 15 22 29
P 2 9 16 23 30
Sz 3 10 17 24
V 4 11 18 25

MÁJUS
H 3 10 17 24 31
K 4 11 18 25
Sz 5 12 19 26
Cs 6 13 20 27
P 7 14 21 28
Sz 1 8 15 22 29
V 2 9 16 23 30

JÚLIUS
H 5 12 19 26
K 6 13 20 27
Sz 7 14 21 28
Cs 1 8 15 22 29
P 2 9 16 23 30
Sz 3 10 17 24 31
V 4 11 18 25

)lombelső

ER
1 18 25
2 19 26
3 20 27
\ 21 28
5 22 29
3 23 30
7 24 31

NOVEMBER
H 1 8 15 22 29
K 2 9 16 23 30
Sz 3 10 17 24
Cs 4 11 18 25
P 5 12 19 26
Sz 6 13 20 27
V 7 14 21 28

DECEMBER
H 6 13 20 27
K 7 14 21 28
Sz 1 8 15 22 29
Cs 2 9 16 23 30
P 3 10 17 24 31
Sz 4 11 18 25
V 5 12 19 26

Katolikus templom

Schrikker - kúria

Református templombelső

Városháza

íformátus templommal

r-í« . - - *

Batthyány-kastély Községháza - a mai Városháza épülete

Készült: Apolló Nyomda Tel./Fax: (22) 314-044
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HÍRMONDÓ

TÖRŐK BÁLINT ÁL TALÁNOS ISKOLA HÍREI

November 18-án a Tinódi Lantos Sebestyén Refor­
mátus Zeneiskola látta vendégül a Mezőföldi Isko­
laszövetség tagjait és iskolánk tantestületét.
A találkozón Vargáné Fónagy Erzsébet egyetemi 
docens és Papp Gabriella főigazgató-helyettes tartott 
értékes előadást a minőségbiztosításról és az integrált 
nevelésről.

Színes, változatos programok zajlottak a Török 
Bálint Általános és Alapfokú Művészeti Iskolában az 
elmúlt hónapban is.
November 15-én 36 lelkes gyermek és két nevelő 
indult Nagy József Ödön alpolgármester úr veze­
tésével a Székesfehérvár-Várpalota túrára. A 20 kilo­
méteres távot fáradhatatlanul tették meg tanulóink.

Jelentős esemény zajlott 22-én a tornateremben is. Mátyás Gábor tanár úr, aki „megfertőzte” tanulóinkat a 
birkózás szeretetével, lelkes segítőtársaival színvonalas birkózóbajnokságot szervezett.
A torna díszvendége Deák Bárdos Mihály felnőtt Európa-bajnok és háromszoros világbajnoki ezüstérmes 
birkózó volt.
A birkózó szakosztály tagjai állták a sarat! Büszkén álltak a dobogóra, hogy átvegyék a megérdemelt jutalmat.

Tovább szépült iskolánk. Megérkeztek a pályázaton nyert új padjaink. Mi sem fejezi ki jobban gyermekeink 
örömét, mint az, hogy egy negyedikes tanuló, akinek fogalmazást kellett írnia kedvenc játékáról, használati 
tárgyáról, így szólt tanárához:
- Tanár néni! Én írhatok az új padomról? Olyan szép sima, mint a tenyerem. Köszönjük, hogy a város 
vezetőinek segítségével ilyen boldogságot szerezhettünk tanítványainknak. Elismerésemet fejezem ki ezúton is 
a nevelőtestület tagjainak is, akik széppé varázsolták az iskola termeit, folyosóit, hogy méltó környezetben 
tanulhassanak gyermekeink.
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RÓ M AI KA TOLIKUS EGYHÁZ H ÍREI

„Ébredj fel, ember, mert Isten érted lett ember.
Örökre halott lennél, ha ő bele nem születik az időbe.
Sohasem szabadultál volna meg a bűnös testtől, ha ő fel nem ölti a bűnös test 
hasonlóságát.

Örökre hatalmában tartana a nyomoróság, ha ő nem lett volna irgalmas.
Nem éledhettél volna újra, ha ő nem segítene.
Elvesznél, ha ő el nem jött volna."

(Szent Ágoston)

„Karácsony", milyen jó ízlelgetni ezt a szót...
„Karácsony", milyen jó az emlékeket előjönni hagyni hideg téli 
vackaikból...

„Karácsony" - milyen jó készülődni, várakozni rá...
„Karácsony" - talán az egyetlen ünnepünk, ami dacolni képes az 
idő múlásával, a szokások és hitek változásával, a világ fejlődé­
sével, a hipermarketekkel...

talán...
„Karácsony" - melyikünk tudná kivonni magát varázslatos hatása 

alól? Ünneplő ruhát húzunk, de ünneplőbe öltöztetjük a 
szívünket is: mosolyra igazítjuk máskor tán morcos arcunkat, s 
elfeledve saját fájdalmunkat, észrevesszük, azt is, ha valami 
most másnak fáj...

„Karácsony" - amikor megtaláljuk az igazi örömöt: a másiknak boldogságot ajándékozhatunk...
„Karácsony" - amikor az egyszerű és filléres tárgyak is képesek végtelen értékű ajándékká nemesülni...
„Karácsony" - amelynek varázsát csak a gyermekek értik igazán. A kicsinyek, akiknek még természetes, hogy a világuk 
folytonos forrása az örömöknek, akik még boldog biztonságtudatban élnek: nem kell félniük semmi bajtól és 
veszélytől, mert van, aki vigyáz rájuk. A kicsi gyermekek, akik még tudják, hogy eredeti állapotában a világot egy 
gondoskodó Szeretet öleli körül.

„Karácsony" - amely évente felidézi bennünk ezt a boldogságot, és ébresztgeti a vágyat: mi lenne, ha mindig ilyen 
lenne a világ? Ha nemcsak a mesékben léteznének boldog emberek?

Kívánom, hogy valamennyien rátaláljunk erre a KARÁCSONYra!

Dózsa István
plébános

• Ádventben minden szerdán reggel 6 órakor „Roráte" (Virrasztó) szentmisét tartunk karácsony ünnepére készülve.

• Minden hétfőn 17 órától a plébánia közösségi termében felnőtt bibliakört, illetve felnőtt katekézist tartunk, amelyre 

szeretettel várjuk a fiatalokat és felnőtteket. Ezen alkalmakon van lehetőségük a felnőtteknek felkészülni a 

következő évi bérmálásra. Alkalmaink nyitottak, bárki bejöhet!

• Minden második héten, pénteken 18 órától felnőtteknek, szombaton 15 órától gyermekeknek tartunk videofilm 
vetítést a plébánia közösségi termében. A filmklub ingyenes, bárki eljöhet. Az aktuális film rövid ismertetését az 

egyházközség „Magvető" értesítőjében olvashatják el az érdeklődők.

• December 24-én délután 15 órakor pásztorjátékot adnak elő hittanosaink a templomban, amelyre szeretettel 

várunk minden gyermeket és felnőttet.

• December 24-én 24.00 órakor lesz a hagyományos karácsonyi „éjféli-szentmise".

• December 25-én és 26-án a szokott időben, délelőtt 10 órakor lesz ünnepi karácsonyi szentmise.

• December 28-án, Szent Család ünnepén, délelőtt 10 órára várjuk a templomba a családokat. Kérjük, hogy ezen a 

vasárnapon szülők és gyermekek együtt jöjjenek el a szentmisére.
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BÚZA I /IRÁG NYUGDÍJA HÍREI

Klubélet
A Búzavirág Nyugdíjas Klub október 18-án megtartotta az első 

kistérségi művészeti találkozót 13 nyugdíjas klub részvételével, 
mely a visszajelzések alapján jól sikerült. Bíztatást kapunk még a 
mai napig is, hogy ezt a szép kezdeményezést tovább kell vinni, 
ápolni, bővíteni, mi nyitottak vagyunk erre. Az ide érkező 
csoportok külön köszönték, hogy Enying város nevezetességeit 
megtekinthették:

• Katolikus Templom, ahol Dózsa István esperes úr szép kö­
szöntő szavai és a gyönyörű templom látványa ragadta 
magával a vendégeket,

• Tinódi Lantos Sebestyén Református Általános Iskola és 
Zeneiskola alapítása és jelenlegi működési rendszere,

• a Művelődési Házban egy szép kiállítás megtekintése,
• Kató Balázs úr bemutatója és a Cserepes Csűr megtekintése. 

Ezután kezdődött a csoportok, művészek fellépése a hozott színvonalas műsorokkal, melyekhez ezúton is gratulálunk, élmény
volt. A műsorok között szerepelt vers, szóló ének, operett, magyar nóta és más érdekességek, valamint védnökeink köszöntő 
szavai.

Köszöntőt mondott:
• Tóth Dezső, Enying város polgármestere
• Nagy József Ödön, Enying város alpolgármestere

• Gál Balázs, enyingi képviselő
• Tóth Balázsné, a mezőszilasi Ápoló Gondozó Otthon igazgatója
• Ambus István László, a Megyei Érdekvédelmi Szervezet elnöke
• Farkas Tibor, „Élet az Éveknek” elnöke 

Az emléklapok és plakettek átadását finom gulyásvacsora követte. A
vacsora felszolgálásában a helyi Gimnázium és az Általános iskola 8. 
osztályos lányai nyújtottak segítséget, ezért köszönetünket tolmácsoljuk 
Bedi Andrea és Mohai Istvánná igazgató asszonynak.

Rendezvényünket tombola és zenés ismerkedési est zárta.
Köszönetét mondunk Mohai Istvánná igazgató asszonynak és a tantestü­

letnek a tornacsarnok átadása miatt, mellyel még színvonalasabbá tették művészeti találkozónkat; Enying város polgár- 
mesterének és képviselő testületének, hogy támogatták elképzelésünket; Viplak Tibor intézményvezető úrnak és munkatársainak 
segítő közreműködésükért; a Lajoskomáromi Művészeti Iskola igazgatójának és gazdasági vezetőjének, hogy a padlószőnyeget 
térítésmentesen használhattuk; a művészeti találkozón fellépő tagoknak és Vendégeknek a kiemelkedő szereplésért; nem utolsó 
sorban a Búzavirág Nyugdíjas Klub összes tagjának önzetlen fáradozásukért és összefogásukért.

Másik kiemelkedő ünnepségünk november 12-én volt. Nagy József és Fenyő Mária 55. házassági évfordulóját ünnepeltük a 
tagokkal együtt. Köszöntötte őket Tóth Dezső polgármester úr; verssel, énekkel a vezetőség és a tagság, majd az esemény 
vacsorával zárult. Kívánunk erőt, egészséget és sok boldogságot az „ifjú” párnak!

Engedjék meg, hogy ezúton kívánjak mindenkinek jó egészséget, családi boldogulást, áldott, békés karácsonyt és örömökben 
gazdag új esztendőt!

Bagi Imréné
Klubvezető

Advent

De jó volna igaz hittel, 
Csodálattal várni.
De jó  volna Jézus elé 
Tiszta szívvel állni.

De jó volna áldani Őt, 
Hogy eljött a Földre. 
Érted értem mindenkiért 
Most és mindörökre.

De jó  volna nagyon várni,
Úgy, ahogyan régen.
Amikor még gyermek voltam,
S hittem minden szépben.

De jó  volna sóhajtozom, 
Csüggedten és halkan,
Adjad Jézus, hogy igy legyen, 
Könyörülj meg rajtam!

Búzavirág Nyugdíjas Klub tagjai
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Érdekességek

•  A XVII. században Angliában rövid időre betiltották a 

Karácsony megünneplését. Cromwell csupán a karácsonyi 

énekeket száműzte az istentiszteletekről, mivel úgy vélte, 

hogy nem illenek a csendes elmélyülést igénylő ünnephez.

•  A Csendes éj című karácsonyi dalt az osztrák Joseph 

Mohr írta meg egy nappal a Szenteste előtt, 1818-ban. A 

lelkészt elszomorította, hogy templomának orgonája nem 

készül el karácsonyra, és egy olyan dalt szeretett volna írni, 

amely gitárkísérettel is énekelhető.

• Az első karácsonyi üdvözlőlapot 1843-ban készítették 

Nagy-Britanniában.

• 1914 világháborús karácsonyán Franciaországban a 

szembenálló seregek katonái abbahagyták a tüzelést, és sok 

katona „látogatott át" az ellenséges lövészárokba. Még egy 

barátságos karácsonyi német-angol futballmérkőzésről is 

maradtak fenn beszámolók.

•  1974 karácsonyán forgószél pusztított az ausztráliai Darwin városában.

• 1947 óta minden évben norvég fenyő áll Westminsterben - a hatalmas fákat a brit csapatoknak a 

második világháborúban, Norvégiában tanúsított önfeláldozásáért, hálából küldik az oslóiak.

•  December 25-én született Charlie Chaplin (1889). Ezen a napon halt meg Humphrey Bogart (1957). 

Forrás: http://www.santas.net/generalchristmasfacts.htm

Csonka Dániel

APOLLÓ NYOMDA
8000 Székesfehérvár, Zámoly u. 23. 
Telefon: (22) 502-387 Fax: (22) 314-044 
E-mail: apollonyomda@axelero.hu

• Színes prospektusok • Céges levélpapírok • Ügyviteli nyomtatványok • Fénymásolás

• Cégismertetők, szórólapok • Öntapadós matricák készítése

M e g b í z h a t ó s á g  -  M i n ő s é g  -  Reál i s  ár

Falbontás nélküli 
dugulás-elhárítás, 

valamint gyökerek kiszaggatása 
német géppel.

Kurcz Imre
Enying

Mátyás kir. u. 1.
Tel: 06-30/ 949-1112

EN Y IN G I ÁLLATO RVO SI
RENDELŐ

•  8130 Enying, Rákóczi utca 28. •  B e lg y ó g y á sz a t i  k iv iz s g á lá s

• Rendel: dr. Morvay András •  S z ü lé s z e t i  s e g ít sé g n y ú jtá s

•  S e b é s z e t i  b e a v a tk o z á s o k

• Telefonszám:06/30-9762239 ( iv a r ta la n ítá s ,  d a g a n a to k  

e ltá v o lítá sa , b a le s e te s  á lla to k  

e llá tá s a  . . . )

• Rendelési idő: •  K is á lla to k  v é d ő o ltá s a

- Hétfő 1

i 16-19

•  P a r a z ito ló g ia i p r o g r a m o k  

k id o lg o z á sa
- Szerda •  F o g k ő -e ltá v o lítá s , k ö r ö m v á g á s

-  Péntek J •  S z a k ta n á c sa d á s

A nyitás várható ideje 2003. decemberében

Tájékoztatjuk T. Olvasóinkat, hogy az Enyingi Hírmondó c. önkormányzati lap következő száma 
2004. február 10-én jelenik meg.

-Szerkesztőség-
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HIRDETÉSEK

Fábián Kft.
8000 Székesfehérvár, Budai u. 175. 
Tel./fax: (22) 303-406  
www.peugeotfabian.hu

Részletek a márkakereskedésünkben. 
A képen látható autók extrafelszereltségeket tartalmaznak. 

Üzemanyagfogyasztás vegyes használat esetén 3.6 - 14,7 1/100 km. 
Co2 kibocsátás: 113 - 248 g/km, motorváltozattól függően.

tó i!

P eugeot 307 
m ár 2 790 000 Ft-tól, 
ka m a tm en te s  h ite lre  i s !

P eugeot 406
m ár 4 490 000 Ft-tól

*
PEUGEOT

KOVÁCSOLTVAS

Kapuk-, kerítések-, korlátok 
készítése

♦ Számítógépes látványtervezés

♦ Egyedi igény szerinti kivitelezés

♦ Régi szerkezetek restaurálása

További információ a 06-20/462-6156-os telefonszámon kapható.
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Karácsony - Gondolatok az ünnepről

Karácsony a kedvenc ünnepem. Vagyis inkább ünnepünk. A többi 
munkaszüneti nappal megjelölt, netán a szombatok és vasárnapok 
összeesküvése nyomán jelöletlenül hagyott ünnep valahogy nem tűnik 
igazinak. Jó-jó, itt van egy újabb évforduló, emlékezzünk a márciusi 
ifjakra (mindenki ugyanarra, évtizedekre visszamenően ugyanazokkal a 
szavakkal), október 23-ra (mindenki más október 23-ra, egy évtizedre 
visszamenően ugyanazokkal a szavakkal), Szent Istvánra, Húsvétra vagy 
Pünkösdre, (és ünnep persze Halottak napja, május 1. és szilveszter is) 
azért csak karácsony marad az az ünnep, amit nem kifelé ünnepiünk. A 
karácsony vidám és csendes. A karácsonyunkat nem akaijuk mutogatni, 
az a családunké és a barátainké, az ajándékoké és a szereteté, amit nem 
szobrok és kopjafák tövében nyilvánítunk ki, hanem a karácsonyfa 
mellett, ahol csillagszórók vannak és szaloncukor, és egy kicsit minden­
ki az lehet, ami: egészen pici, vagy éppen egészen nagy gyerek.

Azért ez nem ilyen egyszerű, tiltakozhat minden magára valamit is 
adó felnőtt. Mert hát a komoly felnőtteknek ilyenkor is számos tenni­
valója akad, ami megerősíti felnőtt-öntudatát: jó előre be kell szerezni a 

karácsonyfát, ami nem lehet se billegős, se csenevész, és nem lehet asszimetrikus sem, csak kifogás­
talanul formás (ugye, tisztelt árusok?), és az ajándékok utáni hajsza sem ábrándos lánylelkeknek való, és 
akkor még nem is beszéltünk az ünnepi vacsora körüli sürgés-forgásról, a renitens szaloncukrok meg­
kötözéséről, a büszke családfő sámlin egyensúlyozva próbálja feltenni az í-re a pontot (a csúcsdíszt, mert ő 
férfi és ez férfimunka), és sütit is kell sütni, ezt a másik családfőnek, és előkészíteni a karácsonyi kazettát, 
hogy a Mennyből az angyalra jöjjön az angyal, és... és... De semmi és, ilyenkor mégis mindenki gyerek és 
punktum. Mert aki ajándékot kap, (és tapasztalatból mondom, mindenki kap) az jó volt, és megérdemelte 
(mert aki ajándékot ad, az meg is érdemli, hogy kapjon valamit cserébe), és csak a gyerekek igazán jók. 
Boldog Karácsonyt!

(Csonka Dániel)

„Több, mint ismétlődő isteni születésnap; 
Több, mint csillogó ajándékok halmaza. 
Több, mint „szeretet-számlák” pazar 
kiegyenlítése,
Több, mint ínyenc étkek ünnepi asztala. 
Ez maga a csendben születő Isten,
A Szeretet teremtő jelenléte:
Jézus Krisztus.”

(Simon András: Életed üzenet)

(J lld fítt, békés karótesfím ji ü n n e p e k e t kúrán  m in d en  3Cednes O hm  s ó já n a k

a< J m y in tji  rm o n  d ó  <Sx.erkesz.tóséijel
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